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Vimar reconocida como Marca Histórica de Interés 
Nacional. En 2021, por su presencia en el mercado desde hace 
más de 50 años, Vimar fue reconocida como Marca Histórica de 
Interés Nacional por el Ministerio de Desarrollo Económico, dando 
fe de su larga tradición en Italia.

Una realidad totalmente italiana, 
alimentada por una extraordinaria 
energía positiva, pasión y ganas de 
innovar. “Bonito y bien hecho” es la 
frase que mejor describe nuestra visión 
del Made in Italy que, para nosotros, 
significa: creatividad, competencia, 
innovación, tradición, atención así 
como gran dedicación. Una visión 
productiva que implica a todos los 
niveles de la empresa, con el objetivo 
de ofrecer un producto y un servicio 
capaz de satisfacer plenamente las 
expectativas de estilo y calidad.

Pasión, diseño, 
innovación.
Desde 1945.
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Quienes somos
Estamos presentes en la escena internacional 
con 9 delegaciones para ofrecer a más de 
100 países los productos que satisfacen las 
más diversas necesidades de montaje de 
forma versátil y funcional, disponibles en los 
principales estándares internacionales.

 Energía positiva Made in Italy.
El corazón de nuestra empresa, donde desarrollamos nuestras ideas, 
diseñamos y fabricamos, sigue estando en el noreste de Italia porque 
para nosotros el Made in Italy no es solo una marca. Nuestra fabricación 
se basa en una mezcla de calidad estética y fiabilidad tecnológica 
únicas en el mundo. Nos distinguimos por los materiales, las líneas, las 
combinaciones cromáticas y la electrónica con un estilo prestigioso que 
habla nuestro idioma en todo el mundo. Todo esto se llama Energía 
Positiva. La misma energía que hace de Vimar uno de los principales 
actores del mercado actual, con una oferta capaz de cubrir cualquier 
necesidad en los sectores residencial, de servicios y naval.

Polígono logístico y productivo.
El centro logístico y de producción de Marostica se basa en una gran 
armonía con el territorio: un proyecto donde las formas y los materiales 
se integran con naturalidad en el entorno y donde en un único espacio 
se unen las tres almas de la empresa: oficinas, producción y almacén..

delegaciones en el 
mundo 

plantas en Marostica, Italia

empleados de los cuales 1.000 
en Italia 

artículos 
distribuidos en más 
de 100 países

Polígono logístico y productivoVimar - Sede central
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Diseñamos pensando 
en la sostenibilidad Elegimos la energía positiva. Adoptamos un modelo de economía 

circular que nos guía a la hora de hacer proyectos: con nuestro trabajo, 
la investigación y el diseño invertimos en los desafíos urgentes para 
regenerar el medio ambiente. También en nuestras plantas hemos tomado 
decisiones de diseño en las que la sostenibilidad, el valor arquitectónico y 
el confort laboral encuentran su máxima expresión.

Las certificaciones EPD-PEP Ecopassport están disponibles para todos 
los productos de alta rotación de las series Eikon, Linea, Arké, Plana y las 
cajas de derivación que llevan la marca correspondiente en cada ficha de 
producto en www.vimar.com

Más 
información 

sobre el 
Balance de 

sostenibilidad

-400.000 kWh/año
de energía ahorrada gracias a la presencia de la instalación 
geotérmica

>1.700.000 kWh/año
de energía producida por sistemas 
fotovoltaicos

94%
porcentaje de residuos enviados a recuperación o reciclado

-1.115 tCO2
de emisiones evitadas en los últimos tres años, gracias a las 
medidas de eficiencia energética de nuestra empresa.

Diseñamos para integrarnos con otros actores. Fabricamos productos 
que pueden contribuir a la puntuación de los protocolos de sostenibilidad 
de edificios más populares, como LEED®, BREEAM® y WELL®.

Evaluación de productos con criterios LCA. Los comportamientos 
medioambientales de los productos de alta rotación de Vimar se evalúan 

aplicando el enfoque del ciclo de vida (Life Cycle Assessment - LCA, 
es decir Análisis del Ciclo de Vida - ACV), respecto a los estándares 
internacionales de referencia ISO 14040 y 14044. El proceso forma 
parte de la Declaración Ambiental de Producto (Environmental Product 
Declaration - EPD).

Nuestro compromiso de futuro.
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Procesos 
productivos de bajo 
impacto ambiental

Certificamos nuestro compromiso con la sostenibilidad 
medioambiental, económica y social. La serie Linea es un ejemplo 
virtuoso:: sustituye el 70% de los plásticos tradicionales de origen 
fósil por plásticos obtenidos de fuentes renovables y reciclados 
y, gracias a la optimización de los procesos de producción, la gestión 
eficiente de los volúmenes de producto y el uso de embalajes sostenibles 
con certificación FSC, reduce las emisiones de CO2 equivalente 
producida en más del 80%, ahorrando más de 500 toneladas de CO2 
equivalente al año.

de los embalajes es totalmente reciclable. Los estuches, los envoltorios 
de los productos y las cajas son de cartulina o cartón reciclado, impresos 
con tinta al agua y se utilizan exclusivamente colas ecológicas. El papel 
utilizado está certificado FSC que garantiza la procedencia de bosques 
gestionados de forma responsable.

de la producción de Linea contiene plásticos obtenidos de fuentes 
renovables y reciclados procedentes de una cadena de suministro 
certificada ISCC PLUS (balance de masas, la cuota certificada varía según 
los distintos productos), lo que contribuye a reducir significativamente el 
impacto medioambiental.

Proceso de acabado de placas metálicas con PVD (Physical Vapour 
Deposition). Cuidado en la elección de materiales, como con las placas 
de aleación zinc-titanio que permiten un proceso de estampación en frío y 
acabados PVD con efectos metálicos atractivos y ecosostenibles.

ahorro de más de 500 toneladas de CO2 equivalente al año
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Garantía de calidad

Altísima calidad
Antes de salir de fábrica, todos nuestros productos se someten 
a rigurosas pruebas de conformidad con los requisitos de 
producto recogidos en el sistema de control de calidad así como 
por el marcado de producto, a nivel nacional e internacional, con 
la convicción de que la calidad del producto es la mejor tarjeta 
de visita. Precisamente por ello conseguimos las certificaciones 
de calidad más importantes, incluida la ISO 9001:2015. Vimar 
también cuenta con un sistema de gestión medioambiental 
certificado según la norma ISO 14001:2015 y un sistema de 
gestión de la seguridad y salud en el trabajo ISO 45001:2018.

Investigación + Desarrollo
Para ofrecer siempre lo mejor en tecnología y diseño, cada año 
invertimos una parte de nuestra facturación: hemos depositado 
más de 200 patentes en todo el mundo, 24 de las cuales para 
la nueva serie Linea, lo que demuestra claramente la atención 
prestada tanto a las grandes innovaciones como a los pequeños 
detalles que garantizan seguridad y comodidad en las acciones 
cotidianas.

Creemos en las cosas bien hechas para el bien común. 
El objetivo es apoyar la creación de espacios protegidos 
y confortables con productos de alta calidad, con una 
funcionalidad intuitiva y una estética refinada, indudablemente 
italiana. Nuestras patentes son fruto de la investigación orientada 
al bien común: como el obturador SICURY. Una idea que en 
1968 revolucionó la seguridad de los sistemas eléctricos y la 
protección de las tomas de corriente, y que decidimos regalar a 
todos los profesionales del sector. Desde entonces, la vida de los 
niños es más segura y la de los padres un poco más tranquila.

patentes depositadas en más de 
78 años de historia>200 
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Contribuimos a la cultura de vivir.
La excelencia cualitativa combina el valor del saber hacer con 
una gran pasión por la innovación y el diseño, siempre abiertos 
a lo nuevo y sensibles a las necesidades de sus proyectos. 
Cada punto de luz o toma de corriente encaja perfectamente en 
los proyectos de interiorismo como un auténtico complemento 
de decoración. Cuidamos cada detalle.

Diseño inconfundible.
Contamos con los diseñadores más experimentados para 
evolucionar a la par de los estilos de vida: líneas elegantes y 
armoniosas se combinan en una variedad de colores y materiales 
para embellecer cualquier estancia. Cada día dedicamos tiempo 
y energía a desarrollar nuevos diseños en ámbito electrotécnico, 
electrónico y uso de materiales. Para que la forma y la innovación 
puedan coexistir, sencillamente. Los numerosos premios 
obtenidos en los concursos internacionales más reputados así 
lo acreditan.

Tecnología sencilla y segura para la 
gestión integrada de edificios.
Nuestra tecnología responde concretamente a las necesidades 
de quienes diseñan, realizan y viven los espacios para un 
edificio acogedor e inteligente. Un conjunto de soluciones para 
el control, el confort, la eficiencia energética y la seguridad en el 
que domótica, anti-intrusión, sistemas de videoporteros, CCTV y 
automatismos comunican constantemente, en un único sistema 
integrado y perfectamente conectado al mundo IoT: la aplicación 
View para smartphone y tablet permite el control de dispositivos 
conectados y sistemas profesionales de Vimar.

Los prestigiosos premios y galardones de las series residenciales

Diseño e innovación

Vimar View
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Siempre a tu lado

MyVimar
para  rec ib i r 
c o n s t a n t e m e n t e 
información y servicios, 
una plataforma 
dedicada a clientes y 
profesionales.

Videotutoriales
diseñados para 
ayudar al instalador 
durante la instalación 
y configuración de los 
distintos sistemas Vimar.

Las ventajas de los servicios online 

Un área web constantemente actualizada y llena de contenidos útiles para 
el trabajo del profesional: documentación, catálogo de productos online, 
tutoriales en vídeo, posibilidad de descargar software y utilizar aplicaciones 
útiles para su actividad profesional, referencias para contactar con la red 
comercial y la asistencia técnica, cursos de formación, noticias de interés, 
eventos. 

Formación completa

Ofrecemos cursos sobre los sistemas del catálogo, gracias a los cuales el 
profesional puede desarrollar los conocimientos que le permitirán trabajar 
en proyectos de domótica y automatización de edificios. Es posible asistir 
a los cursos de formación directamente en el aula, en nuestro Centro 
de Formación, en nuestras sedes locales y en centros de formación 
seleccionados en todo el territorio nacional, o bien cómodamente desde 
casa o el lugar de trabajo, a través de la plataforma web dedicada.

Configurador de 
colores para elegir los 
colores, las formas y los 
materiales de las placas 
y los dispositivos que 
mejor se adaptan al 
estilo de la vivienda. 

Home Tour
Para descubrir cómo 
puede evolucionar la 
instalación eléctrica con 
nuevas funciones que 
facilitan la vida.
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Vimar View

Vimar View

Una experiencia única para gestionar, controlar y 
crear escenarios, incluso en remoto. Es posible estar 
siempre conectado con la vivienda, desde cualquier 
lugar y saber en todo momento lo que pasa dentro y 
fuera del edificio.

Integración total, incluso con 
sistemas de terceros (KNX, Google, 
Alexa de Amazon, SmartThings de 

Samsung, HomeKit de Apple, IFTTT)

Coordinación estética y 
personalización total para las 
series residenciales

Sistemas y 
productos 
conectados, para 
garantizar el máximo 
control

Sistemas integrados 
para una experiencia 

de usuario única

Un servicio de 
calidad para 
atender diariamente 
a cada cliente

Soluciones 
para el confort, 

la seguridad 
y la eficiencia 

energética

Vimar es un interlocutor único que ofrece sistemas y productos conectados para nuevas construcciones, 
reformas o modernización de instalaciones existentes. Un conjunto de soluciones para el confort, la eficiencia 
energética y la seguridad, con productos estéticamente a juego. 

Productos 
inteligentes 
y sistemas 
interconectados
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Integración 
con otros 
fabricantes

Control a través 
de la aplicación

Control por voz

Conectividad

Distribución de 
datos

Control de 
iluminación

Automatización 
de persianas

Difusión 
sonora

Control 
de cargas

Sensores 
inteligentes

Gestión de 
energía

Control de 
climatización

Sistemas de 
videoportero

CCTV

Anti-intrusión

Alarmas 
técnicas

Control de 
accesos

Confort

Seguridad

Eficiencia 
energética

Productos conectados
Soluciones inalámbricas

Sistemas integrados
Soluciones cableadas

Funciones 
ampliables

Aplicaciones
 escalables

Detectores de 
caída

Teleasistencia

Del pequeño al gran 

edificio

Sector residencial

Hotelero

Naval

Oficinas

Sector servicios

Sanidad

Productos personalizados que comunican entre sí de forma constante y perfectamente integrada para responder 
concretamente a las necesidades de quien realiza los espacios y de quien los habita. Nuestras soluciones respetan 
la identidad de cada espacio, para un control total de la vivienda y el edificio.

Soluciones versátiles
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Una gama 
completa

Linea

Arké Neve UpPlana

La energía toma forma

Alma contemporánea, 
personalidad destacada

Esencial y universal Una elección inteligente

Eikon Exé Eikon Evo
Esencia de forma y materia El lujo se manifiesta

Soluciones de diseño, combinaciones únicas.
Cada punto de luz y toma de corrientes encaja perfectamente en el proyecto de interiorismo como auténtico complemento 
de decoración. Formas sencillas, elegantes e impecables.
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Gracias a la tecnología LED RGB, también es posible elegir el 
color de la retroiluminación para crear interfaces totalmente 
coordinadas.

Personalización. 
Elige tu estilo favorito para las distintas tecnologías

Teclas personalizadas con grabación por láser

Una elección estética.
Placas de diferentes formas y con una amplia gama 
de  materiales/acabados y colores, incluida una 
selección de tonos RAL K7. Sólo hay que elegir la 
placa que se prefiera. 

Identidad e inmediatez visual.
Para realzar la identidad del establecimiento hotelero, 
todas las placas pueden llevar su logotipo. Nuestra 
tecnología láser permite reproducir cualquier símbolo 
con precisión y definición garantizando un resultado 
duradero.

Una elección simbólica.
Teclas y mandos se pueden personalizar según la 
función elegida. La tecnología láser permite grabar 
cualquier símbolo con precisión, eligiendo entre una 
amplia galería de pictogramas que identifican las 
funciones más comunes o reproduciendo el símbolo 
suministrado por el cliente. Gracias a la tecnología 
RGB, también es posible elegir el color de la 
retroiluminación. 

Detalles únicos y distintivos.

La gama Linea con plataforma XT permite personalizar los 
mandos de dos formas: mediante iconos dinámicos de LED, 
personalizables a través de la aplicación o bien, para la versión 
en negro, aplicando una etiqueta del símbolo elegido de la 
biblioteca en la parte posterior del pulsador.

Símbolos personalizables 
a través de una amplia 
biblioteca

Placa personalizada con logo

Iconos dinámicos de LED 
personalizables a través de la 
aplicación
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Soluciones 
escalables

Dispositivos inalámbricos o cableados.
Oportunidades para diseñar una instalación completa, 
ampliable y modulable

Funciones estándar 
para luces, persianas y 

termorregulación

Funciones centralizadas para 
luces y persianas

Funciones conectadas 
individuales, con productos 

y sistemas inteligentes, 
controlables por aplicación 

y voz

Funciones completas, 
conectadas, integradas y 
ampliables para todos los 

edificios, controlables mediante 
aplicación y voz

INSTALACIÓN 
TRADICIONAL

INSTALACIÓN 
TRADICIONAL 

AVANZADA

INSTALACIÓN 
INTELIGENTE

INSTALACIÓN 
DOMÓTICA

Soluciones tecnológicas versátiles, de la instalación tradicional a los sistemas domóticos avanzados, para 
la máxima integración e interoperabilidad de todas las funciones.. Máxima sinergia con protocolos y estándares 
internacionales.
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QUID. La sencillez del control centralizado
INSTALACIÓN 

TRADICIONAL 
AVANZADA

Basta con equipar el sistema tradicional con un simple relé magnético Quid para centralizar el apagado de las luces 
y automatizar las persianas memorizando la posición preferida.

Mando de apagado centralizado.
QUID permite apagar todas las luces con un único 
gesto. Un piloto luminoso indica si la iluminación está 
activada en cualquier punto conectado.

Más silencioso 
A diferencia de los relés electromecánicos estándar, el 
cambio de estado es más silencioso, gracias al relé 
magnético patentado Vimar. 

Seguro 
Si el pulsador permanece activado, el relé no se 
recalienta porque no hay corriente después del cambio 
de estado. 

Ahorro de energía 
No se alimenta cuando las luces están apagadas.

QUID PARA CONTROL DE LUCES 
Relé innovador y más silencioso.

Control centralizado
El dispositivo automatiza toldos y persianas habilitando 
el control por grupos, la desconexión de la carga al 
alcanzar el final de carrera y memorización de la 
posición preferida. 

Fiable y seguro
Desconecta la tensión al alcanzar el fin de carrera para 
evitar que el motor siga en tensión y pueda dañarse. 

QUID PARA PERSIANAS 
Dispositivo electrónico innovador.

LUZ PERSIANAS CENTRALIZACIÓN 
COORDINADA

APAGADO 
CENTRALIZADO
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Wi-Fi

metri

32

180°360°

8 Mpx

View Wireless

Vimar View

3130

INSTALACIÓN 
INTELIGENTE

View Wireless. Instalación con sistema mesh 
Bluetooth® wireless technology

View Wireless es la solución ideal para volver conectada una instalación tradicional y es perfecto para reformar una zona 
o la totalidad de viviendas, tiendas, restaurantes, oficinas y cuando se desee reducir el gasto por obras y pintura. Con 
la instalación conectada es posible el control total del hogar.

Climatización Iluminación

Persianas 
enrollables

Control de 
presencia

Control de 
accesos

Energía

Escenarios 

Control 
por voz

Control con la 
aplicación

Integración
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By-me Plus. 
Sistema con domótica integrada

El sistema BUS domótico By-me Plus está compuesto por una gama de dispositivos conectados entre sí que 
mejoran el confort, la eficiencia energética y la seguridad de la vida cotidiana, mediante automatismos que involucran 
todas las funciones instaladas; para sistemas de nivel medio-alto, es completo, integrado, altamente personalizable y 
programable simplemente a través de la aplicación View Pro.. 
La modularidad de la oferta, la amplitud de la gama y la segmentación de las series residenciales permiten 
satisfacer las necesidades funcionales del sector residencial, comercial de tamaño pequeño y hotelero, tanto para 
nuevas construcciones como para reformas; también permite actualizar y ampliar la instalación incluso más adelante, 
así como cumplir los deseos estéticos del usuario final.

Control 
avanzado de la 
climatización

Iluminación

Persianas
Enrollables

RiegoDifusión sonora

Energía

Escenarios 
y lógicas

Control 
por voz

Control 
con la 

aplicación

Integración

INSTALACIÓN 
DOMÓTICA

View Pro

Vimar View
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INSTALACIÓN 
DOMÓTICA

Automatización para todo el edificio con funciones integradas y monitorización centralizada. 
Flexible, interoperable e integrable, seguro, Well-contact Plus es el sistema, desarrollado en estándar KNX, para el 
control total de edificios. En ámbito hotelero, comercial y residencial, el sistema permite realizar instalaciones de 
control centralizado posibilitando la integración, la supervisión y el control constante de luces, temperatura, seguridad, 
energía y accesos, con la máxima facilidad de uso. 

Well-contact Plus.
Instalación de automatización con estándar KNX

Supervisión total.
La gran ventaja del sistema Well-contact Plus es permitir la supervisión de 
todas las funciones y el control centralizado del edificio.

Supervisión local: se realiza con dispositivos instalados en cada 
habitación, desde los cuales se controlan localmente las distintas funciones 
(mandos táctiles, termostatos, pantallas táctiles, etc.) o con pantalla táctiles 
de supervisión.

Supervisión a distancia en el sector servicios mediante el software Well-
contact Suite a través de PC. La remotización mediante red local LAN o 
Wi-Fi permite supervisar y accionar todos los dispositivos de la instalación, 
así como ver en todo momento el estado de la instalación, la memoria de 
eventos, etc.

SeguridadEficiencia 
energética

Confort Integración
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Idioma 
universal

Nuestros productos hablan un idioma universal.
Estándares internacionales y diferentes modularidades

Gracias a la amplia gama de placas, es posible elegir la modularidad que mejor se ajuste a los requisitos de 
instalación más diversos. Dos, tres y cuatro módulos, hasta llegar a siete, para optimizar varios dispositivos dentro de 
una única placa con un alto valor estético. Añade y cambia las funciones en todo momento, según tus necesidades 
específicas.

Soluciones para controlar la energía en más de 
100 países en todo el mundo.
Para satisfacer las distintas necesidades de 
utilización en países diferentes, nuestra oferta incluye 
una amplia gama de dispositivos con los estándares 
internacionales más extendidos y se caracteriza por 
su total versatilidad modular y de montaje.

Un sistema versátil. Elige la modularidad según 
tus necesidades.
Tomas de corriente y mandos con estándar italiano, 
inglés, francés, alemán, americano, para diseñar y 
controlar la energía con total seguridad según las 
distintas especificaciones internacionales. Amplia 
modularidad, de 1 a 21 módulos, también de varios 
huecos y monobloque; montaje tanto vertical como 
horizontal, para la creación de instalaciones a 
medida.

Configuración 
vertical u horizontal
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Soluciones 
fáciles para 
vivir mejor
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SIEMPRE LA ATMÓSFERA MÁS 
ADECUADA
Gracias a los variadores conectados, las 
luces de la casa se pueden controlar de 
forma aún más inteligente para conseguir 
el grado de iluminación más adecuado 
dependiendo de la situación. 

LINTERNA EXTRAÍBLE Y TIMBRE/
ZUMBADOR 
La linterna extraíble se enciende 
inmediatamente en caso de producirse 
un corte de la electricidad, y se puede 
extraer de la toma de corriente. Mientras 
que, en el caso del timbre/zumbador, al 
girar la tapa del dispositivo, su función 
cambia de timbre a zumbador y viceversa.

MOVERSE CON SEGURIDAD, SIN 
MOLESTAR
Luces de cortesía con un suave y 
cálido haz dirigido hacia abajo, función 
de indicador de paso y emergencia 
auxiliar (con batería). Combinadas con el 
interruptor con sensor IR a pie de cama, 
que se instala a la altura de las tomas 
de corriente, permiten activar la luz del 
indicador de paso sólo cuando se detecta 
movimiento a esa altura. Levantarse de la 
cama sin molestar a nadie.

MANDOS POR RADIOFRECUENCIA. 
FACILIDAD DE MONTAJE SIN OBRAS 
Es posible colocar el mando por 
radiofrecuencia en cualquier superficie, 
como por ejemplo cristal, madera, 
pared de mampostería y se monta muy 
fácilmente. Se coloca rápidamente en 
la pared porque no requiere cajas de 
empotrar. 

CARGAR SMARTPHONES Y 
PORTÁTILES ES MUY FÁCIL
Gracias a la gama de tomas USB, 
disponibles con fuentes de alimentación 
de hasta 30 W, es fácil y cómodo cargar 
rápidamente los dispositivos en cualquier 
lugar de la casa, combinando así 
funcionalidad y diseño. 

FUNCIONES ESPECÍFICAS PARA 
TODA ACTIVIDAD Y OCASIÓN
Es muy fácil configurar el control de la luz 
para el día y la noche, activar la música 
de fondo o activar el escenario de relax 
para un momento de lectura. Basta con 
un toque en las teclas con un icono 
personalizado o bien en el smartphone 
que permite el control en remoto.

Una amplia gama de funciones para crear una instalación eléctrica de vanguardia que proporciona un mayor confort, 
aumenta el valor de la propiedad y mejora la vida de quienes viven en ella,

Descubre las funciones de un edificio inteligente y las ventajas para todos de una plataforma 
digital: para quienes instalan, programan y mantienen las instalaciones, para quienes gestionan 
y supervisan el edificio o para quienes viven en el mismo. Una única aplicación para controlar los 
dispositivos conectados y las soluciones integradas Vimar.

Confort

Vimar View
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BIENESTAR GARANTIZADO EN EL 
HOGAR
Gracias al multisensor Linea con 
plataforma XT y la aplicación Vimar View, 
es posible controlar la calidad del aire en 
los espacios: calcular el punto de rocío, 
controlar la automatización para evitar 
la formación de condensación y tener 
el nivel correcto de humedad relativa 
activando la recirculación automática del 
aire.

TODO BAJO CONTROL, SIN NINGÚN 
CONSUMO INNECESARIO
Gracias a las soluciones inteligentes 
integradas de Vimar, por ejemplo, un 
hotel se convierte en un ecosistema en 
perfecta armonía con el estilo de vida 
de los huéspedes y de quienes trabajan 
en el mismo. Las luces y las cortinas 
se controlan de forma centralizada, las 
habitaciones se calientan y se refrigeran 
sólo cuando es necesario.

SE ACABARON LOS FALLOS DEL 
SUMINISTRO ELÉCTRICO POR 
SOBRECARGA 
Si se sobrepasara el umbral de potencia 
contratada, el sistema desconecta 
automáticamente algunas cargas, según 
las prioridades previamente configuradas, 
impidiendo la interrupción del suministro 
eléctrico por sobrecarga. 

LUCES SOLO CUANDO HACEN 
FALTA
En los pasillos, en las escaleras o en otras 
zonas comunes de un establecimiento 
hotelero, por ejemplo, los detectores 
de presencia, diseminados en puntos 
estratégicos encienden las luces solo 
cuando pasa una persona, evitando 
consumos innecesarios y creando 
recorridos de iluminación en secuencia.

CONTROL DE LA CLIMATIZACIÓN, 
OPTIMIZACIÓN DEL CONSUMO 
ENERGÉTICO REDUCIENDO EL 
DERROCHE
Los termostatos inteligentes Vimar 
permiten programar la temperatura ideal 
de cada habitación, incluso en remoto. 
Las estancias se calientan y se refrigeran 
sólo cuando es necesario, para reducir 
derroches y ahorrar hasta un 30% de 
energía.

APROVECHAMIENTO DE LA 
ENERGÍA FOTOVOLTAICA PARA EL 
AUTOCONSUMO
El sistema permite gestionar de forma 
inteligente la energía producida por 
cualquier instalación fotovoltaica, 
canalizándola hacia los aparatos 
previamente seleccionados para reducir 
el consumo de red e impulsar el máximo 
autoconsumo.

Eficiencia energética
Dispositivos y tecnologías capaces de transformar el hogar en un lugar donde la sostenibilidad es el fundamento para 
diseñar la vivienda del futuro. Gracias a nuestras soluciones, el edificio se vuelve inteligente y permite vivir de forma 
consciente, eliminando el derroche energético, optimizando el consumo y aprovechando todas las posibilidades que 
ofrecen las fuentes renovables, como la fotovoltaica.

Descubre las funciones de un edificio inteligente y las ventajas para todos de una plataforma 
digital: para quienes instalan, programan y mantienen los sistemas, para quienes gestionan y 
supervisan el edificio o para quienes viven en él. Una única aplicación para controlar los dispositivos 
conectados y las soluciones integradas Vimar.

Vimar View

Vimar View

Vimar View
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SMART HOME&BUILDING

Le novità del sistema: dimmer connessi, 
comandi IoT, sensori radar per un maggior 
comfort, efficienza e sicurezza.

Dimmer connessi.
I  dimmer connessi arricchiscono la gamma 
del sistema View Wireless e gestiscono in modo 
ancora più smart l’illuminazione della  casa, 
ottenendo il giusto grado di illuminazione a seconda 
delle circostanze, ancora più comfort e massimo 
risparmio. Sono controllabili da remoto dall’utente 
grazie all’app View. 
Grazie ai dimmer connessi è possibile regolare 
l’intensità della luce, anche da remoto da smartphone 
o con la voce, con immediati vantaggi:

• maggiore comfort: diminuendo l’intensità delle luci 
 si riduce la potenza consumata e i costi in bolletta
• creazione di set di luci differenti per un 
 unico impianto, per avere ambienti confortevoli 
 ed esaltarne le caratteristiche

Comandi elettronici connessi IoT. 
Comandi connessi IoT che completano il sistema 
View Wireless, abbinabili ai dispositivi connessi che 
gestiscono luci/tapparelle/relè, per aggiungere 
punti di comando supplementari via Bluetooth® 
e utilizzabili anche per richiamo scenari. A 
completamento dei comandi sono disponibili i tasti 
con i simboli “luci”, “tapparelle”, “scenario” e neutri 
con una grafica personalizzabile.

• Comandi da 1 modulo 100-240 Vac 50/60 Hz, integrati 
 con protocolli Bluetooth® wireless technology 5.0
• Facile l’integrazione nel sistema mesh View Wireless,  
 grazie alla programmazione attraverso l’app View Wireless;
• Segnalazione centrale RGB configurabile, per abbinamento 
 coordinato con gli altri dispositivi di comando

Rivelatore di presenza e sensori radar.
Due nuovi sensori IoT con tecnologia radar Ultra Wide Band UWB, grazie alla quale è possibile, misurando 
con estrema precisione i micromovimenti del corpo (perfino il respiro di una persona immobile), rilevare la 
presenza di qualcuno all’interno di un ambiente. Attraverso l'app View Wireless è possibile configurare ad esempio 
la distanza, il tempo di chiusura del relè, il comportamento e il colore del LED RGB integrato e la parametrizzazione 
dell’ingresso filare per una configurazione su misura. Inoltre, la versione da soffitto dispone della rilevazione delle 
cadute accidentali, utile per segnalare attraverso una notifica quando una persona è caduta ed è in difficoltà.

Il nuovo sensore radar grazie al suo design pulito si coordina 
perfettamente con le serie civili Vimar.

Il rivelatore di presenza, dal design discreto e adatto in tutti 
gli ambienti, è installabile da controsoffitto o soffitti in muratura 
con apposito adattatore. 

RIVELAMENTO CADUTA RIVELAMENTO PRESENZA

Vimar View
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SISTEMA INTELIGENTE PARA EL 
CONTROL DE ACCESOS
El acceso a una puerta/habitación se 
realiza con un auténtico llavero digital, 
activado en la aplicación, tras la recepción 
por email de la invitación con las fechas 
de validez. Basta con acercarse al lector 
y con un simple gesto se abrirá el acceso.

TELEASISTENCIA
Está disponible una gama de dispositivos 
de teleasistencia para conectar a los 
dispositivos para sistemas conectados 
View Wireless y domóticos By-me Plus y 
KNX, para aumentar las posibilidades de 
realizar llamadas de emergencia o enviar 
notificaciones de alerta por smartphone 
en caso de caídas accidentales.

BY-ALARM INTEGRADO
Con el sistema anti-intrusión, los sensores 
y las cámaras inteligentes de Vimar, tu 
casa estará siempre segura. Desde tu 
smartphone, tienes constantemente 
todo bajo control con una visión siempre 
precisa de lo que sucede dentro y fuera 
de la vivienda. 
La sinergia perfecta para vivir tranquilos.

DETECTOR DE PRESENCIA Y 
SENSORES RADAR 
Están disponibles los sensores IoT con 
tecnología radar Ultra Wide Band UWB, 
que, al medir con extrema precisión los 
micromovimientos corporales (incluida 
la respiración de una persona inmóvil), 
permite detectar la presencia de una 
persona en un entorno.

CONTROL DE ACCESOS 
Basta con acercar la tarjeta para accionar 
la electrocerradura y encender las luces 
de cortesía. El lector permite el acceso a 
las distintas estancias sólo a las personas 
autorizadas, e indica si la habitación 
necesita limpieza o si está ocupada.

CONTESTA, DONDEQUIERA 
QUE ESTÉS. MUÉVETE CON 
TRANQUILIDAD 
Con el sistema inteligente Vimar puedes 
ver en todo momento quién llama al 
timbre: la llamada se desvía directamente 
a tu smartphone y podrás abrir la cancela.
Si estás fuera de casa, en la oficina, 
descansando en el jardín o en la terraza, 
basta con un toque en tu smartphone 
para tener controlado el acceso a tu casa 
y abrir la puerta o la cancela cuando sea 
necesario. 

Seguridad
Integración de funciones de videoportero y sistema anti-intrusión para una vida serena en casa o a distancia, según el 
proyecto. La tecnología también al servicio de las personas con soluciones inteligentes y dispositivos de vida asistida 
que aumentan la calidad de vida y se integran fácilmente con los sistemas View Wireless y By-me Plus.

Descubre las funciones de un edificio inteligente y las ventajas para todos de una plataforma 
digital: para quienes instalan, programan y mantienen los sistemas, para quienes gestionan y 
supervisan el edificio o para quienes viven en él. Una única aplicación para controlar los dispositivos 
conectados y las soluciones integradas Vimar.

Vimar View

View Key
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A WIRED BUILDING
Solutions that make domestic spaces more functional for 
working from home, as an alternative work mode. The 
Netsafe offer dedicated to fibre optics meets the requirements 
of standard CEI 306-22 and Italian Law 164/14 on structured 
residential wiring for FTTH (Fiber To The Home), allowing fibre 
connections to be made all the way to individual homes. Data 
and HDMI socket outlets complete the product offering.

AN INTERNET SIGNAL EVERYWHERE
To take connectivity even to where it usually doesn’t reach 
or where the signal is weaker, Vimar offers its WI-FI Access 
Point, which extends the WLAN network to various rooms, also 
covering areas which the Internet router doesn’t reach. This 
two-module flush mounting device is powered at 230 V and is 
designed to blend in seamlessly with any interior design style.

Connectivity
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THE OPPORTUNITY OF VOCAL CONTROL
Controlling your home with your voice makes technology 
accessible to everyone, including the elderly or people with 
restricted mobility.

A CONNECTED WORLD
High-performing solutions to make the building smart. From 
the simple View Wireless system, which makes it possible 
to make a traditional wiring system connected, through to 
the most comprehensive home automation systems. As well 
as video door entry and video surveillance systems. All with 
superior performance levels guaranteed.

THE CONVENIENCE OF CONTROL VIA APP
To control the climate, the status of lights, the position of 
curtains or motorised roller shutters, as well as energy loads, 
sprinkler systems and activate scenarios, wherever you may be.

View App

View App

VIMAR CLOUD
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TODAS LAS FUNCIONES 
INTEGRADAS EN UN ÚNICO 
SISTEMA
Visualización de las alarmas con 
videocontrol, apertura de la puerta 
peatonal mediante control domótico, 
encendido automático de las luces 
mediante los sensores de alarma, control 
de las luces Philips HUE y creación de 
recetas con IFTTT.

UN EDIFICIO CONECTADO
Soluciones que hacen más funcionales los 
espacios domésticos para trabajar desde 
casa, como modo de trabajo alternativo. 
La oferta de Netsafe dedicada a la fibra 
óptica cumple los requisitos de la norma 
CEI 306-22 y de la ley italiana 164/14 
sobre cableado residencial estructurado 
para FTTH (Fiber To The Home), lo que 
permite realizar conexiones de fibra hasta 
cada vivienda. Las tomas de datos y 
conectores HDMI completan la oferta de 
productos.

CONTROL TOTALMENTE SEGURO 
A través del portal Vimar View, el 
administrador de un establecimiento 
hotelero o de un complejo de viviendas 
puede activar/desactivar los permisos 
de acceso de los usuarios, establecer 
los horarios de entrada y enviar correos 
electrónicos de invitación para habilitar 
nuevos usuarios con fechas de validez.

DIFUSIÓN SONORA
Gracias a esta tecnología innovadora, 
ya no hacen falta conexiones cableadas, 
basta con activar el Bluetooth en el 
smartphone: la conexión se realiza 
automáticamente y la música se propaga 
por toda la habitación. Además, el 
receptor Bluetooth, con amplificador 
integrado, permite añadir fuentes sonoras 
locales.

Conectividad

SEÑAL DE INTERNET EN TODAS 
PARTES
Para llevar la conectividad incluso donde 
normalmente no llega o donde la señal 
es más débil, Vimar ofrece su punto de 
acceso WI-FI, que extiende la red WLAN 
a varias habitaciones, cubriendo también 
las zonas a las que no llega el router de 
Internet. Este dispositivo de empotrar de 
dos módulos se alimenta a 230 V y está 
diseñado para integrarse perfectamente 
en cualquier estilo de interiorismo. 

UN MUNDO CONECTADO
Soluciones de altas prestaciones para que 
el edificio sea inteligente. Desde el sencillo 
sistema View Wireless, que permite volver 
conectada una instalación eléctrica 
tradicional, hasta los sistemas domóticos 
más completos, así como sistemas 
de videoportero y videovigilancia. 
Todo ello con prestaciones superiores 
garantizadas.

Control sencillo e intuitivo de las funciones para conectar una instalación eléctrica. Todo resulta fácil y al alcance de la 
mano, también gracias a la aplicación Vimar View. Tecnologías intuitivas y fáciles de utilizar para facilitar las actividades 
cotidianas.

Descubre las funciones de un edificio inteligente y las ventajas para todos de una plataforma 
digital: para quienes instalan, programan y mantienen los sistemas, para quienes gestionan y 
supervisan el edificio o para quienes viven en él. Una única aplicación para controlar los dispositivos 
conectados y las soluciones integradas Vimar.

Vimar View

Vimar View

Vimar View
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Eikon. Dos identidades. 
Una expresión de elegancia, nobleza y sostenibilidad 

El gusto exclusivo de Eikon Exé y sus variantes de mando -tradicional, Vintage, Flat y ahora el nuevo mando Tondo- 
aportan un estilo inconfundible al sistema eléctrico.

El diseño de Eikon Evo es acorde a las últimas tendencias en interiorismo y encarna lo mejor del estilo italiano, 
permitiendo una perfecta combinación con las placas Eikon Tactil, que incorporan una refinada tecnología táctil.

Eikon es la imagen del lujo en todas sus facetas, para encajar impecablemente en cada estilo. Diseñado pensando en 
la sostenibilidad, con las funciones más avanzadas para el control absoluto de la energía.

Mandos tradicionales Mandos Vintage Mandos Flat Mandos Tondo Mandos tradicionales Mandos Tactil

Eikon EvoEikon Exé
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Mandos 
DOMÓTICOS

Mandos TRADICIONALES 
E INTELIGENTES 

Tomas de 
corriente a juego

Una única plataforma

Eikon Evo tomas de corriente Eikon Exé tomas de corriente Eikon Exé tomas de corriente personalizadas

Mandos Tactil
Eikon Evo

Mandos tradicionales Mandos Flat Mandos Tondo
Eikon Exé

Mandos tradicionales Mandos Vintage

Eikon. 
Una única plataforma, estilos diferentes 
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Eikon 
Exé
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Mando tradicional Mando Vintage
Los mandos Vintage 
reinterpretan las líneas del 
pasado en clave moderna 
para aportar un estilo con un 
toque retro a los espacios.

Mando Flat
La forma recta y plana 
produce un agradable 
efecto a ras de superficie 
que realza la fuerza del 
material de la placa. 

Mando Tondo 
Transmite a la vista una 
sensación envolvente y 
lúdica. Elegante y discreto, 
se inspira en la forma clásica 
del mando circular

Eikon Exé
Materia y forma, prestigio y refinamiento: aspecto impecable y funciones avanzadas se combinan logrando resultados 
absolutamente asombrosos.
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Eikon Exé. Materiales y acabados

Gres efecto mármol 
Fuerza, máxima calidad y 
elegancia para un material 
que recuerda a las piedras 
más exclusivas.

Metales pulidos 
La modernidad se ilumina 
con acabados brillantes 
que realzan las líneas 
sofisticadas del diseño.

Metales exclusivos
Acabados elegantes y 
refinados que realzan la 
belleza de las estancias. 

Metales cepillados 
La fuerza del material de 
las superficies destaca 
gracias a un suave 
mecanizado que aporta 
un efecto único.

Cristales 
Tonos envolventes y 
reflejos suaves para crear 
detalles únicos en los 
espacios.

Espejos 
Elegantes reflejos que 
interactúan con el interior, 
aportando luminosidad al 
entorno.

Cueros 
Tonos clásicos 
caracterizados por el 
tacto agradable de 
texturas finas y refinadas.

Maderas 
Esencias naturales que 
acogen con diferentes 
tonalidades, desde tonos 
claros y cálidos hasta los 
más oscuros.

Total look Metal 
Continuidad estética y 
tonos discretos, para una 
inmersión total.



6160

Diseño modular para satisfacer las necesidades de sus proyectos. 
Nuestra oferta se caracteriza por su versatilidad total tanto en términos de diseño modular como de montaje; por ejemplo, las tomas de corriente 
redondas se pueden combinar con las funciones y el estilo de la gama Eikon Exé para lograr un efecto inconfundible y simplificar los gestos 
cotidianos. Desde dos, tres y cuatro módulos, hasta siete, optimice varios dispositivos dentro de una única placa con un valor estético superior.

Más de 200 tonos para placas y teclas. 
En proyectos de gran envergadura, estudiamos juntos el color del punto de luz. Además de la gama de colores ya existente en el catálogo, con 
las series Eikon Evo y Eikon Exé de metal, es posible optar por pintar la placa con una especificación especial Ral K7. Para grandes proyectos, 
evaluaremos conjuntamente la posibilidad de pintar las teclas con el mismo color de las placas, para crear el efecto que mejor se adapte al estilo 
del edificio y realzar aún más el diseño arquitectónico.

Más color para tus espacios vitales Un sistema versátil 

Para algunos proyectos de alto perfil, 
es posible considerar la posibilidad 
de pintar también las teclas con las 
especificaciones Ral K7

Elige un color concreto de la paleta 
Ral K7 para la placa de metal
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Eikon 
Evo
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Eikon Evo
Geometrías elegantes y marco cromado; perfecta integración estética con Eikon Tactil, una joya tecnológica con su 
atractivo high-tech.

Mando tradicional
El gusto refinado y tecnológico de Eikon Evo y su declinación con los mandos Tactil. Materiales nobles 
que realzan formas con una marcada elegancia. Una silueta impecable, ligera y minimalista.

Mando Tactil
Atractiva desde el primer momento con su refinada tecnología 
táctil, sensible a la presencia, que se anticipa a cualquier gesto, 
iluminando los mandos. Complemento de decoración para realzar 
los interiores más exclusivos.
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Gres efecto mármol 
Fuerza, máxima calidad y 
elegancia para un material 
que recuerda a las piedras 
más exclusivas.

Metales cepillados 
La fuerza del material de las 
superficies destaca gracias 
a un suave mecanizado que 
aporta un efecto único.

Metales exclusivos
La elegancia y los acabados 
refinados realzan la belleza 
de las estancias. 

Total look Metal
La fuerza del material de las 
superficies destaca gracias 
a un suave mecanizado que 
aporta un efecto único.

Cristales 
Tonos envolventes y reflejos 
suaves para crear detalles 
únicos en los espacios.

Espejos 
Elegantes reflejos que 
interactúan con el interior, 
aportando luminosidad al 
entorno.

Cueros 
Tonos clásicos 
caracterizados por el tacto 
agradable de texturas finas 
y refinadas.

Maderas 
Esencias naturales que 
acogen con diferentes 
tonalidades, desde tonos 
claros y cálidos hasta los 
más oscuros.

Eikon Evo. Materiales y acabados
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Gres efecto mármol 
Fuerza, máxima calidad y 
elegancia para un material 
que recuerda a las piedras 
más exclusivas.

Cristales 
Tonos envolventes y reflejos 
suaves para crear detalles 
únicos en los espacios.

Cueros 
Tonos clásicos 
caracterizados por el tacto 
agradable de texturas finas 
y refinadas.

Maderas 
Esencias naturales que 
acogen con diferentes 
tonalidades, desde tonos 
claros y cálidos hasta los 
más oscuros.

Eikon Evo con mando Tactil. Materiales y acabados
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Soporte rebajado   
con núcleo de acero.

Gracias al núcleo de acero 
revestido con una capa de 
tecnopolímero, el soporte 
garantiza solidez, flexibilidad 
y aislamiento eléctrico. 
Al tener tan solo 2 mm de 
espesor, las placas apenas 
sobresalen de la pared.

Sistema de enganche plack-clack

Una patente Vimar que permite enganchar los componentes del punto de iluminación (dispositivos y soporte) a la placa 
de forma fácil y rápida. El enganche plack-clack es un sistema de encastres, caracterizado por una mayor solidez 
estructural (gracias también al soporte con núcleo de metal) y por una rigidez excepcional, que simplifica la introducción y 
la extracción frontal de los dispositivos

Modularidad de dispositivos y placas
El dispositivo modular de 1 a 3 módulos permite instalar en un único soporte varios dispositivos de modularidad diferente, 
hasta una composición de 21 módulos para placas de 7+7+7. El soporte para montar los dispositivos está provisto de 
dientes de encastre que permiten una fijación sólida y segura de cada dispositivo, así como una perfecta alineación entre 
un dispositivo y otro creando un efecto estético ordenado y visualmente agradable. 
Además, el dispositivo se fija al soporte frontalmente con lo cual es posible intervenir en la instalación en cualquier 
momento, sin tener que quitar el soporte de la caja.

Instalación frontal 
del dispositivo

Placa 3 módulos

Dispositivo 1 módulo

Soporte 3 módulos

Dispositivo 2 módulos

Sistema de encastres para 
la fijación del dispositivo al 
soporte.

Fijación frontal del 
dispositivo al soporte.

Cableado con bornes de tornillo.
El cableado con bornes de tornillo consiste en bor-
nes con una pletina metálica curva que sujeta el 
cable mediante un tornillo con cabeza de cruz y es 
adecuado para cables flexibles o semirrígidos de 
0,5 mm2 a 2,5 mm2 de sección.

Cableado rápido Smartfix.
El cableado rápido Smartfix es una patente Vimar 
que consiste en bornes de resorte con terminales 
separados y palancas biestables. La palanca del 
contacto permite introducir o extraer cables rígidos, 
semirrígidos y flexibles, incluso si son de diferente 
tamaño, mientras que los terminales separados 
permiten gestionar de forma independiente cada 
cable, lo que facilita su mantenimiento y no afecta la 
fijación de los otros cables.

Bornes de tornillo. 

Constan de una lámina 
metálica curva que sujeta 
el cable mediante un 
tornillo con cabeza de 
cruz.

Alojamiento para la 
unidad de señalización.

Alojamiento para la 
unidad de señalización, 
para retroiluminar y ver 
el mando incluso en la 
oscuridad.

Utilización de cables  
de distinta sección.

Cableado con cable 
flexible o semi-rígido de 
0,5 mm2 a 2,5 mm2 de 
sección.

Informaciones.

En la parte de atrás en 
cada borne para visualizar 
los datos comerciales y 
los datos técnicos.

Patente Smartfix. 

La patente Smartfix con-
siste en bornes con con-
tactos de resorte de acero 
inoxidable AISI 301, carac-
terizado por su innovadora 
forma geométrica, con 
terminales separados e 
independientes. Esta solu-
ción permite tanto el con-
trol independiente de las 
entradas del cable como 
el cableado de cables de 
distinto tipo y sección en 
el mismo borne, garanti-
zando siempre la máxima 
fijación.

Gestión de la entrada  
de cables independiente.

Los bornes de resorte 
con terminales separados 
permiten gestionar de 
forma independiente dos 
entradas de cable del 
mismo borne, cableando 
o extrayendo cables de 
distinto tipo y sección 
en una sola entrada, sin 
afectar la fijación de los 
cables introducidos en 
la otra.

Utilización de cables  
de distinta sección.

Gracias a los bornes de 
resorte con terminales 
separados (patente 
Smartfix), es posible 
cablear cables de 
sección diferente, incluso 
simultáneamente, en las 
dos entradas del mismo 
borne. Garantizan la 
máxima fijación tanto en 
cables de 0,5-2,5 mm² de 
sección para circuitos de 
señal como en cables de 
1,5-2,5 mm² para circuitos 
de potencia.

Palancas del borne  
biestables.

En cada entrada del cable 
actúa una palanca biesta-
ble que, cuando se levan-
ta, abre el contacto de 
resorte y permite introducir 
fácilmente cables semirrí-
gidos y flexibles o extraer 
cables ya introducidos. 
Interviniendo en cada 
entrada del cable, las 
palancas facilitan las acti-
vidades de mantenimien-
to, sin afectar la fijación de 
los otros cables.

Mandos
Controlar la luz, activar un escenario o revisar las cargas son algunos de los muchos usos de la energía. La combinación de 
mecánica y tecnología permite simplificar estos gestos diarios accionando un simple dispositivo, basculante o axial o de 
pulsador, con precisión y comprensión intuitiva de las funciones asociadas.

Retroiluminación y personalización
Gracias a la retroiluminación con colores distintos, los mandos son visibles incluso en la oscuridad y los símbolos serigrafiados 
con láser o personalizados a medida siempre indican las funciones con claridad.

PersonalizaciónRetroiluminación

Mandos 
táctiles

Mando 
axial

Mandos
basculantes

Mandos
de pulsador

Mandos 
por contacto

Calidad y versatilidad del producto 
empezando por su diseño.
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Soporte ultrafino. 
Núcleo de acero de tan solo 2 mm 
de espesor, con galvanizado de 
protección, permite el montaje con 
un saliente mínimo.

Sistema Plack-clack.
Enganche de los aparatos patenta-
do por Vimar. Estructura más robus-
ta, rigidez excepcional, facilidad de 
montaje y desmontaje frontal de los 
aparatos.

Placas.
Tamaño amplio y cuadrado, 
de 2 a 4 módulos. De cristal 
y 4 colores: blanco diamante, 
agua, gris perla y negro 
diamante.

Mandos electrónicos. 
De 1, 2 y 3 módulos retroiluminados. 
En los mandos estándar la 
retroiluminación es de color 
ámbar cuando se montan en una 
instalación eléctrica tradicional. La 
retroiluminación puede programarse 
en los colores RGB cuando se 
montan en una instalación domótica 
By-me Plus o Well-contact Plus. 

Etiquetas adhesivas de Mylar. 
Los mandos pueden 
personalizarse con la aplicación 
de etiquetas adhesivas de Mylar 
con varios símbolos, todos 
iluminables.

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

2 x 1 módulo1

1 x 2 módulos1

2 módulos 2 módulos2 módulos
con/sin tornillos

o con garras

De empotrar

De empotrar

De empotrar

3 módulos

4 módulos

3 módulosCon tornillos

4 módulosCon tornillos

1 y 2 módulos1

3 módulos1

3 x 1 módulo1

4 x 1 módulo1

1 y 3 módulos1

2 x 1 módulo y 1 x 2 módulos1

Caja Soporte Dispositivo PlacaComposición

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas pág. 160 1 Personalizable con etiquetas adhesivas de Mylar (21847)

Instalación de 3 módulos
Características de instalación Eikon Tactil
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Sistema Plack-clack.
Enganche de los aparatos patenta-
do por Vimar. Estructura más robus-
ta, rigidez excepcional, facilidad de 
montaje y desmontaje frontal de los 
aparatos.

Informaciones técnicas.
En la parte de atrás en cada 
borne para visualizar los datos 
comerciales y los datos téc-
nicos.

Mandos basculantes y 
teclas intercambiables.
De 1, 2 y 3 módulos con 
símbolos retroiluminables y 
personalizables.

Placas.
Tamaño amplio y cuadrado, de 2 a 7 y 
4+4 módulos. De 6 materiales nobles y 
una amplia gama de colores con marco 
plano y sin molduras, simétrico y elegante 
para valorizar el punto de luz.

Símbolos nochet&día.
Mandos y teclas pueden ser gra-
bados con símbolos de serie o 
por encargo en láser en el área 
especifica y retroiluminado de 
LED de color diferente.

Soporte ultrafino. 
Núcleo de acero de tan solo 2 mm 
de espesor, con galvanizado de 
protección, permite el montaje con un 
saliente mínimo.

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Para cables rígidos, semirrígidos y flexibles. Fácil, rápido y seguro. Contactos ergonómicos.

Los bornes automáticos 
pueden alojar cable rígido, 
semirrígido y flexible con lo 
cual responden a cualquier 
exigencia de instalación.
Garantizan la máxima 
fijación tanto en cables de 
0,5-2,5 mm² de sección 
para circuitos de señal 
como en cables de 
1,5-2,5 mm² para circuitos 
de potencia.

En los bornes, la pletina 
metálica es curva: una 
solución Vimar que permite 
retener el cable hasta que 
se sujeta con el tornillo. 
Garantizan la máxima 
fijación tanto en cables de 
0,5-2,5 mm² de sección 
para circuitos de señal 
como en cables de 
1,5-2,5 mm² para circuitos 
de potencia.

BORNES AUTOMÁTICOS BORNES DE TORNILLO

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas pág. 160

Caja Soporte Dispositivo PlacaComposición

2 módulosDe empotrar
ø 60 mm 

o 56x56 mm

2 módulos

2 x 1 módulo

1 x 2 módulos

3 x 1 módulo

1 y 2 módulos

1 x 3 módulos

De 3 a 7 módulos*Con tornillosDe empotrar
de 3 a 7 módulos

De 3 a 7 módulos

Semi-empotrablePantalla táctil 10’’ IP Placa para
pantalla táctil 10’’ IP

8 módulos*

8 módulos*, 
vuelta de 90°

Pantalla táctil 4,3’’

pantalla táctil 4,3’’ IP

De empotrar

Pantalla táctil 4,3’’ IP

Pantalla táctil 4,3’’

4 x 1 móduloCon tornillos

2 x 1 módulo y
1 x 2 módulos

2 módulos
con/sin tornillos

o con garras

Instalación de 3 módulos
Características de instalación Eikon Evo
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71 71 71 71 71 71

71 71

71 7171 71

71 71

71
71

71
71

71
71

71

71
71

71

71
71

71

71
71

71

71 71 71 71 71 71

71
71

71
71

71 7171 71

71 71

71 71

71

71

71 71

71 71 71

71
71

71
71

71

Informaciones técnicas.
En la parte de atrás en cada 
borne para visualizar los 
datos comerciales y los datos 
técnicos.

Teclas intercambiables.
De 1 y 2 módulos con 
símbolos retroiluminables y 
personalizables. 

Placas
Gama de placas de módulos 
múltiples, desde 2+2 hasta 
2+2+2+2 módulos, para una 
instalación vertical y horizontal 
segura y funcional para cada 
país.

Soporte ultraplano. 
Núcleo de acero de tan solo 2 mm de 
espesor, con galvanizado protectivo, per-
mite la instalación con el mínimo saliente. 
Soporte con distancia entre eje 71 mm para 
satisfacer todas necesidades de instalación. 

Sistema Plack-clack.
Enganche de los aparatos patenta-
do por Vimar. Estructura más robus-
ta, rigidez excepcional, facilidad de 
montaje y desmontaje frontal de los 
aparatos. 

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Caja Soporte Dispositivo PlacaComposición

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas pág. 162

2+2 módulos

2+2 módulos,
instalación vertical

2 x 2 módulos

2 x 2 módulos

3 x 2 módulos

3 x 2 módulos

4 x 2 módulos

4 x 2 módulos

2+2+2 módulos,
instalación vertical

2+2+2+2 módulos,
instalación vertical

2+2 módulos,
instalación horizontal

2+2+2 módulos,
instalación horizontal

2+2+2+2 módulos,
instalación horizontal

2+2+2 módulos

2+2+2+2 módulos

Con/sin tornillos
con distancia entre eje 71 mm

Con/sin tornillos
con distancia entre eje 71 mm

Con/sin tornillos
con distancia entre eje 71 mm

Con/sin tornillos
con distancia entre eje 71 mm

Con/sin tornillos
con distancia entre eje 71 mm

Con/sin tornillos
con distancia entre eje 71 mm

Instalación con distancia entre ejes de 71 mm 
(estándar alemán y francés)

Características de instalación Eikon Evo
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Características de instalación Eikon Exé
Eikon Exé Tondo

Sistema Plack-clack.
Enganche de los aparatos patenta-
do por Vimar. Estructura más robus-
ta, rigidez excepcional, facilidad de 
montaje y desmontaje frontal de los 
aparatos.

Soporte ultrafino. 
Núcleo de acero de tan solo 2 mm 
de espesor, con galvanizado de 
protección, permite el montaje con un 
saliente mínimo.

Teclas intercambiables.
Con símbolos retroiluminados en 5 
colores diferentes, para una perfecta 
coordinación entre placa y mandos.

Placas.
La esencia del minimalismo, de 2 a 4 
módulos y de 1 a 8 botones. Metal en 5 
colores diferentes.

Mandos. 
Electromecánicos o domóti-
cos, de completar con teclas 
intercambiables.

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción. * Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas pág. 170

De empotrar
ø 60 mm 

o 56x56 mm

De empotrar
ø 60 mm 

o 56x56 mm

2 módulos 
sin tornillos/con garras

1 módulo 
sin tornillos/con garras

1 x 1 módulo

1 x 2 módulos

2 módulos para 4 mandos
domóticos/KNX

2 módulos para 4 mandos
domóticos/KNX

2 módulos para 
1 mando tradicional

2 módulos para 
1 mando tradicional*

Caja Soporte Dispositivo PlacaComposición

De empotrar

De empotrar
de 3 a 4 módulos

Con tornillos

Con tornillos

3 x 1 módulo

1 x 3 módulos

3 módulos para
3 mandos tradicionales

de 3 a 4 módulos para 
6 o 8 mandos domóticos/KNX

de 3 a 4 módulos para 
6 o 8 mandos domóticos/KNX*

3 módulos para 
3 mandos tradicionales*
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Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Sistema Plack-clack.
Enganche de los aparatos patenta-
do por Vimar. Estructura más robus-
ta, rigidez excepcional, facilidad de 
montaje y desmontaje frontal de los 
aparatos.

Sistema Plack-clack.
Enganche de los aparatos patenta-
do por Vimar. Estructura más robus-
ta, rigidez excepcional, facilidad de 
montaje y desmontaje frontal de los 
aparatos.

Soporte ultrafino. 
Núcleo de acero de tan solo 2 mm 
de espesor, con galvanizado de 
protección, permite el montaje con un 
saliente mínimo.

Soporte ultrafino. 
Núcleo de acero de tan solo 2 mm 
de espesor, con galvanizado de 
protección, permite el montaje con un 
saliente mínimo.

Teclas intercambiables.
Con símbolos retroiluminados en 5 
colores diferentes, para una perfecta 
coordinación entre placa y mandos.

Mandos. 
Electromecánicos, de alto ren-
dimiento y estéticamente coor-
dinados.

Placas.
La esencia del minimalismo, de 2 a 4 
módulos y de 1 a 8 botones. Metal en 5 
colores diferentes.

Placas.
La esencia moderna del retrò, fascinan-
tes líneas del pasado, de 2 a 3 módulos 
y de 1 a 3 mandos, en acabados metáli-
cos especiales.

Mandos. 
Electromecánicos o domóti-
cos, de completar con teclas 
intercambiables.

Eikon Exé Flat

Eikon Exé Vintage

Características de instalación Eikon Exé

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas pág. 168

Caja Soporte Dispositivo PlacaComposición

De empotrar
ø 60 mm 

o 56x56 mm

De empotrar
ø 60 mm 

o 56x56 mm

De empotrar
ø 60 mm 

o 56x56 mm

De empotrar

De empotrar
de 3 a 4 módulos

De empotrar

2 módulos 
sin tornillos/con garras

2 módulos 
sin tornillos/con garras

Con tornillos

Con tornillos

Con tornillos

1 módulo 
sin tornillos/con garras

1 x 1 módulo

3 x 1 módulo

1 x 3 módulos

3 x 1 módulo

1 x 2 módulos

2 x 1 módulo

Eikon Exé Flat

Eikon Exé Vintage

2 módulos para 4 mandos
domóticos/KNX

2 módulos para 
2 mandos

3 módulos para
3 mandos tradicionales

de 3 a 4 módulos para 
6 o 8 mandos domóticos/KNX

3 módulos para 
3 mandos

2 módulos para 4 mandos
domóticos/KNX

2 módulos para
2 mandos*

de 3 a 4 módulos para 
6 o 8 mandos domóticos/KNX*

3 módulos para 
3 mandos*

2 módulos para 
1 mando tradicional

2 módulos para 
1 mando tradicional*

3 módulos para 
3 mandos tradicionales*



   82    83   82

 

Sistema Plack-clack.
Enganche de los aparatos patenta-
do por Vimar. Estructura más robus-
ta, rigidez excepcional, facilidad de 
montaje y desmontaje frontal de los 
aparatos.

Informaciones técnicas.
En la parte de atrás en cada 
borne para visualizar los datos 
comerciales y los datos téc-
nicos.

Mandos basculantes y 
teclas intercambiables.
De 1, 2 y 3 módulos con 
símbolos retroiluminables y 
personalizables.

Placas.
Tamaño amplio y cuadrado, de 2 a 7 y 
4+4 módulos. De 6 materiales nobles 
y una amplia gama de colores.

Símbolos nochet&día.
Mandos y teclas pueden ser gra-
bados con símbolos de serie o 
por encargo en láser en el área 
especifica y retroiluminado de 
LED de color diferente.

Soporte ultrafino. 
Núcleo de acero de tan solo 2 mm 
de espesor, con galvanizado de 
protección, permite el montaje con 
un saliente mínimo.

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Teclas 
intercambiables.

Mandos Flat.
Domóticos, KNX y 
tradicionales.

Placa.
Una vez instalada, la placa está 
completamente al ras con la pared.

Caja especial para paredes huecas.
Para instalación ras de la pared, de 2 
a 7 módulos.

El minimalismo de Eikon 
Exé se mejora con una 
caja especial que permite 
el montaje empotrado de 
los dispositivos (placa, man-
dos y soporte) en la pared, 
especialmente en paredes 
huecas.

Instalación de 3 módulos
Características de instalación Eikon Exé

Instalación ras de la superficie para paredes huecas

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas pág. 164

Caja Soporte Dispositivo PlacaComposición

2 módulosDe empotrar
ø 60 mm 

o 56x56 mm

2 módulos

2 x 1 módulo

1 x 2 módulos

3 x 1 módulo

1 y 2 módulos

1 x 3 módulos

De 3 a 7 módulos*Con tornillosDe empotrar
de 3 a 7 módulos

De 3 a 7 módulos

8 módulos*

8 módulos*, 
vuelta de 90°

De empotrar

4 x 1 móduloCon tornillos

2 x 1 módulo y
1 x 2 módulos

2 módulos
con/sin tornillos

o con garras

Pantalla táctil 4,3’’

pantalla táctil 4,3’’ IPPantalla táctil 4,3’’ IP

Pantalla táctil 4,3’’
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Teclas intercambiables.
De uno o dos módulos 
con símbolos retroilumi-
nables. 

Placas
Para instalación horizontal y vertical

Aletas de fijación
Posibilidad de instalaciones 

horizontal y vertical del 
aparato.

Aparato monobloque
con soporte incorporado.

Tomas
Con patente SICURY para 
evitar contactos accidenta-
les con la corriente eléctrica.

LED de señalización
Señalización de presencia de 
tensión eléctrica, perfectamen-
te visible de día y de noche. Posibilidad de acoplamiento

Posibilidad de acoplamiento de placas con 
una distancia mínima de 25 mm

Informaciones
En la parte de atrás en 
cada borne para visualizar 
los datos comerciales y los 
datos técnicos.

Personalización. 
La personalización de mandos y teclas se incluye de 
serie o por encargo, grabada por láser y retroilumina-
da de LED de color diferente. Soporte. 

Soporte de acero inoxidable, con 
aletas para la instalación rápida y 
fácil desde el frente de los aparatos.
Disponible también para aparatos 
de 1 módulo con tapa incorporada. Placas

Una amplia gama de placas:

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Instalación de aparatos modulares

Aparato monobloque (con soporte incorporado)

Características generales estándar británico

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas pág. 173

1 módulo,
instalación modular

2 módulos,
instalación modular

aparato monobloque

aparato monobloque
o 5 módulos

1 módulo 
con tornillos 

M 3,5

De empotrar.
Distancia entre ejes: 60,3 mm

De empotrar.
Distancia entre ejes: 60,3 mm

De empotrar.
Distancia entre ejes: 60,3 mm

De empotrar.
Distancia entre ejes: 120,6 mm

Interruptor,
1 módulo

Interruptor de 3 pulsadores,
2 módulos

Toma
aparato monobloque

Unidad ‘ON/OFF’,
aparato monobloque

Doble toma,
aparato monobloque

2 x 2 módulos + 
1 x 1 módulo (módulo ciego)

De 1 a 2 módulos*

De 1 a 2 módulos*2 módulos
con tornillos

M 3,5

5 módulos
con tornillos M 3,5

Monobloque,
instalación horizontal*

Monobloque,
instalación vertical*

5 módulos*

2 x 1 módulo

1 x 2 módulos

Caja Soporte Módulo PlacaComposición

1 x 2 módulos
+ 1 x 1 módulo

3 módulos
con tornillos M 3,5 3 módulos*
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EIKON TACTIL EIKON TACTIL

° Lámparas y unidades de señalización, pág. 458▲ Artículo nuevo* No utilizar en Países europeos Δ Disponible mientras duren las existencias

Módulos ciegos

Mandos electrónicos

Variadores 230 V~ 50 Hz

By-me Plus - Mandos electrónicos

21041
Módulo ciego.
Prof.: 11 mm

21119
Salida de relé 
NO 6 A 230 V~, 
alimentación 
230 V~ 50/60 Hz.
Prof.: 42,5 mm

21134
MASTER, 40-500 W, 40-300 VA, 
CFL 10-200 W, LED 3-200 W.
Prof.: 42,5 mm

21174
Para ajuste 
aletas persianas 
cosφ 0,6 2 A 
230 V~.
Prof.: 42,5 mm

21122
2 butones para 
control remoto 
de un mando 
centralizado o 
varios mandos.
Prof.: 42,5 mm

Mandos

21126
6 pulsadores independientes, 
8 entradas no polarizadas, 
7 salidas en estado sólido 
para contactos no polarizados, 
alimentación 9-32 Vdc 
- 3 módulos. Prof.: 22,8 mm

21125
8 entradas no polarizadas, 7 salidas 
en estado sólido para contactos no 
polarizados, alimentación 9-32 Vdc, 
para aplicaciones en el exterior/interior 
de habitación de hotel o camarote 
- 3 módulos. Prof.: 22,8 mm

21520.1
4 botones independientes o 
2 conmutadores, 4 LEDs 
RGB independientes 
- 2 módulos. Prof.: 38 mm

21540.1
6 botones independientes o 
3 conmutadores, 6 LEDs 
RGB independientes 
- 3 módulos. Prof.: 38 mm

By-me Plus - Termostatos

21514.F.70
Termostato táctil (calefacción y aire acondicionado), mando VENTIL-
CONVECTORES de 3 velocidad y proporcional, clase I (contribución 
1%) en modo ON/OFF, clase IV (aportación  2%) en modo PID, posi-
bilidad de interfaz con actuador 01466.1 para realizar un termostato 
modulante de clase V (aportación  3%), 1 entrada para sensor 20432, 
19432, 14432 o 02965.1, 1 entrada digital programable, retroilumina-
ción LED RGB, blanco diamante - 2 módulos. Prof.: 30,2 mm

21514.F.76
Termostato táctil (calefacción y aire acondicionado), mando VENTIL-
CONVECTORES de 3 velocidad y proporcional, clase I (contribución 
1%) en modo ON/OFF, clase IV (aportación  2%) en modo PID, posi-
bilidad de interfaz con actuador 01466.1 para realizar un termostato 
modulante de clase V (aportación  3%), 1 entrada para sensor 20432, 
19432, 14432 o 02965.1, 1 entrada digital programable, retroilumina-
ción LED RGB, negro diamante - 2 módulos. Prof.: 30,2 mm

Well-contact Plus - Mandos electrónicos

21840
4 butones programables indepen-
dientes para cargas individuales 
o escenarios, estándard KNX. 
- 2 módulos. Prof.: 38 mm

21860
6 butones programables indepen-
dientes para cargas individuales 
o escenarios, estándard KNX. 
- 3 módulos. Prof.: 38 mm

Mandos

21514.S.70
Termostato táctil (calefacción y aire acondicionado), mando STAR confi-
gurable, clase I (contribución 1%) en modo ON/OFF, clase IV (aportación  
2%) en modo PID, posibilidad de interfaz con actuador 01466.1 para rea-
lizar un termostato modulante de clase V (aportación  3%), 1 entrada para 
sensor 20432, 19432, 14432 o 02965.1, 1 entrada digital programable, 
retroiluminación LED RGB, blanco diamante - 2 módulos. Prof.: 30,2 mm

21514.S.76
Termostato táctil (calefacción y aire acondicionado), mando STAR confi-
gurable, clase I (contribución 1%) en modo ON/OFF, clase IV (aportación  
2%) en modo PID, posibilidad de interfaz con actuador 01466.1 para rea-
lizar un termostato modulante de clase V (aportación  3%), 1 entrada para 
sensor 20432, 19432, 14432 o 02965.1, 1 entrada digital programable, 
retroiluminación LED RGB, negro diamante - 2 módulos. Prof.: 30,2 mm

By-me Plus - Termostatos

21514.H.70
Termostato táctil (calefacción y aire acondicionado), mando MAKE UP 
ROOM y DO NOT DISTURB, clase I (contribución 1%) en modo ON/OFF, 
clase IV (aportación  2%) en modo PID, posibilidad de interfaz con actua-
dor 01466.1 para realizar un termostato modulante de clase V (aportación  
3%), 1 entrada para sensor 20432, 19432, 14432 o 02965.1, 1 entrada 
digital programable, retroiluminación LED RGB, blanco diamante   
- 2 módulos. Prof.: 30,2 mm

21514.H.76
Termostato táctil (calefacción y aire acondicionado), mando MAKE UP 
ROOM y DO NOT DISTURB, clase I (contribución 1%) en modo ON/OFF, 
clase IV (aportación  2%) en modo PID, posibilidad de interfaz con actua-
dor 01466.1 para realizar un termostato modulante de clase V (aportación  
3%), 1 entrada para sensor 20432, 19432, 14432 o 02965.1, 1 entrada 
digital programable, retroiluminación LED RGB, negro diamante   
- 2 módulos. Prof.: 30,2 mm

Well-contact Plus - Sistema control de accesos

21457
Lector táctil de tarjetas de transponder
Eikon Tactil, estándar KNX, 2 salidas de relé NO
4 A 24 V~, 2 entradas, alimentación 12-24 V~
50/60 Hz y 12-24 Vcc (SELV) - 3 módulos.
Suministrado sin tarjeta con transponder.
Prof.: 36,5 mm

21666.70
Placa electrónica para 
21457, blanco diamante
- 3 módulos

21666.71
Placa electrónica
para 21457, agua
- 3 módulos

21666.73
Placa electrónica
para 21457, gris perla
- 3 módulos

21666.76
Placa electrónica
para 21457, negro diamante 
- 3 módulos
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Mandos

Well-contact Plus - Sistema control de accesos

0K21666.70.02
Placa electrónica para 
21457, IP55, blanco 
diamante - 3 módulos

0K21666.71.02
Placa electrónica para 
21457, IP55, agua
- 3 módulos

0K21666.73.02
Placa electrónica para 
21457, IP55, gris perla
- 3 módulos

0K21666.76.02
Placa electrónica para 
21457, IP55, negro 
diamante - 3 módulos

 21666.53
Placa electrónica para 
21457, gris cuarzo 
- 3 módulos

 21666.31
Placa electrónica para 
21457, nogal italiano 
- 3 módulos

 21666.21
Placa electrónica para 
21457, crema 
- 3 módulos

 21666.32
Placa electrónica para 
21457, roble blanco 
- 3 módulos

 21666.22
Placa electrónica para 
21457, tabaco 
- 3 módulos

 21666.33
Placa electrónica para 
21457, wengé 
- 3 módulos

 21666.41
Placa electrónica para 
21457, blanco hielo glaciar 
- 3 módulos

21457.1
Lector táctil de tarjetas de transponder Eikon Tactil, 
estándar KNX, 2 salidas de relé NO 4 A 24 V~, 
2 entradas, alimentación 12-24 V~ 50/60 Hz y 
12-24 Vcc (SELV) - 3 módulos. Suministrado sin tarjeta 
con transponder. Prof.: 36,5 mm

21666.70.01
Placa electrónica para 
21457.1, blanco diamante
- 3 módulos

0K21666.70.03
Placa electrónica para 
21457.1, IP55, blanco 
diamante - 3 módulos

21666.71.01
Placa electrónica
para 21457.1, agua
- 3 módulos

0K21666.71.03
Placa electrónica
para 21457.1, IP55, agua
- 3 módulos

21666.76.01
Placa electrónica
para 21457.1, negro diamante 
- 3 módulos

0K21666.76.03
Placa electrónica
para 21457.1, IP55, negro 
diamante - 3 módulos

Mandos

21814.S.70
Termostato táctil (calefacción y aire acondicionado), mando STAR confi-
gurable, clase I (contribución 1%) en modo ON/OFF, clase IV (aportación  
2%) en modo PID, posibilidad de interfaz con actuador 01466.1 para rea-
lizar un termostato modulante de clase V (aportación  3%), 1 entrada para 
sensor 20432, 19432, 14432 o 02965.1, 1 entrada digital programable, 
retroiluminación LED RGB, blanco diamante - 2 módulos. Prof.: 30,2 mm

21814.S.76
Termostato táctil (calefacción y aire acondicionado), mando STAR confi-
gurable, clase I (contribución 1%) en modo ON/OFF, clase IV (aportación  
2%) en modo PID, posibilidad de interfaz con actuador 01466.1 para rea-
lizar un termostato modulante de clase V (aportación  3%), 1 entrada para 
sensor 20432, 19432, 14432 o 02965.1, 1 entrada digital programable, 
retroiluminación LED RGB, negro diamante - 2 módulos. Prof.: 30,2 mm

Well-contact Plus - Termostatos

21814.H.70
Termostato táctil (calefacción y aire acondicionado), mando MAKE UP 
ROOM y DO NOT DISTURB, clase I (contribución 1%) en modo ON/OFF, 
clase IV (aportación  2%) en modo PID, posibilidad de interfaz con actua-
dor 01466.1 para realizar un termostato modulante de clase V (aportación  
3%), 1 entrada para sensor 20432, 19432, 14432 o 02965.1, 1 entrada 
digital programable, retroiluminación LED RGB, blanco diamante   
- 2 módulos. Prof.: 30,2 mm

21814.H.76
Termostato táctil (calefacción y aire acondicionado), mando MAKE UP 
ROOM y DO NOT DISTURB, clase I (contribución 1%) en modo ON/OFF, 
clase IV (aportación  2%) en modo PID, posibilidad de interfaz con actua-
dor 01466.1 para realizar un termostato modulante de clase V (aportación  
3%), 1 entrada para sensor 20432, 19432, 14432 o 02965.1, 1 entrada 
digital programable, retroiluminación LED RGB, negro diamante   
- 2 módulos. Prof.: 30,2 mm

21814.F.70
Termostato táctil (calefacción y aire acondicionado), mando VENTIL-
CONVECTORES de 3 velocidad y proporcional, clase I (contribución 
1%) en modo ON/OFF, clase IV (aportación  2%) en modo PID, posi-
bilidad de interfaz con actuador 01466.1 para realizar un termostato 
modulante de clase V (aportación  3%), 1 entrada para sensor 20432, 
19432, 14432 o 02965.1, 1 entrada digital programable, retroilumina-
ción LED RGB, blanco diamante - 2 módulos. Prof.: 30,2 mm

21814.F.76
Termostato táctil (calefacción y aire acondicionado), mando VENTIL-
CONVECTORES de 3 velocidad y proporcional, clase I (contribución 
1%) en modo ON/OFF, clase IV (aportación  2%) en modo PID, posi-
bilidad de interfaz con actuador 01466.1 para realizar un termostato 
modulante de clase V (aportación  3%), 1 entrada para sensor 20432, 
19432, 14432 o 02965.1, 1 entrada digital programable, retroilumina-
ción LED RGB, negro diamante - 2 módulos. Prof.: 30,2 mm

 Contactar la red comercial para otras informaciones
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Mandos

Ejemplos de mandos personalizados Eikon Tactil
Para conocer los símbolos aplicables, consulte la biblioteca estándar en la pág. 452

Eikon Tactil
Mando Eikon Tactil 
con etiquetas 
adhesivas 21847...

Etiquetas

21846
8 hojas con etiquetas adhesivas 
con números de habitaciones para 
la personalización de las placas 
Eikon Tactil

1847.P
Hoja con etiquetas con símbolos y 
leyendas para funciones personaliza-
bles de los mandos Eikon Tactil

Mandos

Modularidades placas

Acadados de las placas

22672.1.01
1 agujero, 2 módulos,
blanco mate

22672.2.01
2 agujeros, 2 módulos,
blanco mate

22673.1.01
1 agujero, 3 módulos,
blanco mate

22673.2.01
2 agujeros, 3 módulos,
blanco mate

22673.3.01
3 agujeros, 3 módulos,
blanco mate

.03
Gris antracita

.11
Níquel cepillado

.12
Bronce oscuro cepillado

.82
Oro

22004.01
Conmutador 1P 10 AX,
blanco.
Prof.: 32 mm

22008.01
Pulsador 1P NO 10 A,
blanco.
Prof.: 32 mm

22061.01
Pulsador conmutador 
2P 10 A, OFF central,
blanco.
Prof.: 40,5 mm

22004.03
Como en lado,
gris.
Prof.: 32 mm

22008.03
Como en lado,
gris.
Prof.: 32 mm

22061.03
Como en lado,
gris.
Prof.: 40,5 mm

22004.11
Como en lado,
níquel.
Prof.: 32 mm

22008.11
Como en lado,
níquel.
Prof.: 32 mm

22061.11
Como en lado,
níquel.
Prof.: 40,5 mm

22004.12
Como en lado,
bronce.
Prof.: 32 mm

22008.12
Como en lado,
bronce.
Prof.: 32 mm

22061.12
Como en lado,
bronce.
Prof.: 40,5 mm

22004.82
Como en lado,
oro.
Prof.: 32 mm

22004.88
Como en lado,
oro satinado.
Prof.: 32 mm

22008.82
Como en lado,
oro.
Prof.: 32 mm

22008.88
Como en lado,
oro satinado.
Prof.: 32 mm

22061.82
Como en lado,
oro.
Prof.: 40,5 mm

22061.88
Como en lado,
oro satinado.
Prof.: 40,5 mm

Mandos

.88
Oro satinado

22674.4.01
4 agujeros, 4 módulos,
blanco mate

22675.3.01
3 agujeros, 3 módulos,
estándar británico,
blanco mate

22679.5.01
5 agujeros, 5 módulos,
estándar británico,
blanco mate

Placas

21847.5
8 hojas etiquetas con símbolos 
y escritas para personalización 
de dispositivos Eikon Tactil

21847.6
4 hojas etiquetas con símbolos y 
escritas de funciones exteriores/inte-
riores habitación de hotel o camarote 
para dispositivos Eikon Tactil

21847.7
4 hojas etiquetas con símbolos 
y escritas para personalización 
de dispositivos Eikon Tactil
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Mandos

01485.AX
6 botones, visibilidad en la 
oscuridad de LED RGB con 
ajuste de luminosidad
- 3 módulos. Prof.: 21,5 mm

22104
Mecanismo conmutador 
1P 10 AX 250 V~ axial.
Prof.: 39,5 mm

22108
Mecanismo pulsador 1P 
NO 10 A 250 V~ axial.
Prof.: 39,5 mm

01480.AX
4 botones, visibilidad en la 
oscuridad de LED RGB con 
ajuste de luminosidad 
- 2 módulos. Prof.: 21,5 mm

Medias teclas intercambiables para Eikon Exé Flat - 1 módulo

Medias teclas intercambiables para Eikon Exé Flat - 1 móduloMandos tradicionales

01585.AX
6 boutons, estándard KNX, 
visibilidad en la oscuridad de LED 
RGB con ajuste de luminosidad 
- 3 módulos. Prof.: 21,5 mm

01580.AX
4 botones, estándard KNX, 
visibilidad en la oscuridad de LED 
RGB con ajuste de luminosidad 
- 2 módulos. Prof.: 21,5 mm

22751.01
Sin símbolo,
blanco

22751.03
Sin símbolo,
gris

22751.11
Sin símbolo,
níquel

22751.12
Sin símbolo,
bronce

22751.82
Sin símbolo,
oro

22751.88
Sin símbolo,
oro satinado

22751.0.01
Sin símbolo, 
personalizable1, 
blanco

22751.1.01
Símbolos 
ON/OFF,
blanco

22751.2.01
Símbolo 
flechas,
blanco

22751.3.01
Símbolo 
regulación,
blanco

22751.0.03
Sin símbolo, 
personalizable1, 
gris

22751.1.03
Símbolos 
ON/OFF,
gris

22751.2.03
Símbolo 
flechas,
gris

22751.3.03
Símbolo 
regulación,
gris

22751.0.11
Sin símbolo, 
personalizable1, 
níquel

22751.1.11
Símbolos 
ON/OFF,
níquel

22751.2.11
Símbolo 
flechas,
níquel

22751.3.11
Símbolo 
regulación,
níquel

22751.0.12
Sin símbolo, 
personalizable1, 
bronce

22751.1.12
Símbolos 
ON/OFF,
bronce

22751.2.12
Símbolo 
flechas,
bronce

22751.3.12
Símbolo 
regulación,
bronce

22751.0.82
Sin símbolo, 
personalizable1, 
oro

22751.0.88
Sin símbolo, 
personalizable1, 
oro satinado

22751.1.82
Símbolos 
ON/OFF,
oro

22751.1.88
Símbolos 
ON/OFF,
oro satinado

22751.2.82
Símbolo 
flechas,
oro

22751.2.88
Símbolo 
flechas,
oro satinado

22751.3.82
Símbolo 
regulación,
oro

22751.3.88
Símbolo 
regulación,
oro satinado

02686.AX
4 botones 1P NO 24 Vdc 50 mA 
máx., iluminable - 2 módulos. 
Prof.: 21,5 mm

Mandos

Placas

Modularidades placas para mandos tradicionales

Acabados de las placas

Modularidades placas para mandos domóticos

22682.1.01
1 agujero, 
2 módulos,
blanco mate

22682.2.01
2 agujeros, 
2 módulos,
blanco mate

22683.1.01
1 agujero, 3 módulos,
blanco mate

22683.2.01
2 agujeros, 3 módulos,
blanco mate

22683.3.01
3 agujeros, 3 módulos,
blanco mate

.03
Gris antracita

.11
Níquel cepillado

.12
Bronce oscuro cepillado

.82
Oro

22692.01
4 agujeros, 
2 módulos,
blanco mate

22693.01
6 agujeros, 3 módulos,
blanco mate

22694.01
8 agujeros, 4 módulos,
blanco mate

22695.01
6 agujeros, 3 módulos, 
estándar británico,
blanco mate

22684.4.01
4 agujeros, 4 módulos, 
blanco mate

22689.5.01
3 agujeros, 3 módulos, 
estándar británico,
blanco mate

22685.3.01
3 agujeros, 3 módulos, 
estándar británico,
blanco mate

22699.01
10 agujeros, 5 módulos, 
estándar británico,
blanco mate

.88
Oro satinado

02687.AX
Seis pulsadores 1P NO 24 Vcc 
50 mA máx., iluminable - 3 
módulos
Profundidad: 16,5 mm

▲01588.AX
6 ulsadores, estándar KNX Secure, 
visibilidad en la oscuridad con LED 
RGB con regulación de intensidad - 
3 módulos. Profundidad: 21,5 mm

▲01583.AX
4 ulsadores, estándar KNX 
Secure, visibilidad en la oscuri-
dad por LED RGB con regula-
ción de intensidad - 2 módulos.
Profundidad: 21,5 mm

By-me Plus - Dispositivos domóticos

Well-contact Plus - Dispositivos domóticos
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01485.AX
6 botones, visibilidad en la 
oscuridad de LED RGB con 
ajuste de luminosidad
- 3 módulos. Prof.: 21,5 mm

22104
Mecanismo conmutador 
1P 10 AX 250 V~ axial.
Prof.: 39,5 mm

22108
Mecanismo pulsador 1P 
NO 10 A 250 V~ axial.
Prof.: 39,5 mm

01480.AX
4 botones, visibilidad en la 
oscuridad de LED RGB con 
ajuste de luminosidad 
- 2 módulos. Prof.: 21,5 mm

Mandos tradicionales

01585.AX
6 boutons, estándard KNX, 
visibilidad en la oscuridad de LED 
RGB con ajuste de luminosidad 
- 3 módulos. Prof.: 21,5 mm

01580.AX
4 botones, estándard KNX, 
visibilidad en la oscuridad de LED 
RGB con ajuste de luminosidad 
- 2 módulos. Prof.: 21,5 mm

02686.AX
4 botones 1P NO 24 Vdc 50 mA máx., 
iluminable - 2 módulos. 
Prof.: 16,5 mm
Para completar con botones 
22751.RN...

02687.AX
6 botones 1P NO 24 Vdc 50 mA 
máx., iluminable - 3 módulos. 
Prof.: 16,5 mm
Para completar con botones 
22751.RN...

Mandos Mandos

Placas

Modularidades placas para mandos tradicionales

Acabados de las placas

Modularidades placas para mandos domóticos

22682.RN.1.01
1 agujero, 
2 módulos,
blanco mate

22682.RN.2.01
2 agujeros, 
2 módulos,
blanco mate

22683.RN.1.01
1 agujero, 3 módulos,
blanco mate

22683.RN.2.01
2 agujeros, 3 módulos,
blanco mate

22683.RN.3.01
3 agujeros, 3 módulos,
blanco mate

.03
Gris antracita

.11
Níquel cepillado

.12
Bronce oscuro cepillado

.82
Oro

2269.RN2.01
4 agujeros, 
2 módulos,
blanco mate

22693.RN.01
6 agujeros, 3 módulos,
blanco mate

22694.RN.01
8 agujeros, 4 módulos,
blanco mate

22695.RN.01
6 agujeros, 3 módulos, 
estándar británico,
blanco mate

22684.RN.4.01
4 agujeros, 4 módulos, 
blanco mate

22689.RN.5.01
3 agujeros, 3 módulos, 
estándar británico,
blanco mate

22685.RN.3.01
3 agujeros, 3 módulos, 
estándar británico,
blanco mate

22699.RN.01
10 agujeros, 5 módulos, 
estándar británico,
blanco mate

.88
Oro satinado

22761.RN.01
Iluminables, 
blanco

22751.RN.01
Iluminables, 
blanco

22761.RN.03
Iluminables, gris

22751.RN.03
Iluminables, gris

22761.RN.11
Iluminables, níquel

22751.RN.11
Iluminables, níquel

22761.RN.12
Iluminables, 
bronce

22751.RN.12
Iluminables, 
bronce

22761.RN.82
Iluminables, oro

22751.RN.82
Iluminables, oro

22761.RN.88
Iluminables, oro 
satinado

22751.RN.88
Iluminables, oro 
satinado

Dos medias teclas intercambiables para placas Eikon Exé Tondo y dispositivos electromecánicos

Dos medias teclas intercambiables para placas Eikon Exé Tondo y dispositivos electromecánicos

▲01588.AX
6 ulsadores, estándar KNX Secure, 
visibilidad en la oscuridad por LED 
RGB con regulación de intensidad - 
3 módulos. Profundidad: 21,5 mm

▲01583.AX
4 ulsadores, estándar KNX 
Secure, visibilidad en la oscuri-
dad con LED RGB con regula-
ción de intensidad - 2 módulos.
Profundidad: 21,5 mm

By-me Plus - Dispositivos domóticosMandos tradicionales

Well-contact Plus - Dispositivos domóticos
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Mandos

Soportes y cajas

Soportes

Soportes para estándar británico

21600.0
1 módulo,
sin tornillos

20607
2 módulos

21601.0
1 módulo,
con garras

20608
3 módulos

20606.0
1 módulo

21602
2 módulos,
con garras

21603
2 módulos,
sin tornillos

21613
3 módulos, avec vis

21614
4 módulos, avec vis

20609
5 módulos

Cajas para montaje a ras de paredes huecas y accesorios

V71791
2 módulos

V71793
3 módulos

V71794
4 módulos

V71796
7 módulos

V71580
Accesorio para retirar placa Exé 
instalada a ras de pared

20042.N
Módulo ciego - 2 módulos.
Prof.: 11 mm

Módulos ciegos y salidas de cable

20041
Módulo ciego.
Prof.:
11 mm

20001
16 AX.
Prof.: 
25 mm

20001.B
16 AX.
Prof.: 
25 mm

20001.N
16 AX.
Prof.: 
25 mm

20041.B
Módulo ciego.
Prof.:
11 mm

20041.N
Módulo ciego.
Prof.:
11 mm

20044
Salida de cable.
Prof.: 16,6 mm

20001.2
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20001.2.B
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20042.B
Módulo ciego - 2 módulos.
Prof.: 11 mm

20001.2.N
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20044.B
Salida de cable.
Prof.: 16,6 mm

20044.N
Salida de cable.
Prof.: 16,6 mm

Interruptores 1P 250 V~ (iluminable°)

20042
Módulo ciego - 2 módulos.
Prof.: 11 mm

200472

Salida de cable y 
borniera 45 A.
Prof.: 20 mm

20047.B2

Salida de cable y 
borniera 45 A.
Prof.: 20 mm

20047.N2

Salida de cable y 
borniera 45 A.
Prof.: 20 mm

20049.L3

Unidad conexión 13 A y interruptor. 
Prof.: 20,4 mm

20049.L.B3

Unidad conexión 13 A y interruptor. 
Prof.: 20,4 mm

20049.L.N3

Unidad conexión 13 A y interruptor. 
Prof.: 20,4 mm

200462

Salida de cable y 
borniera 20 A.
Prof.: 22,1 mm

20046.B2

Salida de cable y 
borniera 20 A.
Prof.: 22,1 mm

20046.N2

Salida de cable y 
borniera 20 A.
Prof.: 22,1 mm

20002
20 AX.
Prof.: 
25 mm

20002.B
20 AX.
Prof.: 
25 mm

20002.N
20 AX.
Prof.: 
25 mm

20002.2
20 AX - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20002.2.B
20 AX - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20002.2.N 
20 AX - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20003
Triplo interruptor
20 AX - 2 módulos.
Prof.: 25 mm

20003.B
Triplo interruptor
20 AX - 2 módulos.
Prof.: 25 mm

20003.N 
Triplo interruptor
20 AX - 2 módulos.
Prof.: 25 mm

Mandos

2 Compatible con BS 5733       3 Compatible con BS 1363-4
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Interruptores 1P 250 V~, bornes automáticos (iluminable°)

20101
16 AX.
Prof.: 
34,5 mm

20101.B
16 AX.
Prof.: 
34,5 mm

20101.N
16 AX.
Prof.: 
34,5 mm

20101.2
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
34,5 mm

20101.2.B
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
34,5 mm

20101.2.N
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
34,5 mm

Interruptor axiales 1P 250 V~ (iluminable°)

20000.FX
10 AX.
Prof.: 
26,7 mm

20000.FX.B
10 AX.
Prof.: 
26,7 mm

20000.FX.N
10 AX.
Prof.: 
26,7 mm

20001.FX.2
10 AX
- 2 módulos.
Prof.: 26,7 mm

20000.FX.2.B
10 AX
- 2 módulos.
Prof.: 26,7 mm

20000.FX.2.N
10 AX
- 2 módulos.
Prof.: 26,7 mm

20015
16 AX.
Prof.: 
25 mm

20015.B
16 AX.
Prof.: 
25 mm

20015.N
16 AX.
Prof.: 
25 mm

20015.2
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20015.2.B
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20015.2.N
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)

Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)

20016
20 AX.
Prof.: 
26 mm

20016.B
20 AX.
Prof.: 
26 mm

20016.N
20 AX.
Prof.: 
26 mm

20016.2 
20 AX, ON/OFF 
- 2 módulos.
Prof.: 26 mm

20016.2.B
20 AX, ON/OFF 
- 2 módulos.
Prof.: 26 mm

20016.2.N
20 AX, ON/OFF 
- 2 módulos.
Prof.: 26 mm

Mandos Mandos

Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)

20016.WH 
20 AX,  
WATER/HEATER.
Prof.: 26 mm

20016.WH.B 
20 AX,  
WATER/HEATER.
Prof.: 26 mm

20016.WH.N
20 AX,  
WATER/HEATER.
Prof.: 26 mm

20016.2.WH
20 AX, WATER/HEATER 
- 2 módulos.
Prof.: 26 mm

20016.2.WH.B
20 AX, WATER/HEATER 
- 2 módulos.
Prof.: 26 mm

20016.2.WH.N
20 AX, WATER/HEATER
- 2 módulos.
Prof.: 26 mm

20017
32 A, ON/OFF.
Prof.: 22,5 mm

20017.B
32 A, ON/OFF.
Prof.: 22,5 mm

20017.N
32 A, ON/OFF.
Prof.: 22,5 mm

20017.WH
32 A, WATER/HEATER.
Prof.: 22,5 mm

20017.WH.B
32 A, WATER/HEATER.
Prof.: 22,5 mm

20017.WH.N
32 A, WATER/HEATER.
Prof.: 22,5 mm

Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)
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Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)

20018
45 A, ON/OFF.
Prof.: 22,5 mm

20018.B
45 A, ON/OFF.
Prof.: 22,5 mm

20018.N
445 A, ON/OFF.
Prof.: 22,5 mm

20018.CK
45 A, COOKER.
Prof.: 22,5 mm

20018.CK.B
45 A, COOKER.
Prof.: 22,5 mm

20018.CK.N
45 A, COOKER.
Prof.: 22,5 mm

20019
45 A, ON/OFF.
Prof.: 22,5 mm

20019.B
45 A, ON/OFF.
Prof.: 22,5 mm

20019.N
45 A, ON/OFF.
Prof.: 22,5 mm

20019.CK
45 A, COOKER.
Prof.: 22,5 mm

20019.CK.B
45 A, COOKER.
Prof.: 22,5 mm

20019.CK.N
45 A, COOKER.
Prof.: 22,5 mm

Interruptor de tarjeta 230 V~ (iluminable°)

20466 
Interruptor de tarjeta.
Prof.: 22,1 mm

20466.B 
Interruptor de tarjeta.
Prof.: 22,1 mm

20466.N 
Interruptor de tarjeta.
Prof.: 22,1 mm

Mandos

20005
16 AX.
Prof.: 
25 mm

20005.B
16 AX.
Prof.: 
25 mm

20005.N
16 AX.
Prof.: 
25 mm

20005.2
16 AX 
- 2 módulos.
Prof.: 25 mm

20005.2.B
16 AX 
- 2 módulos.
Prof.: 25 mm

20005.2.N
16 AX 
- 2 módulos.
Prof.: 25 mm

Conmutadores 1P 250 V~ (iluminable°)

Conmutadores 1P 250 V~ bornes automáticos (iluminable°)

Conmutadores 1P 250 V~

20006
20 AX.
Prof.: 
25 mm

20006.B
20 AX.
Prof.: 
25 mm

20006.N
20 AX.
Prof.: 
25 mm

20006.2 
20 AX, 
- 2 módulos.
Prof.: 25 mm

20006.2.B
20 AX, 
- 2 módulos.
Prof.: 25 mm

20006.2.N
20 AX, 
- 2 módulos.
Prof.: 25 mm

20007
Triplo conmutador
20 AX - 2 módulos.
Prof.: 32,6 mm

20007.B
Triplo conmutador
20 AX - 2 módulos.
Prof.: 32,6 mm

20007.N
Triplo conmutador
20 AX - 2 módulos.
Prof.: 32,6 mm

20105
16 AX.
Prof.: 
34,5 mm

20105.B
16 AX.
Prof.: 
34,5 mm

20105.N
16 AX.
Prof.: 
34,5 mm

20105.2
16 AX
- 2 módulos.
Prof.: 34,5 mm

20105.2.B
16 AX
- 2 módulos.
Prof.: 34,5 mm

20105.2.N
16 AX
- 2 módulos.
Prof.: 34,5 mm

Conmutadores axiales 1P 250 V~ (iluminable°)

Mandos

20004.FX
10 AX.
Prof.: 
26,7 mm

20004.FX.B
10 AX.
Prof.: 
26,7 mm

20004.FX.N
10 AX.
Prof.: 
26,7 mm

20004.FX.2
10 AX 
- 2 módulos.
Prof.: 26,7 mm

20004.FX.2.B
10 AX 
- 2 módulos.
Prof.: 26,7 mm

20004.FX.2.N
10 AX 
- 2 módulos.
Prof.: 26,7 mm

Conmutadores conectados View Wireless

20592.0
Mecanismo, con salida de relé 100-240 V 50/60 Hz para lámparas 
incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W, transformadores 
electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 120 W, control local o 
a distancia, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema mesh 
View Wireless y Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para 
control del actuador o activación de un escenario. Se completa 
con teclas intercambiables 1, 2 y 3 módulos. Prof.: 37,5 mm
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Mandos

20013
16 AX.
Prof.: 
25 mm

20013.B
16 AX.
Prof.: 
25 mm

20013.N
16 AX.
Prof.: 
25 mm

20013.2
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20013.2.B
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20013.2.N
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

Interruptores cruzados 1P 250 V~ (iluminable°) 

Interruptores cruzados 1P 250 V~, bornes automáticos (iluminable°)

20009.FX
10 AX.
Prof.: 
27,7 mm

20009.FX.B
10 AX.
Prof.: 
27,7 mm

20009.FX.N
10 AX.
Prof.: 
27,7 mm

20009.FX.2
10 AX 
- 2 módulos.
Prof.: 26,7 mm

20009.FX.2.B
10 AX 
- 2 módulos.
Prof.: 26,7 mm

20009.FX.2.N
10 AX 
- 2 módulos.
Prof.: 26,7 mm

20113
16 AX.
Prof.:
34,5 mm

20113.B
16 AX.
Prof.:
34,5 mm

20113.N
16 AX.
Prof.:
34,5 mm

20113.2
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
34,5 mm

20113.2.B
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
34,5 mm

20113.2.N
16 AX - 2 módulos.
Prof.: 
34,5 mm

Interruptores cruzados axiales 1P 250 V~ (iluminable°) 

20008
10 A.
Prof.:
25 mm

20008.B
10 A.
Prof.:
25 mm

20008.N
10 A.
Prof.:
25 mm

20008.2
10 A - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20008.2.B
10 A - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20008.2.N
10 A - 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20008.2.L
Símbolo luz  
- 2 módulos.
Prof.: 25 mm

20008.2.L.B
Símbolo luz  
- 2 módulos.
Prof.: 25 mm

20008.2.L.N
Símbolo luz  
- 2 módulos.
Prof.: 25 mm

20008.2.C
Símbolo campanilla
- 2 módulos.
Prof.: 25 mm

20008.2.C.B
Símbolo campanilla
- 2 módulos.
Prof.: 25 mm

20008.2.C.N
Símbolo campanilla
- 2 módulos.
Prof.: 25 mm

Pulsadores 1P NO 10 A 250 V~ (iluminable°)

Mandos

Pulsadores 1P NO 10 A 250 V~, bornes automáticos (iluminable°)

Pulsadores 1P NC 10 A 250 V~ (iluminable°)

20010
10 A.
Prof.: 25 mm

20010.B
10 A.
Prof.: 25 mm

20010.N
10 A.
Prof.: 25 mm

20108
10 A.
Prof.:
34,5 mm

20108.B
10 A.
Prof.:
34,5 mm

20108.N
10 A.
Prof.:
34,5 mm

20108.2
10 A - 2 módulos.
Prof.: 
34,5 mm

20108.2.B
10 A - 2 módulos.
Prof.: 
34,5 mm

20108.2.N
10 A - 2 módulos.
Prof.: 
34,5 mm

Pulsadores axiales 1P NO 10 A 250 V~ (iluminable°)

20008.FX
10 A.
Prof.:
26,7 mm

20008.FX.B
10 A.
Prof.:
26,7 mm

20008.FX.N
10 A.
Prof.:
26,7 mm

20008.FX.2
10 A 
- 2 módulos.
Prof.: 26,7 mm

20008.FX.2.B
10 A 
- 2 módulos.
Prof.: 26,7 mm

20008.FX.2.N
10 A 
- 2 módulos.
Prof.: 26,7 mm

Quid - Módulos de relé magnéticos para luces (instalación detrás del dispositivo)

03991
Módulo de relé magnético por
impulsos secuenciales ON/OFF, 
1 entrada para pulsador NO, 
1 salida de relé 10 A 220-240 V~  
50/60 Hz, montaje en cajas de 
derivación o de empotrar o detrás 
del obturador

03992
Módulo de relé magnético por
impulsos secuenciales ON/OFF, 
1 entrada para pulsador NO, 
1 entrada para pulsador de reset, 
1 salida de relé 10 A, alimentación 
220-240 V~ 50/60 Hz, indicación 
luminosa del estado de la carga en 
el propio pulsador, montaje en cajas 
de derivación o de empotrar o detrás 
del obturador

03993
Módulo de relé magnético por 
impulsos secuenciales ON/OFF, 
1 entrada para pulsador NO, 
2 salidas secuenciales de relé 
10 A, alimentación 220-240 V~ 
50/60 Hz, montaje en cajas de 
derivación o de empotrar

00932
Unidad de señalización de 
LED del estado de la carga, 
precableada para pulsadores 
de mando de módulo de relé 
por impulsos con reset Quid 
03992, alimentación 220-240 V 
50/60 Hz  0,5 W, verde

▲03994
Módulo relé magnético 
Quid por impulsos secuen-
ciales ON/OFF, 1 entrada 
para pulsador NO en fase 
(L) o neutro (N), 1 salida de 
relé NO 10 AX 220-240 V~ 
50/60 Hz
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Mandos

Mecanismos 250 V~ iluminables° (dispositivos comunes)

Mecanismos 250 V~ iluminables°, bornes automáticos (dispositivos comunes)

20001.0
Interruptor 
1P 16 AX.
Prof.: 25 mm

20015.0
Interruptor 
2P 16 AX.
Prof.: 25 mm

20005.0
Conmutador
1P 16 AX.
Prof.: 25 mm

20013.0
Interruptor cruzado
1P 16 AX.
Prof.: 
25 mm

20008.0
Pulsador
1P NO 10 A.
Prof.: 
25 mm

20010.0
Pulsador  
1P NC 10 A.
Prof.: 25 mm

20002.0
Interruptor 
1P 20 AX.
Prof.: 25 mm

20016.0
Interruptor 
2P 20 AX.
Prof.: 25 mm

20006.0
Conmutador 
1P 20 AX.
Prof.: 25 mm

20021
Sin símbolo

20021.B
Sin símbolo

20021.N
Sin sím-
bolo

20021.P
Símbolo  
llave

20021.P.B
Símbolo  
llave

20021.P.N
Símbolo  
llave

20021.L
Símbolo  
luz

20021.L.B
Símbolo  
luz

20021.L.N
Símbolo  
luz

20026
Con difusor

20026.B
Con difusor

20026.N
Con difusor

20021.99
Símbolos 
O I, para 
20015.0

20021.99.B
Símbolos 
O I, para 
20015.0

20021.99.N
Símbolos 
O I, para 
20015.0

20021.C
Símbolo  
campanilla

20021.C.B
Símbolo  
campanilla

20021.C.N
Símbolo  
campanilla

Teclas intercambiables 1 módulo para mandos tradicionales (iluminable°)

20031.PS 
Personalizado 
‘PRESS’

20031.PS.B 
Personalizado 
‘PRESS’

20031.PS.N 
Personalizado 
‘PRESS’

20131
Sin símbolo

20131.B
Sin símbolo

20131.N
Sin símbolo

20131.P
Símbolo  
llave

20131.P.B
Símbolo  
llave

20131.P.N
Símbolo  
llave

20131.C
Símbolo  
campanilla

20131.C.B
Símbolo  
campanilla

20131.C.N
Símbolo  
campanilla

20131.L
Símbolo  
luz

20131.L.B
Símbolo  
luz

20131.L.N
Símbolo  
luz

Teclas intercambiables 1 módulo para mandos axiales (iluminable°)

20000.FX.0
Interruptor 
1P 10 AX.
Prof.: 
26,7 mm

20004.FX.0
Conmutador
1P 10 AX.
Prof.: 
26,7 mm

20009.FX.0
Interruptor cruzado
1P 10 AX.
Prof.: 
26,7 mm

20008.FX.0
Pulsador
1P NO 10 A.
Prof.: 
26,7 mm

20026.DND
Do Not Disturb 
con difusor

20026.DND.B
Do Not Disturb 
con difusor

20026.DND.N
Do Not Disturb 
con difusor

20026.PLS
Please Clean 
con difusor

20026.PLS.B
Please Clean 
con difusor

20026.PLS.N
Please Clean 
con difusor

Mandos

20022
Sin símbolo

20022.B
Sin símbolo

20022.N
Sin símbolo

20022.C
Símbolo  
campanilla

20022.C.B
Símbolo  
campanilla

20022.C.N
Símbolo  
campanilla

20022.99
Símbolos O I,  
para 20015.0

20022.99.B
Símbolos O I,  
para 20015.0

20022.99.N
Símbolos O I,  
para 20015.0

20027
Con difusor

20027.B
Con difusor

20027.N
Con difusor

20022.L
Símbolo luz

20022.L.B
Símbolo luz

20022.L.N
Símbolo luz

20032
Personalizable

20032.B
Personalizable

20032.N
Personalizable

20022.P
Símbolo llave

20022.P.B
Símbolo llave

20022.P.N
Símbolo llave

Teclas intercambiables 2 módulos para mandos tradicionales (iluminable°)

20032.PS 
Personalizado 
‘Press’

20032.PS.B 
Personalizado 
‘Press’

20032.PS.N 
Personalizado 
‘Press’

20132
Sin símbolo

20132.B
Sin símbolo

20132.N
Sin símbolo

20132.P
Símbolo llave

20132.P.B
Símbolo llave

20132.P.N
Símbolo llave

20132.C
Símbolo campanilla

20132.C.B
Símbolo campanilla

20132.C.N
Símbolo campanilla

20132.L
Símbolo luz

20132.L.B
Símbolo luz

20132.L.N
Símbolo luz

Teclas intercambiables 2 módulos para mandos axiales (iluminable°)

20023
Sin símbolo

20023.B
Sin símbolo

20023.N
Sin símbolo

20028
Con difusor

20028.B
Con difusor

20028.N
Con difusor

20023.C
Símbolo campanilla

20023.C.B
Símbolo campanilla

20023.C.N
Símbolo campanilla

Teclas intercambiables 3 módulos para mandos tradicionales (iluminable°)
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Mandos

20050
NO 10 A, plaquita 
iluminable° 
- 2 módulos.
Prof.: 
26,5 mm

20050.B
NO 10 A, plaquita 
iluminable° 
- 2 módulos.
Prof.: 
26,5 mm

20050.N
NO 10 A, plaquita 
iluminable° 
- 2 módulos.
Prof.: 
26,5 mm

20052
NO 10 A,
con tirante 
de cordón.
Prof.: 25,5 
mm

20052.B
NO 10 A,
con tirante 
de cordón.
Prof.: 25,5 
mm

20052.N
NO 10 A,
con tirante 
de cordón.
Prof.: 25,5 
mm

20053
NC 10 A
cord- 
operated.
Prof.: 25,5 
mm

20053.B
NC 10 A
cord- 
operated.
Prof.: 25,5 
mm

20053.N
NC 10 A
cord- 
operated.
Prof.: 25,5 
mm

Pulsadores especiales 1P 250 V~

20056.33
10 A, 1 contactos 
NO + NC, sím-
bolo OFF. Prof.: 
29,5 mm

20056.33.B
10 A, 1 contactos 
NO + NC, 
símbolo OFF. 
Prof.: 
29,5 mm

20056.33.N
10 A, 1 contactos 
NO + NC, 
símbolo OFF. 
Prof.: 
29,5 mm

20056.34
10 A, 1 contactos 
NO + NC, sím-
bolo ON. Prof.: 
29,5 mm

20056.34.B
10 A, 1 contactos 
NO + NC,
símbolo ON. 
Prof.: 
29,5 mm

20056.34.N
10 A, 1 contactos
NO + NC, 
símbolo ON. 
Prof.: 
29,5 mm

20058
Dos independientes 
NO + NC 10 A, 
símbolos ON y OFF.
Prof.: 29,5 mm

20058.B
Dos independientes 
NO + NC 10 A, 
símbolos ON y OFF.
Prof.: 29,5 mm

20058.N
Dos independientes 
NO + NC 10 A, 
símbolos ON y OFF.
Prof.: 29,5 mm

Pulsadores de maniobra 250 V~

20066
2 independientes 
NO 10 A. 
Prof.: 29,5 mm

Pulsadores 1P NO 10 A 250 V~

20068.B
Con difusor blanco 
(para unidad de 
señalización.
Prof.: 29 mm

Mandos 250 V~

20060
Conmutador 
2P 10 AX, 
OFF central.
Prof.: 34 mm

20060.B
Conmutador 
2P 10 AX, 
OFF central.
Prof.: 34 mm

20060.N
Conmutador 
2P 10 AX, 
OFF central.
Prof.: 34 mm

20062
2 pulsadores  
interbloqueados 
1P NO 10 A.
Prof.: 
29,5 mm

20062.B
2 pulsadores  
interbloqueados 
1P NO 10 A.
Prof.: 
29,5 mm

20062.N
2 pulsadores  
interbloqueados 
1P NO 10 A.
Prof.: 
29,5 mm

20061
Pulsador 
conmutador 
2P 10 A, 
OFF central.
Prof.: 
35 mm

20061.B
Pulsador 
conmutador 
2P 10 A, 
OFF central.
Prof.: 
35 mm

20061.N
Pulsador 
conmutador 
2P 10 A, 
OFF central.
Prof.: 
35 mm

20066.B
2 independientes 
NO 10 A. 
Prof.: 29,5 mm

20068.B.B
Con difusor blanco 
(para unidad de 
señalización.
Prof.: 29 mm

20066.N
2 independientes 
NO 10 A. 
Prof.: 29,5 mm

20068.B.N
Con difusor blanco 
(para unidad de 
señalización.
Prof.: 29 mm

Quid - Conmutador electrónico para persiana

20196
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor 
cosφ 0,6 2 A 220-240 V~ 
50/60 Hz, memorización de 
posición. Prof.: 41,5 mm

20196.B
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor 
cosφ 0,6 2 A 220-240 V~ 
50/60 Hz, memorización de 
posición. Prof.: 41,5 mm

20196.N
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor 
cosφ 0,6 2 A 220-240 V~ 
50/60 Hz, memorización de 
posición. Prof.: 41,5 mm

Mandos

Mandos de llave 2P 250 V~ (añadir .CU al código de base para mandos con llave unificada 000)

20083
Interruptor 
16 AX, 
llave extraí-
ble en 
las dos posi-
ciones.
Prof.: 33,5 mm

20083.B
Interruptor 
16 AX, llave 
extraíble en 
las dos posi-
ciones.
Prof.: 33,5 mm

20083.N
Interruptor 
16 AX, 
llave extraíble 
en las dos 
posiciones.
Prof.: 33,5 mm

20086
Pulsador NO 
16 A, llave 
extraíble sólo 
en la posición 
“O”.Prof.: 
33,5 mm

20086.B
Pulsador NO 
16 A, llave 
extraíble sólo 
en la posición 
“O”.Prof.: 
33,5 mm

20086.N
Pulsador NO 
16 A, llave 
extraíble sólo 
en la posición 
“O”.Prof.: 
33,5 mm

Variadores**

20135.1
MASTER,
universal.
Prof.: 
41,5 mm

20135.1.120
Como arriba, 
120 V~.
Prof.: 
40,5 mm

20135.1.B
MASTER,
universal.
Prof.: 
41,5 mm

20135.1.120.B
Como arriba, 
120 V~.
Prof.: 
40,5 mm

20135.1.N
MASTER,
universal.
Prof.: 
41,5 mm

20135.1.120.N
Como arriba, 
120 V~.
Prof.: 
40,5 mm

20136.1
MASTER,
universal,
potenciómetro.
Prof.: 
41,5 mm

20136.1.B
MASTER,
universal,
potenciómetro.
Prof.: 
41,5 mm

20136.1.N
MASTER,
universal,
potenciómetro.
Prof.: 
41,5 mm

Mando conectado View Wireless para persiana

20594.0
Dispositivo de mando para 1 persiana con orientación de láminas 
con salida de relé conmutada para motor cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local o remoto, Bluetooth® wireless technology 
5.0 para sistema mesh View Wireless y Zigbee 3.0, 1 entrada para 
botón externo para activación de un escenario. Se completa con 
dos medias teclas intercambiables de 1 módulo. Prof.: 37,5 mm

20755.2
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

20755.2.B
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

20755.2.N
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

Quid - Módulo relé electrónico y e módulo central para persiana (instalación detrás del dispositivo)

03996
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor 
cosφ 0,6 2 A 220-240 V~ 
50/60 Hz, memorización de 
posición, montaje en cajas de 
derivación

03997
Módulo central para persianas Quid, 
2 entradas para pulsador NO, 
6 salidas para módulo de relé de 
persianas Quid 03996, alimentación 
220-240 V 50/60 Hz, montaje en 
cajas de derivación o de empotrar

** Ver el folleto ilustrativo para el tipo de cargas mandadas
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Mandos

Tipo ESTÁNDAR

20148 MASTER

Incandescencia 40 - 500 W 120 V~ 50/60 Hz
40 - 800 W 230 V~ 50/60 Hz

Transformadores
ferromagnéticos

40 - 300 VA 120 V~ 50/60 Hz
40 - 500 VA 230 V~ 50/60 Hz

VARIADORES

CARGAS

Variadores - cargas controlables
Tipo UNIVERSAL

20135.1 20136.1

Conexión 2 hilos Conexión 3 hilos Conexión 2 hilos Conexión 3 hilos

LE TE LE TE LE TE LE TE

Incandescencia 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W

LED 5 ÷ 100 W
máx 10 lamp.

5 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

3 ÷ 100 W
máx 10 lámparas

3 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

5 ÷ 100 W
máx 10 lámparas

5 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

3 ÷ 100 W
máx 10 lámparas

3 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

Transformadores
electrónicos
para halogenas

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

tipo L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

tipo C

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

tipo L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

tipo C

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

tipo L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

tipo C

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

tipo L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

tipo C

VARIADORES

CARGAS

Alimentadores electrónicos

01876
230 V~ 50 Hz para lámparas
de LED RGB, 12-24 Vdc

Mandos de infrarrojos

20181
Para encender 
luces, salida  
de relé NO 
6 A 230 V~,
50/60 Hz

20181.120
Como arriba, 120 V~. 
Prof.: 
37 mm

20181.B
Para encender
luces, salida  
de relé NO 
6 A 230 V~,
50/60 Hz

20181.120.B
Como arriba, 120 V~. 
Prof.: 
37 mm

20181.N
Para encender 
luces, salida  
de relé NO 
6 A 230 V~,
50/60 Hz

20181.120.N
Como arriba, 120 V~. 
Prof.: 
37 mm

Mandos de infrarrojos

Mandos

00801.14
Soporte  
orientable
- 1 módulo

00801
Soporte  
orientable
- 1 módulo

00801.20
Soporte  
orientable
- 1 módulo

00805.14
Adaptador para ins-
talación empotrable 
de soporte orientable
- 2 módulos. 
Prof.: 36,5 mm

00805
Adaptador para ins-
talación empotrable 
de soporte orientable
- 2 módulos. 
Prof.: 36,5 mm

00805.20
Adaptador para ins-
talación empotrable 
de soporte orientable
- 2 módulos. 
Prof.: 36,5 mm

00800.14
Marco para 
instalación 
superficial 
de soporte 
orientable

00800
Marco para 
instalación 
superficial 
de soporte 
orientable

00800.20
Marco para 
instalación 
superficial 
de soporte 
orientable

Pulsadores Set/Reset

20183
Para llamada de emergencia, 2 salidas de relé NO 
5 A 250 V~, alim.12 V~ o 12-24 Vdc - 2 módulos. 
Prof.: 38,5 mm

20183.B
Para llamada de emergencia, 2 salidas de relé NO 
5 A 250 V~, alim.12 V~ o 12-24 Vdc - 2 módulos. 
Prof.: 38,5 mm

20183.N
Para llamada de emergencia, 2 salidas de relé NO 
5 A 250 V~, alim.12 V~ o 12-24 Vdc - 2 módulos. 
Prof.: 38,5 mm

02690
Para encender luces, lámparas incandescentes 
2000 W, CFL 10-1000 W, LED 100 W, 
220-240 V~ 50/60 Hz, instalación de techo

Kits por radiofrecuencia

0K03906.03
Kit Friends of Hue Eikon Evo. Contenido: 
• 1 dispositivo RF de 4 botones 03906 
• 1 soporte 21507.B, blanco
• 2 teclas 20506.B, blanco 
• placa 2 módulos 21642.17, blanco total
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20507
Soporte para la instalación superficial 
de los dispositivos por radiofrecuencia, 
de completar sólo con placas 
Eikon Chrome, gris

20507.B
Soporte para la instalación superficial 
de los dispositivos por radiofrecuencia, 
de completar sólo con placas 
Eikon Chrome, blanco

21507.1
Soporte para la instalación 
superficial de los dispositivos por 
radiofrecuencia, de completar
 sólo con placas Eikon Evo, gris

22507
Soporte para la instalación 
superficial de los dispositivos por 
radiofrecuencia, de completar
 sólo con placas Eikon Exé, gris

21507.1.B
Soporte para la instalación 
superficial de los dispositivos por 
radiofrecuencia, de completar 
sólo con placas Eikon Evo, blanco

22507.B
Soporte para la instalación 
superficial de los dispositivos por 
radiofrecuencia, de completar 
sólo con placas Eikon Exé, blanco

03955
Dispositivo plano de 4 botones 
por radiofrecuencia 868 MHz, 
estándar  EnOcean®, de completar 
con teclas 20506+20506.2 
- 2 módulos

03925
Dispositivo plano de 4 botones por 
radiofrecuencia 2.4 GHz, Bluetooth® 
Low Energy wireless technology, 
de completar con teclas 
20506+20506.2 - 2 módulos

03905
Dispositivo plano de 4 botones por 
radiofrecuencia 2.4 GHz, estándar 
ZigBee Green Power, de completar 
con teclas 20506+20506.2 
- 2 módulos

03906
Dispositivo plano de 4 botones por radiofrecuencia 
2.4 GHz, estándares ZigBee Green Power et 
Friends of Hue, de completar con teclas 20506 
- 2 módulos

Dispositivos 'smart' por radiofrequencia

20506
Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia,  
personalizables

20506.2
Tecla 2 módulos 
para dispositivos 
por radiofrecuencia, 
personalizables

20506.B
Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia,  
personalizables

20506.2.B
Tecla 2 módulos 
para dispositivos 
por radiofrecuencia, 
personalizables

20506.N
Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia,  
personalizables

20506.2.B
Tecla 2 módulos 
para dispositivos 
por radiofrecuencia, 
personalizables

Mandos

01796.2
Actuador multifunción con salida por relé NO 10 A 230 V~ 
programable con función interruptor para mando local, entrada 
local transferible como mando ON/OFF por otros actuadores 
EnOcean®, alimentación 230 V~ 50/60 Hz

Compatible con

Compatible con sistema 
View Wireless

20201
10 A, 
P11. 
Prof.: 25 mm

20209
16 A, P30 
- 2 módulos. 
Prof.: 29,4 mm

20210
16 A, universal 
- 2 módulos. 
Prof.: 26 mm

20203
Bpresa 
16 A, 
P17/11. 
Prof.: 25 
mm

Tomas SICURY 2P+T estándar italiano  250 V~

20201.B
10 A, 
P11. 
Prof.: 25 mm

20209.B
16 A, P30 
- 2 módulos. 
Prof.: 29,4 mm

20210.B
16 A, universal 
- 2 módulos. 
Prof.: 26 mm

20203.B
Bpresa 
16 A, 
P17/11. 
Prof.: 25 
mm

20201.N
10 A, 
P11. 
Prof.: 25 mm

20209.N
16 A, P30 
- 2 módulos. 
Prof.: 29,4 mm

20210.N
16 A, universal 
- 2 módulos. 
Prof.: 26 mm

20203.N
Bpresa 
16 A, 
P17/11. 
Prof.: 25 
mm

20208
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán - 2 módulos. 
Prof.: 
29,4 mm

20208.B
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán - 2 módulos. 
Prof.: 
29,4 mm

20208.N
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán - 2 módulos. 
Prof.: 
29,4 mm

20208.C
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán, con tapa  
- 2 módulos. 
Prof.: 31,2 mm

20208.C.B
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán, con tapa  
- 2 módulos. 
Prof.: 31,2 mm

20208.C.N
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán, con tapa  
- 2 módulos. 
Prof.: 31,2 mm

Tomas estándar alemán 250 V~

20203.R
Bpresa 16 A, 
P17/11, rojo. 
Prof.: 25 mm

20209.A
16 A, P30, anaranjado  
- 2 módulos. 
Prof.: 
29,4 mm

20209.R
16 A, P30, rojo  
- 2 módulos. 
Prof.: 
29,4 mm

20209.V
16 A, P30, verde  
- 2 módulos. 
Prof.: 
29,4 mm

20210.R
16 A, universal, rojo 
 - 2 módulos. 
Prof.: 
29,4 mm

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ (para líneas dedicadas)

Tomas de corriente

Dispositivo de mando conectado View Wireless para toma

20593
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local con pulsador o en remoto, Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para sistema mesh View Wireless y 
Zigbee 3.0, función de medida de la potencia instantánea y 
umbral de desconexión de carga. Prof.: 39,5 mm

20593.B
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local con pulsador o en remoto, Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para sistema mesh View Wireless y 
Zigbee 3.0, función de medida de la potencia instantánea y 
umbral de desconexión de carga. Prof.: 39,5 mm

20593.N
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local con pulsador o en remoto, Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para sistema mesh View Wireless y 
Zigbee 3.0, función de medida de la potencia instantánea y 
umbral de desconexión de carga. Prof.: 39,5 mm

*** Para placas 22642.RN... (pág. 159) o con orificios personalizados (pág. 438)

01798
Actuador EnOcean® con 2 salidas de relé NO 5 
A 230 V~, 2 entradas programables con función 
interruptor para control local, alimentación 230 V~ 
50/60 Hz

22208***

SICURY 2P+T 
16 A, alemán 
redonda 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
31,2 mm

22208.B***

SICURY 2P+T 
16 A, alemán 
redonda 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
31,2 mm

22208.N***

SICURY 2P+T 
16 A, alemán 
redonda 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
31,2 mm

▲20208.USB
SICURY 2P+T 16 
A 250 V~ estándar 
alemán, 1 salida 
USB-C 18 W  
- 2 módulos.
Prof.: 29,4 mm

▲20208.USB.B
SICURY 2P+T 16 
A 250 V~ estándar 
alemán, 1 salida 
USB-C 18 W  
- 2 módulos.
Prof.: 29,4 mm

▲20208.USB.N
SICURY 2P+T 16 
A 250 V~ estándar 
alemán, 1 salida 
USB-C 18 W  
- 2 módulos.
Prof.: 29,4 mm
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20212
SICURY 2P+T 16 A, 
francés - 2 módulos. 
Prof.: 
26,4 mm

20212.C
SICURY 2P+T 
16 A, francés, 
con tapa 
- 2 módulos. 
Prof.: 28,3 mm

20212.B
SICURY 2P+T 16 A, 
francés - 2 módulos. 
Prof.: 
26,4 mm

20212.C.B
SICURY 2P+T 
16 A, francés, 
con tapa 
- 2 módulos. 
Prof.: 28,3 mm

20212.N
SICURY 2P+T 16 A, 
francés - 2 módulos. 
Prof.: 
26,4 mm

20212.C.N
SICURY 2P+T 
16 A, francés, 
con tapa 
- 2 módulos. 
Prof.: 28,3 mm

Tomas estándar francés 250 V~

Tomas estándar francés 250 V~, bornes automáticos

20212.FX
SICURY 2P+T 
16 A, francés 
- 2 módulos. 
Prof.: 
30,5 mm

20212.FX.C
SICURY 2P+T 16 A, 
francés, con tapa  
- 2 módulos. 
Prof.: 31,5 mm

20212.FX.B
SICURY 2P+T 
16 A, francés 
- 2 módulos. 
Prof.: 
30,5 mm

20212.FX.C.B
SICURY 2P+T 16 A, 
francés, con tapa  
- 2 módulos. 
Prof.: 31,5 mm

20212.FX.N
SICURY 2P+T 
16 A, francés 
- 2 módulos. 
Prof.: 
30,5 mm

20212.FX.C.N
SICURY 2P+T 16 A, 
francés, con tapa  
- 2 módulos. 
Prof.: 31,5 mm

Tomas estándar inglés 250 V~

20214
SICURY 2P+T 5 A, 
inglés - 2 módulos. 
Prof.: 
17,8 mm

20214.B
SICURY 2P+T 5 A, 
inglés - 2 módulos. 
Prof.: 
17,8 mm

20214.N
SICURY 2P+T 5 A, 
inglés - 2 módulos. 
Prof.: 
17,8 mm

202194

2P+T 13 A, 
inglés - 2 módulos. 
Prof.: 
17 mm

20219.B4

2P+T 13 A, 
inglés - 2 módulos. 
Prof.: 
17 mm

20219.N4

2P+T 13 A, 
inglés - 2 módulos. 
Prof.: 
17 mm

Tomas de corriente

20226
2P+T 10 A, suizo, 
tipo 13 - 2 módulos. 
Prof.: 36,75 mm

20226.B
2P+T 10 A, suizo, 
tipo 13 - 2 módulos. 
Prof.: 36,75 mm

20226.N
2P+T 10 A, suizo, 
tipo 13 - 2 módulos. 
Prof.: 36,75 mm

Tomas estándar suizo 250 V~

Tomas estándar alemán 250 V~, bornes automáticos

20208.FX
SICURY 2P+T 
16 A, alemán 
- 2 módulos. 
Prof.: 
33,5 mm

20208.FX.B
SICURY 2P+T 
16 A, alemán 
- 2 módulos. 
Prof.: 
33,5 mm

20208.FX.N
SICURY 2P+T 
16 A, alemán 
- 2 módulos. 
Prof.: 
33,5 mm

20208.FX.C
SICURY 2P+T 16 
A, alemán, con 
tapa 
 
- 2 módulos. 
Prof.: 
34,4 mm

20208.FX.C.B
SICURY 2P+T 16 
A, alemán, con 
tapa 
 
- 2 módulos. 
Prof.: 
34,4 mm

20208.FX.C.N
SICURY 2P+T 16 
A, alemán, con 
tapa 
 
- 2 módulos. 
Prof.: 
34,4 mm

4 Compatible con BS 1363-2, SASO 2203

Tomas SICURY estándar euro-americano 250 V~

20234
2P 16 A, euro-
americano 
(ø 4,8 mm). 
Prof.: 
28,5 mm

20248
2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos. 
Prof.: 
26,5 mm

20249
2 x 2P+T 16 A, 
euro-americano - 3 
módulos. Prof.: 
24,5 mm

20234.B
2P 16 A, euro-
americano 
(ø 4,8 mm). 
Prof.: 
28,5 mm

20248.B
2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos. 
Prof.: 
26,5 mm

20249.B
2 x 2P+T 16 A, 
euro-americano - 3 
módulos. Prof.: 
24,5 mm

20234.N
2P 16 A, euro-
americano 
(ø 4,8 mm). 
Prof.: 
28,5 mm

20248.N
2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos. 
Prof.: 
26,5 mm

20249.N
2 x 2P+T 16 A, 
euro-americano - 3 
módulos. Prof.: 
24,5 mm

20242
SICURY 2P+T 
15 A, americano
y saudita. 
Prof.: 
27,4 mm

20242.B
SICURY 2P+T 
15 A, americano
y saudita. 
Prof.: 
27,4 mm

20242.N
SICURY 2P+T 
15 A, americano
y saudita. 
Prof.: 
27,4 mm

20243
Dos SICURY 2P+T 15 A, 
americano y saudita 
- 3 módulos. 
Prof.: 26 mm

20243.B
Dos SICURY 2P+T 15 A, 
americano y saudita 
- 3 módulos. 
Prof.: 26 mm

20243.N
Dos SICURY 2P+T 15 A, 
americano y saudita 
- 3 módulos. 
Prof.: 26 mm

Tomas estándares americano y saudita 127 V~

Tomas de corriente

20240
SICURY 2P+T 16 A, 
israelí - 2 módulos. 
Prof.: 28,7 mm

20240.B
SICURY 2P+T 16 A, 
israelí - 2 módulos. 
Prof.: 28,7 mm

20240.N
SICURY 2P+T 16 A, 
israelí - 2 módulos. 
Prof.: 28,7 mm

Tomas estándar israelí 250 V~

Tomas estándar chino 250 V~

20251
SICURY 2P+T 
10 A, chino. 
Prof.: 27,5 
mm

20251.B
SICURY 2P+T 
10 A, chino. 
Prof.: 27,5 
mm

20251.N
SICURY 2P+T 
10 A, chino. 
Prof.: 27,5 
mm

20252
SICURY 2P+T 
10 A, chino. 
- 2 módulos.
Prof.: 27,3 mm

20252.B
SICURY 2P+T 
10 A, chino. 
- 2 módulos.
Prof.: 27,3 mm

20252.N
SICURY 2P+T 
10 A, chino. 
- 2 módulos.
Prof.: 27,3 mm

20254
SICURY 2P+T 
16 A, chino. 
- 2 módulos.
Prof.: 30 mm

20254.B
SICURY 2P+T 
16 A, chino. 
- 2 módulos.
Prof.: 30 mm

20254.N
SICURY 2P+T 
16 A, chino. 
- 2 módulos.
Prof.: 30 mm

Tomas estándar argentino 250 V~

20250
SICURY 2P+T 
10 A, argentino. 
Prof.: 
27,5 mm

20250.B
SICURY 2P+T 
10 A, argentino. 
Prof.: 
27,5 mm

20250.N
SICURY 2P+T 
10 A, argentino. 
Prof.: 
27,5 mm

*** Para placas 22642.RN... (pág. 159) o con orificios personalizados (pág. 438)

22212.FL***

SICURY 2P+T
16 A, Francés 
redonda 
- 2 módulos. 
Profundidad: 29,2 
mm

22212.FL.B***

SICURY 2P+T
16 A, Francés 
redonda 
- 2 módulos. 
Profundidad: 29,2 
mm

22212.FL.N***

SICURY 2P+T
16 A, Francés 
redonda 
- 2 módulos. 
Profundidad: 29,2 
mm

▲20212.FL.FX
SICURY 2P+T 
16 A, estándar fran-
cés a ras 
- 2 módulos. 
Profundidad: 32,1 
mm

▲20212.FL.FX.B
SICURY 2P+T 
16 A, estándar fran-
cés a ras 
- 2 módulos. 
Profundidad: 32,1 
mm

▲20212.FL.FX.N
SICURY 2P+T 
16 A, estándar fran-
cés a ras 
- 2 módulos. 
Profundidad: 32,1 
mm
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Tomas australiano estándares 250 V~

20262
SICURY 2P+T 15 A, 
australiano - 2 módulos.
Prof.: 30,4 mm

20262.B
SICURY 2P+T 15 A, 
australiano - 2 módulos.
Prof.: 30,4 mm

20262.N
SICURY 2P+T 15 A, 
australiano - 2 módulos.
Prof.: 30,4 mm

Tomas de corriente

Tomas estándar brasileño 250 V~

20264
SICURY 
2P+T 10 A, 
brasileño. 
Prof.: 
31,5 mm

20265
SICURY 
2P+T 20 A, 
brasileño. 
Prof.: 
31,5 mm

20264.B
SICURY 
2P+T 10 A, 
brasileño. 
Prof.: 
31,5 mm

20265.B
SICURY 
2P+T 20 A, 
brasileño. 
Prof.: 
31,5 mm

20264.N 
SICURY 
2P+T 10 A, 
brasileño. 
Prof.: 
31,5 mm

20265.N 
SICURY 
2P+T 20 A, 
brasileño. 
Prof.: 
31,5 mm

Tomas múlti-estándar 250 V~

*20257
SICURY 2P+T 13 A
- 2 módulos. 
Prof.: 
18,7 mm

20255
SICURY 2P+T 13 A, 
con interruptor 1P, 
iluminable - 3 módulos. 
Prof.: 19,5 mm

*20257.B
SICURY 2P+T 13 A
- 2 módulos. 
Prof.: 
18,7 mm

20255.B
SICURY 2P+T 13 A, 
con interruptor 1P, 
iluminable - 3 módulos. 
Prof.: 19,5 mm

*20257.N
SICURY 2P+T 13 A
- 2 módulos. 
Prof.: 
18,7 mm

20255.N
SICURY 2P+T 13 A, 
con interruptor 1P, 
iluminable - 3 módulos. 
Prof.: 19,5 mm

20222.L4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interruptor 2P. 
Prof.: 17,5 mm

20222.L.B4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interruptor 2P. 
Prof.: 17,5 mm

20222.L.N4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interruptor 2P. 
Prof.: 17,5 mm

20221.L4

SICURY 2P+T 13 A 
+ interruptor 2P. 
Prof.: 17,5 mm

20221.L.B4

SICURY 2P+T 13 A 
+ interruptor 2P. 
Prof.: 17,5 mm

20221.L.N4

SICURY 2P+T 13 A 
+ interruptor 2P. 
Prof.: 17,5 mm

Tomas estándar británico 250 V~  (con unidad de señalización 00930 incluida)

20215.L5

SICURY 2P+T 5 A, 
+ interruptor 2P. 
Prof.: 17,5 mm

20215.L.B5

SICURY 2P+T 5 A, 
+ interruptor 2P. 
Prof.: 17,5 mm

20215.L.N5

SICURY 2P+T 5 A, 
+ interruptor 2P. 
Prof.: 17,5 mm

20217.L5

SICURY 2P+T 15 A,
+ interruptor 2P. 
Prof.: 25,5 mm

20217.L.B5

SICURY 2P+T 15 A,
+ interruptor 2P. 
Prof.: 25,5 mm

20217.L.N5

SICURY 2P+T 15 A,
+ interruptor 2P. 
Prof.: 25,5 mm

Tomas estándar británico 250 V~  (con unidad de señalización 00930 incluida)

4 Compatible con BS 1363-2, SASO 2203       5 Compatible con BS 546

Tomas de corriente

Estándar británico 250 V~: tomas y unidades de alimentación USB

 20223.A
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 
1 USB-A. 
Prof.: 21 mm

 20223.A.B
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 
1 USB-A. 
Prof.: 21 mm

 20223.A.N
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 
1 USB-A. 
Prof.: 21 mm

 20266.A
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con 
interruptor 2P y 1 USB-A.
Prof.: 21 mm

 20266.A.B
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con 
interruptor 2P y 1 USB-A.
Prof.: 21 mm

 20266.A.N
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con 
interruptor 2P y 1 USB-A.
Prof.: 21 mm

 20224.AC
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P, 
1 USB-A y 1 USB-C.
Prof.: 21 mm

 20224.AC.B
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P, 
1 USB-A y 1 USB-C.
Prof.: 21 mm

 20224.AC.N
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P, 
1 USB-A y 1 USB-C.
Prof.: 21 mm

20223.C
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 
1 USB-C. 
Prof.: 22,8 mm

20223.C.B
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 
1 USB-C. 
Prof.: 22,8 mm

20223.C.N
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 
1 USB-C. 
Prof.: 22,8 mm

20266.C
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con 
interruptor 2P y 1 USB-C.
Prof.: 22,8 mm

20266.C.B
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con 
interruptor 2P y 1 USB-C.
Prof.: 22,8 mm

20266.C.N
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con 
interruptor 2P y 1 USB-C.
Prof.: 22,8 mm

20224.CC
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ con 
2 interruptores 2P y 2 USB-C.
Prof.: 22,8 mm

20224.CC.B
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ con 
2 interruptores 2P y 2 USB-C.
Prof.: 22,8 mm

20224.CC.N
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ con 
2 interruptores 2P y 2 USB-C.
Prof.: 22,8 mm

21296
Dos estándares americano con interruptor 
diferencial - 3 módulos. Prof.: 33,4 mm

21296.B
Dos estándares americano con interruptor 
diferencial - 3 módulos. Prof.: 33,4 mm

21296.N
Dos estándares americano con interruptor 
diferencial - 3 módulos. Prof.: 33,4 mm

Tomas estándar americano 2P+T 15 A 60 Hz 125 V~

 Contactar la red comercial para otras informaciones
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Tomas de corriente

• Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma;         • Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma sin realizar la conexión de tierra.

Acoplamientos posibles - clavijas y tomas estándar extranjero

Alemán Francés Inglés Suizo Israelí Argentin Brasileño estándar británico

20208 20212 20214 20219 20220 20226 20240 20250 20264 20265 20221.L 20222.L 20215.L 20217.L

estándar italiano tipo S10 • • •
Euroclavija 2P 2,5 A • • • • • •
2P+T 16 A 250 V~
estándar alemán • •

2P+T 16 A 250 V~
estándares alemán y francès • • •

2P 16 A 250 V~
estándares alemán y francès • • •

2P+T 16 A 250 V~
estándar francès • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar suizo •

2P+T 16 A 250 V~
estándar israelí •

2P+T 10 A 250 V~
estándar argentin •

2P+T 10 A 250 V~
estándar brasileño • •

2P+T 20 A 250 V~
estándar brasileño •

2P+T 5 A 250 V~
estándar inglés • •

2P+T 13 A 250 V~
estándar inglés • • • •

2P+T 15 A 250 V~
estándar inglés •

2P 13 A 220 V~ 
estándar Arabia Saudí • •

CLAVIJA

TOMA

Acoplamientos posibles - clavijas y tomas estándar extranjero

Multi-estándar Americano Euroamericano Americano
Arabia Saudí

Chino Australiano

20255 20257 20296 20234 20248 20249 20242 20243 20251 20252 20254 20262

estándar italiano tipo S10 • • • • •
Euroclavija 2P 2,5 A • • • • •
2P+T 16 A 250 V~
estándar alemán • • • • •

2P+T 16 A 250 V~
estándares alemán y francés • • •

2P 16 A 250 V~
estándares alemán y francés • • •

2P+T 16 A 250 V~
estándar francés • • •

2P+T 15 A 125 V~
estándar americano • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar suizo • •

2P+T 5 A 250 V~
estándar inglés • •

2P+T 13 A 250 V~
estándar inglés • •

2P+T 15 A 125 V~
estándar americano • • •

2P 15 A 127 V~ 
estándares americano y 
Arabia Saudí

• •

2P+T 10 A 250 V~
estándar brasileño • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar chino • •

2P+T 16 A 250 V~
estándar chino • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar australiano • • •

2P+T 15 A 250 V~
estándar australiano •

CLAVIJA

TOMA

• Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma;         • Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma sin realizar la conexión de tierra.

Tomas de corriente

202916

230 V~ 50/60 Hz,  
con transformador de 
aislamiento 20 VA,
salidas 230 V~ y 120 V~.
Prof.: 41 mm

20291.B6

230 V~ 50/60 Hz,  
con transformador de 
aislamiento 20 VA,
salidas 230 V~ y 120 V~.
Prof.: 41 mm

20291.N6

230 V~ 50/60 Hz,  
con transformador de 
aislamiento 20 VA,
salidas 230 V~ y 120 V~.
Prof.: 41 mm

20290
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos. Prof.: 42 
mm

20290.B
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos. Prof.: 42 
mm

20290.N
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos. Prof.: 42 
mm

Tomas para afeitadora

Unidad alimentación USB

Δ20292.AC
12 W, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Prof.: 36 mm

20292
5 V 1,5 A, 
1 USB-A,
120-230 V~
50/60 Hz.  
Prof.: 37 mm

Δ20292.AC.B
12 W, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Prof.: 36 mm

20292.B
5 V 1,5 A, 
1 USB-A,
120-230 V~
50/60 Hz.  
Prof.: 37 mm

Δ20292.AC.N
12 W, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Prof.: 36 mm

20292.N
5 V 1,5 A, 
1 USB-A,
120-230 V~
50/60 Hz.  
Prof.: 37 mm

20276
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 3 módulos. 
Prof.: 39,8 mm

Tomas SICURY 2P+T interbloqueadas con interruptor magnetotérmico y diferencial I∆n 10 mA,  (120-230 V~ 50/60 Hz)

20286
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 4 módulos. 
Prof.: 39,8 mm

20276.B
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 3 módulos. 
Prof.: 39,8 mm

20286.B
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 4 módulos. 
Prof.: 39,8 mm

20276.N
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 3 módulos. 
Prof.: 39,8 mm

20286.N
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 4 módulos. 
Prof.: 39,8 mm

6 Compatible con BS 61558-2-5

20210.USB
SICURY 2P+T 16 A 
universal, 1 USB C  
5 V 3 A - 2 módulos.  
Profundidad: 46,7 mm

20210.USB.B
SICURY 2P+T 16 A 
universal, 1 USB C  
5 V 3 A - 2 módulos.  
Profundidad: 46,7 mm

20210.USB.N
SICURY 2P+T 16 A 
universal, 1 USB C  
5 V 3 A - 2 módulos.  
Profundidad: 46,7 mm

Toma de corriente estándar italiano 250 V~ con unidad de alimentación USB

▲20292.AC.15
15 W, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz. 
Profundidad: 37 
mm

▲20292.
AC.15.B
15 W, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz. 
Profundidad: 37 
mm

▲20292.
AC.15.N
15 W, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz. 
Profundidad: 37 
mm
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Unidad alimentación USB

Unidad alimentación USB

Δ 20295
5 V 2,1 A, 2 USB-A 
para total de 2,1 A, 
120-230 V~ 
50/60 Hz
- 2 módulos. 
Prof.: 37 mm

20295.CC
5 V 3 A, 2 USB-C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 
50/60 Hz
- 2 módulos. 
Prof.: 29 mm

20295.AC
5 V 3 A, USB-A+C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Prof.: 29 mm

Δ 20295.B
5 V 2,1 A, 2 USB-A 
para total de 2,1 A, 
120-230 V~ 
50/60 Hz
- 2 módulos. 
Prof.: 37 mm

20295.CC.B
5 V 3 A, 2 USB-C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 
50/60 Hz
- 2 módulos. 
Prof.: 29 mm

20295.AC.B
5 V 3 A, USB-A+C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Prof.: 29 mm

20295.CC.N
5 V 3 A, 2 USB-C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 
50/60 Hz
- 2 módulos. 
Prof.: 29 mm

20295.AC.N
5 V 3 A, USB-A+C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Prof.: 29 mm

Δ 20295.N
5 V 2,1 A, 2 USB-A 
para total de 2,1 A, 
120-230 V~ 
50/60 Hz
- 2 módulos. 
Prof.: 37 mm

Tomas de corriente Tomas de corriente • Tomas de señal

Difusión sonora Bluetooth® wireless technology

21588
Altavoz pasivo sonoro de
8 Ω y 10 W, con soporte de 
8 módulos incorporado. 
Prof.: 48 mm

21588.B
Altavoz pasivo sonoro de
8 Ω y 10 W, con soporte de 
8 módulos incorporado. 
Prof.: 48 mm

21588.N
Altavoz pasivo sonoro de
8 Ω y 10 W, con soporte de 
8 módulos incorporado. 
Prof.: 48 mm

20587
Altavoz pasivo sonoro 
de 8 Ω y 3 W 
- 3 módulos. 
Prof.: 40 mm

20587.B
Altavoz pasivo sonoro 
de 8 Ω y 3 W 
- 3 módulos. 
Prof.: 40 mm

20587.N
Altavoz pasivo sonoro 
de 8 Ω y 3 W 
- 3 módulos. 
Prof.: 40 mm

205901

Amplificador estéreo 4+4 W, 2 salidas para 
difusores des sonido 8 Ω con receptor incor-
porado Bluetooth® wireless technology, 
1 LINE IN, alimentación 12 Vdc - 2 módulos. 
Prof.: 36 mm

20590.B1

Amplificador estéreo 4+4 W, 2 salidas para 
difusores des sonido 8 Ω con receptor incor-
porado Bluetooth® wireless technology, 
1 LINE IN, alimentación 12 Vdc - 2 módulos. 
Prof.: 36 mm

20590.N1

Amplificador estéreo 4+4 W, 2 salidas para 
difusores des sonido 8 Ω con receptor incor-
porado Bluetooth® wireless technology, 
1 LINE IN, alimentación 12 Vdc - 2 módulos. 
Prof.: 36 mm

20099
Control de volumen, 
8 Ω 15 W - 2 módulos. 
Prof.: 30,9 mm

20099.B
Control de volumen, 
8 Ω 15 W - 2 módulos. 
Prof.: 30,9 mm

20099.N
Control de volumen, 
8 Ω 15 W - 2 módulos. 
Prof.: 30,9 mm

1 Es posible pedir el artículo con la personalización de la red Bluetooth 
(consulte las especificaciones en la pág. 439)

Tomas especiales

20331
2P 6 A 24 V 
(SELV), para  
clavijas 01616/
01617. 
Prof.: 25 mm

20335
3 RCA, bornes 
de tornillo. 
Prof.: 23,4 mm

20331.B
2P 6 A 24 V 
(SELV), para  
clavijas 01616/
01617. 
Prof.: 25 mm

20335.B
3 RCA, bornes 
de tornillo. 
Prof.: 23,4 mm

20331.N
2P 6 A 24 V 
(SELV), para  
clavijas 01616/
01617. 
Prof.: 25 mm

20335.N
3 RCA, bornes 
de tornillo. 
Prof.: 23,4 mm

20345
USB, bornes 
de tornillo. 
Prof.: 31,9 mm

20345.B
USB, bornes 
de tornillo. 
Prof.: 31,9 mm

20345.N
USB, bornes 
de tornillo. 
Prof.: 31,9 mm

20583
Conector de 
resorte para 
difusor sonoro. 
Prof.: 
19,4 mm

20583.B
Conector de 
resorte para 
difusor sonoro. 
Prof.: 
19,4 mm

20583.N
Conector de 
resorte para 
difusor sonoro. 
Prof.: 
19,4 mm

20292.CC
12 W, 
2 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Prof.: 36 mm

20292.CC.B
12 W, 
2 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Prof.: 36 mm

20292.CC.N
12 W, 
2 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Prof.: 36 mm

Δ20292.C
5 V 1,5 A, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Prof.: 36 mm

Δ20292.C.B
5 V 1,5 A, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Prof.: 36 mm

Δ20292.C.N
5 V 1,5 A, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Prof.: 36 mm

20298
30 W, USB C, 
120-140 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 33,35 
mm

20298.60
60 W, USB C, 
120-140 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 32,9 mm

20298.B
30W, USB C, 
120-140 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 33,35 
mm

20298.60.B
60 W, USB C, 
120-140 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 32,9 mm

20298.N
30 W, USB C, 
120-140 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 33,35 
mm

20298.60.N
60 W, USB C, 
120-140 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 32,9 mm

▲20292.C.25
25 W, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
37 mm

▲20292.C.25.B
25 W, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 37 
mm

▲20292.C.25.N
25 W, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 37 mm
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Tomas especiales

20346
HDMI,
Keystone. 
Prof.: 
37,4 mm

20346.H
HDMI,
Keystone, 
cable de 90°. 
Prof.: 
30,5 mm

20346.B
HDMI,
Keystone. 
Prof.: 
37,4 mm

20346.H.B
HDMI,
Keystone, 
cable de 90°. 
Prof.: 
30,5 mm

20346.N
HDMI,
Keystone. 
Prof.: 
37,4 mm

20346.H.N
HDMI,
Keystone, 
cable de 90°. 
Prof.: 
30,5 mm

Tomas de señal

20320
RJ11, 6 posi-
ciones, 4 con-
tactos (6/4). 
Prof.: 
33,6 mm

20320.B
RJ11, 6 posi-
ciones, 4 con-
tactos (6/4). 
Prof.: 
33,6 mm

20320.N
RJ11, 6 posicio-
nes, 4 contac-
tos (6/4). 
Prof.: 
33,6 mm

20324
Israelí, bornes 
de tornillo. 
Prof.: 
33,4 mm

20324.B
Israelí, bornes 
de tornillo. 
Prof.: 
33,4 mm

20324.N
Israelí, bornes 
de tornillo. 
Prof.: 
33,4 mm

Tomas de teléfono

20327
8 contactos, francés 
- 2 módulos. Prof.: 22 mm

20327.B
8 contactos, francés 
- 2 módulos. Prof.: 22 mm

20327.N
8 contactos, francés 
- 2 módulos. Prof.: 22 mm

20322
RJ11, 
6 posiciones,
4 contactos 
(6/4). 
Prof.: 33,4 mm

20322.B
RJ11, 
6 posiciones,
4 contactos 
(6/4). 
Prof.: 33,4 mm

20322.N
RJ11, 
6 posiciones,
4 contactos 
(6/4). 
Prof.: 33,4 mm

7 Compatible con BS 6312-2.1, BS 6312-2.2

Tomas de señal

Tomas coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz (salidas: macho y hembra)

20300.01.B
Directa,  
1 dB. 
Prof.: 
26,8 mm

20300.01.N
Directa,  
1 dB. 
Prof.: 
26,8 mm

20300.01
Directa,  
1 dB. 
Prof.: 
26,8 mm

20300.10.B
Pasante,  
10 dB. 
Prof.: 
26,8 mm

20300.10.N
Pasante,  
10 dB. 
Prof.: 
26,8 mm

20300.10
Pasante,  
10 dB. 
Prof.: 
26,8 mm

Tomas coaxiales TV-FM-SAT 5-2400 MHz (3 salidas: macho y hembra IEC 60169-2 + tipo F)

20303
Directa, 1 dB
- 2 módulos. 
Prof.: 20,5 mm

20303.B
Directa, 1 dB
- 2 módulos. 
Prof.: 20,5 mm

20303.N
Directa, 1 dB
- 2 módulos. 
Prof.: 20,5 mm

20302.01
Directa, 1 dB 
- 2 módulos. 
Prof.: 
22,4 mm

20302.01.B
Directa, 1 dB 
- 2 módulos. 
Prof.: 
22,4 mm

20302.01.N
Directa, 1 dB 
- 2 módulos. 
Prof.: 
22,4 mm

20302.10
Pasante, 10 dB 
- 2 módulos. 
Prof.: 
22,4 mm

20302.10.B
Pasante, 10 dB 
- 2 módulos. 
Prof.: 
22,4 mm

20302.10.N
Pasante, 10 dB 
- 2 módulos. 
Prof.: 
22,4 mm

Tomas coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz, mezcladas (2 salidas: macho y hembra tipo F)

Tipo F

20318
Con conector 
hembra tipo F. 
Prof.: 11 mm

20318.B
Con conector 
hembra tipo F. 
Prof.: 11 mm

20318.N
Con conector 
hembra tipo F. 
Prof.: 11 mm

*20313
Directa.  
Prof.:  
29,2 mm

*20313.N
Directa.  
Prof.:  
29,2 mm

*20313.B
Directa.  
Prof.:  
29,2 mm

Tomas coaxiales TV 40-862 MHz (1 salida: hembra)
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Tomas de señal

20339.6
Netsafe,  
Cat. 6, UTP 
110. Prof.: 
22,3 mm

20339.6.B
Netsafe,  
Cat. 6, UTP 
110. Prof.: 
22,3 mm

20339.6.N
Netsafe,  
Cat. 6, UTP 
110. Prof.: 
22,3 mm

20339.11
Netsafe,
Cat. 5e,
UTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.11.B
Netsafe,
Cat. 5e,
UTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.11.N
Netsafe,
Cat. 5e,
UTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.13
Netsafe,
Cat. 6,
UTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.13.B
Netsafe,
Cat. 6,
UTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.13.N
Netsafe,
Cat. 6,
UTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.14
Netsafe,
Cat. 6,
FTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.14.B
Netsafe,
Cat. 6,
FTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.14.N
Netsafe,
Cat. 6,
FTP. Prof.: 
30,3 mm

Tomas de datos RJ45

20337.6
Cat. 6, UTP. 
Prof.: 26,1 mm

20337.6.B
Cat. 6, UTP. 
Prof.: 26,1 mm

20337.6.N
Cat. 6, UTP. 
Prof.: 26,1 mm

20338.8
Netsafe,  
Cat. 5e,  
UTP. Prof.: 
23,6 mm

20338.8.B
Netsafe,  
Cat. 5e,  
UTP. Prof.: 
23,6 mm

20338.8.N
Netsafe,  
Cat. 5e,  
UTP. Prof.: 
23,6 mm

20339.4
Netsafe,  
Cat. 5e,   
UTP 110. 
Prof.: 24,7 mm

20339.4.B
Netsafe,  
Cat. 5e,   
UTP 110. 
Prof.: 24,7 mm

20339.4.N
Netsafe,  
Cat. 5e,   
UTP 110. 
Prof.: 24,7 mm

20339.5
Netsafe,  
Cat. 5e, FTP 
110. Prof.: 
36,15 mm

20339.5.B
Netsafe,  
Cat. 5e, FTP 
110. Prof.: 
36,15 mm

20339.5.N
Netsafe,  
Cat. 5e, FTP 
110. Prof.: 
36,15 mm

Resistencias terminales y conectores coaxiales TV-RD-SAT 2400 MHz

01644
Macho, 
cable axial 

16330
Z 75 Ω, para  
frecuencias hasta 
2400 MHz

01645
Hembra,  
cable axial 

01634
Macho, 
cable a 90° 

01635
Hembra, 
cable a 90°

01654
Macho tipo F, 
para cable  
RG59

Adaptador para tomas coaxiales TV-RD-SAT

20319
Para 2 o 3 salidas
- 2 módulos

20319.B
Para 2 o 3 salidas
- 2 módulos

20319.N
Para 2 o 3 salidas
- 2 módulos

20340.1
Panduit,  
Cat. 5e,  
UTP. Prof.: 
28,55 mm

20340.1.B
Panduit,  
Cat. 5e,  
UTP. Prof.: 
28,55 mm

20340.1.N
Panduit,  
Cat. 5e,  
UTP. Prof.: 
28,55 mm

20339.16
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.15
Netsafe,
Cat. 6A,
UTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.16.B
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.15.B
Netsafe,
Cat. 6A,
UTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.16.N
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP. Prof.: 
30,3 mm

20339.15.N
Netsafe,
Cat. 6A,
UTP. Prof.: 
30,3 mm

20195.B
72,2 Mb/s con 2 puertos LAN 10-100 Mb/s, 
entrada ON/OFF para el control remoto, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Prof.: 41 mm

Dispositivo punto de acceso Wi-Fi

20195
72,2 Mb/s con 2 puertos LAN 10-100 Mb/s, 
entrada ON/OFF para el control remoto, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Prof.: 41 mm

20195.N
72,2 Mb/s con 2 puertos LAN 10-100 Mb/s, 
entrada ON/OFF para el control remoto, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Prof.: 41 mm

20338.C
RJ45,  
Cat. 5/6 AMP, 
Lucent T. 
Prof.: 11 mm

20338.C.B
RJ45,  
Cat. 5/6 AMP, 
Lucent T. 
Prof.: 11 mm

20338.C.N
RJ45,  
Cat. 5/6 AMP, 
Lucent T. 
Prof.: 11 mm

20340.C
Para MINI-
COM Panduit. 
Prof.: 11 mm

20340.C.B
Para MINI-
COM Panduit. 
Prof.: 11 mm

20340.C.N
Para MINI-
COM Panduit. 
Prof.: 11 mm

Adaptadores para tomas de datos

20343.K
Adaptador 
inclinado 
para RJ45 
Keystone. 
Prof.: 
11 mm

20343.K.B
Adaptador 
inclinado 
para RJ45 
Keystone. 
Prof.: 
11 mm

20343.K.N
Adaptador 
inclinado 
para RJ45 
Keystone. 
Prof.: 
11 mm

20337.C
RJ45 
Keystone 
+ tapa.  
Prof.:  
10 mm

20337.C.B
RJ45 
Keystone 
+ tapa.  
Prof.:  
10 mm

20337.C.N
RJ45 
Keystone 
+ tapa.  
Prof.:  
10 mm

20350.SC
Monomodal 
9/125 µm, 
con 
adaptador
SC/APC 
simplex.
Prof.: 
19,4 mm

20350.SC.B
Monomodal 
9/125 µm, 
con 
adaptador
SC/APC 
simplex.
Prof.: 
19,4 mm

20350.SC.N
Monomodal 
9/125 µm, 
con 
adaptador
SC/APC 
simplex.
Prof.: 
19,4 mm

20350.LC
Monomodal 
9/125 µm,
con 
adaptador 
LC duplex.
Prof.: 
19,7 mm

20350.LC.B
Monomodal 
9/125 µm,
con 
adaptador 
LC duplex.
Prof.: 
19,7 mm

20350.LC.N
Monomodal 
9/125 µm,
con 
adaptador 
LC duplex.
Prof.: 
19,7 mm

20351.SC
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
SC simplex.
Prof.: 
19,4 mm

20351.LC
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
LC duplex.
Prof.: 
17,9 mm

20351.SC.B
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
SC simplex.
Prof.: 
19,4 mm

20351.LC.B
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
LC duplex.
Prof.: 
17,9 mm

20351.SC.N
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
SC simplex.
Prof.: 
19,4 mm

20351.LC.N
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
LC duplex.
Prof.: 
17,9 mm

Tomas de cableado de fibra óptica

Tomas de señal • Señalización

Timbres electromecánicos

20380
3 secuencias sonoras, 
alimentación 12 V~ y
12 Vdc (SELV) - 2 módulos. 
Prof.: 37 mm

20380.B
3 secuencias sonoras, 
alimentación 12 V~ y
12 Vdc (SELV) - 2 módulos. 
Prof.: 37 mm

20380.N
3 secuencias sonoras, 
alimentación 12 V~ y
12 Vdc (SELV) - 2 módulos. 
Prof.: 37 mm
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Pilotos luminosos simples (para 1 o 2 unidades de señalización°)

20386.B
Difusor  
blanco. 
Prof.: 23 mm

20386.B.B
Difusor  
blanco. 
Prof.: 23 mm

20386.B.N
Difusor  
blanco. 
Prof.: 23 mm

20388
Difusores 
neutros. 
Prof.: 
23 mm

20388.B
Difusores 
neutros. 
Prof.: 
23 mm

20388.N
Difusores 
neutros. 
Prof.: 
23 mm

Luces de aviso prismáticas - 2 módulos (para lámparas 14771 y 14777 - no incluída)

20387.B
Difusores blanco
- 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20387.R
Difusores rojo
- 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

20387.V
Difusores verde
- 2 módulos.
Prof.: 
25 mm

Señalización

Balizas luminosas (con LED de alta eficiencia)

20381
230 V~ 50/60 Hz
Prof.: 37 mm

20381.B
230 V~ 50/60 Hz
Prof.: 37 mm

20381.N
230 V~ 50/60 Hz
Prof.: 37 mm

20389
230 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos~. 
Prof.: 37 mm

20389.B
230 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Prof.: 37 mm

20389.N
230 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Prof.: 37 mm

Gris Blanco Next

Señalización

Dispositivos de iluminación de emergencia (con dispositivo automático de emergencia)

20384
Con LED de alta eficiencia,
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 módulos.
Prof.: 37 mm

20384.B
Con LED de alta eficiencia,
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 módulos.
Prof.: 37 mm

20384.N
Con LED de alta eficiencia,
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 módulos.
Prof.: 37 mm

02661
De LED de alta eficacia, 230 V~ y 50/60 Hz, 
batería recargable Ni-Cd, para instalación en 
cajas de empotrar de 7 módulos.
Prof.: 44,7 mm

Dispositivos de iluminación de emergencia

Baterías de recambio

00911.1
Batería Ni-Cd 2,4 V 1,3 Ah, recam-
bio para dispositivo de iluminación 
de emergencia (20394)

00910
Batería Ni-MH 4,8 V 
80 mAh, recambio 
para TORCIA

00908
3 x Ni-MH 1,2 V 
800 mAh, 
HR03 (AAA)

00913
Batería recargable de recambio 
Ni-Cd, 4,8 V y 800 mAh, para 
02661

Timbre/zumbador

▲20370.SR
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz. 
Profundidad: 
32 mm

20377
120 V~ 
50/60 Hz. 
Profundidad: 
37 mm

▲20370.SR.B
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz. 
Profundidad: 
32 mm

20377.B
120 V~ 
50/60 Hz. 
Profundidad: 
37 mm

▲20370.
SR.N
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz. 
Profundidad: 
32 mm

20377.N
120 V~ 
50/60 Hz. 
Profundidad: 
37 mm

▲20373.SR
230 V~ 
50/60 Hz. 
Profundidad: 
32 mm

▲20373.SR.B
230 V~ 
50/60 Hz. 
Profundidad: 32 
mm

▲20373.SR.N
230 V~ 
50/60 Hz. 
Profundidad: 
32 mm

20397
Linterna extraíble de emergencia auxiliar e indicador de paso 
controlable, LED de alta eficiencia 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 
módulos. Profundidad: 36,4 mm

20398
Linterna de emergencia auxiliar indicador de paso con-
trolable, LED de alta eficiencia 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 
módulos. 
Profundidad: 36,2 mm

Linterna e indicador de paso 

00914
Li-ion 3,7 V 250 mAh de repuesto para lin-
ternas extraíbles portátiles LED 20397
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Dispositivos de protección

20416
Portafusible 
1P 16 A 250 V~.
Prof.: 
29 mm

20416.B
Portafusible 
1P 16 A 250 V~.
Prof.: 
29 mm

20416.N
Portafusible 
1P 16 A 250 V~.
Prof.: 
29 mm

Interruptores magnetotérmicos 1P+N  (120-230 V~ 50/60 Hz)

20405.10
C 10, poder  
de corte 3000 A.
Prof.: 
39 mm

20405.10.B
C 10, poder  
de corte 3000 A.
Prof.: 
39 mm

20405.10.N
C 10, poder  
de corte 3000 A.
Prof.: 
39 mm

20405.16
C 16, poder  
de corte 3000 A.
Prof.: 
39 mm

20405.16.B
C 16, poder  
de corte 3000 A.
Prof.: 
39 mm

20405.16.N
C 16, poder  
de corte 3000 A.
Prof.: 
39 mm

20405.06
C 6, poder  
de corte 1500 A.
Prof.: 
39 mm

20405.06.B
C 6, poder  
de corte 1500 A.
Prof.: 
39 mm

20405.06.N
C 6, poder  
de corte 1500 A.
Prof.: 
39 mm

Interruptores magnetotérmicos diferenciales 1P+N (120-230 V~ 50/60 Hz )

20411.06
C 6, I∆n 10 mA 
poder de corte  
1500 A - 2 módulos.
Prof.: 39 mm

20411.06.B
C 6, I∆n 10 mA 
poder de corte  
1500 A - 2 módulos.
Prof.: 39 mm

20411.06.N
C 6, I∆n 10 mA 
poder de corte  
1500 A - 2 módulos.
Prof.: 39 mm

20411.10
C 10, I∆n 10 mA
poder de corte 
3000 A - 2 módulos.
Prof.: 39 mm

20411.10.B
C 10, I∆n 10 mA
poder de corte 
3000 A - 2 módulos.
Prof.: 39 mm

20411.10.N
C 10, I∆n 10 mA
poder de corte 
3000 A - 2 módulos.
Prof.: 39 mm

20411.16
C 16, I∆n 10 mA
poder de corte  
3000 A - 2 módulos.
Prof.: 39 mm

20411.16.B
C 16, I∆n 10 mA
poder de corte  
3000 A - 2 módulos.
Prof.: 39 mm

20411.16.N
C 16, I∆n 10 mA
poder de corte  
3000 A - 2 módulos.
Prof.: 39 mm

20411.16.6
C 16, I∆n 6 mA
poder de corte  
3000 A - 2 módulos.
Prof.: 39 mm

20411.16.6.B
C 16, I∆n 6 mA
poder de corte  
3000 A - 2 módulos.
Prof.: 39 mm

20411.16.6.N
C 16, I∆n 6 mA
poder de corte  
3000 A - 2 módulos.
Prof.: 39 mm

Señalización • Protección Clima

Termostatos

02970
Termostato con mando rotatorio con salida de relé 5(2) A 
240 V~, calefacción y aire acondicionado en el modo ON/
OFF, dispositivo de control de la temperatura de clase I 
(aportación 1%), retroiluminación de LED de color blanco 
con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V 
50/60 Hz - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

02970.B
Termostato con mando rotatorio con salida de relé 5(2) A 
240 V~, calefacción y aire acondicionado en el modo ON/
OFF, dispositivo de control de la temperatura de clase I 
(aportación 1%), retroiluminación de LED de color blanco 
con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V 
50/60 Hz - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

02970.N
Termostato con mando rotatorio con salida de relé 5(2) A 
240 V~, calefacción y aire acondicionado en el modo ON/
OFF, dispositivo de control de la temperatura de clase I 
(aportación 1%), retroiluminación de LED de color blanco 
con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V 
50/60 Hz - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

02973
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

02973.B
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

02973.N
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

Termostatos conectados

03980
Contacto megnético connectado para puertas y ventanas, View Wireless, estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización sistema mesh, 1 entrada para 
contacto limpio, alimentación por baterías AA LR6 1,5 V (no suministradas), blanco. 
Utilizable como accesorio del termostato conectado o con gateway IoT, como 
sensor de notificación abertura/cierre del contacto.

Contacto megnético connectado



   128    129

Gris GrisBlanco BlancoNext Next

° Lámparas y unidades de señalización, pág. 458▲ Artículo nuevo* No utilizar en Países europeos Δ Disponible mientras duren las existencias

Clima • Soluciones de libre instalación

02965.1
Sensor de temperatura 
alámbrico, NTC 10 kΩ, 
cable de 3 m de longitud

Medidor de energía Sensor de temperatura

02960
3 entradas para sensor 01457, 
potencias medibles 50 W-10 kW, 
montaje en riel DIN (60715 TH35), 
ocupa 1 módulo de 17,5 mm. 
Se suministra con 01457

20095
De corredera, 1P 6(2) A 
250 V~, 4 posiciones.
Prof.: 40 mm

20095.B
De corredera, 1P 6(2) A 
250 V~, 4 posiciones.
Prof.: 40 mm

20095.N
De corredera, 1P 6(2) A 
250 V~, 4 posiciones.
Prof.: 40 mm

20096
Rotatorio, 1P 6(3) A 250 V~, 
4 posiciones - 2 módulos.
Prof.: 37 mm

20096.B
Rotatorio, 1P 6(3) A 250 V~, 
4 posiciones - 2 módulos.
Prof.: 37 mm

20096.N
Rotatorio, 1P 6(3) A 250 V~, 
4 posiciones - 2 módulos.
Prof.: 37 mm

Conmutadores para fan-coil

Sistema videoportero

20570
Iluminador 
interno, 
con LED.
Prof.: 37 mm

20570.B
Iluminador 
interno, 
con LED.
Prof.: 37 mm

20570.N
Iluminador 
interno, 
con LED.
Prof.: 37 mm

Sensores electrónicos

20432
Sensor electrónico
de temperatura.
Prof.: 24,4 mm

20433
Sensor de humedad
electrónico, 1 salida 0-10 V
o 4-20 mA, alimentación 
12/24 V - 2 módulos. Prof.: 
37 mm

20432.B
Sensor electrónico
de temperatura.
Prof.: 24,4 mm

20433.B
Sensor de humedad
electrónico, 1 salida 0-10 V
o 4-20 mA, alimentación 
12/24 V - 2 módulos. Prof.: 
37 mm

20432.N
Sensor electrónico
de temperatura.
Prof.: 24,4 mm

20433.N
Sensor de humedad
electrónico, 1 salida 0-10 V
o 4-20 mA, alimentación 
12/24 V - 2 módulos. Prof.: 
37 mm

20063
2P 10 AX 
250 V~.
Depth: 34 mm

20063.B
2P 10 AX 
250 V~.
Depth: 34 mm

20063.N
2P 10 AX 
250 V~.
Depth: 34 mm

Soluciones para hoteles

Soluciones para hoteles
02686.1
Dispositivo de mando con 
4 pulsadores 1P NO 24 Vdc 
50 mA 
máx., se completa con 
medias 
teclas intercambiables, ilu-
minable 
- 2 módulos. Prof.: 15 mm

21125
8 entradas no polarizadas, 7 
salidas en estado sólido para 
contactos no polarizados, alimen-
tación 9-32 Vdc, para aplicaciones 
en el exterior/interior de habitación 
de hotel o camarote - 3 módulos. 
Prof.: 22,8 mm

02687
Sei pulsanti 1P NO 24 Vdc 50 
mA max., da completare con 
mezzi tasti intercambiabili, 
illuminabile - 3 moduli. 
Prof.: 15 mm

20026.DND
Do Not Disturb 
con difusor

20026.DND.B
Do Not Disturb 
con difusor

20026.DND.N
Do Not Disturb 
con difusor

20026.PLS
Please Clean 
con difusor

20026.PLS.B
Please Clean 
con difusor

20026.PLS.N
Please Clean 
con difusor

02685
4 pilotos luminosos: IN, Do Not Disturb, 
OUT, símbolo camarera, blanco 
- 2 módulos. Prof.: 22 mm

20097
1P NO 10 A 250 V~ para hotel
"Do Not Disturb" y "Please
Clean" - 2 módulos.
Prof.: 29 mm

00975
Etiqueta de 
personalizar
para pulsador
20097

20099
Control de volumen, 
8 Ω 15 W - 2 módulos. 
Prof.: 30,9 mm

20099.B
Control de volumen, 
8 Ω 15 W - 2 módulos. 
Prof.: 30,9 mm

20099.N
Control de volumen, 
8 Ω 15 W - 2 módulos. 
Prof.: 30,9 mm

202916

230 V~ 50/60 Hz,  
con transformador de 
aislamiento 20 VA,
salidas 230 V~ y 120 V~.
Prof.: 41 mm

20291.B6

230 V~ 50/60 Hz,  
con transformador de 
aislamiento 20 VA,
salidas 230 V~ y 120 V~.
Prof.: 41 mm

20291.N6

230 V~ 50/60 Hz,  
con transformador de 
aislamiento 20 VA,
salidas 230 V~ y 120 V~.
Prof.: 41 mm

20290
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos. Prof.: 42 
mm

20290.B
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos. Prof.: 42 
mm

20290.N
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos. Prof.: 42 
mm

Soluciones para hoteles
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Soluciones para hoteles

02690
Para encender luces, lámparas incandescentes 
2000 W, CFL 10-1000 W, LED 100 W, 
220-240 V~ 50/60 Hz, instalación de techo

20465
Interruptor electrónico, 
bolsillo vertical, 230 V~ 
50/60 Hz 24 Vdc (SELV)  
- 3 módulos. 
Prof.: 37 mm

20463
Interruptor electrónico,
bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 módulos.
Prof.: 20,5 mm

20465.B
Interruptor electrónico, 
bolsillo vertical, 230 V~ 
50/60 Hz 24 Vdc (SELV)  
- 3 módulos. 
Prof.: 37 mm

20463.B
Interruptor electrónico,
bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 módulos.
Prof.: 20,5 mm

20465.N
Interruptor electrónico, 
bolsillo vertical, 230 V~ 
50/60 Hz 24 Vdc (SELV)  
- 3 módulos. 
Prof.: 37 mm

20463.N
Interruptor electrónico,
bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 módulos.
Prof.: 20,5 mm

20468.1
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas CISA para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos. 
Prof.: 30,5 mm

20468
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas AGB para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Prof.: 30,5 mm

20468.B
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas AGB para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Prof.: 30,5 mm

20468.N
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas AGB para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Prof.: 30,5 mm

20468.1.B
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas CISA para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos. 
Prof.: 30,5 mm

20468.1.N
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas CISA para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos. 
Prof.: 30,5 mm

Control de accesos

Soluciones para hoteles

Control de accesos

20469
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas Mifare para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Prof.: 30,5 mm

16452.S
Tarjeta ISO (badge)

20469.B
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas Mifare para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Prof.: 30,5 mm

20469.N
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas Mifare para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Prof.: 30,5 mm

6 Compatible con BS 61558-2-5

Soluciones para hoteles

Soluciones para hoteles

20462
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configura-
ción de tarjeta mediante la aplicación View Wireless con 
protocolo estándar Bluetooth, tecnología IoT con protocolo 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización de 
sistema mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con regulación 
de intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 
módulos. Prof.: 32 mm

20462.B
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configura-
ción de tarjeta mediante la aplicación View Wireless con 
protocolo estándar Bluetooth, tecnología IoT con protocolo 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización de 
sistema mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con regulación 
de intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 
módulos. Prof.: 32 mm

20462.N
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configura-
ción de tarjeta mediante la aplicación View Wireless con 
protocolo estándar Bluetooth, tecnología IoT con protocolo 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización de 
sistema mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con regulación 
de intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 
módulos. Prof.: 32 mm

Control de accesos conectado

20467
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID 
para instalación en el interior de la habitación, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para la realización de  
sistema mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada configurable, 
visibilidad en la oscuridad con LED con regulación 
de intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Prof.: 31 mm

20467.B
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID 
para instalación en el interior de la habitación, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para la realización de  
sistema mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada configurable, 
visibilidad en la oscuridad con LED con regulación 
de intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Prof.: 31 mm

20467.N
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID 
para instalación en el interior de la habitación, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para la realización de  
sistema mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada configurable, 
visibilidad en la oscuridad con LED con regulación 
de intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Prof.: 31 mm

Control de accesos conectado

01817
Tarjeta transponder Mifare

20467.C
Carcasa portatarjetas para lector con ranura 
NFC/RFID e interruptor de tarjeta - 2 módulos.

20467.C.B
Carcasa portatarjetas para lector con ranura 
NFC/RFID e interruptor de tarjeta - 2 módulos.

20467.C.N
Carcasa portatarjetas para lector con ranura 
NFC/RFID e interruptor de tarjeta - 2 módulos.
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20021
Sin símbolo

20021.B
Sin símbolo

20021.N
Sin símbolo

20021.P
Símbolo 
llave

20021.P.B
Símbolo 
llave

20021.P.N
Símbolo 
llave

20021.L
Símbolo luz

20021.L.B
Símbolo luz

20021.L.N
Símbolo luz

20026
Con difusor

20026.B
Con difusor

20026.N
Con difusor

20026.PLS
Please Clean 
con difusor

20026.DND
Do Not Disturb 
con difusor

20026.PLS.B
Please Clean 
con difusor

20026.DND.B
Do Not Disturb 
con difusor

20026.PLS.N
Please Clean 
con difusor

20026.DND.N
Do Not Disturb 
con difusor

Tecla intercambiable 1 módulo para conmutador conectado (iluminable°)

Tecla intercambiable 1 módulo para conmutador conectado (iluminable°)

Conmutadores conectados View Wireless
20592.0
Mecanismo, con salida de relé 100-240 V 50/60 Hz para lámparas 
incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W, transformadores 
electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 120 W, control local o 
a distancia, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema mesh 
View Wireless y Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para 
control del actuador o activación de un escenario. Se completa con 
teclas intercambiables 1, 2 y 3 módulos. Profundidad: 37,5 mm

Gateway View Wireless

20597
Gateway View Wireless, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 37 mm

20597.B
Gateway View Wireless, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 37 mm

20597.N
Gateway View Wireless, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 37 mm

Smart home View Wireless

20022
Sin símbolo

20022.B
Sin símbolo

20022.N
Sin símbolo

20027
Con difusor

20027.B
Con difusor

20027.N
Con difusor

20022.L
Símbolo luz

20022.L.B
Símbolo luz

20022.L.N
Símbolo luz

20032
Personalizable

20032.B
Personalizable

20032.N
Personalizable

20022.P
Símbolo llave

20022.P.B
Símbolo llave

20022.P.N
Símbolo llave

Tecla intercambiable 2 módulos para conmutador conectado (iluminable°)

20023
Sin símbolo

20023.B
Sin símbolo

20023.N
Sin símbolo

Tecla intercambiable 3 módulos para conmutador conectado (iluminable°)

20028
Con difusor

20028.B
Con difusor

20028.N
Con difusor

Mando conectado View Wireless para persiana

20594.0
Dispositivo de mando para 1 persiana con orientación de láminas 
con salida de relé conmutada para motor cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local o remoto, Bluetooth® wireless technology 
5.0 para sistema mesh View Wireless y Zigbee 3.0, 1 entrada para 
botón externo para activación de un escenario. Se completa con dos 
medias teclas intercambiables de 1 módulo. Profundidad: 37,5 mm

20755.2
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

20755.2.B
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

20755.2.N
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

Smart home View Wireless

° Lámparas y unidades de señalización, pág. 458

Soportes para iPad

01430
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 pul-
gadas, que incluye marco embellecedor con 
fijación a pared mediante tacos;  se suministra 
con cable USB tipo C, sin alimentador, negro

01430.B
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 pul-
gadas, que incluye marco embellecedor con 
fijación a pared mediante tacos, se suministra 
con cable USB tipo C, sin alimentador, blanco

01430.N
Soporte para dispositivosi iPad 10,9-11 pul-
gadas, que incluye marco embellecedor con 
fijación a pared mediante tacos, se suministra 
con cable USB tipo C, sin alimentador, Next
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Dispositivo de mando conectado View Wireless para toma

Dispositivos 'smart' por radiofrequencia

20593
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, función de medida 
de la potencia instantánea y umbral de desconexión de 
carga. Profundidad: 39,5 mm

20593.B
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, función de medida 
de la potencia instantánea y umbral de desconexión de 
carga. Profundidad: 39,5 mm

20593.N
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, función de medida 
de la potencia instantánea y umbral de desconexión de 
carga. Profundidad: 39,5 mm

03981
Actuador con salida de relé NO 100-240 V 50/60 Hz para lámparas incande-
scentes 500 W, lámparas de LED 100 W,transformadores electrónicos 250 VA, 
lámparas fluorescentes 120 W, control de remoto, 1 entrada para el mando hilar 
de elección escenario, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema mesh View 
Wireless y Zigbee 3.0, montaje de empotrar (detrás de otro aparato)

02963
Dispositivo para medir el consumo/producción de energía 
eléctrica istantánea y histórica (modalidad horaria, diaria, 
mensual,anual), 1 entrada para el sensor de corriente 
toroidal, potencias detectables 25 W-100 kW, alimentación 
monofásica 100-240 V 50/60 Hz, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para sistema mesh View Wireless y 
Zigbee 3.0, ocupa 1 módulode 17,5 mm

03925
Dispositivo plano de 4 botones por 
radiofrecuencia 2.4 GHz, Bluetooth® 
Low Energy wireless technology, 
de completar con teclas 
20506+20506.2 - 2 módulos

Actuador conectado View Wireless - instalación detrás del dispositivo

Dispositivo conectado View Wireless

Smart home View Wireless

Compatible con

Smart home View Wireless

03982
Actuador para 1 persiana con orientación de láminas con salida de 
relé conmutada para motor cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
control de remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, montaje de empotrar 
(detrás de otro aparato)

Actuador conectado View Wireless para persiana - instalación detrás del dispositivo

Variador conectado

Mandos electrónicos conectados

Medias teclas y teclas intercambiables 1 módulo para mandos conectados con variador

20755.3
Símbolos variador

20755.3
Símbolos variador

20755.6
Símbolos esce-
narios

20755.3.B
Símbolos variador

20755.3.B
Símbolos varia-
dor

20755.6.B
Símbolos esce-
narios

20755.3.N
Símbolos variador

20755.3.N
Símbolos variador

20755.6.N
Símbolos esce-
narios

20595.0
Mecanismo variador electrónico para lámparas incandescentes 20-200 W, lámparas 
LED 2-200 W, transformadores electrónicos 20-200 W, doble tecnología IoT con 
estándar Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh View Wireless y estándar 
Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para mando variador o activación de 
un escenario, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulación de intensidad, 
alimentación 220-240 V 50/60Hz. Se completa con 2 medias teclas 1 módulo. 
Profundidad: 37,5 mm

20755.2
Símbolos flechas

20755.2.B
Símbolos fle-
chas

20755.2.N
Símbolos flechas

20591.0
Mecanismo de mando electrónico View Wireless, control local con pulsador o en 
remoto, tecnología IoT con estándar Bluetooth technology 5.0 para realización de 
sistema mesh View Wireless,  visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulación 
de intensidad, alimentación 100-240 V 50/60 Hz. Se completa con 2 medias teclas 1 
módulo. Profundidad: 37,5 mm

Medias teclas y teclas intercambiables 1 módulo para mandos electrónicos conectados

Medias teclas y teclas intercambiables 1 módulo para mandos electrónicos conectados

20755
Neutro 
personalizable

20755.B
Neutro 
personalizable

20755.N
Neutro 
personalizable

20595.0.120
Como el anterior, alimentación 120 V 50/60 Hz.
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02973
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 28,5 mm

02973.B
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 28,5 mm

02973.N
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 28,5 mm

Termostatos conectados View Wireless

03980
Contacto megnético connectado para puertas y ventanas, View Wireless, estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización sistema mesh, 1 entrada para 
contacto limpio, alimentación por baterías AA LR6 1,5 V (no suministradas), blanco. 
Utilizable como accesorio del termostato conectado o con gateway IoT, como 
sensor de notificación abertura/cierre del contacto

Contacto megnético connectado View Wireless

Smart home View Wireless

01817
Tarjeta transponder Mifare

Control de accesos conectado View Wireless

20462
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configuración 
de tarjeta mediante la aplicación View Wireless con protocolo 
estándar Bluetooth, tecnología IoT con protocolo Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para la realización de sistema 
mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con regulación de 
intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 32 mm

20462.N
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configuración 
de tarjeta mediante la aplicación View Wireless con protocolo 
estándar Bluetooth, tecnología IoT con protocolo Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para la realización de sistema 
mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con regulación de 
intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 32 mm

20462.B
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configuración 
de tarjeta mediante la aplicación View Wireless con protocolo 
estándar Bluetooth, tecnología IoT con protocolo Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para la realización de sistema 
mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con regulación de 
intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 32 mm

20467
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID para 
instalación en el interior de la habitación, tecnología IoT 
con protocolo estándar Bluetooth® wireless technology 
5.0 para la realización de sistema mesh View Wireless, 1 
salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada 
configurable, visibilidad en la oscuridad con LED con 
regulación de intensidad, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 31 mm

20467.N
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID para 
instalación en el interior de la habitación, tecnología IoT 
con protocolo estándar Bluetooth® wireless technology 
5.0 para la realización de sistema mesh View Wireless, 1 
salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada 
configurable, visibilidad en la oscuridad con LED con 
regulación de intensidad, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 31 mm

20467.B
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID para 
instalación en el interior de la habitación, tecnología IoT 
con protocolo estándar Bluetooth® wireless technology 
5.0 para la realización de sistema mesh View Wireless, 1 
salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada 
configurable, visibilidad en la oscuridad con LED con 
regulación de intensidad, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 31 mm

Smart home View Wireless

20179
Sensor radar UWB, tecnología IoT con estándar Bluetooth 
5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless, 1 salida 
en estado sólido para mandos de tensión muy baja (SELV y 
no SELV), 1 entrada para pulsador externo para activación 
de salida o escenario, alimentación 100-240 V 50/60 Hz.
Profundidad: 40 mm

02692
Sensor radar UWB, tecnología IoT con estándar Bluetooth 
5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless, 1 salida 
en estado sólido para mandos de tensión muy baja (SELV y 
no SELV), 1 entrada para pulsador externo para activación 
de salida o escenario, alimentación 100-240 V 50/60 Hz, 
montaje en falso techo.

02692.S.1
Adaptador de sección redonda para montaje en techo del 
sensor radar conectado IoT 02692.

20179.B
Sensor radar UWB, tecnología IoT con estándar Bluetooth 
5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless, 1 
salida en estado sólido para  mandos de tensión muy baja 
(SELV y no SELV), 1 entrada para pulsador externo para 
activación de salida o escenario, alimentación 100-240 V 
50/60 Hz.
Profundidad: 40 mm

20179.N
Sensor radar UWB, tecnología IoT con estándar 
Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh VIEW 
Wireless, 1 salida en estado sólido para  mandos de 
tensión muy baja (SELV y no SELV), 1 entrada para 
pulsador externo para activación de salida o escenario, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz.
Profundidad: 40 mm

20467.C
Carcasa portatarjetas para lector con ranura 
NFC/RFID e interruptor de tarjeta - 2 módulos.

20467.C.B
Carcasa portatarjetas para lector con ranura 
NFC/RFID e interruptor de tarjeta - 2 módulos.

20467.C.N
Carcasa portatarjetas para lector con ranura 
NFC/RFID e interruptor de tarjeta - 2 módulos.

Sensores radar
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Luminosi
(cristal biselado)

73 Gris perla76 Negro diamante70 Blanco diamante 71 Agua

EIKON TACTIL - PlacasEIKON TACTIL - Placas

Scolpiti
(piedra tallada)

 53 Gris cuarzo

Naturali
(madera maciza)

 32 Roble blanco  33 Wengé 31 Nogal italiano

 41 Blanco hielo glaciar

Speciali
(Corian®)

 22 Tabaco 21 Crema

Raffinati
(piel natural)

Para la instalación de las placas leer atentamente las instrucciones ilustradas en el embalaje.Nota: Las variaciones en las vetas, en el color o en la regularidad de la superficie de las placas de madera maciza, piedra natural, cristal o piel natural no costituyen un 
defecto de autenticidad del material.  Contactar la red comercial para otras informaciones

Eikon Tactil:
simulación de encendido
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defecto de autenticidad del material.

Scolpiti
(piedra tallada)

52 Pizarra 53 Gris cuarzo51 Blanco Carrara

04  Bronce 05  Bronce oscuro

Primari
(aluminio anodizado)

03 Gris lava01 Aluminio brillante

G09 Oro brillante total G10 Oro satinado total

Esclusivi
(aluminio refinado)

07.01 Plata 08 Titanio06 Negro zafiro

EIKON EVO - PlacasEIKON EVO - Placas

Naturali
(madera maciza)

32 Roble blanco 33 Wengé31 Nogal italiano

Δ Disponible mientras duren las existencias
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41 Blanco hielo glaciar

Speciali
(Corian®)

75 Espejo bronce73 Gris perla 74 Marrón ópalo72 Plata hielo70 Blanco diamante 71 Agua

Luminosi
(cristal biselado)

76 Negro diamante

22 Tabaco21 Crema

Raffinati
(piel natural)

88 Negro total diamante18 Negro total 87 Blanco total diamante17 Blanco total

Essenziali
(Aluminio y cristal totales)

Para la instalación de las placas leer atentamente las instrucciones ilustradas en el embalaje.Nota: Las variaciones en las vetas, en el color o en la regularidad de la superficie de las placas de madera maciza, piedra natural, cristal o piel natural son una cualidad 
y una garantía de autenticidad del material.

EIKON EVO - PlacasEIKON EVO - Placas

02 Gris Next
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FLAT TONDO

82 Oro 82 Oro82 Oro

Metales pulidos

11 Níquel cepillado 11 Níquel cepillado11 Níquel cepillado 12 Bronce oscuro cepillado 12 Bronce oscuro cepillado12 Bronce oscuro cepillado

Metales cepillados

Metales total look

03 Gris antracita 03 Gris antracita03 Gris antracita 01 Blanco mate 01 Blanco mate01 Blanco mate

EIKON EXÉ - The collections - PlacasEIKON EXÉ - The collections - Placas

88 Oro satinado

Metales exclusivos

88 Oro satinado 88 Oro satinado
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Metales 
exclusivos

Maderas

Metales 
cepillados

CuerosMetales 
pulidos

Gres 
efecto mármol

CristalesMetales 
total look

Espejos

EIKON EXÉ - PlacasEIKON EXÉ - Placas

13 Negro cepillado

23 Bosque negro83 Cromo negro

53 Negro Marquiña

73 Negro satinado

87 Bronce envejecido

33 Eucalipto

11 Níquel cepillado

21 Sabana81 Níquel

51 Blanco Calacatta

71 Blanco leche

31 Roble

12 Bronce oscuro cepillado

22 Estepa82 Oro

52 Coffee brown

72 Blanco cáñamo

86 Cobre cepillado

32 Nogal americano

02 Next

76 Bronce brillante

03 Gris antracita

77 Marrón ópalo

01 Blanco mate

75 Plata hielo

Nota: las variaciones en las vetas, en el color o en la regularidad de la superficie de las placas de madera maciza, gres, cristal, espejo y cuero son una cualidad y una garantía de 
autenticidad del material.

88 Oro satinado

Δ Disponible mientras duren las existencias
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Placas Eikon Tactil y Eikon Evo: códigos de colores Placas Eikon Tactil y Eikon Evo: códigos de colores
2 módulos 3 módulos 4 módulos 7 módulos

Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Evo

Primari (aluminio anodizado)

Aluminio brillante - 21642.01 - 21653.01 - 21654.01 21657.01

Gris Next - 21642.02 - 21653.02 - 21654.02 21657.02 

Gris lava - 21642.03 - 21653.03 - 21654.03 21657.03

Bronce - 21642.04 - 21653.04 - 21654.04 21657.04

Bronce oscuro - 21642.05 - 21653.05 - 21654.05 21657.05

Esclusivi (aluminio refinado)

Negro zafiro - 21642.06 - 21653.06 - 21654.06 21657.06

Plata - 21642.07.01 - 21653.07.01 - 21654.07.01 21657.07.01

Titanio - 21642.08 - 21653.08 - 21654.08 21657.08

Oro brillante total
(con marco oro) - 21642.G09 - 21653.G09 - 21654.G09 21657.G09

Oro satinado total
(con marco oro) - 21642.G10 - 21653.G10 - 21654.G10 21657.G10

Scolpiti (piedra tallada)

Blanco Carrara - 21642.51 - 21653.51 - 21654.51 21657.51

Pizarra - 21642.52 - 21653.52 - 21654.52 21657.52

Gris cuarzo  21662.53 21642.53  21663.53 21653.53  21664.53 21654.53 21657.53

Naturali (madera maciza)

Nogal italiano  21662.31 21642.31  21663.31 21653.31  21664.31 21654.31 21657.31

Roble blanco  21662.32 21642.32  21663.32 21653.32  21664.32 21654.32 21657.32

Wengé  21662.33 21642.33  21663.33 21653.33  21664.33 21654.33 21657.33

Luminosi (cristal biselado)

Blanco diamante 21662.70 21642.70 21663.70 21653.70 21664.70 21654.70 21657.70

Agua 21662.71 21642.71 21663.71 21653.71 21664.71 21654.71 21657.71

Plata -hielo - 21642.72 - 21653.72 - 21654.72 21657.72

Gris perla 21662.73 21642.73 21663.73 21653.73 21664.73 21654.73 21657.73

Marrón ópalo - 21642.74 - 21653.74 - 21654.74 21657.74

Espejo bronce - 21642.75 - 21653.75 - 21654.75 21657.75

Negro diamante 21662.76 21642.76 21663.76 21653.76 21664.76 21654.76 21657.76

Raffinati (piel natural)

Crema  21662.21 21642.21  21663.21 21653.21  21664.21 21654.21 21657.21

Tabaco  21662.22 21642.22  21663.22 21653.22  21664.22 21654.22 21657.22

Speciali (Corian®)

Glacier ice  21662.41 21642.41  21663.41 21653.41  21664.41 21654.41 21657.41

Essenziali (Aluminio y cristal totales)

Blanco total - 21642.17 - 21653.17 - 21654.17 21657.17

Negro total - 21642.18 - 21653.18 - 21654.18 21657.18

Blanco total diamante - 21642.87 - 21653.87 - 21654.87 21657.87

Negro total diamante - 21642.88 - 21653.88 - 21654.88 21657.88

8 módulos 2+2 módulos (entre eje 71 mm) 2+2+2 módulos (entre eje 71 mm) 2+2+2+2 módulos (entre eje 71 mm)

Eikon Evo Eikon Evo Eikon Evo Eikon Evo

21668.01 21643.01 21644.01 21669.01

21668.02 21643.02 21644.02 21669.02

21668.03 21643.03 21644.03 21669.03

21668.04 21643.04 21644.04 21669.04

21668.05 21643.05 21644.05 21669.05

21668.06 21643.06 21644.06 21669.06

21668.07.01 21643.07.01 21644.07.01 21669.07.01

21668.08 21643.08 21644.08 21669.08

21668.G09 21643.G09 21644.G09 21669.G09

21668.G10 21643.G10 21644.G10 21669.G10

21668.51 - - -

21668.52 - - -

21657.53 - - -

21668.31 - - -

21657.32 - - -

21668.33 - - -

21668.70 21643.70 21644.70 21669.70

21668.71 21643.71 21644.71 21669.71

21668.72 21643.72 21644.72 21669.72

21668.73 21643.73 21644.73 21669.73

21668.74 21643.74 21644.74 21669.74

21668.75 21643.75 21644.75 21669.75

21668.76 21643.76 21644.76 21669.76

21668.21 - - -

21668.22 - - -

21668.41 - - -

21668.17 21643.17 21644.17 21669.17

21668.18 21643.18 21644.18 21669.18

21668.87 21643.87 21644.87 21669.87

21668.88 21643.88 21644.88 21669.88

 Contactar la red comercial para otras informaciones Δ Disponible mientras duren las existencias
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Placas Eikon Exé - The collections: códigos de colores Placas Eikon Exé - The collections: códigos de colores

Placas Flat
3 módulos

1 mando1 2 mandos1 3 mandos 6 mandos

Metales total look

Blanco mate 22683.1.01 22683.2.01 22683.3.01 22693.01

Gris antracita 22683.1.03 22683.2.03 22683.3.03 22693.03

Metales cepillados

Níquel cepillado 22683.1.11 22683.2.11 22683.3.11 22693.11

Bronce oscuro cepillado 22683.1.12 22683.2.12 22683.3.12 22693.12

Metales pulidos

Oro 22683.1.82 22683.2.82 22683.3.82 22693.82

Metales exclusivos

Oro satinado 22683.1.88 22683.2.88 22683.3.88 22693.88

1 Hay que utilizar el obturador 21041 cuando se instala el soporte 21613 con las placas 22683.1 y 22683.2

Placas Flat
1 módulo 2 módulos 4 módulos
1 mando 1 mando 2 mandos 4 mandos 4 mandos 8 mandos

Metales total look

Blanco mate 22681.1.01 22682.1.01 22682.2.01 22692.01 22684.4.01 22694.01

Gris antracita 22681.1.03 22682.1.03 22682.2.03 22692.03 22684.4.03 22694.03

Metales cepillados

Níquel cepillado 22682.1.11 22682.2.11 22692.11 22684.4.11 22694.11

Bronce oscuro cepillado 22682.1.12 22682.2.12 22692.12 22684.4.12 22694.12

Metales pulidos

Oro 22682.1.82 22682.2.82 22692.82 22684.4.82 22694.82

Metales exclusivos

Oro satinado 22682.1.88 22682.2.88 22692.88 22684.4.88 22694.88

Placas Vintage
1 módulo 2 módulos 3 módulos 4 módulos
1 mando 1 mando 2 mandos 1 mando 2 mandos 3 mandos 4 mandos

Metales total look

Blanco mate 22671.1.01 22672.1.01 22672.2.01 22673.1.01 22673.2.01 22673.3.01 22674.4.01

Gris antracita 22671.1.03 22672.1.03 22672.2.03 22673.1.03 22673.2.03 22673.3.03 22674.4.03

Metales cepillados

Níquel cepillado 22672.1.11 22672.2.11 22673.1.11 22673.2.11 22673.3.11 22674.4.11

Bronce oscuro cepillado 22672.1.12 22672.2.12 22673.1.12 22673.2.12 22673.3.12 22674.4.12

Metales pulidos

Oro 22672.1.82 22672.2.82 22673.1.82 22673.2.82 22673.3.82 22674.4.82

Metales exclusivos

Oro satinado 22672.1.88 22672.2.88 22673.1.88 22673.2.88 22673.3.88 22674.4.88

Placas Tondo 
2 módulos 3 módulos 3 módulos 4 módulos

1 mando 2 mandos 4 mandos 1 mando1 2 mandos1 3 mandos 6 mandos 4 mandos 8 mandos

  

Metales Total look

Blanco matt 22682.RN.1.01 22682.RN.2.01 22692.RN.01 22683.RN.1.01 22683.RN.2.01 22683.RN.3.01 22693.RN.01 22684.RN.4.01 22694.RN.01

Gris antracita 22682.RN.1.03 22682.RN.2.03 22692.RN.03 22683.RN.1.03 22683.RN.2.03 22683.RN.3.03 22693.RN.03 22684.RN.4.03 22694.RN.03

Metales cepillados
Níquel 
cepillado 22682.RN.1.11 22682.RN.2.11 22692.RN.11 22683.RN.1.11 22683.RN.2.11 22683.RN.3.11 22693.RN.11 22684.RN.4.11 22694.RN.11

Bronce oscuro 
cepillado 22682.RN.1.12 22682.RN.2.12 22692.RN.12 22683.RN.1.12 22683.RN.2.12 22683.RN.3.12 22693.RN.12 22684.RN.4.12 22694.RN.12

Metales pulidos

Oro 22682.RN.1.82 22682.RN.2.82 22692.RN.82 22683.RN.1.82 22683.RN.2.82 22683.RN.3.82 22693.RN.82 22684.RN.4.82 22694.RN.82

Metales exclusivos

Oro satinado 22682.RN.1.88 22682.RN.2.88 22692.RN.88 22683.1.88 22683.RN.2.88 22683.RN.3.88 22693.RN.88 22684.RN.4.88 22694.RN.88 

1 Con el soporte 21613 es necesario utilizar el soporte 21041 cuando se instala con placas 22683.RN.1 y 22683.RN.2.
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Placas Eikon Exé: códigos de coloresPlacas Eikon Exé: códigos de colores
1 módulo 2 módulos 3 módulos 4 módulos 7 módulos

Metales total look

Blanco mate 22666.01 22642.01 22653.01 22654.01 22657.01

Next 22666.02 22642.02 22653.02 22654.02 22657.02

Gris antracita 22666.03 22642.03 22653.03 22654.03 22657.03

Metales cepillados

Níquel cepillado - 22642.11 22653.11 22654.11 22657.11

Bronce oscuro cepillado - 22642.12 22653.12 22654.12 22657.12

Negro cepillado - 22642.13 22653.13 22654.13 22657.13

Metales pulidos

Níquel - 22642.81 22653.81 22654.81 22657.81

Oro - 22642.82 22653.82 22654.82 22657.82

Cromo negro - 22642.83 22653.83 22654.83 22657.83

Metales exclusivos

Cobre cepillado - 22642.86 22653.86 22654.86 22657.86

Bronce envejecido - 22642.87 22653.87 22654.87 22657.87

Oro satinado - 22642.88 22653.88 22654.88 22657.88

Cristales

Blanco leche - 22642.71 22653.71 22654.71 22657.71

Blanco cáñamo - 22642.72 22653.72 22654.72 22657.72

Negro satinado - 22642.73 22653.73 22654.73 22657.73

Espejos

Plata hielo - 22642.75 22653.75 22654.75 22657.75

Marrón ópalo - 22642.77 22653.77 22654.77 22657.77

Cueros

Sabana - 22642.21 22653.21 22654.21 22657.21 

Estepa - 22642.22 22653.22 22654.22 22657.22

Bosque Negro - 22642.23 22653.23 22654.23 22657.23

Gres efecto mármol

Blanco Calacatta - 22642.51 22653.51 22654.51 22657.51

Coffee brown - 22642.52 22653.52 22654.52 22657.52

Negro Marquiña - 22642.53 22653.53 22654.53 22657.53

Maderas

Roble - 22642.31 22653.31 22654.31 22657.31

Nogal americano - 22642.32 22653.32 22654.32 22657.32

Eucalipto - 22642.33 22653.33 22654.33 22657.33

Δ Disponible mientras duren las existencias

8 módulos 2+2 módulos (entre eje 71 mm) 2+2+2 módulos (entre eje 71 mm) 2+2+2+2 módulos (entre eje 71 mm)

22668.01 22643.01 22644.01 22669.01

22668.02 22643.02 22644.02 22669.02

22668.03 22643.03 22644.03 22669.03

22668.11 22643.11 22644.11 22669.11

22668.12 22643.12 22644.12 22669.12

22668.13 22643.13 22644.13 22669.13

22668.81 22643.81 22644.81 22669.81

22668.82 22643.82 22644.82 22669.82

22668.83 22653.83 22644.83 22669.83

22668.86 22643.86 22644.86 22669.86

22668.87 22643.87 22644.87 22669.87

22668.88 22643.88 22644.88 22669.88

22668.71 22643.71 22644.71 22669.71

22668.72 22643.72 22644.72 22669.72

22668.73 22643.73 22644.73 22669.73

22668.75 22643.75 22644.75 22669.75

22668.77 22643.77 22644.77 22669.77

22668.21 - - -

22668.22 - - -

22668.23 - - -

22668.51 - - -

22668.52 - - -

22668.53 - - -

22668.31 - - -

22668.32 - - -

22668.33 - - -
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2 módulos 3 módulos/monobloque 5 módulos/monobloque
Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo

Primari (aluminio anodizado)

Aluminio brillante - 21642.01 21648.01 - 21649.01

Gris Next - 21642.02 21648.02 - 21649.02

Gris lava - 21642.03 21648.03 - 21649.03

Bronce - 21642.04 21648.04 - 21649.04

Bronce oscuro - 21642.05 21648.05 - 21649.05

Esclusivi (aluminio refinado)

Negro zafiro - 21642.06 21648.06 - 21649.06

Plata - 21642.07.01 21648.07.01 - 21649.07.01

Titanio - 21642.08 21648.08 - 21649.08

Oro brillante total
(con marco oro)

- 21642.G09 21648.G09 - 21649.G09

Oro satinado total
(con marco oro)

- 21642.G10 21648.G10 - 21649.G10

Scolpiti (piedra tallada)

Blanco Carrara - 21642.51 21648.51 - 21649.51

Pizarra - 21642.52 21648.52 - 21649.52

Gris cuarzo  21662.53 21642.53 21648.53  21667.53 21649.53

Naturali (madera maciza)

Nogal italiano  21662.31 21642.31 21648.31  21667.31 21649.31

Roble blanco  21662.32 21642.32 21648.32  21667.32 21649.32

Wengé  21662.33 21642.33 21648.33  21667.33 21649.33

Placas estándar británico Eikon Tactil y Eikon Evo: códigos de colores

 Contactar la red comercial para otras informaciones

2 módulos 3 módulos/monobloque 5 módulos/monobloque
Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo

Luminosi (cristal biselado)

Blanco diamante 21662.70 21642.70 21648.70 21667.70 21649.70

Agua 21662.71 21642.71 21648.71 21667.71 21649.71

Plata -hielo - 21642.72 21648.72 - 21649.72

Gris perla 21662.73 21642.73 21648.73 21667.73 21649.73

Marrón ópalo - 21642.74 21648.74 - 21649.74

Espejo bronce - 21642.75 21648.75 - 21649.75

Negro diamante 21662.76 21642.76 21648.76 21667.76 21649.76

Raffinati (piel natural)

Crema  21662.21 21642.21 21648.21  21667.21 21649.21

Tabaco  21662.22 21642.22 21648.22  21667.22 21649.22

Speciali (Corian®)

Blanco hielo glaciar  21662.41 21642.41 21648.41  21667.41 21649.41

Essenziali (Aluminio y cristal totales)

Blanco total - 21642.17 21648.17 - 21649.17

Negro total - 21642.18 21648.18 - 21649.18

Blanco total diamante - 21642.87 21648.87 - 21649.87

Negro total diamante - 21642.88 21648.88 - 21649.88

Placas estándar británico Eikon Tactil y Eikon Evo: códigos de colores

Δ Disponible mientras duren las existencias
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Placas estándar británico Eikon Exé - The collections: códigos de coloresPlacas estándar británico Eikon Exé - The collections: códigos de colores

Placas Flat
2 módulos

1 mando 2 mandos 4 mandos

Metales total look

Blanco mate 22682.1.01 22682.2.01 22692.01

Gris antracita 22682.1.03 22682.2.03 22692.03

Metales cepillados

Níquel cepillado 22682.1.11 22682.2.11 22692.11

Bronce oscuro cepillado 22682.1.12 22682.2.12 22692.12

Metales pulidos

Oro 22682.1.82 22682.2.82 22692.82

Metales exclusivos

Oro satinado 22682.1.88 22682.2.88 22692.88

Placas Vintage
2 módulos

1 mando 2 mandos

Metales total look

Blanco mate 22672.1.01 22672.2.01

Gris antracita 22672.1.03 22672.2.03

Metales cepillados

Níquel cepillado 22672.1.11 22672.2.11

Bronce oscuro cepillado 22672.1.12 22672.2.12

Metales pulidos

Oro 22672.1.82 22672.2.82

Metales exclusivos

Oro satinado 22672.1.88 22672.2.88

Placas Flat
3 módulos 5 módulos

3 mandos 6 mandos 5 mandos 10 mandos

Metales total look

Blanco mate 22685.3.01 22695.01 22689.5.01 22699.01

Gris antracita 22685.3.03 22695.03 22689.5.03 22699.03

Metales cepillados

Níquel cepillado 22685.3.11 22695.11 22689.5.11 22699.11

Bronce oscuro cepillado 22685.3.12 22695.12 22689.5.12 22699.12

Metales pulidos

Oro 22685.3.82 22695.82 22689.5.82 22699.82

Metales exclusivos

Oro satinado 22685.3.88 22695.88 22689.5.88 22699.88

Placas Vintage
3 módulos 5 módulos
3 mandos 5 mandos

Metales total look

Blanco mate 22675.3.01 22679.5.01

Gris antracita 22675.3.03 22679.5.03

Metales cepillados

Níquel cepillado 22675.3.11 22679.5.11

Bronce oscuro cepillado 22675.3.12 22679.5.12

Metales pulidos

Oro 22675.3.82 22679.5.82

Metales exclusivos

Oro satinado 22675.3.88 22679.5.88

Placas Tondo
3 módulos 5 módulos

3 orificios 6 orificios 5 orificios 10 orificios

            

Metales total look

Blanco matt 22685.RN.3.01 22695.RN.01 22689.RN.5.01 22699.RN.01

Gris antracita 22685.RN.3.03 22695.RN.03 22689.RN.5.03 22699.RN.03

Metales cepillados

Níquel cepillado 22685.RN.3.11 22695.RN.11 22689.RN.5.11 22699.RN.11

Bronce oscuro cepillado 22685.RN.3.12 22695.RN.12 22689.RN.5.12 22699.RN.12

Metales pulidos

Oro 22685.RN.3.82 22695.RN.82 22689.RN.5.82 22699.RN.82

Metales exclusivos

Oro satinado 22685.RN.3.88 22695.RN.88 22689.RN.5.88 22699.RN.88
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Placas estándar británico Eikon Exé: códigos de colores
2 módulos 3 módulos/monobloque 5 módulos/monobloque

Metales total look

Blanco mate 22642.01 22648.01 22649.01

Next 22642.02 22648.02 22649.02

Gris antracita 22642.03 22648.03 22649.03

Metales cepillados

Níquel cepillado 22642.11 22648.11 22649.11

Bronce oscuro cepillado 22642.12 22648.12 22649.12

Negro cepillado 22642.13 22648.13 22649.13

Metales pulidos

Níquel 22642.81 22648.81 22649.81

Oro 22642.82 22648.82 22649.82

Cromo negro 22642.83 22648.83 22649.83

Metales exclusivos

Cobre cepillado 22642.86 22648.86 22649.86

Bronce envejecido 22642.87 22648.87 22649.87

Oro satinado 22642.88 22648.88 22649.88

Cristales

Blanco leche 22642.71 22648.71 22649.71

Blanco cáñamo 22642.72 22648.72 22649.72

Negro satinado 22642.73 22648.73 22649.73

Espejos

Plata hielo 22642.75 22648.75 22649.75

Marrón ópalo 22642.77 22648.77 22649.77

Cueros

Sabana 22642.21 22648.21 22649.21

Estepa 22642.22 22648.22 22649.22

Bosque Negro 22642.23 22648.23 22649.23

Gres efecto mármol

Blanco Calacatta 22642.51 22648.51 22649.51

Coffee brown 22642.52 22648.52 22649.52

Negro Marquiña 22642.53 22648.53 22649.53

Maderas

Roble 22642.31 22648.31 22649.31

Nogal americano 22642.32 22648.32 22649.32

Eucalipto 22642.33 22648.33 22649.33

Δ Disponible mientras duren las existencias

Placas Eikon Exé: códigos de colores
Placas para tomas de 
corriente

2 módulos
1 mando

   

Metales total look

Blanco matt 22642.RN.01

Gris antracita 22642.RN.03

Metales cepillados

Níquel cepillado 22642.RN.11

Bronce oscuro cepillado 22642.RN.12

Metales pulidos

Oro 22642.RN.82

Metales exclusivos

Oro satinado 22642.RN.88

Para combinar con tomas de corriente 22208... y 22212.FL...
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Eikon Tactil

Eikon Tactil

Eikon Tactil

Eikon Evo

Eikon Evo

Eikon Evo

Eikon Evo

* Gama placas, pág. 148

Eikon Tactil y Eikon Evo: tipos de instalación Eikon Evo: tipos de instalación

Módulos Cajas Soportes Placas*

2 para
caja

ø 60 mm 
y 

56x56 mm

3

4

7

21662...
2 módulos
Dimensiones:
95,4x95,4 mm

21663...
3 módulos
Dimensiones:
118x106 mm

21664...
4 módulos
Dimensiones:
140,5x106 mm

21657...
7 módulos
Dimensiones:
208x106 mm

De empotrar

De empotrar

De empotrar

V71701
Para paredes huecas, 
para soporte sin 
garras, GW 850 °C, 
azul

V71001
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71303
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71304
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71304.AU
GW 960 °C, negro

V71306
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71306.AU
GW 960 °C, negro

21613
3 módulos, con tornillos

21614
4 módulos, con tornillos

21617
7 módulos, con tornillos

21602
2 módulos, 
con garras

21603
2 módulos,   
sin tornillos

V71703
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

V71704
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

V71706
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

21642...
2 módulos
Dimensiones:
95,4x95,4 mm

21653...
3 módulos
Dimensiones:
118x106 mm

21654...
4 módulos
Dimensiones:
140,5x106 mm

De empotrar

Módulos Cajas Pantalla táctil/soportes Placas*

8
(4+4)

8
(4+4)

21668...
8 módulos (4+4)
Dimensiones:
155,2x155,2 mm

Placa vuelta de 90°

21665...
Para pantalla táctil 10’’ IP
Dimensiones: 345x250 mm
Materiales y acabados disponibles:
21665.11: Aluminio
21665.70: Blanco diamante
21665.76: Negro diamante

V71318
Para mampostería,
GW 650 °C, azul

V71318
Para mampostería,
GW 650 °C, azul

De empotrar

Semi- empotrable

01425
Pantalla táctil 10’’ IP

V71718
Para paredes huecas, GW 
850 °C, azul

V71718
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

21618
4+4 módulos, con tornillos

21848.1...
Pantalla táctil 4,3” Full Flat Well-contact Plus, 
con soporte incorporado para caja 8 módulos

01420
Pantalla táctil 4,3”, gris

01420.B: blanco

01420.BN: neutro
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71

71 71 71 71 71 71
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71
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71

717171
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71

71
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71

71

71
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* Gama placas, pág. 148

Eikon Evo: instalación con distancia entre ejes de 71 mm Eikon Evo: instalación con distancia entre ejes de 71 mm

Módulos Cajas Soportes Placas*

2+2
entre eje 
71 mm

2+2+2
entre eje 
71 mm

2+2+2+2
entre eje 
71 mm

4 x 21602
2 módulos, 
con garras

3 x 21602
2 módulos, 
con garras

2 x 21602
2 módulos, 
con garras

4 x 21603
2 módulos,   
sin tornillos

3 x 21603
2 módulos,   
sin tornillos

2 x 21603
2 módulos,   
sin tornillos 21643...

4 módulos (2+2),
para instalación 
horizontal y vertical.
Dimensiones:
166,4x95,4 mm

21644...
6 módulos (2+2+2),
para instalación horizontal y vertical.
Dimensiones: 237,4x95,4 mm

21669...
8 módulos (2+2+2+2),
para instalación horizontal y vertical.
Dimensiones: 308,4x95,4 mm
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* Gama placas, pág. 152

Módulos Cajas Soportes Placas*

2 para
caja

ø 60 mm 
y 

56x56 mm

3

4

7 22657...
7 módulos
Dimensiones:
212x90 mm

De empotrar

De empotrar

De empotrar

V71701
Para paredes huecas, 
para soporte sin 
garras, GW 850 °C, 
azul

V71001
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71303
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71304
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71304.AU
GW 960 °C, negro

V71306
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71306.AU
GW 960 °C, negro

21613
3 módulos, con tornillos

21614
4 módulos, con tornillos

21617
7 módulos, con tornillos

21602
2 módulos, 
con garras

21603
2 módulos,   
sin tornillos

V71703
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

V71704
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

V71706
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

22642...
2 módulos
Dimensiones:
90X90 mm

22653...
3 módulos
Dimensiones:
122x90 mm

22654...
4 módulos
Dimensiones:
144,5x90 mm

De empotrar

Eikon Exé: tipos de instalación Eikon Exé: tipos de instalación

Módulos Cajas Pantalla táctil/soportes Placas*

8
(4+4)

 

1

22668...
8 módulos (4+4)
Dimensiones:156,1x156,1 mm

Placa vuelta de 90°

De empotrar

V71318
Para mampostería,
GW 650 °C, azul

V71718
Para paredes huecas, GW 
850 °C, azul

21618
4+4 módulos, con tornillos

21848.1...
Pantalla táctil 4,3” Full Flat Well-contact Plus, 
con soporte incorporado para caja 8 módulos

01420
Pantalla táctil 4,3”, gris

01420.B: blanco

01420.BN: neutro

16776.AU
GW 960 °C

Montaje en panel

21626
1-módulo, 
con tornillos

22666...
1-módulo, 
Medidas: 82x42 mm



   166    167

717171

71

71

71

71 71

71 71

71 7171 71

71
71

71
71

71
71

71

71
71

71

71 71 71 71 71 71

7171

71

71

71

71

717171

71
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7171

71

71

71

71

* Gama placas, pág. 152

Eikon Exé: instalación con distancia entre ejes de 71 mm Eikon Exé: instalación con distancia entre ejes de 71 mm

Módulos Cajas Soportes Placas*

2+2
entre eje 
71 mm

2+2+2
entre eje 
71 mm

2+2+2+2
entre eje 
71 mm

4 x 21602
2 módulos, 
con garras

3 x 21602
2 módulos, 
con garras

2 x 21602
2 módulos, 
con garras

4 x 21603
2 módulos,   
sin tornillos

3 x 21603
2 módulos,   
sin tornillos

2 x 21603
2 módulos,   
sin tornillos 22643...

4 módulos (2+2),
para instalación 
horizontal y vertical.
Dimensiones:
161x90 mm

22644...
6 módulos (2+2+2),
para instalación horizontal y vertical.
Dimensiones: 232x90 mm

22669...
8 módulos (2+2+2+2),
para instalación horizontal y vertical.
Dimensiones: 303x90 mm
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129,5

73

19,1
14,9

Módulos Cajas Soportes Placas*

2 para
caja

ø 60 mm 
y 

56x56 mm

3

 

4

* Gama placas, pág. 156

Módulos Cajas Soportes Placas*

2 para
caja

ø 60 mm 
y 

56x56 mm

3

4

De empotrar

De empotrar

V71701
Para paredes huecas, 
para soporte sin 
garras, GW 850 °C, 
azul

V71001
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71303
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71304
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71304.AU
GW 960 °C, negro

21613
3 módulos, con tornillos

21614
4 módulos, con tornillos

21602
2 módulos, 
con garras

21600.0
1 módulo,   
sin tornillos

21603
2 módulos,   
sin tornillos

21601.0
1 módulo, 
con garras

V71703
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

V71704
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

22682.1...
2 módulos para 
1 mando.
Dimensiones:
90x90 mm

22692...
2 módulos para 4 
mandos domóti-
cos/KNX.
Dimensiones:
90x90 mm

22682.2...
2 módulos para 
2 mandos.
Dimensiones:
90x90 mm

22683.1...1

3 módulos para 1 mando.
Dimensiones: 122x90 mm

22683.2...1

3 módulos para  2 mandos.
Dimensiones:122x90 mm

22683.3...
3 módulos para 3 mandos.
Dimensiones: 122x90 mm

22693...
3 módulos para 6 mandos 
domóticos/KNX.
Dimensiones: 122x90 mm

22694...
4 módulos para 8 mandos 
domóticos/KNX.
Dimensiones: 144,5x90 mm

De empotrar

1 Hay que utilizar el obturador 21041 cuando se instala el soporte 21613 con las placas 22683.1 y 22683.2

Eikon Exé - Flat: tipos de instalación

De empotrar

V71701
Para paredes huecas, 
para soporte sin 
garras, GW 850 °C, azul

V71001
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71303
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71304
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71304.AU
GW 960 °C, negro

21602
2 módulos, 
con garras

21600.0
1 módulo,   
sin tornillos

21603
2 módulos,   
sin tornillos

21601.0
1 módulo, 
con garras

V71703
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

V71704
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

22672.1...
2 módulos para 1 mando.
Dimensiones: 90x90 mm

22672.2...
2 módulos para 2 
mandos.
Dimensiones: 
90x90 mm

22673.1...
3 módulos para 1 mando.
Dimensiones: 122x90 mm

22673.2...
3 módulos para 2 mandos.
Dimensiones: 122x90 mm

22673.3...
3 módulos para 3 mandos.
Dimensiones: 122x90 mm

De empotrar

De empotrar

Eikon Exé - Vintage: tipos de instalación

21613
3 módulos, con tornillos

21614
4 módulos, con tornillos

22674.4...
4 módulos para 4 mandos.
Dimensiones: 144,5x90 mm

22684.4...
4 módulos para 4 mandos.
Dimensiones: 144,5x90 mm

22642.RN...
2 módulos, con orifi-
cio redondo.
Dimensiones: 
90x90 mm

22642.RN...
2 módulos, con 
orificio redondo.
Dimensiones: 
90x90 mm
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1 Hay que utilizar el obturador 21041 cuando se instala el soporte 21613 con las placas 22683.1 y 22683.2

Eikon Exé: instalación ras de la superficie

Módulos Cajas Soportes Placas*

1 y 2

3

V71791
Caja de empotrar ø 60 mm (GW 960 °C) 
con marco en yeso para instalación en 
paredes huecas

V71793
Caja de empotrar 3 módulos (GW 960 °C) 
con marco en yeso para instalación en 
paredes huecas

21613
3 módulos, con tornillos

21602
2 módulos, 
con garras

21600.0
1 módulo,   
sin tornillos

21603
2 módulos,   
sin tornillos

21601.0
1 módulo, 
con garras

22682.1...
2 módulos para 
1 mando.
Dimensiones:
90x90 mm

22692...
2 módulos para 4 
mandos domóticos/KNX.
Dimensiones: 90x90 mm

22682.2...
2 módulos para 2 mandos.
Dimensiones: 90x90 mm

22642...
2 módulos.
Dimensiones: 90x90 mm

22683.1...1

3 módulos para 1 mando.
Dimensiones: 122x90 mm

22683.2...1

3 módulos para 2 mandos.
Dimensiones: 122x90 mm

22683.3...
3 módulos para 3 mandos.
Dimensiones: 122x90 mm

22653...
3 módulos.
Dimensiones: 122x90 mm

22693...
3 módulos para 6 mandos 
domóticos/KNX.
Dimensiones: 122x90 mm

Módulos Cajas Soportes Placas*

2 para
caja

ø 60 mm 
y 

56x56 mm

3

4

De empotrar

De empotrar

V71701
Para paredes huecas, 
para soporte sin 
garras, GW 850 °C, 
azul

V71001
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71303
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71304
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71304.AU
GW 960 °C, negro

21613
3 módulos, con tornillos

21614
4 módulos, con tornillos

21602
2 módulos, 
con garras

21600.0
1 módulo,   
sin tornillos

21603
2 módulos,   
sin tornillos

21601.0
1 módulo, 
con garras

V71703
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

V71704
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

22682.RN.1...
2 módulos para 
1 mando.
Dimensiones:
90x90 mm

22692.RN...
2 módulos 
para 4 mandos 
domóticos/KNX.
Dimensiones:
90x90 mm

22682.RN.2...
2 módulos para 
2 mandos.
Dimensiones:
90x90 mm

22683.RN.1...1

3 módulos para 1 mando.
Dimensiones: 122x90 mm

22683.RN.2...1

3 módulos para  2 mandos.
Dimensiones:122x90 mm

22683.RN.3...
3 módulos para 3 mandos.
Dimensiones: 122x90 mm

22693.RN...
3 módulos para 6 mandos 
domóticos/KNX.
Dimensiones: 122x90 mm

22694.RN...
4 módulos para 8 mandos 
domóticos/KNX.
Dimensiones: 144,5x90 mm

De empotrar

Eikon Exé - Tondo: tipos de instalación

22684.RN.4...
4 módulos para 4 mandos.
Dimensiones: 144,5x90 mm

* Gama placas, pág. 150

22642.RN...
2 módulos, con 
orificio redondo.
Dimensiones: 
90x90 mm

22642.RN...
2 módulos, con orificio redon-
do. Dimensiones: 90x90 mm
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Eikon Tactil Eikon Evo

* Gama placas, pág. 150

Eikon Exé: instalación ras de la superficie

Módulos Cajas Soportes Placas*

4

7

V71794
Caja de empotrar 4 módulos (GW 960 °C) 
con marco en yeso para instalación en 
paredes huecas

V71796
Caja de empotrar 7 módulos (GW 960 °C) 
con marco en yeso para instalación en 
paredes huecas

21614
4 módulos, con tornillos

22694...
4 módulos para 8 mandos 
domóticos/KNX.
Dimensiones: 144,5x90 mm

22654...
4 módulos.
Dimensiones: 144,5x90 mm

22657...
7 módulos.
Dimensiones: 212x90 mm

21617
7 módulos, con tornillos

22684.4...
4 módulos para 4 mandos.
Dimensiones: 144,5x90 mm

* Gama placas, pág. 154

Eikon Tactil y Eikon Evo: instalación estándar británico

1 Compatible con BS 5733

Módulos Cajas Soportes Placas*

1 y 2

3 y
mono-
bloque

5 y
mono-
bloque

206061

1 módulo,   
con tornillos   
M 3,5, gris

20606.B1

1 módulo,   
con tornillos   
M 3,5, blanco

20606.N1

1 módulo,   
con tornillos   
M 3,5, Next

206071

2 módulos,  
con tornillos   
M 3,5

20017
Ejemplo de dispositivo 
monobloque

20215.L
Ejemplo de dispositivo 
monobloque

206091

5 módulos, 
con tornillos M 3,5

20291
Ejemplo de dispositivo 
monobloque con instalación 
vertical

20222.L
Ejemplo de dispositivo 
monobloque con instalación 
horizontal

De empotrar

De empotrar

De empotrar

Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Distancia entre ejes: 
120,6 mm

21649...
5 módulos
Dimensiones: 163x95,4 mm

21648...
3 módulos
Dimensiones: 95,4x95,4 mm

21642...
2 módulos
Dimensiones: 
95,4x95,4 mm

21662...
2 módulos
Dimensiones: 
95,4x95,4 mm

21642...
2 módulos
Dimensiones: 
95,4x95,4 mm

206081

3 módulos, 
con tornillos M 3,5

21667...
5 módulos
Dimensiones: 163x95,4 mm
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Módulos Cajas Soportes Placas*

1 y 2

3

5

Módulos Cajas Soportes Placas*

1 y 2

3

5

* Gama placas, pág. 156 1 Compatible con BS 5733

Eikon Exé - Flat: instalación estándar británicoEikon Exé - Vintage: instalación estándar británico

22682.1...
2 módulos 
para 1 mando.
Dimensiones: 
90x90 mm

22692...
2 módulos 
para 4 mandos 
domóticos/KNX.
Dimensiones: 
90x90 mm

22682.2...
2 módulos 
para 2 mandos.
Dimensiones: 
90x90 mm

20606.01

1 módulo, con 
tornillos M 3,5

206071

2 módulos, con 
tornillos M 3,5

22695...
3 módulos 
para 6 mandos 
domóticos/KNX.
Dimensiones: 90x90 mm

206081

3 módulos, con 
tornillos M 3,5

22672.1...
2 módulos 
para 1 mando.
Dimensiones: 
90x90 mm

22672.2...
2 módulos 
para 2 mandos.
Dimensiones: 
90x90 mm

20606.01

1 módulo, con 
tornillos M 3,5

206071

2 módulos, con 
tornillos M 3,5

De empotrar De empotrar

Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Distancia entre ejes: 
120,6 mm

Distancia entre ejes: 
120,6 mm22679.5...

5 módulos para 5 mandos.
Dimensiones: 159,3x90 mm

22675.3...
3 módulos 
para 3 mandos.
Dimensiones: 
90x90 mm

206081

3 módulos, con 
tornillos M 3,5

206091

5 módulos, con 
tornillos M 3,5

22689.5...
5 módulos para 5 mandos.
Dimensiones: 159,3x90 mm 

22699...
5 módulos para 10 mandos.
Dimensiones: 159,3x90 mm 

206091

5 módulos, con 
tornillos M 3,5
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Módulos Cajas Soportes Placas*

1 y 2

3 y
mono-
bloque

5 y
mono-
bloque

Eikon Exé: instalación estándar británico

206061

1 módulo,   
con tornillos   
M 3,5, gris

20606.B1

1 módulo,   
con tornillos   
M 3,5, blanco

20606.N1

1 módulo,   
con tornillos   
M 3,5, Next

206071

2 módulos,  
con tornillos   
M 3,5

20017
Ejemplo de 
dispositivo 
monobloque

20215.L
Ejemplo de 
dispositivo 
monobloque

206091

5 módulos, 
con tornillos M 3,5

20291
Ejemplo de dispositivo 
monobloque con 
instalación vertical

20222.L
Ejemplo de dispositivo monobloque 
con instalación horizontal

De empotrar

De empotrar

De empotrar

Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Distancia entre ejes: 
120,6 mm

22649...
5 módulos
Dimensiones: 159,3x90 mm

22648...
3 módulos
Dimensiones: 90x90 mm

22642...
2 módulos
Dimensiones: 90x90 mm

206081

3 módulos, 
con tornillos M 3,5

Módulos Cajas Soportes Placas*

1 y 2

3

5

Eikon Exé - Tondo: instalación estándar británico

22685.RN.3...
3 módulos 
para 3 mandos.
Dimensiones: 
90x90 mm

22695.RN...
3 módulos 
para 6 mandos.
Dimensiones: 
90x90 mm

22689.RN.5...
5 módulos 
para 5 mandos 
domóticos/KNX.
Dimensiones: 159,3x90 mm

206081

3 módulos, con 
tornillos M 3,5

De empotrar

Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Distancia entre ejes: 
120,6 mm

22699.RN...
5 módulos para 10 mandos.
Dimensiones: 159,3x90 mm 

206091

5 módulos, con 
tornillos M 3,5

* Gama placas, pág. 158* Gama placas, pág. 156

20606.01

1 módulo, con 
tornillos M 3,5

206071

2 módulos, con 
tornillos M 3,5

Distancia entre ejes: 
60,3 mm

22692.RN...
2 módulos 
para 4 mandos 
domóticos/KNX.
Dimensiones: 
90x90 mm

22682.RN.1...
2 módulos 
para 1 mando.
Dimensiones: 
90x90 mm

22682.RN.2...
2 módulos 
para 2 mandos.
Dimensiones: 
90x90 mm
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Linea

La serie Linea reduce las emisiones de CO2 
equivalente producido en más del 80%, con 
un ahorro de más de 500 toneladas de CO2 
equivalente al año.
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Linea
Intuitiva, conectada, esencial y sostenible. Diseño inédito y elegante, que une la esencialidad 
de una estética refinada con la tecnología más avanzada. Diseñada apostando por 
la sostenibilidad, con 24 patentes depositadas, siendo por ello única en su género.

Total look
Combinaciones impecables 
para una identidad siempre 
reconocible. Blanco, negro 
y hueso para espacios con 
carácter propio.

Reflex
Versatilidad y atractivo gracias al 
efecto cristal, extremadamente 
realista.

Tecnopolímeros 
pintados
La energía de la modernidad 
con sobriedad y brillo.

Metales PVD
Placas de aleación de zinc-
titanio que permiten acabados 
PVD de altas prestaciones 
ecológicas, destacando los 
reflejos metálicos del material.

Mando domótico
Los mandos Linea están 
disponibles también en versión 
domótica para el sistema By-me 
Plus y el estándar KNX. 

Mando alineado
Una vez accionada, la tecla vuelve 
a su posición garantizando una 
alineación siempre perfecta, 
gracias a la tecnología patentada 
In-line.

Mando axial
El mando axial está perfectamente 
alineado a la superficie de la placa, 
después de cada accionamiento.
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Linea con plataforma XT 
Dinámica para mejorar la experiencia del usuario. Linea también es digital con la innovadora plataforma XT, una 
experiencia tecnológica para instalaciones domóticas. Estética innovadora con mandos que se pueden accionar en 
toda la superficie y se activan con microrruptores con un feedback impecable. Diseño plano y esencial.

Blanco Hueso Negro Modular y escalable para adaptarse a cualquier 
necesidad
Los dispositivos de la plataforma XT son escalables en el tiempo 
con extrema comodidad: del sencillo control de luces, persianas y 
temperatura, hasta la activación de escenarios para conseguir una 
instalación domótica siempre actualizada y funcional.
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Production processes with a low environmental impact

of production contains plastic from renewable and 
recycled sources originating from an ISCC PLUS certified 
supply chain (mass balance, the certified portion varies 
for different products), contributing to a significantly lower 
environmental impact.

a reduction of more than 500 tonnes of CO2 equivalents 
per year.

of traditional plastic from fossil sources is replaced by 
plastic derived from renewable sources.

Aligned controls

Axial controls

Distinctive, generously-proportioned button profile 
featuring a gentle curve to make use even more 
intuitive. A soft protrusion that elegantly interrupts the 
flat continuity of the surface of the cover plate.

Protrusion 2.7 mm 

Light details

• New control mechanism with kinematic 
precision and silent operation at just a touch 
of your fingertips, with reduced control 
protrusion.

• In-line technology that keeps the controls 
perfectly aligned, even after repeated use.

53 mm

Sleek and slim cover plate measuring just 5.7 
mm in thickness for all materials.

Absolutely flat effect.
The axial control remains perfectly aligned with the 
surface of the cover plate, even after each use.

• More compact mechanism with reduced 
depth to ensure there is more space inside 
the mounting box.

• New control mechanism with kinematic 
precision and silent operation at just a touch 
of your fingertips and across the entire 
surface of the control.

Vertical light beam.
For the aligned control, there is also the possibility of 
ordering a dedicated button to create a vertical downward 
light beam, choosing between a LED lighting unit with 
standard brightness or a softer one that creates a soft 
glow on the surface of the cover plate. The result is a 
discrete yet distinctive effect on the wall. 

Universal flush-fitting socket outlets

• Universal flush-fitting socket outlets  
 with a patented recessed anti-jamming mechanism which guarantees functionality 

at every use and for every type of plug.

• Device terminals have been specifically designed (in different shapes) for 
guided wiring. Earth terminal in socket outlets or significant terminal in controls 
(e.g. common on the 2-way switch) with square holes and relief dot for easier 
identification.
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Cover plates.
With a minimum thickness of 
just 5.7 mm, in a wide range of 
colours and different materials.

Flush-fitting socket outlet.
P40 universal socket outlets with SICURY protective shutter. The flush-
fitting well of the cover plate slides inside the socket outlet when the plug 
is inserted. What’s more, it is fitted with a patented mechanism that ensure 
seamless shifting of the well when the plug is pulled out.

Mounting frame. 
With high mechanical rigidity, made 
of reinforced polyamide. Also ideal for 
installation on plasterboard, since the fins 
in the mounting box compensate for the 
thickness.

Mechanism. 
A unique patented mechanism for aligned 
and axial buttons allows you to choose 
between aligned or axial ergonomics simply 
by changing the button.

Socket outlet with 
SICURY shutter.

LED lamps.
For backlighting and 
visibility of the control 
even in the dark.

Interchangeable buttons.
Aligned or axial with backlighting 
and customisable symbols.

For graphic layout reasons, the photos of the product are not shown in proportion.

Controls

Dial thermostat, 
2 modules, installed in 
the centre.

Half blank modules to 
allow central installation of a 
2 module device.

Other devices

Installation methods

3 modules

4 modules

7 modules

table mounting

flush mounting 
for hollow walls

3 moduleswith screws

flush mounting 
for masonry walls

1 and 2 modules

3 x 1 module

3 modules

flush mounting 
for hollow walls

flush mounting 
for hollow walls

4 modules

7 modules

with screws

with screws

flush mounting 
for masonry walls

flush mounting 
for masonry walls

2x 1 and 2 modules

3 x 1 and 2 x 2 modules

4 x 1 module

7 x 1 module

1 and 3 modules

2 x 2 modules and 3 modules

table mounting box 4 moduleswith screws

2 x 2 modules

Composition Boxes Mounting frames Devices Cover plates
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Cover plates.
A wide range of colours and 
different materials.

Easy hooking with rails. 
With front installation of the device 
and easy unhooking from both the 
front and back.

Patented hooking. 
Designed for maximum durability 
once installed onto the mounting 
frame.

Mounting frame with steel core. 
Remove the thickness on the back of the 
mounting frame for installation on hollow walls, to 
compensate for the protruding fins in the mounting 
box and to allow the cover plate to adhere to 
the wall.

Technical information.
On the back, next to each terminal, for 
functional information; on the side for 
sales and technical data.

For graphic layout reasons, the photos of the product are not shown in proportion.

ø 60 mm mounting boxes for masonry walls

ø 60 mm mounting boxes for hollow walls

Installation methods

Fins.
They ensure the mounting box 
stays perfectly in place on the 
sheet of plasterboard.

Mounting box. 
Flush mounting for hollow 
walls and mounting frames 
without claws.

Controls.
Aligned or axial with backlighting 
and customisable symbols.

Thickness
Assembled on the back 
of the mounting frame.

Composition Boxes Mounting frames Devices Cover plates

2 modules

2 modules

2 modules

2-modules with 
removable claws

flush mounting 
for masonry walls

1 module
+ 2 half blank 

modules

2 modules

2 x 1 module

2 modules

2-modules 
without screws

flush mounting 
for hollow walls 
and mounting 
frames without 

claws
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Mounting frame. 
With high mechanical rigidity, 
made of reinforced polyamide.

Installation on the back. 
The power supply node of the devices 
and actuators should be installed on 
the back of the mounting frame.

Front installation of modules. 
Simple, precise and quick.

Proximity sensor.
Thanks to the proximity sensor, 
the devices are activated as 
soon as they are touched.

For graphic layout reasons, the photos of the product are not shown in proportion.

Linea with XT platform
Installation methods

Customisation. 
Using dynamic LED icons or applying 
a label with the symbols chosen from 
a wide library.

Boxes Devices
(back of mounting frame)

Mounting frames Devices
(front of mounting frame)

Composition

flush mounting 
for hollow walls

flush mounting 
for hollow walls

3 modules

4 modules

with screws

without screws

with screws

flush mounting 
for masonry walls

flush mounting 
for masonry walls

3 x 1 module
1 power supply 

node

1 power supply 
node

1 power supply 
node

1 actuator

2 actuators

3 actuators

4 x 1 module

5 x 1 module

2 x 1 module and 1 x 2 modules

1 x 1 module and 1 x 2 modules

3 x 1 module and 1 x 2 modules

2 modules flush mounting 
for hollow walls 
and mounting 
frames without 

claws

2 x 2 modules

1 x 1 module and 2 x 2 modules
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+

+

+

+

+

Dedicated mounting frame for white 
and canvas finishes. 
The edge of the mounting frame is the 
same colour as the cover plate and 
module, for perfectly matching styling.

Socket outlet with 
SICURY shutter.

Mounting frame with cover plate. 
With high mechanical rigidity, the 
mounting frame complete with cover 
plate makes it possible to combine 
Linea devices with XT platform and 
Linea devices such as a socket 
outlet, for instance.

For graphic layout reasons, the photos of the product are not shown in proportion.

Linea with XT platform and Linea
Installation methods

Installation on the back. 
The power supply node of the devices 
and actuators should be installed on 
the back of the mounting frame.

Customisation. 
Using dynamic LED icons or applying 
a label with the symbols chosen from 
a wide library.

Boxes Devices
(back of mounting frame)

Mixed mounting frames
(electrified and for Linea cover plate)

Devices
(front of mounting frame)

Composition

3 modules

4 modules

with screws

with screws

XT platform: 
1 x 1 module

Linea: 
2 x 1 module

Linea: 
2 x 1 module

XT platform: 
2 x 1 module

XT platform: 
1 x 1 module

Linea: 
1 x 2 modules

Linea: 
1 x 2 modules

Linea: 
1 x 2 modules

XT platform: 
1 x 2 modules

XT platform: 
2 x 1 module

flush mounting 
for hollow walls

flush mounting 
for hollow walls

flush mounting 
for masonry walls

flush mounting 
for masonry walls

1 power supply 
node

1 power supply 
node

1 actuator



   196    197

000

UP
000

UP

Click

Click 000

UP

Click

Click

000

UP

1

2

000

UP

Click
Click

000

UP

1

2

000

UP

000

UP

1

2

000

UP

Negro NegroBlanco BlancoHueso Hueso

° Lámparas y unidades de señalización, pág 458▲ Artículo nuevo* No utilizar en Países europeos Δ Disponible mientras duren las existencias

Módulos ciegos y salidas de cable

Interruptores alineados 1P 250 V~ (iluminable°)

Conmutadores alineados 1P 250 V~ (iluminable°)

Inversores alineados 1P 250 V~ (iluminable°)

Pulsadores alineados 1P NO 250 V~ (iluminable°)

30040.G
Tapa ciega de 
medio módulo.
Profundidad: 
8,6 mm

30000.G
10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30000.2G
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30004.G
10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30004.2G
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30012.G
10 AX.
Profundidad: 
35,5 mm

30012.2G
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 36 mm

30008.G
10 A.
Profundidad: 
31,8 mm

30008.2G
10 A.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30041.G
Módulo ciego.
Profundidad: 
9,2 mm

30040.B
Tapa ciega de 
medio módulo.
Profundidad: 
8,6 mm

30000.B
10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30000.2B
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30004.B
10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30004.2B
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30012.B
10 AX.
Profundidad: 
35,5 mm

30012.2B
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 36 mm

30008.B
10 A.
Profundidad: 
31,8 mm

30008.2B
10 A.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30040.C
Tapa ciega de 
medio módulo.
Profundidad: 
8,6 mm

30000.C
10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30000.2C
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30004.C
10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30004.2C
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30012.C
10 AX.
Profundidad: 
35,5 mm

30012.2C
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 36 mm

30008.C
10 A.
Profundidad: 
31,8 mm

30008.2C
10 A.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30044.G
Salida de cable.
Profundidad: 
24,7 mm

30041.B
Módulo ciego.
Profundidad: 
9,2 mm

30044.B
Salida de cable.
Profundidad: 
24,7 mm

30041.C
Módulo ciego.
Profundidad: 
9,2 mm

30044.C
Salida de cable.
Profundidad: 
24,7 mm

Mandos Mandos

Interruptor axiales 1P 250 V~ (iluminable°)

Conmutadores axiales 1P 250 V~ (iluminable°)

Interruptores cruzados axiales 1P 250 V~ (iluminable°) 

Pulsadores axiales 1P NO 250 V~ (iluminable°)

30000A.G
10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30000A.2G
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30004A.G
10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30004A.2G
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 
mm

30012A.G
10 AX.
Profundidad: 
35,5 mm

30012A.2G
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 36 mm

30008A.G
10 A.
Profundidad: 
31,8 mm

30008A.2G
10 A.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30000A.B
10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30000A.2B
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30004A.B
10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30004A.2B
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 
mm

30012A.B
10 AX.
Profundidad: 
35,5 mm

30012A.2B
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 36 mm

30008A.B
10 A.
Profundidad: 
31,8 mm

30008A.2B
10 A.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30000A.C
10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30000A.2C
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30004A.C
10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30004A.2C
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

30012A.C
10 AX.
Profundidad: 
35,5 mm

30012A.2C
10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 36 mm

30008A.C
10 A.
Profundidad: 
31,8 mm

30008A.2C
10 A.
- 2 módulos
Profundidad: 32,3 mm

Mecanismos iluminables para teclas alineadas y axiales 250 V~ (dispositivos comunes)

30000
Interruptor 
1P 10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30000.2
Interruptor 
1P 10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 
31,8 mm

30004
Conmutador 
1P 10 AX.
Profundidad: 
31,8 mm

30004.2
Conmutador 
1P 10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 
31,8 mm

30012
Interruptor 
cruzado 
1P 10 AX.
Profundidad: 
35,5 mm

30012.2
Interruptor 
cruzado 1P 10 AX.
- 2 módulos
Profundidad: 
35,5 mm

30008
Pulsador 
1P NO 10 A.
Profundidad: 
31,8 mm

30008.2
Pulsador 
1P NO 10 A.
- 2 módulos
Profundidad: 
31,8 mm

Montaje y extracción de la tecla alineada del mecanismo

300xx 31000.xx

Montaje Extracción

300xx 31000A.xx

Montaje

Montaje y extracción de la tecla axial del mecanismo
Extracción
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Teclas alineadas intercambiables 1 módulo para mecanismos de mando (iluminable°)

Teclas alineadas intercambiables 1 módulo para mecanismos de mando (iluminable°)

Teclas alineadas intercambiables 2 módulos para mecanismos de mando (iluminable°)

Teclas alineadas intercambiables 2 módulos para mecanismos de mando (iluminable°)

Mandos Mandos

31000.G
Sin símbolo

31000A.G
Sin símbolo

31000.2G
Sin símbolo

31000A.2G
Sin símbolo

31000.LG
Símbolo  
luz

31000A.LG
Símbolo  
luz

31000.2LG
Símbolo  
luz

31000A.2LG
Símbolo  
luz

31000.CG
Símbolo  
campanilla

31000A.CG
Símbolo  
campanilla

31000S.2G
Haz de luz ver-
tical

31000.2CG
Símbolo  
campanilla

31000A.2CG
Símbolo  
campanilla

31000.DG
Con altavoz ilumi-
nable y persona-
lizable

31000A.DG
Con altavoz ilumi-
nable y persona-
lizable

31000.2DG
Con altavoz ilumi-
nable y persona-
lizable

31000A.2DG
Con altavoz ilumi-
nable y persona-
lizable

31000S.G
Haz de luz ver-
tical

31000.PG
Símbolo  
llave

31000A.PG
Símbolo  
llave

31000.2PG
Símbolo  
llave

31000A.2PG
Símbolo  
llave

31000.B
Sin símbolo

31000A.B
Sin símbolo

31000.2B
Sin símbolo

31000A.2B
Sin símbolo

31000.LB
Símbolo  
luz

31000A.LB
Símbolo  
luz

31000.2LB
Símbolo  
luz

31000A.2LB
Símbolo  
luz

31000.CB
Símbolo  
campanilla

31000A.CB
Símbolo  
campanilla

31000S.2B
Haz de luz ver-
tical

31000.2CB
Símbolo  
campanilla

31000A.2CB
Símbolo  
campanilla

31000.DB
Con altavoz ilumi-
nable y persona-
lizable

31000A.DB
Con altavoz ilumi-
nable y persona-
lizable

31000.2DB
Con altavoz ilumi-
nable y persona-
lizable

31000A.2DB
Con altavoz ilumi-
nable y persona-
lizable

31000S.B
Haz de luz ver-
tical

31000.PB
Símbolo  
llave

31000A.PB
Símbolo  
llave

31000.2PB
Símbolo  
llave

31000A.2PB
Símbolo  
llave

31000.C
Sin símbolo

31000A.C
Sin símbolo

31000.2C
Sin símbolo

31000A.2C
Sin símbolo

31000.LC
Símbolo  
luz

31000A.LC
Símbolo  
luz

31000.2LC
Símbolo  
luz

31000A.2LC
Símbolo  
luz

31000.CC
Símbolo  
campanilla

31000A.CC
Símbolo  
campanilla

31000S.2C
Haz de luz ver-
tical

31000.2CC
Símbolo  
campanilla

31000A.2CC
Símbolo  
campanilla

31000.DC
Con altavoz ilumi-
nable y persona-
lizable

31000A.DC
Con altavoz ilumi-
nable y persona-
lizable

31000.2DC
Con altavoz ilumi-
nable y persona-
lizable

31000A.2DC
Con altavoz ilumi-
nable y persona-
lizable

31000S.C
Haz de luz ver-
tical

31000.PC
Símbolo  
llave

31000A.PC
Símbolo  
llave

31000.2PC
Símbolo  
llave

31000A.2PC
Símbolo  
llave

Interruptores basculantes tradicionales 1P 250 V~ (iluminable°)

Conmutadores basculantes tradicionales 1P 250 V~ (iluminable°)

Inversores basculantes tradicionales 1P 250 V~ (con iluminación blanca de LED de serie 110-250 V)

30020.G
10 AX.
Profundidad: 
23,5 mm

30024.G
10 AX.
Profundidad: 
23,5 mm

30020.B
10 AX.
Profundidad: 
23,5 mm

30024.B
10 AX.
Profundidad: 
23,5 mm

30020.C
10 AX.
Profundidad: 
23,5 mm

30024.C
10 AX.
Profundidad: 
23,5 mm

30032.C
10 AX, 
iluminable.
Profundidad: 
27,2 mm

30032.LC
10 AX,
con LED blanco 
250V~.
Profundidad: 27,2 mm

30032.B
10 AX,
iluminable.
Profundidad: 
27,2 mm

30032.LB
10 AX,
con LED blanco 250V~.
Profundidad: 27,2 mm

30032.C
10 AX,
iluminable.
Profundidad: 
27,2 mm

30032.LC
10 AX,
con LED blanco 
250V~.
Profundidad: 27,2 mm



   200    201

Negro NegroBlanco BlancoHueso Hueso

° Lámparas y unidades de señalización, pág 458▲ Artículo nuevo* No utilizar en Países europeos Δ Disponible mientras duren las existencias

Quid - Módulos de relé magnéticos para luces (instalación detrás del dispositivo)

03991
Módulo de relé magnético por impul-
sos secuenciales ON/OFF, 1 entrada 
para pulsador NO, 1 salida de relé 
10 A 220-240 V~ 50/60 Hz, montaje 
en cajas de derivación o de empotrar 
o detrás del obturador

03992
Módulo de relé magnético por impulsos 
secuenciales ON/OFF, 1 entrada para 
pulsador NO, 1 entrada para pulsador 
de reset, 1 salida de relé 10 A, alimen-
tación 220-240 V~ 50/60 Hz, indicación 
luminosa del estado de la carga en el 
propio pulsador, montaje en cajas de 
derivación o de empotrar o detrás del 
obturador

03993
Módulo de relé magnético por 
impulsos secuenciales ON/OFF, 
1 entrada para pulsador NO, 
2 salidas secuenciales de relé 
10 A, alimentación 220-240 V~ 
50/60 Hz, montaje en cajas de 
derivación o de empotrar

00945.G
Unidad de señalización de 
LED para mandos alineados 
y axiales, para pulsadores 
de mando de módulo de relé 
por impulsos con reset Quid 
03992, verde

Pulsadores 1P conmutados NO/NC 250 V~ (illuminabile°)

Mandos de infrarrojos

30010.G
10 A.
Profundidad: 
31,8 mm

30181.G
Para encender luces, 
salida de relé NO 6 A, 
220-240 V~ 50/60 Hz.
Profundidad: 41 mm

30010.B
10 A.
Profundidad: 
31,8 mm

30181.B
Para encender luces, 
salida de relé NO 6 A, 
220-240 V~ 50/60 Hz.
Profundidad: 41 mm

30010.C
10 A.
Profundidad: 
31,8 mm

30181.C
Para encender luces, 
salida de relé NO 6 A, 
220-240 V~ 50/60 Hz.
Profundidad: 41 mm

Mandos Mandos

Variadores**

30135.G
Universal.
Profundidad: 43 mm

30135.120G
Como arriba, 
120 V~

30135.B
Universal.
Profundidad: 43 mm

30135.120B
Como arriba, 
120 V~

30135.C
Universal.
Profundidad: 43 mm

30135.120C
Como arriba, 
120 V~

** Ver el folleto ilustrativo para el tipo de cargas mandadas

02690
Para encender luces, lámparas incandescentes 
2000 W, CFL 10-1000 W, LED 100 W, 
220-240 V~ 50/60 Hz, instalación de techo

Interruptores basculantes 2P 250 V~ (illuminabile°)

Pulsadores 1P NO 10 A 250 V~

Mandos con flechas de dirección 250 V~

Pulsadores especiales 1P 250 V~

30016.G
20 AX.
Profundidad: 
30,4 mm

30066.G
Dos independientes 
1P NO 10 A.
Profundidad: 24,2 mm

30060.G
Conmutador 
1P 10 AX, 
OFF central.
Profundidad: 
25,2 mm

30061.G
Pulsador con-
mutador 2P 10 A, 
OFF central.
Profundidad: 
35,8 mm

30062.G
2 pulsadores  
interbloqueados 
1P NO 10 A.
Profundidad: 
24,2 mm

30054.G
Pulsador 1P conmutado 
NO/NC 10 A, de tirador
Profundidad: 23,5 mm

30054.B
Pulsador 1P conmutado 
NO/NC 10 A, de tirador
Profundidad: 23,5 mm

30054.C
Pulsador 1P conmutado 
NO/NC 10 A, de tirador
Profundidad: 23,5 mm

30050
Pulsador 1P NO 10 A, tarjetero lumi-
noso, para unidades de señalización 
de LED 00935… y 00936… (no sumi-
nistradas)
- 2 módulos. Profundidad: 26,5 mm

30016.B
20 AX.
Profundidad: 
30,4 mm

30066.B
Dos independientes 
1P NO 10 A.
Profundidad: 24,2 mm

30060.B
Conmutador 
1P 10 AX, 
OFF central.
Profundidad: 
25,2 mm

30061.B
Pulsador con-
mutador 2P 10 A, 
OFF central.
Profundidad: 
35,8 mm

30062.B
2 pulsadores  
interbloqueados 
1P NO 10 A.
Profundidad: 
24,2 mm

30016.C
20 AX.
Profundidad: 
30,4 mm

30066.C
Dos independientes 
1P NO 10 A.
Profundidad: 24,2 mm

30060.C
Conmutador 
1P 10 AX, 
OFF central.
Profundidad: 
25,2 mm

30061.C
Pulsador con-
mutador 2P 10 A, 
OFF central.
Profundidad: 
35,8 mm

30062.C
2 pulsadores  
interbloqueados 
1P NO 10 A.
Profundidad: 
24,2 mm

30181.120G
Para encender luces, 
salida de relé NO 6 A, 
120 V~ 50/60 Hz.
Profundidad: 41 mm

30181.120B
Para encender luces, 
salida de relé NO 6 A, 
120 V~ 50/60 Hz.
Profundidad: 41 mm

30181.120C
Para encender luces, 
salida de relé NO 6 A, 
120 V~ 50/60 Hz.
Profundidad: 41 mm

▲03994
Módulo relé magnético Quid por 
impulsos secuenciales ON/OFF, 1 
entrada para pulsador NO en fase 
(L) o neutro (N), 1 salida de relé 
NO 10 AX 220-240 V~ 50/60 Hz

30186.G
Interruptor a pie de 
cama, salida de relé 
NO 6 A, 220-240 V~ 
50/60 Hz.
Profundidad: 41 mm

30186.B
Interruptor a pie de 
cama, salida de relé 
NO 6 A, 220-240 V~ 
50/60 Hz.
Profundidad: 41 mm

30186.C
Interruptor a pie de 
cama, salida de relé 
NO 6 A, 220-240 V~ 
50/60 Hz.
Profundidad: 41 mm
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Quid - Conmutador electrónico para persiana

30196.G
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor cosφ 
0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
memorización de posición. 
Profundidad: 41,5 mm

30196.B
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor cosφ 
0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
memorización de posición. 
Profundidad: 41,5 mm

30196.C
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor cosφ 
0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
memorización de posición. 
Profundidad: 41,5 mm

Quid - Módulo relé electrónico y e módulo central para persiana (instalación detrás del dispositivo)

03996
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor cosφ 0,6 
2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
memorización de posición, montaje 
en cajas de derivación

03997
Módulo central para persianas Quid, 
2 entradas para pulsador NO, 6 salidas 
para módulo de relé de persianas 
Quid 03996, alimentación 220-240 V 
50/60 Hz, montaje en cajas de 
derivación o de empotrar

Mandos Tomas de corriente

01796.2
Actuador multifunción con salida por relé NO 10 A 230 V~ 
programable con función interruptor para mando local, entrada 
local transferible como mando ON/OFF por otros actuadores 
EnOcean®, alimentación 230 V~ 50/60 Hz

Compatible con

Compatible con sistema 
View Wireless

30504
Dispositivo plano de 4 botones por radiofre-
cuencia 2.4 GHz, Bluetooth® Low Energy 
wireless technology, de completar con teclas 
31506+31506.2 - 2 módulos

30506
Dispositivo plano de 4 botones por radiofrecuen-
cia 2.4 GHz, estándares Zigbee Green Power 
et Friends of Hue, de completar con teclas 
31506+31506.2 - 2 módulos

31506.G
Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia,  
personalizables

31506.2G
Tecla 2 módulos 
para dispositivos 
por radiofrecuencia, 
personalizables

31506.B
Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia,  
personalizables

31506.2B
Tecla 2 módulos 
para dispositivos 
por radiofrecuencia, 
personalizables

31506.C
Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia,  
personalizables

31506.2C
Tecla 2 módulos 
para dispositivos 
por radiofrecuencia, 
personalizables

30507.G
Soporte para la instalación superficial 
de los dispositivos por radiofrcuencia, 
de completar con placas 2 módulos

30507.B
Soporte para la instalación superficial 
de los dispositivos por radiofrcuencia, 
de completar con placas 2 módulos

30502
Dispositivo plano de 4 botones por 
radiofrecuencia 868 MHz, estándar  EnOcean®, 
de completar con teclas 31506+31506.2 
- 2 módulos

Dispositivos 'smart' por radiofrequencia

Tomas SICURY 2P+T estándar italiano 250 V~

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ (para líneas dedicadas)

Tomas estándar alemán 250 V~

30201.G
10 A, P11.
Profundidad: 
28,1 mm

30208.G
SICURY 2P+T 16 A 
alemán - 2 módulos.
Profundidad: 33,4 mm

30211.G
30211.G - Toma 
de corriente 16 A, 
P40, universal a ras 
- 2 módulos
Profundidad: 
30,4 mm

30203.R
Bpresa 16 A,
P17/11, rojo.
Profundidad: 
28,1 mm

30203.G
Bpresa 16 A,
P17/11.
Profundidad: 
28,1 mm

30210.G
16 A, P40, 
universale
- 2 módulos.
Profundidad: 
30,4 mm

30210.R
16 A, P40, universal, 
rojo - 2 módulos.
Profundidad: 30,4 mm

30201.B
10 A, P11.
Profundidad: 
28,1 mm

30208.B
SICURY 2P+T 16 A 
alemán - 2 módulos.
Profundidad: 33,4 mm

30211.B
30211.G - Toma 
de corriente 16 A, 
P40, universal a 
ras - 2 módulos
Profundidad: 
30,4 mm

30203.B
Bpresa 16 A,
P17/11.
Profundidad: 
28,1 mm

30210.B
16 A, P40, 
universale
- 2 módulos.
Profundidad: 
30,4 mm

30201.C
10 A, P11.
Profundidad: 
28,1 mm

30208.C
SICURY 2P+T 16 A 
alemán - 2 módulos.
Profundidad: 33,4 mm

30211.C
30211.G - Toma 
de corriente 16 A, 
P40, universal a ras 
- 2 módulos
Profundidad: 
30,4 mm

30203.C
Bpresa 16 A,
P17/11.
Profundidad: 
28,1 mm

30210.C
16 A, P40, 
universale
- 2 módulos.
Profundidad: 
30,4 mm

30208.CG
SICURY 2P+T 16 A están-
dar alemán con tapa - 2 
módulos.
Profundidad: 33,4 mm

30208.CB
SICURY 2P+T 16 A están-
dar alemán con tapa - 2 
módulos.
Profundidad: 33,4 mm

30208.CC
SICURY 2P+T 16 A están-
dar alemán con tapa - 2 
módulos.
Profundidad: 33,4 mm

01798
Actuador EnOcean® con 2 salidas de relé NO 5 A 230 V~, 2 
entradas programables con función interruptor para control local, 
alimentación 230 V~ 50/60 Hz

▲30208.USBG
SICURY 2P+E 
16 A estándar alemán, 
1 salida tipo USB-C 
18 W 
Profundidad: 35,9 mm

▲30208.USBB
SICURY 2P+E 
16 A estándar alemán, 
1 salida tipo USB-C 
18 W 
Profundidad: 35,9 mm

▲30208.USBC
SICURY 2P+E 
16 A estándar alemán, 
1 salida tipo USB-C 
18 W 
Profundidad: 35,9 mm
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Tomas de corriente Tomas de corriente

Tomas múlti-estándar 250 V~

Tomas para afeitadora

Tomas de corriente estándar americano 127 V~

Tomas SICURY estándar euro-americano 250 V~

Tomas de corriente estándar tailandés 250 V~

30257.G
SICURY 2P+T 13 A múlti-estándar 
- 2 módulos.
Profundidad: 22,7 mm

30290.G
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de aislamiento 
20 VA, salidas 230 V~ y 
120 V~ - 3 módulos.
Profundidad: 46,3 mm

30242.G
SICURY 2P+T 
15 A, americano.
Profundidad: 
31,8 mm

30234.G
SICURY 2P 15 A, 
euro-americano 
(ø 4,8 mm).
Profundidad: 
29,3 mm

30249.G
Dos SICURY 2P+T 16 A, 
euro-americano
- 3 módulos.
Profundidad: 28,6 mm

30249.THG
Dos SICURY 2P+T 16 A, 
estándar tailandés
- 3 módulos.
Profundidad: 28,6 mm

30243.G
Dos SICURY 2P+T 15 A, 
americano - 3 módulos.
Profundidad: 30,5 mm

30248.G
SICURY 2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos.
Profundidad: 30,1 mm

30248.THG
SICURY 2P+T 16 A, 
estándar tailandés - 
2 módulos
Profundidad: 
30,1 mm

30257.B
SICURY 2P+T 13 A múlti-estándar 
- 2 módulos.
Profundidad: 22,7 mm

30290.B
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de aislamiento 
20 VA, salidas 230 V~ y 
120 V~ - 3 módulos.
Profundidad: 46,3 mm

30242.B
SICURY 2P+T 
15 A, americano.
Profundidad: 
31,8 mm

30234.B
SICURY 2P 15 A, 
euro-americano 
(ø 4,8 mm).
Profundidad: 
29,3 mm

30249.B
Dos SICURY 2P+T 16 A, 
euro-americano
- 3 módulos.
Profundidad: 28,6 mm

30249.THB
Dos SICURY 2P+T 16 A, 
estándar tailandés
- 3 módulos.
Profundidad: 28,6 mm

30243.B
Dos SICURY 2P+T 15 A, 
americano - 3 módulos.
Profundidad: 30,5 mm

30248.B
SICURY 2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos.
Profundidad: 30,1 mm

30248.THB
SICURY 2P+T 16 A, 
estándar tailandés - 
2 módulos
30,1 mm

30257.C
SICURY 2P+T 13 A múlti-estándar 
- 2 módulos.
Profundidad: 22,7 mm

30290.C
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de aislamiento 
20 VA, salidas 230 V~ y 
120 V~ - 3 módulos.
Profundidad: 46,3 mm

30242.C
SICURY 2P+T 
15 A, americano.
Profundidad: 
31,8 mm

30234.C
SICURY 2P 15 A, 
euro-americano 
(ø 4,8 mm).
Profundidad: 
29,3 mm

30249.C
Dos SICURY 2P+T 16 A, 
euro-americano
- 3 módulos.
Profundidad: 28,6 mm

30249.THC
Dos SICURY 2P+T 16 A, 
estándar tailandés
- 3 módulos.
Profundidad: 28,6 mm

30243.C
Dos SICURY 2P+T 15 A, 
americano - 3 módulos.
Profundidad: 30,5 mm

30248.C
SICURY 2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos.
Profundidad: 30,1 mm

30248.THC
SICURY 2P+T 16 A, 
estándar tailandés - 
2 módulos
Profundidad: 
30,1 mm

30296.G
Dos tomas de corriente 
2P+T 15 A, estándar 
americano con protección 
diferencial (GFCI) - 3 
módulos.
Profundidad: 33,6 mm

30296.B
Dos tomas de corriente 
2P+T 15 A, estándar 
americano con protección 
diferencial (GFCI) - 3 
módulos.
Profundidad: 33,6 mm

30296.C
Dos tomas de corriente 
2P+T 15 A, estándar 
americano con protección 
diferencial (GFCI) - 3 
módulos.
Profundidad: 33,6 mm

Tomas estándar israelí 250 V~

30240.G
SICURY 2P+T 16 A 
israelí - 2 módulos.
Profundidad: 34,6 mm

30240.B
SICURY 2P+T 16 A 
israelí - 2 módulos.
Profundidad: 34,6 mm

30240.C
SICURY 2P+T 16 A 
israelí - 2 módulos.
Profundidad: 34,6 mm

Tomas estándar francés 250 V~

30212.G
SICURY 2P+T 16 A 
francés - 2 módulos.
Profundidad: 30,4 mm

30212.B
SICURY 2P+T 16 A 
francés - 2 módulos.
Profundidad: 30,4 mm

30212.C
SICURY 2P+T 16 A 
francés - 2 módulos.
Profundidad: 30,4 mm

▲30212.FLFXG
SICURY 2P+T 16 A 
estándar francés a ras 
- 2 módulos.
Prof.: 35,8 mm

▲30212.FLFXB
SICURY 2P+T 16 A 
estándar francés a ras 
- 2 módulos.
Prof.: 35,8 mm

▲30212.FLFXC
SICURY 2P+T 16 A 
estándar francés a ras 
- 2 módulos.
Prof.: 35,8 mm
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Tomas especiales

30346.HG
HDMI, Keystone, 
cable de 90°.
Profundidad: 
33,7 mm

30346.HB
HDMI, Keystone, 
cable de 90°.
Profundidad: 
33,7 mm

30346.HC
HDMI, Keystone, 
cable de 90°.
Profundidad: 
33,7 mm

Tomas de señal

Tomas coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz

Tipo F

Tomas de teléfono

30300.01G
Directa (derivada), 
con salida macho, 
1 dB.
Profundidad: 
26,4 mm

30318.G
Con conector 
hembra tipo F.
Profundidad: 
14,1 mm

30320.G
RJ11,
6 posiciones, 
4 contactos (6/4).
Profundidad: 22,7 mm

30302.01G
directa (derivada), 
separadora, con 
salidas macho y tipo 
F hembra, 1 dB. 
Profundidad: 
26,4 mm

30300.10G
Pasante, con salida 
macho, 10 dB
Profundidad: 
26,2 mm

30300.01B
Directa (derivada), 
con salida macho, 
1 dB.
Profundidad: 
26,4 mm

30318.B
Con conector 
hembra tipo F.
Profundidad: 
14,1 mm

30320.B
RJ11,
6 posiciones, 
4 contactos (6/4).
Profundidad: 22,7 mm

30302.01B
 directa (derivada), 
separadora, con 
salidas macho y 
tipo F hembra, 
1 dB.
Profundidad: 
26,4 mm

30300.10B
Pasante, con salida 
macho, 10 dB.
Profundidad: 
26,2 mm

30300.01C
Directa (derivada), 
con salida macho, 
1 dB.
Profundidad: 
26,4 mm

30318.C
Con conector 
hembra tipo F.
Profundidad: 
14,1 mm

30320.C
RJ11,
6 posiciones, 
4 contactos (6/4).
Profundidad: 22,7 mm

30302.01C
 directa (derivada), 
separadora, con 
salidas macho y tipo 
F hembra, 1 dB.
Profundidad: 
26,4 mm

30300.10C
Pasante, con salida 
macho, 10 dB.
Profundidad: 
26,2 mm

Resistencias terminales y conectores coaxiales TV-RD-SAT 2400 MHz

01644
Macho, 
cable axial 

16330
Z 75 Ω, para  
frecuencias hasta 
2400 MHz

01645
Hembra,  
cable axial 

01634
Macho, 
cable a 90° 

01635
Hembra, 
cable a 90°

01654
Macho tipo F, 
para cable  
RG59

Unidad alimentación USB

30298.G
30 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,2 mm

30298.60G
60 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 
36,6 mm

30298.B
30 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,2 mm

30298.60B
60 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 
36,6 mm

30298.C
30 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,2 mm

30298.60C
60 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 
36,6 mm

Δ 30292.ACG
5 V 2,4 A,
USB A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 
41 mm

30292.CCG
15 W, 2 USB C 
para total de 3 A,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 
41 mm

Δ 30292.ACB
5 V 2,4 A,
USB A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 
41 mm

30292.CCB
15 W, 2 USB C para 
total de 3 A,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 
41 mm

Δ 30292.ACC
5 V 2,4 A,
USB A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 
41 mm

30292.CCC
15 W, 2 USB C 
para total de 3 A,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 
41 mm

Tomas de corriente estándar italiano 250 V~ con unidades de alimentación USB

30210.USBG
SICURY 2P+T 
16 A universal, 
1 USB C 5 V 3 A 
- 2 módulos.
Profundidad: 46,7 mm

30210.USBB
SICURY 2P+T 
16 A universal, 
1 USB C 5 V 3 A 
- 2 módulos.
Profundidad: 46,7 mm

30210.USBC
SICURY 2P+T 
16 A universal, 
1 USB C 5 V 3 A 
- 2 módulos.
Profundidad: 46,7 mm

Tomas de corriente • Tomas de señal

▲30292.C25G
25 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 41 
mm

▲30292.C25B
25 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 41 mm

▲30292.C25C
25 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 41 
mm

▲30292.AC15G
15 W,
USB A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 41 
mm

▲30292.AC15B
15 W, 
USB A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 41 mm

▲30292.AC15C
15 W, 
USB A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Profundidad: 41 
mm

▲30324.G
Estándar israelí
Profundidad: 31,6 
mm

▲30324.B
Estándar israelí
Profundidad: 31,6 
mm

▲30324.C
Estándar israelí
Profundidad: 31,6 
mm
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Tomas de señal • Señalización

Tomas de datos RJ45

Adaptadores para tomas de datos

Timbres y zumbadores

Dispositivo punto de acceso Wi-Fi

30339.13G
Netsafe,
Cat. 6, UTP.
Profundidad:
36,5 mm

30338.CG
RJ45,
Cat. 5/6 AMP,
Lucent T.
Profundidad: 
14,1 mm

30370.G
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,1 mm

30373.G
230 V~ 
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,1 mm

30372.G
120 V~ 
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,1 mm

30195.G
72,2 Mb/s con 2 puertos LAN 10-100 Mb/s, 
entrada ON/OFF para el control remoto,
220-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 44,4 mm

30340.CG
MINI-COM 
Panduit.
Profundidad: 
14,1 mm

30339.16G
Netsafe,
Cat. 6A, FTP.
Profundidad:
36,4 mm

30339.CG
RJ45,
Keystone
+ tapa.
Profundidad: 
9,5 mm

30341.CG
Cat. 5e y 6
Slim di Infra+,
Merlin Gerin.
Profundidad: 
14,1 mm

30339.13B
Netsafe,
Cat. 6, UTP.
Profundidad:
36,5 mm

30338.CB
RJ45,
Cat. 5/6 AMP,
Lucent T.
Profundidad: 
14,1 mm

30373.B
230 V~ 
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,1 mm

30370.B
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,1 mm

30372.B
120 V~ 
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,1 mm

30195.B
72,2 Mb/s con 2 puertos LAN 10-100 Mb/s, 
entrada ON/OFF para el control remoto,
220-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 44,4 mm

30340.CB
MINI-COM 
Panduit.
Profundidad: 
14,1 mm

30339.16B
Netsafe,
Cat. 6A, FTP.
Profundidad:
36,4 mm

30339.CB
RJ45,
Keystone
+ tapa.
Profundidad: 
9,5 mm

30341.CB
Cat. 5e y 6
Slim di Infra+,
Merlin Gerin.
Profundidad: 
14,1 mm

30339.13C
Netsafe,
Cat. 6, UTP.
Profundidad:
36,5 mm

30373.C
230 V~ 
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,1 mm

30338.CC
RJ45,
Cat. 5/6 AMP,
Lucent T.
Profundidad: 
14,1 mm

30372.C
120 V~ 
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,1 mm

30370.C
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz.
Profundidad: 
35,1 mm

30195.C
72,2 Mb/s con 2 puertos LAN 10-100 Mb/s, 
entrada ON/OFF para el control remoto,
220-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 44,4 mm

30340.CC
MINI-COM 
Panduit.
Profundidad: 
14,1 mm

30339.16C
Netsafe,
Cat. 6A, FTP.
Profundidad:
36,4 mm

30339.CC
RJ45,
Keystone
+ tapa.
Profundidad: 
9,5 mm

30341.CC
Cat. 5e y 6
Slim di Infra+,
Merlin Gerin.
Profundidad: 
14,1 mm

Pilotos luminosos

30386.G
Simple, 
difusor neutros.
Profundidad: 
21,1 mm

30388.G
Doble, 
difusores neutros.
Profundidad: 
21,1 mm

30386.B
Simple, 
difusor neutros.
Profundidad: 
21,1 mm

30388.B
Doble, 
difusores neutros.
Profundidad: 
21,1 mm

30386.C
Simple, 
difusor neutros.
Profundidad: 
21,1 mm

30388.C
Doble, 
difusores neutros.
Profundidad: 
21,1 mm

Señalización • Accesorios

Lámpara de emergencia auxiliar indicador de paso

Interruptor automático magnetotérmico  diferencial 1P+N 

30389.G
Con LED de alta eficiencia, 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 30,4 mm

30411.166G
IΔn 6 mA, 3000 A - 2 módulos. 
Profundidad: 30,4 mm

30397
Con LED de alta eficiencia, 
100-240 V~ 50/60 Hz.
- 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

30398
Con LED de alta eficiencia, 
100-240 V~ 50/60 Hz.
Profundidad: 38,6 mm

30389.B
Con LED de alta eficiencia, 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 30,4 mm

30411.166B
IΔn 6 mA, 3000 A - 2 módulos. 
Profundidad: 30,4 mm

30389.C
Con LED de alta eficiencia, 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 30,4 mm

30411.166C
IΔn 6 mA, 3000 A - 2 módulos. 
Profundidad: 30,4 mm

LINTERNA extraíble y lámpara de emergencia auxiliares e indicador de paso

Batería recargable

00914
Batería recargable Li-ion 3,7V 250 
mAh de repuesto para linternas 
extraíbles portátiles LED 30397, 
30389.G, 30389.B, 30389.C.

0K30389.B
Kit indicador de paso que incluye: 1 indicador de paso 
30389.B y 1 interruptor IR a pie de cama 30186.B

0K30389.G
Kit indicador de paso que incluye: 1 indicador de paso 
30389.G y 1 interruptor IR a pie de cama 30186.G

0K30389.C
Kit indicador de paso que incluye: 1 indicador de paso 30389.C y 
1 interruptor IR a pie de cama 30186.C
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Clima Soluciones para hoteles

Soluciones para hoteles

Conmutadores para fan-coil

Termostatos

30406
Dispositivo de mando con 4 pulsadores 1P NO 24 Vdc 50 mA máx., se comple-
ta con medias teclas intercambiables, iluminable - 2 módulos.
Profundidad: 17,9 mm

30407
Dispositivo de mando con 6 pulsadores 1P NO 24 Vdc 50 mA máx., se completa con 
medias teclas intercambiables, iluminable - 3 módulos.
Profundidad: 15,2 mm

30408.G
Conmutador 1P 
10 AX 250 V~, No 
molesten y Arreglen 
la habitación.
Profundidad: 
25,2 mm

30403.G
Interruptor electrónico de tarjeta vertical, salida de relé 
conmutada 4 A 250 V~ NO (NO SELV), 
120-230 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 24,3 mm

30063.G
1P 10 AX 250 V~, 
de dos teclas y 
posición Off central
Profundidad: 
25,2 mm

30440.G
Termostato con mando rotatorio con salida de relé 5(2) A 
240 V~, calefacción y aire acondicionado en el modo ON/
OFF, dispositivo de control de la temperatura de clase I 
(aportación 1%), retroiluminación de LED de color blanco 
con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V 
50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 31,8 mm

30405.G
Unidad de señali-
zación del estado 
de la habitación, 
No molesten y 
Arreglen la habi-
tación.
Profundidad: 
21,1 mm

30439.G
Control de 
volumen, 
8 Ω 15 W 
- 2 módulos.
Profundidad: 
35,7 mm

30408.B
Conmutador 1P 
10 AX 250 V~, No 
molesten y Arreglen 
la habitación.
Profundidad: 
25,2 mm

30403.B
Interruptor electrónico de tarjeta vertical, salida de relé 
conmutada 4 A 250 V~ NO (NO SELV), 
120-230 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 24,3 mm

30063.B
1P 10 AX 250 V~, 
de dos teclas y 
posición Off central
Profundidad: 
25,2 mm

30440.B
Termostato con mando rotatorio con salida de relé 5(2) A 
240 V~, calefacción y aire acondicionado en el modo ON/
OFF, dispositivo de control de la temperatura de clase I 
(aportación 1%), retroiluminación de LED de color blanco 
con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V 
50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 31,8 mm

30405.B
Unidad de señali-
zación del estado 
de la habitación, 
No molesten y 
Arreglen la habi-
tación.
Profundidad: 
21,1 mm

30439.B
Control de 
volumen, 
8 Ω 15 W 
- 2 módulos.
Profundidad: 
35,7 mm

30408.C
Conmutador 1P 
10 AX 250 V~, No 
molesten y Arreglen 
la habitación.
Profundidad: 
25,2 mm

30403.C
Interruptor electrónico de tarjeta vertical, salida de relé 
conmutada 4 A 250 V~ NO (NO SELV), 120-230 V~ 50/60 
Hz - 2 módulos.
Profundidad: 24,3 mm

30063.C
1P 10 AX 250 V~, 
de dos teclas y 
posición Off central
Profundidad: 
25,2 mm

30440.C
Termostato con mando rotatorio con salida de relé 5(2) A 
240 V~, calefacción y aire acondicionado en el modo ON/
OFF, dispositivo de control de la temperatura de clase I 
(aportación 1%), retroiluminación de LED de color blanco 
con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V 
50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 31,8 mm

30405.C
Unidad de señali-
zación del estado 
de la habitación, 
No molesten y 
Arreglen la habi-
tación.
Profundidad: 
21,1 mm

30439.C
Control de 
volumen, 
8 Ω 15 W 
- 2 módulos.
Profundidad: 
35,7 mm

Control de accesos

01817
Tarjeta transponder Mifare

16452.S
Tarjeta ISO (badge)



   212    213

Black BlackWhite WhiteCanvas Canvas

* Not to be used in European Countries Δ Available until stocks last▲ New article

Smart home View Wireless

View Wireless gateway

30807.G
View Wireless gateway, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
100-240 V 50/60 Hz power supply 
- 2 modules. Depth: 38,8 mm

30807.B
View Wireless gateway, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
100-240 V 50/60 Hz power supply 
- 2 modules. Depth: 38,8 mm

30807.C
View Wireless gateway, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
100-240 V 50/60 Hz power supply 
- 2 modules. Depth: 38,8 mm

View Wireless connected 2-way switches

Smart home View Wireless

30802
Mechanism, 100-240 V 50/60 Hz output relay for 500 W incan-
descent lamps, 100 W LED lamps, 250 VA electronic tranformers, 
60 W fluorescent lamps, Bluetooth® wireless technology 5.0 for 
View Wireless mesh system and Zigbee 3.0, 1 input for actuator 
push button or recall a scenario. To complete with 1-module 
buttons. Depth: 33,8 mm

° Lamps and signalling units, page 458

View Wireless connected control device for roller shutter
30804
Control device for 1 roller shutter with slat orientation and change-
over relay output for cosφ 0,6 motor 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
Bluetooth® wireless technology 5.0 for View Wireless mesh system 
and Zigbee 3.0, 1 input for external push button to recall a scenario, 
favourite position recall function. To complete with 1-module 
buttons. Depth: 33,8 mm

31000A.FG
1-module 
interchangeable 
button, arrows 
symbol

31000A.FB
1-module 
interchangeable 
button, arrows 
symbol

31000A.FC
1-module 
interchangeable 
button, arrows 
symbol

03982
Actuator for 1 roller shutter with slat orientation and change-over 
relay output for cosφ 0,6 motor 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, remote 
control, Bluetooth® wireless technology 5.0 for View Wireless mesh 
system and Zigbee 3.0, flush mounting (retrofit)

View Wireless connected actuator for 1 roller shutter - backside installation

1-module aligned interchangeable buttons (lightable°)

31000.G
No symbol

31000.LG
Light symbol

31000.DG
With lightable 
and customisable 
diffuser

31000S.G
Vertical light 
beam

31000.PG
Key symbol

31000.B
No symbol

31000.LB
Light symbol

31000.DB
With lightable 
and customisable 
diffuser

31000S.B
Vertical light 
beam

31000.PB
Key symbol

31000.C
No symbol

31000.LC
Light symbol

31000.DC
With lightable 
and customisable 
diffuser

31000S.C
Vertical light 
beam

31000.PC
Key symbol

1-module axial interchangeable buttons (lightable°)

31000A.G
No symbol

31000A.LG
Light symbol

31000A.DG
With lightable 
and customisable 
diffuser

31000A.PG
Key symbol

31000A.B
No symbol

31000A.LB
Light symbol

31000A.DB
With lightable 
and customisable 
diffuser

31000A.PB
Key symbol

31000A.C
No symbol

31000A.LC
Light symbol

31000A.DC
With lightable 
and customisable 
diffuser

31000A.PC
Key symbol

Mounting frames for iPads

01430
Support for 10.9-11 inch iPad devices, com-
prising a decorative frame with surface-mount-
ing with wall plugs, supplied withtype C USB 
cable and no power supply unit, black

01430.B
Support for 10.9-11 inch iPad devices, com-
prising a decorative frame with surface-mount-
ing with wall plugs, supplied with type C USB 
cable and no power supply unit, white

01430.N
Support for 10.9-11 inch iPad devices, com-
prising a decorative frame with surface-mount-
ing with wall plugs, supplied withtype C USB 
cable and no power supply unit, Next
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Dispositivo de mando conectado View Wireless para toma

30803.G
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, función de medida 
de la potencia instantánea y umbral de desconexión de 
carga. Profundidad: 42,8 mm

30803.C
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, función de medida 
de la potencia instantánea y umbral de desconexión de 
carga. Profundidad: 42,8 mm

Smart home View Wireless Smart home View Wireless

30803.B
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, función de medida 
de la potencia instantánea y umbral de desconexión de 
carga. Profundidad: 42,8 mm

03981
Actuador con salida de relé NO 100-240 V 50/60 Hz para lámparas 
incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W,transformadores 
electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 120 W, control de 
remoto, 1 entrada para el mando hilar de elección escenario, 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema mesh View Wireless 
y Zigbee 3.0, montaje de empotrar (detrás de otro aparato)

Actuador conectado View Wireless - instalación detrás del dispositivo

Dispositivos 'smart' por radiofrequencia

03925
Dispositivo plano de 4 botones por 
radiofrecuencia 2.4 GHz, Bluetooth® 
Low Energy wireless technology, 
de completar con teclas 
31506+31506.2 - 2 módulos

Compatible con

Dispositivo conectado View Wireless

02963
Dispositivo para medir el consumo/producción de energía 
eléctrica istantánea y histórica (modalidad horaria, diaria, 
mensual,anual), 1 entrada para el sensor de corriente 
toroidal, potencias detectables 25 W-100 kW, alimentación 
monofásica 100-240 V 50/60 Hz, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para sistema mesh View Wireless y 
Zigbee 3.0, ocupa 1 módulo de 17,5 mm

30810.G
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Profundidad: 31,8 mm

30810.B
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Profundidad: 31,8 mm

30810.C
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Profundidad: 31,8 mm

Termostatos conectados View Wireless

03980
Contacto megnético connectado para puertas y ventanas, View Wireless, estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización sistema mesh, 1 entrada para 
contacto limpio, alimentación por baterías AA LR6 1,5 V (no suministradas), blanco. 
Utilizable como accesorio del termostato conectado o con gateway IoT, como 
sensor de notificación abertura/cierre del contacto

Contacto megnético connectado View Wireless

Reguladores conectados View Wireless

Comandi elettronici connessi View WirelessMandos electrónicos conectados View Wireless

30805
Mecanismo variador electrónico View Wireless para lámparas incan-
descentes 20-200 W, lámparas LED 2-200 W, transformadores elec-
trónicos 20-200 W, doble tecnología Bluetooth® wireless technology 
5.0 para realización de sistema mesh View Wireless y estándar 
Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para mando variador 
o activación de un escenario, alimentación 220-240 V 50/60 Hz. Se 
completan con teclas intercambiables 1 módulo. Profundidad: 39 mm

30805.120
Como arriba, 120 V~

30801
Mecanismo de mando electrónico View Wireless, control local con 
pulsador o en remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0, alimenta-
ción 100-240 V 50/60 Hz, se completa con teclas intercambiables 1 
módulo. Profundidad: 33,8 mm

31000A.RG
Tecla inter-
cambiable 1 
módulo, símbolo 
variador

31000A.G
Tecla intercambiable 1 
módulo, neutro

31000A.RG
Tecla intercambiable 
1 módulo, símbolo 
variador

31000A.FG
Tecla intercambiable 
1 módulo, símbolo 
flechas

31000A.SG
Tecla intercambiable 
1 módulo, símbolo 
escenario

31000A.RB
Tecla inter-
cambiable 1 
módulo, símbolo 
variador

31000A.B
Tecla intercambiable 1 
módulo, neutro

31000A.RB
Tecla intercambiable 
1 módulo, símbolo 
variador

31000A.FB
Tecla intercambiable 
1 módulo, símbolo 
flechas

31000A.SB
Tecla intercambiable 
1 módulo, símbolo 
escenario

31000A.RC
Tecla inter-
cambiable 1 
módulo, símbolo 
variador

31000A.C
Tecla intercambiable 1 
módulo, neutro

31000A.RC
Tecla intercambiable 
1 módulo, símbolo 
variador

31000A.FC
Tecla intercambiable 
1 módulo, símbolo 
flechas

31000A.SC
Tecla intercambiable 
1 módulo, símbolo 
escenario
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01817
Tarjeta transponder Mifare

Control de accesos conectado View Wireless

Control de accesos conectado View Wireless

30812.G
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configu-
ración de tarjeta mediante la aplicación View Wireless 
con protocolo estándar Bluetooth, tecnología IoT con 
protocolo Bluetooth® wireless technology 5.0 para la 
realización de sistema mesh View Wireless, 1 salida de 
relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, 
LED RGB con regulación de intensidad, alimentación 
100-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 33,8 mm

30812.C
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configu-
ración de tarjeta mediante la aplicación View Wireless 
con protocolo estándar Bluetooth, tecnología IoT con 
protocolo Bluetooth® wireless technology 5.0 para la 
realización de sistema mesh View Wireless, 1 salida de 
relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, 
LED RGB con regulación de intensidad, alimentación 
100-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 33,8 mm

30812.B
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configu-
ración de tarjeta mediante la aplicación View Wireless 
con protocolo estándar Bluetooth, tecnología IoT con 
protocolo Bluetooth® wireless technology 5.0 para la 
realización de sistema mesh View Wireless, 1 salida de 
relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, 
LED RGB con regulación de intensidad, alimentación 
100-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 33,8 mm

30813.G
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID para 
instalación en el interior de la habitación, tecnología IoT con 
protocolo estándar Bluetooth® wireless technology 5.0 para 
la realización de sistema mesh View Wireless, 1 salida de 
relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada configurable, 
visibilidad en la oscuridad con LED con regulación de inten-
sidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 34,3 mm

30813.C
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID para 
instalación en el interior de la habitación, tecnología IoT con 
protocolo estándar Bluetooth® wireless technology 5.0 para 
la realización de sistema mesh View Wireless, 1 salida de 
relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada configurable, 
visibilidad en la oscuridad con LED con regulación de inten-
sidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 34,3 mm

30813.B
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID para 
instalación en el interior de la habitación, tecnología IoT con 
protocolo estándar Bluetooth® wireless technology 5.0 para 
la realización de sistema mesh View Wireless, 1 salida de 
relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada configurable, 
visibilidad en la oscuridad con LED con regulación de inten-
sidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 34,3 mm

Smart home View Wireless Smart home View Wireless

Sensores radar conectados View Wireless

30179.G
Sensor radar UWB, tecnología IOT con protocolo estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para realización de 
sistema mesh View Wireless, 1 salida en estado sólido para 
mandos de tensión muy baja (SELV y no SELV), 1 entrada 
para pulsador externo para activación de salida o escenario, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz. Profundidad: 43,3 mm

02692
Sensor radar UWB, tecnología IOT con protocolo estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para realización de 
sistema mesh View Wireless, 1 salida en estado sólido para 
mandos de tensión muy baja (SELV y no SELV), 1 entrada 
para pulsador externo para activación de salida o escenario, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz, montaje en falso techo

02692.S.1
Adaptador de sección redon-
da para montaje en techo del 
sensor 02692

30179.C
Sensor radar UWB, tecnología IOT con protocolo estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para realización de 
sistema mesh View Wireless, 1 salida en estado sólido para 
mandos de tensión muy baja (SELV y no SELV), 1 entrada 
para pulsador externo para activación de salida o escenario, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz. Profundidad: 43,3 mm

30179.B
Sensor radar UWB, tecnología IOT con protocolo estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para realización de 
sistema mesh View Wireless, 1 salida en estado sólido para 
mandos de tensión muy baja (SELV y no SELV), 1 entrada 
para pulsador externo para activación de salida o escenario, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz. Profundidad: 43,3 mm
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00 Blanco 40 Reflex blanco01 Hueso 41 Reflex hueso02 Negro 42 Reflex negro

Total look
(Tecnopolímero)
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(Tecnopolímero)
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Tecnopolímeros pintados
(Tecnopolímero)

Metales PVD
(Aleación Zinc-Titanio)
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Módulos Cajas Soportes Placas

2 
para 

cajas ø 
60 mm

3

4

7

V71701
Para paredes huecas, 
para soportes sin 
ganchos, GW 850 °C, 
azul claro

V71001
Para paredes de 
mampostería
GW 650 °C, azul claro
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71703
Para paredes huecas,
GW 850 °C, 
azul claro

V71303
Para paredes de 
mampostería
GW 650 °C, azul claro
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71304
Para paredes de 
mampostería 
GW 650 °C, azul claro
V71304.AU
GW 960 °C, negro

V71704
Para paredes huecas,
GW 850 °C, 
azul claro

30784.G
4 módulos, negro
30784.B
4 módulos, blanco

30602
2 módulos, 
con ganchos 
(extraíbles)

30603
2 módulos, sin 
tornillos

30614
4 módulos, con tornillos

30642...
2 módulos

Medidas: 
90x88x7,9 mm

30653...
3 módulos

Medidas: 
122,8x88x5,7 mm

30654...
4 módulos

Medidas: 
146,6x88x5,7 mm

V71306
Para paredes de 
mampostería 
GW 650 °C, azul claro
V71306.AU
GW 960 °C, negro

V71706
Para paredes huecas,
GW 850 °C, 
azul claro

30617
7 módulos, con tornillos

30657...
7 módulos

Medidas: 
208,5x88x7,9 mm

30613
3 módulos, con tornillos

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De sobremesa

2 módulos
(medidas 90x88x7,9 mm)

3 módulos
(medidas 122,8x88x5,7 mm)

4 módulos
(medidas 146,6x88x5,7 mm)

7 módulos
(medidas 208,5x88x7,9 mm)

 

Total look
(Tecnopolímero)

Blanco 30642.00 30653.00 30654.00 30657.00

Hueso 30642.01 30653.01 30654.01 30657.01

Negro 30642.02 30653.02 30654.02 30657.02

Tecnopolímeros pintados
(Tecnopolímero)

Plata 30642.20 30653.20 30654.20 30657.20

Arcilla 30642.21 30653.21 30654.21 30657.21

Metal 30642.22 30653.22 30654.22 30657.22

Reflex
(Tecnopolímero)

Reflex blanco 30642.40 30653.40 30654.40 30657.40

Reflex hueso 30642.41 30653.41 30654.41 30657.41

Reflex negro 30642.42 30653.42 30654.42 30657.42

Metales PVD
(Aleación Zinc-Titanio)

Oro cepillado 30642.70 30653.70 30654.70 30657.70

Bronce 30642.71 30653.71 30654.71 30657.71

Acero inoxidable satinado 30642.72 30653.72 30654.72 30657.72

Placas: pautas para una elección acertada Tipos de instalación

30617AE
7 módulos, con tornillos 
antivandálicos

30614AE
4 módulos, con tornillos 
antivandálicos

30613AE
3 módulos, con tornillos 
antivandálicos
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Tipos de montaje Linea con plataforma XT Tipos de montaje dispositivos Linea con plataforma XT y Linea

Módulos Cajas Aparatos
(parte trasera 
soporte)

Soportes 
electrificados

Aparatos Linea con plataforma XT
(frente soporte)

2 
para 

cajas ø 
60 mm

3

4

V71701
Para paredes huecas,
para soportes sin 
ganchos, 
GW 850 °C, azul claro

V71703
Para paredes huecas,
GW 850 °C, 
azul claro

V71303
Para paredes de 
mampostería
GW 650 °C, azul claro
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71304
Para paredes de 
mampostería GW 650 
°C, azul claro
V71304.AU
GW 960 °C, negro

V71704
Para paredes huecas,
GW 850 °C, 
azul claro

32604.G
4 módulos, con tornillos, 
negro

32603.G
3 módulos, con tornillos, 
negro

32602.G
2 módulos, sin tornillos, 
negro

32001
Nodo de 
alimentación

32001
Nodo de 
alimentación

32001
Nodo de 
alimentación

32002
Actuador

32002
Actuador

32002
Actuador

3 x 1 módulo, negro
(opción de hasta 12 activaciones)

4 x 1 módulo, negro
(opción de hasta 
16 activaciones)

5 x 1 módulo, 
negro
(opción de hasta 
20 activaciones)

1 x 1 módulo + 1 x 2 módulos, 
negro

2 x 1 módulo + 
1 x 2 módulos, negro

2 x 2 módulos, negro

3 x 1 módulo + 
1 x 2 módulos, negro

1 x 1 módulo + 
2 x 2 módulos, negro

32604.B
4 módulos, con tornillos, 
blanco

32603.B
3 módulos, con tornillos, 
blanco

32602.B
2 módulos, sin tornillos, 
blanco

32604.C
4 módulos, con tornillos, 
hueso

32603.C
3 módulos, con tornillos, 
hueso

32602.C
2 módulos, sin tornillos, 
hueso

o bien

3 x 1 módulo, blanco
(opción de hasta 12 activaciones)

4 x 1 módulo, blanco
(opción de hasta 
16 activaciones)

5 x 1 módulo, 
blanco
(opción de hasta 
20 activaciones)

3 x 1 módulo, hueso
(opción de hasta 12 activaciones)

4 x 1 módulo, hueso
(opción de hasta 
16 activaciones)

5 x 1 módulo, 
hueso
(opción de hasta 
20 activaciones)

1 x 1 módulo + 1 x 2 módulos, 
blanco

2 x 1 módulo + 
1 x 2 módulos, blanco

2 x 2 módulos, blanco

3 x 1 módulo + 
1 x 2 módulos, blanco

1 x 1 módulo + 
2 x 2 módulos, blanco

1 x 1 módulo + 1 x 2 módulos, 
hueso

2 x 1 módulo + 
1 x 2 módulos, hueso

2 x 2 módulos, hueso

3 x 1 módulo + 
1 x 2 módulos, hueso

1 x 1 módulo + 
2 x 2 módulos, hueso

o bien

o bien

o bien o

o bien o

o bien o

o bien o

o bien o

o bien o

Módulos Cajas Aparatos
(parte trasera 
soporte)

Soportes mixtos
(electrificados y para placa 
Linea)

Combinación de aparatos* 
Linea con plataforma XT y Linea

3

4

* Las combinaciones que se muestran representan solo algunos de los aparatos que se pueden instalar.

V71703
Para paredes huecas,
GW 850 °C, 
azul claro

V71303
Para paredes de 
mampostería
GW 650 °C, azul claro
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71304
Para paredes de 
mampostería  
GW 650 °C, azul claro
V71304.AU
GW 960 °C, negro

V71704
Para paredes huecas,
GW 850 °C, 
azul claro

32614.G
4 módulos, con tornillos, 
negro

32613.G
3 módulos, con tornillos, 
negro

32001
Nodo de 
alimentación

32001
Nodo de 
alimentación

32002
Actuador

plataforma XT: 
1 x 1 módulo, negro
(opción de hasta 4 activaciones)

plataforma XT: 
2 x 1 módulo, negro
(opción de hasta 
8 activaciones)

plataforma XT: 
1 x 2 módulos, negro

plataforma XT: 
1 x 1 módulo, blanco
(opción de hasta 4 activaciones)

plataforma XT: 
2 x 1 módulo, blanco
(opción de hasta 
8 activaciones)

plataforma XT: 
1 x 2 módulos, blanco

plataforma XT: 
1 x 1 módulo, hueso
(opción de hasta 4 activaciones)

plataforma XT: 
2 x 1 módulo, hueso
(opción de hasta 
8 activaciones)

plataforma XT: 
1 x 2 módulos, hueso

Linea: 2 x 1 módulo o bien 
1 x 2 módulos, negro

Linea: 2 x 1 módulo o bien 
1 x 2 módulos, negro

Linea: 2 x 1 módulo o bien 
1 x 2 módulos, blanco

Linea: 2 x 1 módulo o bien 
1 x 2 módulos, blanco

Linea: 2 x 1 módulo o bien 
1 x 2 módulos, hueso

Linea: 2 x 1 módulo o bien 
1 x 2 módulos, hueso

32613.B
3 módulos, con tornillos, 
blanco

32614.C
4 módulos, con tornillos, 
hueso

32613.C
3 módulos, con tornillos, 
hueso

o bien

o bieno bien

o bien

o bieno bien

o bien

o bieno bien

+

+

+

+

+

+

32614.B
4 módulos, con tornillos, 
blanco

30699
Extractor para placa 
instalada en soporte 
antivandálico

Accesorio para soportes antivandálicos
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Sencillez y carácter para disfrutar plenamente de los espacios. De estilo contemporáneo, funcional y pragmático, la serie 
refleja el equilibrio perfecto entre carácter, expresividad y cuidado por los detalles, con varias opciones de diseño.

Total look blanco Total look negro Total look Metal

Arké
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Metal-Color
Metal pintado. Acabados 
refinados con un atractivo 
siempre actual. La mirada 
se pierde en una superficie 
seductora que aporta 
luminosidad a las estancias.

Metal-Elite 
Metal ennoblecido. Una noble 
interpretación de los metales 
más populares en diseño de 
interiores, con el material aún 
más brillante.

Madera
Madera maciza. Noble y 
contemporánea, con una fuerte 
personalidad, representa la 
calidez y la vitalidad del material 
natural por excelencia.

Alu_tech
Moderno y tecnológico, 
el aluminio realza el gusto 
contemporáneo de la serie. 

Arké. Materiales y acabados

Reflex Plus
Tecnopolímero Un material que 
encarna toda la energía de la 
modernidad caracterizándose por 
el color y el brillo. Una interpretación 
heterogénea gracias al fuerte 
atractivo del efecto cristal.

Tecno-Basic
Tecnopolímero satinado. Un 
material sencillo y resistente al que 
se han asociado colores elegantes 
y sobrios, como el negro, el blanco, 
el gris y el marfil.

Color-Tech
Tecnopolímero pintado. Ofrece 
un llamativo efecto metálico. Seis 
colores diferentes para realzar un 
estilo high tech.
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ON/OFF

ON/OFF

OFF

ON

ON/OFF

ON/OFF

OFF

ON

ON/OFF

ON/OFF

OFF

ON

Calidad y versatilidad del producto 
empezando por su diseño.

Sistema de enganche plack-clack

Una patente Vimar que permite enganchar los componentes del punto de iluminación (dispositivos y soporte) a la 
placa de forma fácil y rápida. El enganche plack-clack es un sistema de encastres, caracterizado por una mayor 
solidez estructural (gracias también a la estructura de nido de abeja del soporte) y por una rigidez excepcional, que 
simplifica la introducción y la extracción frontal de los dispositivos

Soporte con estructura 
de nido de abeja para 
una mayor rigidez del 
punto de iluminación

Sistema de encastres 
para la fijación del dispo-
sitivo al soporte

Fijación frontal del dispo-
sitivo al soporte

Modularidad de dispositivos y placas

El dispositivo modular de 1 a 3 módulos permite instalar en un único soporte varios dispositivos de modularidad 
diferente, hasta una composición de 21 módulos para placas de 7+7+7. El soporte para montar los dispositivos está 
provisto de dientes de encastre que permiten una fijación sólida y segura de cada dispositivo, así como una perfecta 
alineación entre un dispositivo y otro creando un efecto estético ordenado y visualmente agradable.
Además, el dispositivo se fija al soporte frontalmente con lo cual es posible intervenir en la instalación en cualquier 
momento, sin tener que quitar el soporte de la caja.

Instalación frontal 
del dispositivo

Placa 3 módulos

Dispositivo 1 módulo

Soporte 3 módulos

Dispositivo 2 módulos

Mandos
Controlar la luz, activar un escenario o revisar las 
cargas son algunos de los muchos usos de la en-
ergía. La combinación de mecánica y tecnología 
permite simplificar estos gestos diarios accionan-
do un simple dispositivo, basculante o axial o de 
pulsador, con precisión y comprensión intuitiva de 
las funciones asociadas.

Retroiluminación y personalización
Gracias a la retroiluminación con colores distintos, los mandos 
son visibles incluso en la oscuridad y los símbolos serigrafiados 
con láser o personalizados a medida siempre indican las 
funciones con claridad.

Mandos
basculantes

Mando 
axial

Mandos
de pulsador

Personalización

Retroiluminación

Para cables rígidos, semirrígidos 
y flexibles. Fácil, rápido y seguro.

Contactos ergonómicos.

Los bornes automáticos pueden 
alojar cable rígido, semirrígido y 
flexible con lo cual responden a 
cualquier exigencia de 
instalación.
Garantizan la máxima fijación 
tanto en cables de 0,5-2,5 mm² 
de sección para circuitos de 
señal como en cables de 
1,5-2,5 mm² para circuitos 
de potencia.

Bornes automáticos Bornes de tornillo

En los bornes, la pletina metáli-
ca es curva: una solución 
Vimar que permite retener el 
cable hasta que se sujeta con 
el tornillo. 
Garantizan la máxima fijación 
tanto en cables de 0,5-2,5 mm² 
de sección para circuitos de 
señal como en cables de 
1,5-2,5 mm² para circuitos 
de potencia.
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Información técnica.
En la parte posterior a la altura 
de cada borne para indicar 
la función, lateral para datos 
comerciales y técnicos.Teclas intercambiables.

Uno, dos y tres módulos, 
con símbolos retroilumina-
bles y personalizables.

Placas.
Dos formas, Classic y Round, de 
amplias proporciones para desta-
car geometrías y materiales.

Placas.
Amplia gama de colores para 
distintos materiales.

Seguridad.
Tomas con siste-
ma de protección 
SICURY.

Soporte. 
La semi-transparencia facilita la 
fijación a la caja de empotrar. 
La estructura de nido de abeja 
otorga solidez estructural.

Mandos axiales. 
Tecnología moderna y fiable 
para teclas que represen-
tan otra variante más de los 
mandos tradicionales.

Personalización. 
La personalización de los mandos 
y las teclas se suministra de serie 
o, bajo pedido, mediante etiquetas 
de Mylar grabadas con láser que se 
aplican en el área correspondiente 
retroiluminable con LED de distinto 
color.

Teclas de doble curvatura. 
Mando con una forma 
ergonómica y agradable al 
tacto y apenas perceptible 
a la vista.

Mandos tradicionales.
Mandos con movimiento 
basculante en versión gris 
o blanco.

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Mandos axiales

Mandos tradicionales

Características de la instalación Caja Soporte Módulo PlacaComposición

en panelesen paneles con tornillos 1 módulo de 1 a 2 módulos
Classic o Round*

de 1 a 2 módulos

2 módulos

2 x 1 módulo

de 1 a 2 módulos
Classic o Round*

2 módulos
con/sin tornillos

o con garras

de empotrar

2 módulos centrales

de 3 a 7 módulos

2 módulos

2 x 1 módulo

2 módulos centrales
Classic o Round*

con tornillos

De 3 a 7 módulos
Classic o Round*

con tornillos

de empotrar

1 y 2 módulos

3 módulos

3 x 1 módulo

de mesa

1 x 2 módulos
y 2 x 1 módulo

4 y 7 módulos
Classic o Round*

con tornillos

con tornillos

de mesa

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas pág. 288

8 módulos 8 módulos
Classic o Round*

de empotrar
2 x 1 módulo et 1 x 2 módulos

4 x 1 módulo

videoportero
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75

75

75

135

75

75

75

135

75

75

75

135

75

75

75

135

Teclas intercambiables
De uno o dos módulos con 
símbolos retroiluminables y 
personalizables.

Placas
Para instalación horizontal y vertical.

Aletas de fijación 
Posibilidad de instalaciones 

horizontal y vertical del aparato.

Aparato monobloque
Con soporte incorporado.

Tomas 
Con patente SICURY para 
evitar contactos accidenta-
les con la corriente eléctrica.

LED de señalización
Señalización de presencia 
de tensión eléctrica, perfec-
tamente visible de día y de 
noche. Posibilidad de acoplamiento

Posibilidad de acoplamiento de placas con una 
distancia mínima de 25 mm

Informaciones
En la parte de atrás en 
cada borne para visuali-
zar los datos comerciales 
y los datos técnicos.

Personalización
La personalización de mandos y teclas se 
incluye de serie o por encargo, grabada 
por láser y retroiluminada de LED de color 
diferente.

Soporte 
Soporte de acero inoxidable, con 
aletas para la instalación rápida y 
fácil desde el frente de los aparatos. 
Disponible también para aparatos 
de 1 módulo con tapa incorporada.

Placas

Una amplia gama de colores.

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Instalación de aparatos modulares

Aparato monobloque (con soporte incorporado)

Características generales estándar británico

1 módulo,
instalación modular

2 módulos,
instalación modular

1 módulo
con tornillos

M 3,5

De empotrar.
Distancia entre ejes: 60,3 mm

De empotrar.
Distancia entre ejes: 60,3 mm

Interruptor,
1 módulo

1 módulo*

2 módulos*2 módulos
con tornillos

M 3,5

2 x 1 módulo

1 x 2 módulos

Caja Soporte Módulo PlacaComposición

aparato monobloque
o 3 módulos

De empotrar.
Distancia entre ejes: 60,3 mm

Toma
aparato monobloque

Unidad ON/OFF
aparato monobloque

1 x 2 módulos
+ 1 x 1 módulo

3 módulos
con tornillos M 3,5

Monobloque,
instalación horizontal*

Monobloque,
instalación vertical*

3 módulos*

aparato monobloque
o 5 módulos

De empotrar.
Distancia entre ejes: 120,6 mm

Doble toma,
aparato monobloque

2 x 2 módulos + 
1 x 1 módulo (módulo ciego)

5 módulos
con tornillos M 3,5

5 módulos*

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas de pág. 292
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 60

60

60

60

60

60

ø 65 65

65

57

57

6565

65

65

65
65

5757

57 57

60

60

ø 65 65

65

57

57

6565

65

65

65
65

5757

57 57

71 71 71 71 71 71

71 71

71 7171 71

71 71

71
71

71
71

71
71

71

71
71

71

71
71

71

71
71

71

71 71 71 71 71 71

71
71

71
71

71 7171 71

71 71

71 71 71

71

71

71

71 71

71

71

71

71 71 71

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Teclas intercambiables
Uno y dos módulos - con 
símbolos retroiluminables y 
personalizables.

Placas
Gama de placas de módulos 
múltiples, desde 2+2 hasta 
2+2+2+2 módulos, para una 
instalación vertical y horizontal 
segura y funcional para cada 
país.

Personalización. 
La personalización de mandos y teclas 
se incluye de serie o por encargo, gra-
bada por láser y retroiluminada de LED 
de color diferente.

Grabado con láser
En la parte trasera, se 
graba la función de cada 
borne; en un lado, los 
datos comerciales y, en 
el lado opuesto los datos 
técnicos.

Soporte. 
La semi-transparencia facilita la 
fijación a la caja de empotrar. 
La estructura de nido de abeja 
otorga solidez estructural.

Instalación con distancia entre ejes de 71 mm 
(estándar alemán y francés)

Características generales Caja Soporte Módulo PlacaComposición

2+2 módulos, 
distancia entre ejes 71 mm

2+2+2 módulos,
distancia entre ejes 71 mm

2+2+2+2 módulos,
distancia entre ejes 71 mm

2 x 2 módulos,
en vertical

2 x 2 módulos,
en horizontal

3 x 2 módulos
in vertical

4 x 2 modules
in vertical

3 x 2 módulos
in horizontal

4 x 2 módulos
in horizontal

Sentido vertical

Sentido horizontal

Sentido horizontal

Sentido horizontal

Sentido vertical

vertical way

2 módulos, 
cajas de empotrar 

ø 60 y 65 mm
1 x 2 módulos 2 módulos
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Gris GrisBlanco BlancoMetal Metal

° Lámparas y unidades de señalización, pág. 440▲ Artículo nuevo* No utilizar en Países europeos Δ Disponible mientras duren las existencias

19042.M
Módulo ciego - 2 módulos.
Profundidad: 11 mm

Módulos ciegos y salidas de cable

19041
Módulo ciego
19041.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad:
10 mm

19041.B
Módulo ciego
19041.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad:
10 mm

19041.M
Módulo ciego.
Profundidad:
10 mm

19044
Salida de cable.
Profundidad: 16,3 mm

19042.B
Módulo ciego - 2 módulos.
Profundidad: 11 mm

19044.B
Salida de cable.
Profundidad: 16,3 mm

19044.M
Salida de cable.
Profundidad: 16,3 mm

Interruptores 1P 250 V~ (iluminable°)

Interruptores 1P 250 V~ (iluminable°)

19042
Módulo ciego - 2 módulos.
Profundidad: 11 mm

190472

Salida de cable y 
borniera 2P+T 45 A.
Profundidad: 20 mm

19047.B2

Salida de cable y 
borniera 2P+T 45 A.
Profundidad: 20 mm

19047.M2

Salida de cable y 
borniera 2P+T 45 A.
Profundidad: 20 mm

19049.L3

Unidad conexión 13 A y interruptor. 
Profundidad: 20,4 mm

19049.L.B3

Unidad conexión 13 A y interruptor. 
Profundidad: 20,4 mm

19049.L.M3

Unidad conexión 13 A y interruptor. 
Profundidad: 20,4 mm

190462

Salida de cable y 
borniera 2P+T 20 A.
Profundidad: 22,1 mm

19046.B2

Salida de cable y 
borniera 2P+T 20 A.
Profundidad: 22,1 mm

19046.M2

Salida de cable y 
borniera 2P+T 20 A.
Profundidad: 22,1 mm

19002
20 AX.
Profundidad: 
26 mm

19002.B
20 AX.
Profundidad: 
26 mm

19002.M
20 AX.
Profundidad: 
26 mm

19002.2
20 AX - 2 módulos.
Profundidad: 
26 mm

19002.2.B
20 AX - 2 módulos.
Profundidad: 
26 mm

19002.2.M 
20 AX - 2 módulos.
Profundidad: 
26 mm

2 Compatible con BS 5733       3 Compatible con BS 1363-4

Mandos

Interruptores 1P 250 V~, bornes automáticos (iluminable°)

Interruptor axiales 1P 250 V~ (iluminable°)

19000.FX
10 AX.
Profundidad: 
29,7 mm

19000.FX.B
10 AX.
Profundidad: 
29,7 mm

19000.FX.M
10 AX.
Profundidad: 
29,7 mm

19000.FX.2
10 AX
- 2 módulos.
Profundidad: 29,7 mm

19000.FX.2.B
10 AX
- 2 módulos.
Profundidad: 29,7 mm

19000.FX.2.M
10 AX
- 2 módulos.
Profundidad: 29,7 mm

Mandos

19000
10 AX
19001
16 AX
19001.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
25 mm

19000.B
10 AX
19001.B
16 AX
19001.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
25 mm

19000.M
10 AX
19001.M
16 AX.
Profundidad: 
25 mm

19000.2
10 AX 
- 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

19000.2.B
10 AX 
- 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

19000.2.M
10 AX 
- 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

19100
10 AX 
Profundidad: 
35,5 mm

19100.B
10 AX 
Profundidad: 
35,5 mm

19100.M
10 AX 
Profundidad: 
35,5 mm

▲19100.2
10 AX 
Profundidad: 
35,5 mm

▲19100.2.B
10 AX 
Profundidad: 
35,5 mm

▲19100.2.M
10 AX
Profundidad: 
35,5 mm
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Gris GrisBlanco BlancoMetal Metal
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Mandos Mandos

19015
16 AX
19015.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
25 mm

19015.B
16 AX
19015.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
25 mm

19015.M
16 AX.
Profundidad: 
25 mm

19015.2
16 AX - 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

19015.2.B
16 AX - 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

19015.2.M
16 AX - 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)

19016.WH 
20 AX,  
WATER/HEATER.
Profundidad: 26 mm

19016.WH.B 
20 AX,  
WATER/HEATER.
Profundidad: 26 mm

19016.WH.M
20 AX,  
WATER/HEATER.
Profundidad: 26 mm

19016.2.WH
20 AX, WATER/HEATER 
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19016.2.WH.B
20 AX, WATER/HEATER 
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19016.2.WH.M
20 AX, WATER/HEATER
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19016
20 AX.
Profundidad: 
26 mm

19016.B
20 AX.
Profundidad: 
26 mm

19016.M
20 AX.
Profundidad: 
26 mm

19016.2 
20 AX, ON/OFF 
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19016.2.B
20 AX, ON/OFF 
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19016.2.M
20 AX, ON/OFF 
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)

19017
32 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

19017.B
32 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

19017.M
32 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

19018
45 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

19018.B
45 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

19018.M
445 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

19017.WH
32 A, WATER/HEATER.
Profundidad: 22,5 mm

19017.WH.B
32 A, WATER/HEATER.
Profundidad: 22,5 mm

19017.WH.M
32 A, WATER/HEATER.
Profundidad: 22,5 mm

19018.CK
45 A, COOKER.
Profundidad: 22,5 mm

19018.CK.B
45 A, COOKER.
Profundidad: 22,5 mm

19018.CK.M
45 A, COOKER.
Profundidad: 22,5 mm

19019
45 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

19019.B
45 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

19019.M
45 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

19019.CK
45 A, COOKER.
Profundidad: 22,5 mm

19019.CK.B
45 A, COOKER.
Profundidad: 22,5 mm

19019.CK.M
45 A, COOKER.
Profundidad: 22,5 mm

Conmutadores 1P 250 V~ (iluminable°)

Conmutadores 1P 250 V~ bornes automáticos (iluminable°)

19006
20 AX.
Profundidad: 
26 mm

19006.B
20 AX.
Profundidad: 
26 mm

19006.M
20 AX.
Profundidad: 
26 mm

19006.2 
20 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19006.2.B
20 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19006.2.M
20 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19004.FX
10 AX.
Profundidad: 
29,7 mm

19004.FX.B
10 AX.
Profundidad: 
29,7 mm

19004.FX.M
10 AX.
Profundidad: 
29,7 mm

19004.FX.2
10 AX 
- 2 módulos.
Profundidad: 29,7 mm

19004.FX.2.B
10 AX 
- 2 módulos.
Profundidad: 29,7 mm

19004.FX.2.M
10 AX 
- 2 módulos.
Profundidad: 29,7 mm

19004
10 AX 

19005
16 AX
19005.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
25 mm

19004.B
10 AX 

19005.B
16 AX
19005.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
25 mm

19004.M
10 AX 

19005.M
16 AX.
Profundidad: 
25 mm

19004.2
10 AX  
- 2 módulos.
Profundidad: 25 mm

19004.2.B
10 AX  
- 2 módulos.
Profundidad: 25 mm

19004.2.M
10 AX  
- 2 módulos.
Profundidad: 25 mm

Conmutadores axiales 1P 250 V~ (iluminable°)

Conmutadores conectados View Wireless

19592.0
Mecanismo, con salida de relé 100-240 V 50/60 Hz para lámparas 
incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W, transformadores 
electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 120 W, control local o 
a distancia, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema mesh 
View Wireless y Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para 
control del actuador o activación de un escenario. Se completa con 
teclas intercambiables 1, 2 y 3 módulos. Profundidad: 36,5 mm

19104
10 AX
Profundidad: 
34,5 mm

19104.B
10 AX
Profundidad: 
34,5 mm

19104.M
10 AX
Profundidad: 
34,5 mm

19104.2
10 AX  
- 2 módulos.
Profundidad: 34,5 mm

19104.2.B
10 AX  
- 2 módulos.
Profundidad: 34,5 mm

19104.2.M
10 AX  
- 2 módulos.
Profundidad: 34,5 mm
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Mandos

19013
16 AX
19013.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
25 mm

19013.B
16 AX
19013.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
25 mm

19013.M
16 AX.
Profundidad: 
25 mm

19013.2
16 AX - 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

19013.2.B
16 AX - 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

19013.2.M
16 AX - 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

Interruptores cruzados 1P 250 V~ (iluminable°) 

Interruptores cruzados 1P 250 V~, bornes automáticos (iluminable°)

Mandos

19113
16 AX.
Profundidad:
34,5 mm

19113.B
16 AX.
Profundidad:
34,5 mm

19113.M
16 AX.
Profundidad:
34,5 mm

19113.2
16 AX - 2 módulos.
Profundidad: 
34,5 mm

19113.2.B
16 AX - 2 módulos.
Profundidad: 
34,5 mm

19113.2.M
16 AX - 2 módulos.
Profundidad: 
34,5 mm

Interruptores cruzados axiales 1P 250 V~ (iluminable°) 

19009.FX
10 AX.
Profundidad: 
27,7 mm

19009.FX.B
10 AX.
Profundidad: 
27,7 mm

19009.FX.M
10 AX.
Profundidad: 
27,7 mm

19009.FX.2
10 AX 
- 2 módulos.
Profundidad: 27,7 mm

19009.FX.2.B
10 AX 
- 2 módulos.
Profundidad: 27,7 mm

19009.FX.2.M
10 AX 
- 2 módulos.
Profundidad: 27,7 mm

19008
10 A
19008.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad:
26 mm

19008.B
10 A
19008.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad:
26 mm

19008.M
10 A.
Profundidad:
26 mm

19008.2
10 A - 2 módulos.
Profundidad: 
26 mm

19008.2.B
10 A - 2 módulos.
Profundidad: 
26 mm

19008.2.M
10 A - 2 módulos.
Profundidad: 
26 mm

19008.2.L
Símbolo luz  
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19008.2.L.B
Símbolo luz  
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19008.2.L.M
Símbolo luz  
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19008.2.C
Símbolo campanilla
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19008.2.C.B
Símbolo campanilla
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

19008.2.C.M
Símbolo campanilla
- 2 módulos.
Profundidad: 26 mm

Pulsadores 1P NO 10 A 250 V~ (iluminable°)

Pulsadores 1P NO 10 A 250 V~, bornes automáticos (iluminable°)

Pulsadores 1P NC 10 A 250 V~ (iluminable°)

19010
10 A.
Profundidad: 25 mm

19010.B
10 A.
Profundidad: 25 mm

19010.M
10 A.
Profundidad: 25 mm

19108
10 A.
Profundidad:
35,5 mm

19108.B
10 A.
Profundidad:
35,5 mm

19108.M
10 A.
Profundidad:
35,5 mm

19108.2
10 A - 2 módulos.
Profundidad: 
35,5 mm

19108.2.B
10 A - 2 módulos.
Profundidad: 
35,5 mm

19108.2.M
10 A - 2 módulos.
Profundidad: 
35,5 mm

Pulsadores axiales 1P NO 10 A 250 V~ (iluminable°)

19008.FX
10 A.
Profundidad:
26,7 mm

19008.FX.B
10 A.
Profundidad:
26,7 mm

19008.FX.M
10 A.
Profundidad:
26,7 mm

19008.FX.2
10 A 
- 2 módulos.
Profundidad: 26,7 mm

19008.FX.2.B
10 A 
- 2 módulos.
Profundidad: 26,7 mm

19008.FX.2.M
10 A 
- 2 módulos.
Profundidad: 26,7 mm

Quid - Módulos de relé magnéticos para luces (instalación detrás del dispositivo)

03991
Módulo de relé magnético por impulsos 
secuenciales ON/OFF, 1 entrada para 
pulsador NO, 1 salida de relé 
10 A 220-240 V~ 50/60 Hz, montaje 
en cajas de derivación o de empotrar o 
detrás del obturador

03992
Módulo de relé magnético por impulsos 
secuenciales ON/OFF, 1 entrada para pulsa-
dor NO, 1 entrada para pulsador de reset, 1 
salida de relé 10 A, alimentación 220-240 V~ 
50/60 Hz, indicación luminosa del estado de 
la carga en el propio pulsador, montaje en 
cajas de derivación o de empotrar o detrás 
del obturador

03993
Módulo de relé magnético por impul-
sos secuenciales ON/OFF, 
1 entrada para pulsador NO, 
2 salidas secuenciales de relé 
10 A, alimentación 220-240 V~ 50/60 
Hz, montaje en cajas de derivación o 
de empotrar

00932
Unidad de señalización de LED del estado 
de la carga, precableada para pulsadores 
de mando de módulo de relé por impulsos 
con reset Quid 03992, alimentación 220-
240 V 50/60 Hz 0,5 W, verde

Mecanismos iluminables° 250 V~ (dispositivos comunes)

Mecanismos iluminables° 250 V~, axiales (dispositivos comunes)

Mecanismos iluminables° 250 V~, bornes automáticos (dispositivos comunes)

19001.0
Interruptor 
1P 16 AX.
Profundidad: 
25 mm

19000.0
Interruptor 
1P 10 AX.
Profundidad: 
25 mm

19100.0
Interruptor 
1P 10 AX.
Profundidad: 
35,5 mm

19015.0
Interruptor 
2P 16 AX.
Profundidad: 
25 mm

19005.0
Conmutador
1P 16 AX.
Profundidad: 
25 mm

19004.0
Conmutador
1P 10 AX.
Profundidad: 
25 mm

19104.0
Conmutador
1P 10 AX.
Profundidad: 
35,5 mm

19013.0
Interruptor cruzado
1P 16 AX.
Profundidad: 
25 mm

19008.0
Pulsador
1P NO 10 A.
Profundidad: 
25 mm

19010.0
Pulsador  
1P NC 10 A.
Profundidad: 
25 mm

19016.0
Interruptor 
2P 20 AX.
Profundidad: 
25 mm

19000.FX.0
Interruptor 
1P 10 AX.
Profundidad: 
29,7 mm

19004.FX.0
Conmutador
1P 10 AX.
Profundidad: 
29,7 mm

19009.FX.0
Interruptor cruzado
1P 10 AX.
Profundidad: 
27,7 mm

19008.FX.0
Pulsador
1P NO 10 A.
Profundidad: 
26,7 mm

▲03994
Módulo relé magnético Quid por 
impulsos secuenciales ON/OFF, 1 
entrada para pulsador NO en fase 
(L) o neutro (N), 1 salida de relé 
NO 10 AX 220-240 V~ 50/60 Hz
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Mandos

19021
Sin símbolo

19021.B
Sin símbolo

19021.M
Sin sím-
bolo

19021.P
Símbolo  
llave

19021.P.B
Símbolo  
llave

19021.P.M
Símbolo  
llave

19021.L
Símbolo  
luz

19021.L.B
Símbolo  
luz

19021.L.M
Símbolo  
luz

19026
Con difusor

19026.B
Con difusor

19026.M
Con difusor

19021.99
Símbolos 
O I

19021.99.B
Símbolos 
O I

19021.99.M
Símbolos 
O I

19021.C
Símbolo  
campanilla

19021.C.B
Símbolo  
campanilla

19021.C.M
Símbolo  
campanilla

Teclas intercambiables 1 módulo para mandos tradicionales (iluminable°)

19131
Sin símbolo

19131.B
Sin símbolo

19131.M
Sin símbolo

19131.P
Símbolo  
llave

19131.P.B
Símbolo  
llave

19131.P.M
Símbolo  
llave

19131.C
Símbolo  
campanilla

19131.C.B
Símbolo  
campanilla

19131.C.M
Símbolo  
campanilla

19131.L
Símbolo  
luz

19131.L.B
Símbolo  
luz

19131.L.M
Símbolo  
luz

Teclas intercambiables 1 módulo para mandos axiales (iluminable°)

Mandos

19026.DND
Do Not Disturb 
con difusor

19026.DND.B
Do Not Disturb 
con difusor

19026.DND.M
Do Not Disturb 
con difusor

19026.PLS
Please Clean 
con difusor

19026.PLS.B
Please Clean 
con difusor

19026.PLS.M
Please Clean 
con difusor

19038 
Liso, no 
iluminable

19038.B
Liso, no 
iluminable

19038.M
Liso, no 
iluminable

19022
Sin símbolo
19022.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano

19022.B
Sin símbolo
19022.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano

19022.M
Sin símbolo

19022.C
Símbolo  
campanilla

19022.C.B
Símbolo  
campanilla

19022.C.M
Símbolo  
campanilla

19027
Con difusor

19027.B
Con difusor

19027.M
Con difusor

19022.L
Símbolo luz

19022.L.B
Símbolo luz

19022.L.M
Símbolo luz

19022.P
Símbolo llave

19022.P.B
Símbolo llave

19022.P.M
Símbolo llave

Teclas intercambiables 2 módulos para mandos tradicionales (iluminable°)

19022.99
Símbolos O I

19022.99.B
Símbolos O I

19022.99.M
Símbolos O I

Teclas intercambiables 2 módulos para mandos tradicionales (iluminable°)

19039 
Liso, no 
iluminable

19039.B
Liso, no 
iluminable

19039.M
Liso, no 
iluminable

19132
Sin símbolo

19132.B
Sin símbolo

19132.M
Sin símbolo

19132.P
Símbolo llave

19132.P.B
Símbolo llave

19132.P.M
Símbolo llave

19132.C
Símbolo campanilla

19132.C.B
Símbolo campanilla

19132.C.M
Símbolo campanilla

19132.L
Símbolo luz

19132.L.B
Símbolo luz

19132.L.M
Símbolo luz

Teclas intercambiables 2 módulos para mandos axiales (iluminable°)

19023
Sin símbolo

19023.B
Sin símbolo

19023.M
Sin símbolo

19028
Con difusor

19028.B
Con difusor

19028.M
Con difusor

19023.C
Símbolo campanilla

19023.C.B
Símbolo campanilla

19023.C.M
Símbolo campanilla

Teclas intercambiables 3 módulos para mandos tradicionales (iluminable°)
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Mandos

19050
NO 10 A, plaquita 
iluminable° 
- 2 módulos
19050.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
26,2 mm

19050.B
NO 10 A, plaquita 
iluminable° 
- 2 módulos
19050.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
26,2 mm

19050.M
NO 10 A, plaquita 
iluminable° 
- 2 módulos.
Profundidad: 
26,2 mm

19052
NO 10 A,
con tirante 
de cordón
19052.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
26 mm

19052.B
NO 10 A,
con tirante 
de cordón
19052.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
26 mm

19052.M
NO 10 A,
con tirante 
de cordón.
Profundidad: 
26 mm

19053
NC 10 A
con tirante 
de cordón.
Profundidad: 
26 mm

19053.B
NC 10 A
con tirante 
de cordón.
Profundidad: 
26 mm

19053.M
NC 10 A
con tirante 
de cordón.
Profundidad: 
26 mm

Pulsadores especiales 1P 250 V~

19056.33
10 A, 1 contactos 
NO + NC, 
símbolo OFF. 
Profundidad: 
29 mm

19056.33.B
10 A, 1 contactos 
NO + NC, 
símbolo OFF. 
Profundidad: 
29 mm

19056.33.M
10 A, 1 contactos 
NO + NC, 
símbolo OFF. 
Profundidad: 
29 mm

19056.34
10 A, 1 contactos 
NO + NC, 
símbolo ON. 
Profundidad: 
29 mm

19056.34.B
10 A, 1 contactos 
NO + NC,
símbolo ON. 
Profundidad: 
29 mm

19056.34.M
10 A, 1 contactos
NO + NC, 
símbolo ON. 
Profundidad: 
29 mm

19058
Dos independientes 
NO + NC 10 A, 
símbolos ON y OFF.
Profundidad: 29 mm

19058.B
Dos independientes 
NO + NC 10 A, 
símbolos ON y OFF.
Profundidad: 29 mm

19058.M
Dos independientes 
NO + NC 10 A, 
símbolos ON y OFF.
Profundidad: 29 mm

Pulsadores de maniobra 250 V~

19066
Dos 
independientes 
NO 10 A. 
Profundidad: 
29 mm

19066.B
Dos 
independientes 
NO 10 A. 
Profundidad: 
29 mm

19066.M
Dos 
independientes 
NO 10 A. 
Profundidad: 
29 mm

Pulsadores 1P NO 10 A 250 V~

19068
Con difusor blanco 
(para unidad de 
señalización.
Profundidad: 
28,5 mm

19068.B
Con difusor blanco 
(para unidad de 
señalización.
Profundidad: 
28,5 mm

19068.M
Con difusor blanco 
(para unidad de 
señalización.
Profundidad: 
28,5 mm

Mandos 250 V~

19060
Conmutador 
2P 10 AX, 
OFF central.
Profundidad: 
33,5 mm

19060.B
Conmutador 
2P 10 AX, 
OFF central.
Profundidad: 
33,5 mm

19060.M
Conmutador 
2P 10 AX, 
OFF central.
Profundidad: 
33,5 mm

19062
2 pulsadores  
interbloqueados 
1P NO 10 A
19062.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 29 mm

19062.B
2 pulsadores  
interbloqueados 
1P NO 10 A
19062.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 29 mm

19062.M
2 pulsadores  
interbloqueados 
1P NO 10 A.
Profundidad: 
29 mm

19061
Pulsador 
conmutador 
2P 10 A, 
OFF central.
Profundidad: 
35 mm

19061.B
Pulsador 
conmutador 
2P 10 A, 
OFF central.
Profundidad: 
35 mm

19061.M
Pulsador 
conmutador 
2P 10 A, 
OFF central.
Profundidad: 
35 mm

Quid - Conmutador electrónico para persiana

19196
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor cosφ 
0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
memorización de posición. 
Profundidad: 40,5 mm

19196.B
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor cosφ 
0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
memorización de posición. 
Profundidad: 40,5 mm

19196.M
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor cosφ 
0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
memorización de posición. 
Profundidad: 40,5 mm

Mandos de llave 2P 250 V~ (añadir .CU al código de base para mandos con llave unificada 000)

19083
Interruptor 
16 AX, 
llave extraí-
ble en 
las dos posi-
ciones.
Profundidad: 
33 mm

19083.B
Interruptor 
16 AX, llave 
extraíble en 
las dos posi-
ciones.
Profundidad: 
33 mm

19083.M
Interruptor 
16 AX, 
llave extraíble 
en las dos 
posiciones.
Profundidad: 
33 mm

19086
Pulsador NO 
16 A, llave 
extraíble sólo 
en la posi-
ción “O”.
Profundidad: 
33 mm

19086.B
Pulsador NO 
16 A, llave 
extraíble sólo 
en la posi-
ción “O”.
Profundidad: 
33 mm

19086.M
Pulsador NO 
16 A, llave 
extraíble sólo 
en la posi-
ción “O”.
Profundidad: 
33 mm

Mandos

Variadores**

19135.1
MASTER,
universal.
Profundidad: 
41,5 mm

19135.1.120
Como arriba, 
120 V~

19135.AB.1
MASTER,
universal,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
41,5 mm

19135.1.B
MASTER,
universal.
Profundidad: 
41,5 mm

19135.1.120.B
Como arriba, 
120 V~

19135.AB.1.B
MASTER,
universal,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad: 
41,5 mm

19135.1.M
MASTER,
universal.
Profundidad: 
41,5 mm

19135.1.120.M
Como arriba, 
120 V~

19136.1
MASTER,
universal,
potenciómetro.
Profundidad: 
40,5 mm

19136.1.B
MASTER,
universal,
potenciómetro.
Profundidad: 
40,5 mm

19136.1.M
MASTER,
universal,
potenciómetro.
Profundidad: 
40,5 mm

** Ver el folleto ilustrativo para el tipo de cargas mandadas

Mando conectado View Wireless para persiana

19594.0
Dispositivo de mando para 1 persiana con orientación de láminas 
con salida de relé conmutada para motor cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local o remoto, Bluetooth® wireless technology 
5.0 para sistema mesh View Wireless y Zigbee 3.0, 1 entrada para 
botón externo para activación de un escenario. Se completa con dos 
medias teclas intercambiables de 1 módulo. Profundidad: 36,5 mm

19755.2
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

19755.2.B
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

19755.2.M
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

Quid - Módulo relé electrónico y e módulo central para persiana (instalación detrás del dispositivo)

03996
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor cosφ 0,6 
2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
memorización de posición, montaje 
en cajas de derivación

03997
Módulo central para persianas Quid, 
2 entradas para pulsador NO, 6 salidas 
para módulo de relé de persianas 
Quid 03996, alimentación 220-240 V 
50/60 Hz, montaje en cajas de 
derivación o de empotrar
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Variadores**

19150
100-500 W, poten-
ciómetro, 230 V~.
Profundidad: 
39,5 mm

19150.B
100-500 W, 
potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad: 
39,5 mm

19150.M
100-500 W, 
potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad: 
39,5 mm

19153
100-500 W, 
push-push 
+ potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad:  
39,5 mm

*19147
30-500 W/
30-300 VA, 
potenciómetro, 
120 V~.
Profundidad:  
39,5 mm

19153.B
100-500 W, 
push-push 
+ potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad:  
39,5 mm

*19147.B
30-500 W/
30-300 VA, 
potenciómetro, 
120 V~.
Profundidad:  
39,5 mm

19153.M
100-500 W, 
push-push 
+ potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad:  
39,5 mm

*19147.M
30-500 W/
30-300 VA, 
potenciómetro, 
120 V~.
Profundidad:  
39,5 mm

Alimentadores electrónicos

01876
230 V~ 50 Hz para lámparas
de LED RGB, 12-24 Vdc

Variadores - cargas controlables
Tipo UNIVERSAL

19135.1 - 19135.1.120 19136.1

Conexión 2 hilos Conexión 3 hilos Conexión 2 hilos Conexión 3 hilos

LE TE LE TE LE TE LE TE

Incandescencia 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W

LED 5 ÷ 100 W
máx 10 lamp.

5 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

3 ÷ 100 W
máx 10 lámparas

3 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

5 ÷ 100 W
máx 10 lámparas

5 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

3 ÷ 100 W
máx 10 lámparas

3 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

Transformadores
electrónicos
para halogenas

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

tipo L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

tipo C

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

tipo L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

tipo C

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

tipo L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

tipo C

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

tipo L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

tipo C

Alimentadores para LED
(art. 01874, 01875)

máx 10 
alimentadores

NO
aplicable

máx 10 
alimentadores

NO
aplicable

Balizas (art. 02662) máx 10 lámparas NO
aplicable máx 10 lámparas NO

aplicable

VARIADORES

CARGAS

Mandos

Tipo ESTÁNDAR

19150
(con potenciómetro rotativo)

19153
(con push-push y potenciómetro rotativo)

19147
(con potenciómetro rotativo)

Incandescencia 100 - 500 W 100 - 500 W 30 - 500 W

Transformadores
ferromágneticos 30 - 300 VA

VARIADORES

CARGAS

19181
Para encender luces, salida  
de relé NO 6 A 230 V~,
50/60 Hz

19181.120
Como arriba, 120 V~. 
Profundidad: 36 mm

19181.B
Para encender luces, salida  
de relé NO 6 A 230 V~,
50/60 Hz

19181.120.B
Como arriba, 120 V~. 
Profundidad: 36 mm

19181.M
Para encender luces, salida  
de relé NO 6 A 230 V~,
50/60 Hz

19181.120.M
Como arriba, 120 V~. 
Profundidad: 36 mm

00801.14
Soporte  
orientable
- 1 módulo

00801
Soporte  
orientable
- 1 módulo

00805.14
Adaptador para ins-
talación empotrable 
de soporte orientable
- 2 módulos. 
Profundidad: 36,5 mm

00805
Adaptador para ins-
talación empotrable 
de soporte orientable
- 2 módulos. 
Profundidad: 36,5 mm

00800.14
Marco para 
instalación 
superficial 
de soporte 
orientable

00800
Marco para 
instalación 
superficial 
de soporte 
orientable

Pulsadores Set/Reset

19183
Para llamada de emergencia, 2 salidas de relé NO 
5 A 250 V~, alim.12 V~ o 12-24 Vdc - 2 módulos. 
Profundidad: 38,2 mm

19183.B
Para llamada de emergencia, 2 salidas de relé NO 
5 A 250 V~, alim.12 V~ o 12-24 Vdc - 2 módulos. 
Profundidad: 38,2 mm

19183.M
Para llamada de emergencia, 2 salidas de relé NO 
5 A 250 V~, alim.12 V~ o 12-24 Vdc - 2 módulos. 
Profundidad: 38,2 mm

Mandos

02690
Para encender luces, lámparas incandescentes 
2000 W, CFL 10-1000 W, LED 100 W, 
220-240 V~ 50/60 Hz, instalación de techo

Mandos de infrarrojos

** Ver el folleto ilustrativo para el tipo de cargas mandadas
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Mandos

0K03906.07
Kit Friends of Hue Arké Classic. Contenido: 
• 1 dispositivo RF de 4 botones 03906 
• 1 soporte 19507.CL, gris
• 2 teclas 19506, gris 
• placa 2 módulos 19642.71, negro

0K03906.08
Kit Friends of Hue Arké Round. Contenido: 
• 1 dispositivo RF de 4 botones 03906 
• 1 soporte 19507.RN, gris
• 2 teclas 19506, gris 
• placa 2 módulos 19672.81, negro

Kits por radiofrecuencia

0K03906.05
Kit Friends of Hue Arké Classic. Contenido: 
• 1 dispositivo RF de 4 botones 03906 
• 1 soporte 19507.CL.B, blanco
• 2 teclas 19506.B, blanco 
• placa 2 módulos 19642.B66, 
   Reflex hielo total look

0K03906.06
Kit Friends of Hue Arké Round. Contenido: 
• 1 dispositivo RF de 4 botones 03906 
• 1 soporte 19507.RN.B, blanco
• 2 teclas 19506.B, blanco 
• placa 2 módulos 19672.B66, 
   Reflex hielo total look

03925
Dispositivo plano de 4 botones por 
radiofrecuencia 2.4 GHz, Bluetooth® 
Low Energy wireless technology, 
de completar con teclas 
19506+19506.2 - 2 módulos

03905
Dispositivo plano de 4 botones por 
radiofrecuencia 2.4 GHz, estándar 
Zigbee Green Power, de completar 
con teclas 19506+19506.2
- 2 módulos

03906
Dispositivo plano de 4 botones por radiofrecuencia 
2.4 GHz, estándares Zigbee Green Power et 
Friends of Hue, de completar con teclas 19506
- 2 módulos

Dispositivos 'smart' por radiofrequencia

19506
Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia,  
personalizables

19506.2
Tecla 2 módulos 
para dispositivos 
por radiofrecuencia, 
personalizables

19506.B
Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia,  
personalizables

19506.2.B
Tecla 2 módulos 
para dispositivos 
por radiofrecuencia, 
personalizables

19506.M
Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia,  
personalizables

19506.2.M
Tecla 2 módulos 
para dispositivos 
por radiofrecuencia, 
personalizables

19507
Soporte para la instalación superficial de los 
dispositivos por radiofrcuencia, de completar 
con placas 2 módulos o 2 módulos centrales

19507.B
Soporte para la instalación superficial de los 
dispositivos por radiofrcuencia, de completar 
con placas 2 módulos o 2 módulos centrales

19507.CL
Soporte para la instalación 
superficial de los dispositivos 
por radiofrcuencia, de com-
pletar con placas 2 módulos 
Classic

19507.RN
Support pour l’installation 
en saillie des dispositifs par 
radiofréquence, compléter 
avec plaques 2 modules 
Round

19507.CL.B
Soporte para la instalación 
superficial de los dispositivos 
por radiofrcuencia, de com-
pletar con placas 2 módulos 
Classic

19507.RN.B
Soporte para la instalación 
superficial de los dispositivos 
por radiofrcuencia, de com-
pletar con placas 2 módulos 
Round

03955
Dispositivo plano de 4 botones 
por radiofrecuencia 868 MHz, 
estándar  EnOcean®, de completar 
con teclas 19506+19506.2
- 2 módulos

01796.2
Actuador multifunción con salida por relé NO 10 A 230 V~ 
programable con función interruptor para mando local, entrada 
local transferible como mando ON/OFF por otros actuadores 
EnOcean®, alimentación 230 V~ 50/60 Hz

Mandos

Compatible con

Compatible con sistema 
View Wireless

01798
Actuador EnOcean® con 2 salidas de relé NO 5 A 230 V~, 2 
entradas programables con función interruptor para control local, 
alimentación 230 V~ 50/60 Hz
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Tomas de corriente

4 Compatible con BS 1363-2, SASO 2203

19201
10 A, P11
19201.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
25,3 mm

19209
16 A, P30 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29 mm

19210
16 A, universal 
- 2 módulos
19210.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 26 mm

19203
Bpresa 16 A, 
P17/11
19203.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 25,3 mm

Tomas SICURY 2P+T estándar italiano  250 V~

19201.B
10 A, P11
19201.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
25,3 mm

19209.B
16 A, P30 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29 mm

19210.B
16 A, universal 
- 2 módulos
19210.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 26 mm

19203.B
Bpresa 16 A, 
P17/11
19203.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 25,3 mm

19201.M
10 A, P11. 
Profundidad: 
25,3 mm

19209.M
16 A, P30 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29 mm

19210.M
16 A, universal 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
26 mm

19203.M
Bpresa 16 A, 
P17/11. 
Profundidad: 
25,3 mm

19203.R
Bpresa 16 A, 
P17/11, rojo. 
Profundidad: 
25,3 mm

19209.A
16 A, P30, anaranjado  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29 mm

19209.R
16 A, P30, rojo  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29 mm

19209.V
16 A, P30, verde  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29 mm

19210.R
16 A, universal, rojo 
 - 2 módulos. 
Profundidad: 
29 mm

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ (para líneas dedicadas)

19208
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán - 2 módulos
19208.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
29 mm

19208.B
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán - 2 módulos
19208.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
29 mm

19208.M
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán - 2 módulos. 
Profundidad: 
29 mm

19208.C
SICURY 2P+T  
16 A, alemán, con 
tapa - 2 módulos. 
Profundidad:  
29,9 mm

19208.C.B
SICURY 2P+T  
16 A, alemán, con 
tapa - 2 módulos. 
Profundidad:  
29,9 mm

19208.C.M
SICURY 2P+T  
16 A, alemán, con 
tapa - 2 módulos. 
Profundidad:  
29,9 mm

Tomas estándar alemán 250 V~

19593
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, función de medida 
de la potencia instantánea y umbral de desconexión de 
carga. Profundidad: 39 mm

19593.B
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, función de medida 
de la potencia instantánea y umbral de desconexión de 
carga. Profundidad: 39 mm

19593.M
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, función de medida 
de la potencia instantánea y umbral de desconexión de 
carga. Profundidad: 39 mm

Dispositivo de mando conectado View Wireless para toma

19226
2P+T 10 A, suizo, 
tipo 13 - 2 módulos. 
Profundidad: 36,05 mm

19226.B
2P+T 10 A, suizo, 
tipo 13 - 2 módulos. 
Profundidad: 36,05 mm

19226.M
2P+T 10 A, suizo, 
tipo 13 - 2 módulos. 
Profundidad: 36,05 mm

Tomas estándar suizo 250 V~

Tomas de corriente

Tomas estándar alemán 250 V~, bornes automáticos

19208.FX
SICURY 2P+T 
16 A, alemán 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
33,1 mm

19208.FX.B
SICURY 2P+T 
16 A, alemán 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
33,1 mm

19208.FX.M
SICURY 2P+T 
16 A, alemán 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
33,1 mm

19208.FX.C
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
34,6 mm

19208.FX.C.B
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
34,6 mm

19208.FX.C.M
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
34,6 mm

19212
SICURY 2P+T 16 A, 
francés - 2 módulos
19212.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
26 mm

19212.C
SICURY 2P+T 16 A, 
francés, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 26,9 mm

19212.B
SICURY 2P+T 16 A, 
francés - 2 módulos
19212.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
26 mm

19212.C.B
SICURY 2P+T 16 A, 
francés, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 26,9 mm

19212.M
SICURY 2P+T 16 A, 
francés - 2 módulos. 
Profundidad: 
26 mm

19212.C.M
SICURY 2P+T 16 A, 
francés, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 26,9 mm

Tomas estándar francés 250 V~

Tomas estándar francés 250 V~, bornes automáticos

19212.FX
SICURY 2P+T 
16 A, francés 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
30,1 mm

19212.FX.C
SICURY 2P+T  
16 A, francés, con 
tapa - 2 módulos. 
Profundidad: 31,6 
mm

19212.FX.B
SICURY 2P+T 
16 A, francés 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
30,1 mm

19212.FX.C.B
SICURY 2P+T 16 
A, francés, con 
tapa 
 
- 2 módulos. 
Profundidad: 31,6 
mm

19212.FX.M
SICURY 2P+T 
16 A, francés 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
30,1 mm

19212.FX.C.M
SICURY 2P+T 16 A, 
francés, con tapa 
- 2 módulos. 
Profundidad: 31,6 
mm

Tomas estándar inglés 250 V~

19214
SICURY 2P+T 5 A, 
inglés - 2 módulos. 
Profundidad: 
18,1 mm

19214.B
SICURY 2P+T 5 A, 
inglés - 2 módulos. 
Profundidad: 
18,1 mm

19214.M
SICURY 2P+T 5 A, 
inglés - 2 módulos. 
Profundidad: 
18,1 mm

192194

2P+T 13 A, 
inglés - 2 módulos. 
Profundidad: 
17,5 mm

19219.B4

2P+T 13 A, 
inglés - 2 módulos. 
Profundidad: 
17,5 mm

19219.M4

2P+T 13 A, 
inglés - 2 módulos. 
Profundidad: 
17,5 mm

▲19212.FL.FX
SICURY 2P+T  
16 A estándar 
francés a ras
- 2 módulos. 
Profundidad: 31,7 
mm

▲19212.FL.FX.B
SICURY 2P+T  
16 A estándar fran-
cés a ras
- 2 módulos. 
Profundidad: 31,7 
mm

▲19212.FL.FX.M
SICURY 2P+T  
16 A estándar fran-
cés a ras
- 2 módulos. 
Profundidad: 31,7 
mm

▲19208.USB
SICURY 2P+T 16 
A estándar ale-
mán, USB-C  
18 W - 2 módulos
Profundidad: 32 
mm

▲19208.
USB.B
SICURY 2P+T 16 
A estándar ale-
mán, USB-C  
18 W - 2 módu-
los
Profundidad: 
32 mm

▲19208.USB.M
SICURY 2P+T 16 
A estándar alemán, 
USB-C  
18 W - 2 módulos
Profundidad: 32 
mm
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Tomas SICURY estándar euro-americano 250 V~

19234
2P 16 A, euro-
americano 
(ø 4,8 mm). 
Profundidad: 
27,8 mm

19248
2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos. 
Profundidad: 
26 mm

19249
2 x 2P+T 16 A, 
euro-americano 
- 3 módulos. 
Profundidad: 
24 mm

19234.B
2P 16 A, euro-
americano 
(ø 4,8 mm). 
Profundidad: 
27,8 mm

19248.B
2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos. 
Profundidad: 
26 mm

19249.B
2 x 2P+T 16 A, 
euro-americano 
- 3 módulos. 
Profundidad: 
24 mm

19234.M
2P 16 A, euro-
americano 
(ø 4,8 mm). 
Profundidad: 
27,8 mm

19248.M
2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos. 
Profundidad: 
26 mm

19249.M
2 x 2P+T 16 A, 
euro-americano 
- 3 módulos. 
Profundidad: 
24 mm

19242
SICURY 2P+T 
15 A, americano
y saudita. 
Profundidad: 
26,9 mm

19242.B
SICURY 2P+T 
15 A, americano
y saudita. 
Profundidad: 
26,9 mm

19242.M
SICURY 2P+T 
15 A, americano
y saudita. 
Profundidad: 
26,9 mm

19243
Dos SICURY 2P+T 15 A, 
americano y saudita 
- 3 módulos. 
Profundidad: 25,5 mm

19243.B
Dos SICURY 2P+T 15 A, 
americano y saudita 
- 3 módulos. 
Profundidad: 25,5 mm

19243.M
Dos SICURY 2P+T 15 A, 
americano y saudita 
- 3 módulos. 
Profundidad: 25,5 mm

Tomas estándares americano y saudita 127 V~

Tomas de corriente

19245
2P+T 15 A,  
americano
y saudita. 
Profundidad: 
26,9 mm

19245.B
2P+T 15 A, 
americano
y saudita. 
Profundidad: 
26,9 mm

19245.M
2P+T 15 A,  
americano
y saudita. 
Profundidad: 
26,9 mm

19246
Dos 2P+T 15 A, 
americano y saudita 
- 3 módulos. 
Profundidad: 25,5 mm

19246.B
Dos 2P+T 15 A, 
americano y saudita 
- 3 módulos. 
Profundidad: 25,5 mm

19246.M
Dos 2P+T 15 A, 
americano y saudita 
- 3 módulos. 
Profundidad: 25,5 mm

19240
SICURY 2P+T 16 A, 
israelí - 2 módulos. 
Profundidad: 29,2 mm

19240.B
SICURY 2P+T 16 A, 
israelí - 2 módulos. 
Profundidad: 29,2 mm

19240.M
SICURY 2P+T 16 A, 
israelí - 2 módulos. 
Profundidad: 29,2 mm

Tomas estándar israelí 250 V~

Tomas estándar chino 250 V~

19254
SICURY 2P+T 16 A, 
chino - 2 módulos.
Profundidad: 29,3 mm

19254.B
SICURY 2P+T 16 A, 
chino - 2 módulos.
Profundidad: 29,3 mm

19254.M
SICURY 2P+T 16 A, 
chino - 2 módulos.
Profundidad: 29,3 mm

Tomas australiano estándares 250 V~

19262
SICURY 2P+T 15 A, 
australiano - 2 módulos.
Profundidad: 29,7 mm

19262.B
SICURY 2P+T 15 A, 
australiano - 2 módulos.
Profundidad: 29,7 mm

19262.M
SICURY 2P+T 15 A, 
australiano - 2 módulos.
Profundidad: 29,7 mm

Tomas de corriente

Tomas múlti-estándar 250 V~

*19257
SICURY 2P+T 13 A
- 2 módulos. 
Profundidad: 
18,3 mm

19255
SICURY 2P+T 13 A, 
con interruptor 1P, 
iluminable - 3 módulos. 
Profundidad: 18,8 mm

*19257.B
SICURY 2P+T 13 A
- 2 módulos. 
Profundidad: 
18,3 mm

19255.B
SICURY 2P+T 13 A, 
con interruptor 1P, 
iluminable - 3 módulos. 
Profundidad: 18,8 mm

*19257.M
SICURY 2P+T 13 A
- 2 módulos. 
Profundidad: 
18,3 mm

19255.M
SICURY 2P+T 13 A, 
con interruptor 1P, 
iluminable - 3 módulos. 
Profundidad: 18,8 mm

192224

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

19222.L4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interruptor 2P y piloto luminoso. 
Profundidad: 17,5 mm

19222.B4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

19222.M4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

192214

SICURY 2P+T 13 A 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

19221.L4

SICURY 2P+T 13 A  
+ interruptor 2P y 
piloto luminoso. 
Profundidad:  
17,5 mm

19221.B4

SICURY 2P+T 13 A 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

19221.M4

SICURY 2P+T 13 A 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

Tomas estándar británico 250 V~  (con unidad de señalización 00930 incluida)

19221.L.B4

SICURY 2P+T 13 A  
+ interruptor 2P y 
piloto luminoso. 
Profundidad:  
17,5 mm

19221.L.M4

SICURY 2P+T 13 A  
+ interruptor 2P y 
piloto luminoso. 
Profundidad:  
17,5 mm

19222.L.B4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interruptor 2P y piloto luminoso. 
Profundidad: 17,5 mm

19222.L.M4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interruptor 2P y piloto luminoso. 
Profundidad: 17,5 mm

19296
Dos estándares americano con interruptor 
diferencial - 3 módulos. Profundidad: 31,6 mm

19296.B
Dos estándares americano con interruptor 
diferencial - 3 módulos. Profundidad: 31,6 mm

19296.M
Dos estándares americano con interruptor 
diferencial - 3 módulos. Profundidad: 31,6 mm

Tomas estándar americano 2P+T 15 A 60 Hz 125 V~

192155

SICURY 2P+T 5 A, 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

19215.B5

SICURY 2P+T 5 A, 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

19215.M5

SICURY 2P+T 5 A, 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

192175

SICURY 2P+T 15 A,
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 25,5 mm

19217.B5

SICURY 2P+T 15 A,
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 25,5 mm

19217.M5

SICURY 2P+T 15 A,
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 25,5 mm

4 Compatible con BS 1363-2, SASO 2203       5 Compatible con BS 546
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Tomas de corriente

Estándar británico 250 V~: tomas y unidades de alimentación USB

 19223.A
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 1 USB-A. 
Profundidad: 21 mm

19223.C
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 1 USB-C. 
Profundidad: 22,8 mm

 19223.A.B
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 1 USB-A. 
Profundidad: 21 mm

19223.C.B
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 1 USB-C. 
Profundidad: 22,8 mm

 19223.A.M
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 1 USB-A. 
Profundidad: 21 mm

19223.C.M
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 1 USB-C. 
Profundidad: 22,8 mm

 19224.AC
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P, 
1 USB-A y 1 USB-C.
Profundidad: 21 mm

19224.CC
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P 
y 2 USB-C.
Profundidad: 22,8 mm

 19266.A
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con interruptor 
2P y 1 USB-A.
Profundidad: 21 mm

19266.C
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con interruptor 
2P y 1 USB-C.
Profundidad: 22,8 mm

 19266.A.B
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con interruptor 
2P y 1 USB-A.
Profundidad: 21 mm

19266.C.B
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con interruptor 
2P y 1 USB-C.
Profundidad: 22,8 mm

 19266.A.M
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con interruptor 
2P y 1 USB-A.
Profundidad: 21 mm

19266.C.M
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con interruptor 
2P y 1 USB-C.
Profundidad: 22,8 mm

 19224.AC.B
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P, 
1 USB-A y 1 USB-C.
Profundidad: 21 mm

19224.CC.B
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P 
y 2 USB-C.
Profundidad: 22,8 mm

 19224.AC.M
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P, 
1 USB-A y 1 USB-C.
Profundidad: 21 mm

19224.CC.M
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P 
y 2 USB-C.
Profundidad: 22,8 mm

• Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma;         • Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma sin realizar la conexión de tierra.

Acoplamientos posibles - clavijas y tomas estándar extranjero

Alemán Francés Inglés Suizo Israelí estándar Británico

19208 19212 19214 19219 19220 19226 19240 19221 19221.L 19222 19222.L 19215 19217

estándar italiano tipo S10 • • •
Euroclavija 2P 2,5 A • • • •
2P+T 16 A 250 V~
estándar alemán • •

2P+T 16 A 250 V~
estándares alemán y francès • • •

2P 16 A 250 V~
estándares alemán y francès • • •

2P+T 16 A 250 V~
estándar francès • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar suizo •

2P+T 16 A 250 V~
estándar israelí •

2P+T 5 A 250 V~
estándar inglés • •

2P+T 13 A 250 V~
estándar inglés • • • • • •

2P+T 15 A 250 V~
estándar inglés •

2P 13 A 220 V~ 
estándar Arabia Saudí • • • •

CLAVIJA

TOMA

Tomas de corriente

Acoplamientos posibles - clavijas y tomas estándar extranjero

Multi-estándar Americano Euroamericano Americano
Arabia Saudí

Chino Australiano

19255 19257 19296 19234 19248 19249 19242 19243 19254 19262

estándar italiano tipo S10 • • • • •
Euroclavija 2P 2,5 A • • • • •
2P+T 16 A 250 V~
estándar alemán • • • • •

2P+T 16 A 250 V~
estándares alemán y francés • • •

2P 16 A 250 V~
estándares alemán y francés • • •

2P+T 16 A 250 V~
estándar francés • • •

2P+T 15 A 125 V~
estándar americano • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar suizo • •

2P+T 5 A 250 V~
estándar inglés • •

2P+T 13 A 250 V~
estándar inglés • •

2P+T 15 A 125 V~
estándar americano • • •

2P 15 A 127 V~ 
estándares americano y 
Arabia Saudí

• •

2P+T 10 A 250 V~
estándar brasileño • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar chino • • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar australiano • •

2P+T 15 A 250 V~
estándar australiano •

• Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma;         • Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma sin realizar la conexión de tierra.

CLAVIJA

TOMA

 Contactar la red comercial para otras informaciones
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Tomas de corriente

192916

230 V~ 50/60 Hz,  
con transformador de 
aislamiento 20 VA,
salidas 230 V~ y 120 V~.
Profundidad: 41,5 mm

19291.B6

230 V~ 50/60 Hz,  
con transformador de 
aislamiento 20 VA,
salidas 230 V~ y 120 V~.
Profundidad: 41,5 mm

19291.M6

230 V~ 50/60 Hz,  
con transformador de 
aislamiento 20 VA,
salidas 230 V~ y 120 V~.
Profundidad: 41,5 mm

19290
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos
19290.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 41,5 mm

19290.B
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos
19290.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 41,5 mm

19290.M
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos. 
Profundidad: 41,5 mm

Tomas para afeitadora

Unidad alimentación USB

Unidad alimentación USB

19292
5 V 1,5 A, 
1 USB-A,
120-230 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36,5 mm

Δ 19292.AC
12 W, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz
Δ 19292.AC.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.  
Profundidad: 
36 mm

Δ 19292.C
5 V 1,5 A, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36 mm

19292.CC
15 W, 
2 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36 mm

19292.B
5 V 1,5 A, 
1 USB-A,
120-230 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36,5 mm

Δ 19292.AC.B
12 W, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz
Δ 19292.AC.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.  
Profundidad: 
36 mm

Δ 19292.C.B
5 V 1,5 A, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36 mm

19292.CC.B
15 W, 
2 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36 mm

19292.M
5 V 1,5 A, 
1 USB-A,
120-230 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36,5 mm

Δ 19292.AC.M
12 W, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36 mm

Δ 19292.C.M
5 V 1,5 A, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36 mm

19292.CC.M
15 W, 
2 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36 mm

Δ 19295
5 V 2,1 A, 2 USB-A 
para total de 2,1 A, 
120-230 V~ 
50/60 Hz
- 2 módulos. 
Profundidad: 
37 mm

19295.CC
15 W, 2 USB-C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 
50/60 Hz
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29 mm

19295.AC
15 W, USB-A+C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos
19295.AC.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 29,3 mm

Δ 19295.B
5 V 2,1 A, 2 USB-A 
para total de 2,1 A, 
120-230 V~ 
50/60 Hz
- 2 módulos. 
Profundidad: 
37 mm

19295.CC.B
15 W, 2 USB-C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 
50/60 Hz
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29 mm

19295.AC.B
15 W, USB-A+C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos
19295.AC.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 29,3 mm

Δ 19295.M
5 V 2,1 A, 2 USB-A 
para total de 2,1 A, 
120-230 V~ 
50/60 Hz
- 2 módulos. 
Profundidad: 
37 mm

19295.CC.M
15 W, 2 USB-C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 
50/60 Hz
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29 mm

19295.AC.M
15 W, USB-A+C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29,3 mm

6 Compatible con BS 61558-2-5

Tomas de corriente

19276
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 3 módulos. 
Profundidad: 39,6 mm

Tomas SICURY 2P+T interbloqueadas con interruptor magnetotérmico y diferencial I∆n 10 mA,  (120-230 V~ 50/60 Hz)

19286
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 4 módulos. 
Profundidad: 39,6 mm

19276.B
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 3 módulos. 
Profundidad: 39,6 mm

19286.B
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 4 módulos. 
Profundidad: 39,6 mm

19276.M
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 3 módulos. 
Profundidad: 39,6 mm

19286.M
16 A P30 250 V~, 
1P+N C 16 - 4 módulos. 
Profundidad: 39,6 mm

Toma de corriente estándar italiano 250 V~ con unidad de alimentación USB

20210.USB
SICURY 2P+T 16 A 
universal, 1 USB C  
5 V 3 A - 2 módulos.  
Profundidad: 46,7 mm

20210.USB.B
SICURY 2P+T 16 A 
universal, 1 USB C  
5 V 3 A - 2 módulos.  
Profundidad: 46,7 mm

20210.USB.N
SICURY 2P+T 16 A 
universal, 1 USB C  
5 V 3 A - 2 módulos.  
Profundidad: 46,7 mm

19298
30 W, USB C, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 32,65 
mm

19298.60
60 W, USB C, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 32,2 mm

19298.B
30 W, USB C, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 32,65 
mm

19298.60.B
60 W, USB C, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 32,2 mm

19298.M
30 W, USB C, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 32,65 
mm

19298.60.M
60 W, USB C, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 32,2 mm▲19292.AC.15

15 W, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz
▲19292.AC15AB 
Como el anterior,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
36,5 mm

▲19292.AC.15.B
15 W, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz
▲19292.AC15ABB 
Como el anterior,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
36,5 mm

▲19292.C.25
25 W, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36,5 mm

▲19292.C.25.B
25 W, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36,5 mm

▲19292.C.25.M
25 W, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36,5 mm

▲19292.AC.15.M
15 W, 
1 USB-A,
120-230 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36,5 mm
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Tomas de señalTomas de señal

Tomas especiales

19346
HDMI,
Keystone. 
Profundidad: 
36,9 mm

19346.H
HDMI,
Keystone, 
cable de 90°. 
Profundidad: 
36,9 mm

19346.B
HDMI,
Keystone. 
Profundidad: 
36,9 mm

19346.H.B
HDMI,
Keystone, 
cable de 90°. 
Profundidad: 
36,9 mm

19346.M
HDMI,
Keystone. 
Profundidad: 
36,9 mm

19346.H.M
HDMI,
Keystone, 
cable de 90°. 
Profundidad: 
36,9 mm

19320
RJ11, 6 posi-
ciones, 4 con-
tactos (6/4)
19320.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
33,1 mm

19320.B
RJ11, 6 posi-
ciones, 4 con-
tactos (6/4)
19320.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
33,1 mm

19320.M
RJ11, 6 posi-
ciones, 4 con-
tactos (6/4). 
Profundidad: 
33,1 mm

Tomas de teléfono

19330
2P 6 A 24 V 
(SELV), para  
clavijas 01620. 
Profundidad: 
24,5 mm

19335
3 RCA, bornes 
de tornillo. 
Profundidad: 
24,4 mm

19330.B
2P 6 A 24 V 
(SELV), para  
clavijas 01620. 
Profundidad: 
24,5 mm

19335.B
3 RCA, bornes 
de tornillo. 
Profundidad: 
24,4 mm

19330.M
2P 6 A 24 V 
(SELV), para  
clavijas 01620. 
Profundidad: 
24,5 mm

19335.M
3 RCA, bornes 
de tornillo. 
Profundidad: 
24,4 mm

19331
2P 6 A 24 V 
(SELV), para  
clavijas 01616/
01617. 
Profundidad: 
24,5 mm

19345
USB, bornes 
de tornillo. 
Profundidad: 
24,2 mm

19331.B
2P 6 A 24 V 
(SELV), para  
clavijas 01616/
01617. 
Profundidad: 
24,5 mm

19345.B
USB, bornes 
de tornillo. 
Profundidad: 
24,2 mm

19331.M
2P 6 A 24 V 
(SELV), para  
clavijas 01616/
01617. 
Profundidad: 
24,5 mm

19345.M
USB, bornes 
de tornillo. 
Profundidad: 
24,2 mm

19583
Conector de 
resorte para 
difusor sonoro. 
Profundidad: 
18,9 mm

19583.B
Conector de 
resorte para 
difusor sonoro. 
Profundidad: 
18,9 mm

19583.M
Conector de 
resorte para 
difusor sonoro. 
Profundidad: 
18,9 mm

Difusión sonora Bluetooth® wireless technology

21588
Altavoz pasivo sonoro de
8 Ω y 10 W, con soporte de 
8 módulos incorporado. 
Profundidad: 48 mm

21588.B
Altavoz pasivo sonoro de
8 Ω y 10 W, con soporte de 
8 módulos incorporado. 
Profundidad: 48 mm

21588.N
Altavoz pasivo sonoro de
8 Ω y 10 W, con soporte 
de 8 módulos incorporado, 
Next. Profundidad: 48 mm

20587
Altavoz pasivo sonoro 
de 8 Ω y 3 W 
- 3 módulos. 
Profundidad: 40 mm

19099
Control de volumen 
- 2 módulos. 
Profundidad: 40 mm

20587.B
Altavoz pasivo sonoro 
de 8 Ω y 3 W 
- 3 módulos. 
Profundidad: 40 mm

19099.B
Control de volumen 
- 2 módulos. 
Profundidad: 40 mm

20587.M
Altavoz pasivo sonoro 
de 8 Ω y 3 W, Next 
- 3 módulos. 
Profundidad: 40 mm

19099.M
Control de volumen 
- 2 módulos. 
Profundidad: 40 mm

195901

Amplificador estéreo 4+4 W, 2 salidas para 
difusores des sonido 8 Ω con receptor incor-
porado Bluetooth® wireless technology, 
1 LINE IN, alimentación 12 Vdc - 2 módulos. 
Profundidad: 36,7 mm

19590.B1

Amplificador estéreo 4+4 W, 2 salidas para 
difusores des sonido 8 Ω con receptor incor-
porado Bluetooth® wireless technology, 
1 LINE IN, alimentación 12 Vdc - 2 módulos. 
Profundidad: 36,7 mm

19590.M1

Amplificador estéreo 4+4 W, 2 salidas para 
difusores des sonido 8 Ω con receptor incor-
porado Bluetooth® wireless technology, 
1 LINE IN, alimentación 12 Vdc - 2 módulos. 
Profundidad: 36,7 mm

1 Es posible pedir el artículo con la personalización de la red Bluetooth 
(consulte las especificaciones en la pág. 439)
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19324
Israelí, bornes 
de tornillo. 
Profundidad: 
33 mm

19324.B
Israelí, bornes 
de tornillo. 
Profundidad: 
33 mm

19324.M
Israelí, bornes 
de tornillo. 
Profundidad: 
33 mm

19327
8 contactos, francés 
- 2 módulos. 
Profundidad: 21,3 mm

19327.B
8 contactos, francés 
- 2 módulos. 
Profundidad: 21,3 mm

19327.M
8 contactos, francés 
- 2 módulos. 
Profundidad: 21,3 mm

Tomas de teléfono

19322
RJ11, 
6 posiciones,
4 contactos 
(6/4). 
Profundidad: 
33 mm

19322.B
RJ11, 
6 posiciones,
4 contactos 
(6/4). 
Profundidad: 
33 mm

19322.M
RJ11, 
6 posiciones,
4 contactos 
(6/4). 
Profundidad: 
33 mm

7 Compatible con BS 6312-2.1, BS 6312-2.2

Tomas de señal

Tomas de teléfonoTomas coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz (salidas: macho y hembra)

19300.01.B
Directa,  
1 dB
19300.01.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
22,1 mm

19300.01.M
Directa,  
1 dB. 
Profundidad: 
22,1 mm

19300.01
Directa,  
1 dB
19300.01.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
22,1 mm

19300.10.B
Pasante,  
10 dB. 
Profundidad: 
22,5 mm

19300.10.M
Pasante,  
10 dB. 
Profundidad: 
22,5 mm

19300.10
Pasante,  
10 dB. 
Profundidad: 
22,5 mm

Tomas coaxiales TV-FM-SAT 5-2400 MHz (3 salidas: macho y hembra IEC 60169-2 + tipo F)

19303
Directa, 1 dB
- 2 módulos. 
Profundidad: 21,9 mm

19303.B
Directa, 1 dB
- 2 módulos. 
Profundidad: 21,9 mm

19303.M
Directa, 1 dB
- 2 módulos. 
Profundidad: 21,9 mm

19302.01
Directa, 1 dB 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
22,5 mm

19302.01.B
Directa, 1 dB 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
22,5 mm

19302.01.M
Directa, 1 dB 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
22,5 mm

19302.10
Pasante, 10 dB 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
22,5 mm

19302.10.B
Pasante, 10 dB 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
22,5 mm

19302.10.M
Pasante, 10 dB 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
22,5 mm

Tomas coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz, mezcladas (2 salidas: macho y hembra tipo F)

Tomas de señal

Adaptador para tomas coaxiales TV-RD-SAT

19319
Para 2 o 3 salidas
- 2 módulos

19319.B
Para 2 o 3 salidas
- 2 módulos

19319.M
Para 2 o 3 salidas
- 2 módulos

Resistencias terminales y conectores coaxiales TV-RD-SAT 2400 MHz

01644
Macho, 
cable axial 

16330
Z 75 Ω, para  
frecuencias hasta 
2400 MHz

01645
Hembra,  
cable axial 

01634
Macho, 
cable a 90° 

01635
Hembra, 
cable a 90°

01654
Macho tipo F, 
para cable  
RG59

19339.11
Netsafe,
Cat. 5e,
UTP
19339.11.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.11.B
Netsafe,
Cat. 5e,
UTP
19339.11.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.11.M
Netsafe,
Cat. 5e,
UTP. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.13
Netsafe,
Cat. 6,
UTP
19339.13.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.13.B
Netsafe,
Cat. 6,
UTP
19339.13.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.13.M
Netsafe,
Cat. 6,
UTP. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.14
Netsafe,
Cat. 6,
FTP. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.14.B
Netsafe,
Cat. 6,
FTP. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.14.M
Netsafe,
Cat. 6,
FTP. 
Profundidad: 
29,8 mm

Tomas de datos RJ45

Tipo F

19318
Con conector 
hembra tipo F. 
Profundidad: 10 mm

19318.B
Con conector 
hembra tipo F. 
Profundidad: 10 mm

19318.M
Con conector 
hembra tipo F. 
Profundidad: 10 mm

*19313
Directa.  
Profundidad:  
28,5 mm

*19313.M
Directa.  
Profundidad:  
28,5 mm

*19313.B
Directa.  
Profundidad:  
28,5 mm

Tomas coaxiales TV 40-862 MHz (1 salida: hembra)
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Tomas de datos RJ45

19339.16
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.15
Netsafe,
Cat. 6A,
UTP. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.16.B
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.15.B
Netsafe,
Cat. 6A,
UTP. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.16.M
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP. 
Profundidad: 
29,8 mm

19339.15.M
Netsafe,
Cat. 6A,
UTP. 
Profundidad: 
29,8 mm

19340.2
Panduit,
Cat. 5e,
FTP. 
Profundidad: 
29,1 mm

19340.1
Panduit,
Cat. 5e,
UTP. 
Profundidad: 
28,3 mm

19340.2.B
Panduit,
Cat. 5e,
FTP. 
Profundidad: 
29,1 mm

19340.1.B
Panduit,
Cat. 5e,
UTP. 
Profundidad: 
28,3 mm

19195.B
72,2 Mb/s con 2 puertos LAN 10-100 Mb/s, 
entrada ON/OFF para el control remoto, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 40,7 mm

Dispositivo punto de acceso Wi-Fi

19195
72,2 Mb/s con 2 puertos LAN 10-100 Mb/s, 
entrada ON/OFF para el control remoto, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 40,7 mm

19195.M
72,2 Mb/s con 2 puertos LAN 10-100 Mb/s, 
entrada ON/OFF para el control remoto, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 40,7 mm

Tomas de señal

19338.C
RJ45,  
Cat. 5/6 AMP, 
Lucent T. 
Profundidad: 
10 mm

19338.C.B
RJ45,  
Cat. 5/6 AMP, 
Lucent T. 
Profundidad: 
10 mm

19338.C.M
RJ45,  
Cat. 5/6 AMP, 
Lucent T. 
Profundidad: 
10 mm

19340.C
Para MINI-
COM Panduit. 
Profundidad: 
10 mm

19340.C.B
Para MINI-
COM Panduit. 
Profundidad: 
10 mm

19340.C.M
Para MINI-
COM Panduit. 
Profundidad: 
10 mm

Adaptadores para tomas de datos

19343.K
Adaptador 
inclinado 
para RJ45 
Keystone. 
Profundidad: 
10 mm

19343.K.B
Adaptador 
inclinado 
para RJ45 
Keystone. 
Profundidad: 
10 mm

19343.K.M
Adaptador 
inclinado 
para RJ45 
Keystone. 
Profundidad: 
10 mm

19337.C
RJ45 
Keystone 
+ tapa.  
Profundidad:  
10 mm

19337.C.B
RJ45 
Keystone 
+ tapa.  
Profundidad:  
10 mm

19337.C.M
RJ45 
Keystone 
+ tapa.  
Profundidad:  
10 mm

19341.C
Para Cat. 5e 
y 6 Slim 
de Infra+,
Merlin Gerin. 
Profundidad:
10 mm

19341.C.B
Para Cat. 5e 
y 6 Slim 
de Infra+,
Merlin Gerin. 
Profundidad:
10 mm

19341.C.M
Para Cat. 5e 
y 6 Slim 
de Infra+,
Merlin Gerin. 
Profundidad:
10 mm

19350.SC
Monomodal 
9/125 µm, 
con 
adaptador
SC/APC 
simplex.
Profundidad: 
19,4 mm

19350.SC.B
Monomodal 
9/125 µm, 
con 
adaptador
SC/APC 
simplex.
Profundidad: 
19,4 mm

19350.SC.M
Monomodal 
9/125 µm, 
con 
adaptador
SC/APC 
simplex.
Profundidad: 
19,4 mm

19350.LC
Monomodal 
9/125 µm,
con 
adaptador 
LC duplex.
Profundidad: 
19,3 mm

19350.LC.B
Monomodal 
9/125 µm,
con 
adaptador 
LC duplex.
Profundidad: 
19,3 mm

19350.LC.M
Monomodal 
9/125 µm,
con 
adaptador 
LC duplex.
Profundidad: 
19,3 mm

19351.SC
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
SC simplex.
Profundidad: 
19,4 mm

19351.LC
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
LC duplex.
Profundidad: 
18,2 mm

19351.SC.B
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
SC simplex.
Profundidad: 
19,4 mm

19351.LC.B
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
LC duplex.
Profundidad: 
18,2 mm

19351.SC.M
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
SC simplex.
Profundidad: 
19,4 mm

19351.LC.M
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
LC duplex.
Profundidad: 
18,2 mm

Tomas de cableado de fibra óptica

Señalización

Timbres electrónicos

19380
3 secuencias sonoras, 
alimentación 12 V~ y
12 Vdc (SELV) - 2 módulos. 
Profundidad: 36,5 mm

19380.B
3 secuencias sonoras, 
alimentación 12 V~ y
12 Vdc (SELV) - 2 módulos. 
Profundidad: 36,5 mm

19380.M
3 secuencias sonoras, 
alimentación 12 V~ y
12 Vdc (SELV) - 2 módulos. 
Profundidad: 36,5 mm

Pilotos luminosos simples (para 1 o 2 unidades de señalización°)

19386
Simple,
difusor  
blanco. 
Profundidad: 
22,5 mm

19386.B
Simple,
difusor  
blanco. 
Profundidad: 
22,5 mm

19386.M
Simple,
difusor  
blanco. 
Profundidad: 
22,5 mm

19388
Doble, difusores 
neutros. 
Profundidad: 
22,5 mm

19388.B
Doble, difusores 
neutros. 
Profundidad: 
22,5 mm

19388.M
Doble, difusores 
neutros. 
Profundidad: 
22,5 mm

Luces de aviso prismáticas - 2 módulos (para lámparas 14771 y 14777 - no incluída)

19387.B
Difusores blanco
- 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

19387.R
Difusores rojo
- 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

19387.V
Difusores verde
- 2 módulos.
Profundidad: 
25 mm

▲19370.SR
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz. 
Profundidad: 
31,5 mm

▲19370.SR.B
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz. 
Profundidad: 
31,5 mm

▲19370.SR.M
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz. 
Profundidad: 
31,5 mm

▲19372.SR
120 V~
50/60 Hz. 
Profundidad: 
31,5 mm

▲19373.SR
230 V~
50/60 Hz. 
Profundidad: 
31,5 mm

▲19372.SR.B
120 V~
50/60 Hz. 
Profundidad: 
31,5 mm

▲19373.SR.B
230 V~
50/60 Hz. 
Profundidad: 
31,5 mm

▲19372.SR.M
120 V~
50/60 Hz. 
Profundidad: 
31,5 mm

▲19373.SR.M
230 V~
50/60 Hz. 
Profundidad: 
31,5 mm

Timbre/zumbador
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Señalización

Balizas luminosas (con LED de alta eficiencia)

19389
230 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos~. 
Profundidad: 36,5 mm

19389.B
230 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 36,5 mm

19389.M
230 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 36,5 mm

Baterías de recambio

00910
Batería Ni-MH 4,8 V 
80 mAh, recambio 
para TORCIA

00908
3 x Ni-MH 1,2 V 
800 mAh, 
HR03 (AAA)

Dispositivos de iluminación de emergencia (con dispositivo automático de emergencia)

19384
Con LED de alta eficiencia,
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 módulos.
Profundidad: 36,5 mm

02660.1
De LED de alta eficacia, 230 V~ y 50/60 Hz, 
batería recargable Ni-Cd, para instalación en 
cajas de empotrar de 7 módulos.
Profundidad: 43 mm

00913
Batería recargable de recambio 
Ni-Cd, 4,8 V y 800 mAh, para 
02660.1

19381
230 V~ 50/60 Hz 
Profundidad: 37 mm

Protección • Detección

Dispositivos de protección

19416
Portafusible 
1P 16 A 250 V~.
Profundidad: 
28,5 mm

19416.B
Portafusible 
1P 16 A 250 V~.
Profundidad: 
28,5 mm

19416.M
Portafusible 
1P 16 A 250 V~.
Profundidad: 
28,5 mm

Interruptores magnetotérmicos 1P+N  (120-230 V~ 50/60 Hz)

19405.10
C 10, poder  
de corte 3000 A.
Profundidad: 
39 mm

19405.10.B
C 10, poder  
de corte 3000 A.
Profundidad: 
39 mm

19405.10.M
C 10, poder  
de corte 3000 A.
Profundidad: 
39 mm

19405.16
C 16, poder  
de corte 3000 A.
Profundidad: 
39 mm

19405.16.B
C 16, poder  
de corte 3000 A.
Profundidad: 
39 mm

19405.16.M
C 16, poder  
de corte 3000 A.
Profundidad: 
39 mm

19405.06
C 6, poder  
de corte 1500 A.
Profundidad: 
39 mm

19405.06.B
C 6, poder  
de corte 1500 A.
Profundidad: 
39 mm

19405.06.M
C 6, poder  
de corte 1500 A.
Profundidad: 
39 mm

Interruptores magnetotérmicos diferenciales 1P+N (120-230 V~ 50/60 Hz )

19411.06
C 6, I∆n 10 mA 
poder de corte  
1500 A - 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

19411.06.B
C 6, I∆n 10 mA 
poder de corte  
1500 A - 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

19411.06.M
C 6, I∆n 10 mA 
poder de corte  
1500 A - 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

19411.10
C 10, I∆n 10 mA
poder de corte 
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

19411.10.B
C 10, I∆n 10 mA
poder de corte 
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

19411.10.M
C 10, I∆n 10 mA
poder de corte 
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

19411.16
C 16, I∆n 10 mA
poder de corte  
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

19411.16.B
C 16, I∆n 10 mA
poder de corte  
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

19411.16.M
C 16, I∆n 10 mA
poder de corte  
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

19411.16.6
C 16, I∆n 6 mA
poder de corte  
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

19411.16.6.B
C 16, I∆n 6 mA
poder de corte  
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

19411.16.6.M
C 16, I∆n 6 mA
poder de corte  
3000 A - 2 módulos.
Profundidad: 39 mm

Linterna e indicador de paso

19397
Linterna extraíble de emergencia auxiliar e indicador de paso con-
trolable, LED de alta eficiencia 100-240 V~ 50/60 Hz, neutro - 2 
módulos. Profundidad: 36,4 mm

19398
Lámpara de emergencia auxiliar e indicador de paso controlable, 
LED de alta eficiencia 100-240 V~ 50/60 Hz, neutro. Profundidad: 
36,2 mm

00914
Li-ion 3,7 V 250 mAh de repuesto para lin-
ternas extraíbles portátiles LED 19397
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Clima

Termostatos

02970
Termostato con mando rotatorio con salida de relé 5(2) A 
240 V~, calefacción y aire acondicionado en el modo ON/
OFF, dispositivo de control de la temperatura de clase I 
(aportación 1%), retroiluminación de LED de color blanco 
con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V 
50/60 Hz - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

02970.B
Termostato con mando rotatorio con salida de relé 5(2) A 
240 V~, calefacción y aire acondicionado en el modo ON/
OFF, dispositivo de control de la temperatura de clase I 
(aportación 1%), retroiluminación de LED de color blanco 
con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V 
50/60 Hz - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

02970.M
Termostato con mando rotatorio con salida de relé 5(2) A 
240 V~, calefacción y aire acondicionado en el modo ON/
OFF, dispositivo de control de la temperatura de clase I 
(aportación 1%), retroiluminación de LED de color blanco 
con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V 
50/60 Hz - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

02973
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

02973.B
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

02973.M
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

Termostatos conectados

03980
Contacto megnético connectado para puertas y ventanas, View Wireless, estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización sistema mesh, 1 entrada para 
contacto limpio, alimentación por baterías AA LR6 1,5 V (no suministradas), blanco. 
Utilizable como accesorio del termostato conectado o con gateway IoT, como 
sensor de notificación abertura/cierre del contacto.

Contacto megnético connectado

19095
De corredera, 1P 6(2) A 
250 V~, 4 posiciones.
Profundidad: 39,5 mm

19095.B
De corredera, 1P 6(2) A 
250 V~, 4 posiciones.
Profundidad: 39,5 mm

19095.M
De corredera, 1P 6(2) A 
250 V~, 4 posiciones.
Profundidad: 39,5 mm

Conmutadores para fan-coil

02965.1
Sensor de temperatura 
alámbrico, NTC 10 kΩ, 
cable de 3 m de longitud

Medidor de energía Sensor de temperatura

02960
3 entradas para sensor 01457, 
potencias medibles 50 W-10 kW, 
montaje en riel DIN (60715 TH35), 
ocupa 1 módulo de 17,5 mm. 
Se suministra con 01457

Clima • Soluciones para hoteles

Sensores electrónicos

19432
Sensor electrónico
de temperatura.
Profundidad: 24,4 mm

19433
Sensor de humedad
electrónico, 1 salida 0-10 V
o 4-20 mA, alimentación 
12/24 V - 2 módulos. 
Profundidad: 37 mm

19432.B
Sensor electrónico
de temperatura.
Profundidad: 24,4 mm

19433.B
Sensor de humedad
electrónico, 1 salida 0-10 V
o 4-20 mA, alimentación 
12/24 V - 2 módulos. 
Profundidad: 37 mm

19432.M
Sensor electrónico
de temperatura.
Profundidad: 24,4 mm

19433.M
Sensor de humedad
electrónico, 1 salida 0-10 V
o 4-20 mA, alimentación 
12/24 V - 2 módulos. 
Profundidad: 37 mm

19063
2P 10 AX 
250 V~.
Profundidad: 33,5 mm

19063.B
2P 10 AX 
250 V~.
Profundidad: 33,5 mm

19063.N
2P 10 AX 
250 V~.
Profundidad: 33,5 mm

02685
4 pilotos luminosos: IN, Do Not Disturb, 
OUT, símbolo camarera, blanco 
- 2 módulos. Profundidad: 22 mm

Soluciones para hoteles

19026.DND
Do Not Disturb 
con difusor

19026.DND.B
Do Not Disturb 
con difusor

19026.DND.M
Do Not Disturb 
con difusor

19026.PLS
Please Clean 
con difusor

19026.PLS.B
Please Clean 
con difusor

19026.PLS.M
Please Clean 
con difusor

19097
1P NO 10 A 250 V~ para hotel
"Do Not Disturb" y "Please
Clean" - 2 módulos
19097.AB
Como arriba, tratamiento 
antibacteriano. Profundidad: 28 mm

00975
Etiqueta de 
personalizar
para pulsador 19097

02686.1
Dispositivo de mando con 
4 pulsadores 1P NO 24 Vdc 50 mA 
máx., se completa con medias 
teclas intercambiables, iluminable 
- 2 módulos. Prof.: 15 mm

19099
Control de volumen, 
8 Ω 15 W - 2 módulos. 
Profundidad: 30,1 mm

19099.B
Control de volumen, 
8 Ω 15 W - 2 módulos. 
Profundidad: 30,1 mm

19099.M
Control de volumen, 
8 Ω 15 W - 2 módulos. 
Profundidad: 30,1 mm

192916

230 V~ 50/60 Hz,  
con transformador de 
aislamiento 20 VA,
salidas 230 V~ y 120 V~.
Profundidad: 41,5 mm

19291.B6

230 V~ 50/60 Hz,  
con transformador de 
aislamiento 20 VA,
salidas 230 V~ y 120 V~.
Profundidad: 41,5 mm

19291.M6

230 V~ 50/60 Hz,  
con transformador de 
aislamiento 20 VA,
salidas 230 V~ y 120 V~.
Profundidad: 41,5 mm

19290
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos
19290.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 41,5 mm

19290.B
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos
19290.AB.B
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 41,5 mm

19290.M
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de 
aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~ 
- 3 módulos. 
Profundidad: 41,5 mm

02690
Para encender luces, lámparas incandescentes 
2000 W, CFL 10-1000 W, LED 100 W, 
220-240 V~ 50/60 Hz, instalación de techo

6 Compatible con BS 61558-2-5
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Soluciones para hoteles Soluciones para hoteles

Soluciones para hoteles

19465
Interruptor electrónico, 
bolsillo vertical, 230 V~ 
50/60 Hz 24 Vdc (SELV)  
- 3 módulos
19465.AB
Como arriba,
tratamiento antibacteriano. 
Profundidad: 37 mm

19463
Interruptor electrónico,
bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 módulos
19463.AB
Como arriba,
tratamiento antibacteriano.
Profundidad: 20,5 mm

19465.B
Interruptor electrónico, 
bolsillo vertical, 230 V~ 
50/60 Hz 24 Vdc (SELV)  
- 3 módulos
19465.AB.B
Como arriba,
tratamiento antibacteriano. 
Profundidad: 37 mm

19463.B
Interruptor electrónico,
bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 módulos
19463.AB.B
Como arriba,
tratamiento antibacteriano.
Profundidad: 20,5 mm

19465.M
Interruptor electrónico, 
bolsillo vertical, 230 V~ 
50/60 Hz 24 Vdc (SELV)  
- 3 módulos. 
Profundidad: 37 mm

19463.M
Interruptor electrónico,
bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 módulos.
Profundidad: 20,5 mm

19468.1
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas CISA para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos. 
Profundidad: 30,5 mm

19468
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas AGB para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Profundidad: 30,5 mm

19469
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas Mifare para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Profundidad: 30,5 mm

16452.S
Tarjeta ISO (badge)

19468.B
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas AGB para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Profundidad: 30,5 mm

19469.B
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas Mifare para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Profundidad: 30,5 mm

19468.M
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas AGB para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Profundidad: 30,5 mm

19469.M
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas Mifare para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos.
Profundidad: 30,5 mm

19468.1.B
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas CISA para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos. 
Profundidad: 30,5 mm

19468.1.M
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas CISA para los 
hoteles, bolsillo vertical, 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 módulos. 
Profundidad: 30,5 mm

Control de accesos

Soluciones para hoteles

19462
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configura-
ción de tarjeta mediante la aplicación View Wireless con 
protocolo estándar Bluetooth, tecnología IoT con protoco-
lo Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización 
de sistema mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con 
regulación de intensidad, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos. Prof.: 31,7 mm

19462.B
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configura-
ción de tarjeta mediante la aplicación View Wireless con 
protocolo estándar Bluetooth, tecnología IoT con protocolo 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización de 
sistema mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con 
regulación de intensidad, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos. Prof.: 31,7 mm

19462.M
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configura-
ción de tarjeta mediante la aplicación View Wireless con 
protocolo estándar Bluetooth, tecnología IoT con protocolo 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización de 
sistema mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con 
regulación de intensidad, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos. Prof.: 31,7 mm

19467
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID 
para instalación en el interior de la habitación, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para la realización de  
sistema mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada configurable, 
visibilidad en la oscuridad con LED con regulación 
de intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Prof.: 31 mm

19467.B
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID 
para instalación en el interior de la habitación, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para la realización de  
sistema mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada configurable, 
visibilidad en la oscuridad con LED con regulación 
de intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Prof.: 31 mm

19467.M
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/RFID 
para instalación en el interior de la habitación, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para la realización de  
sistema mesh View Wireless, 1 salida de relé NO 
16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada configurable, 
visibilidad en la oscuridad con LED con regulación 
de intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Prof.: 31 mm

01817
Tarjeta transponder Mifare

Control de accesos conectado

19467.C
Carcasa portatarjetas para lector con ranura 
NFC/RFID e interruptor de tarjeta, 2 módulos

19467.C.B
Carcasa portatarjetas para lector con ranura 
NFC/RFID e interruptor de tarjeta, 2 módulos

19467.C.M
Carcasa portatarjetas para lector con ranura 
NFC/RFID e interruptor de tarjeta, 2 módulos
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Smart home View Wireless

Gateway View Wireless

19597
Gateway View Wireless, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 37 mm

19597.B
Gateway View Wireless, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 37 mm

19597.M
Gateway View Wireless, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 37 mm

0K19592.01
Kit con: 
• 1 mecanismo conmutador 19592.0 
• 1 tecla intercambiable 2 módulos 19022.B, blanco 
• 1 soporte 2 módulos estándar británico 19607 
• 1 soporte 2 módulos sin tornillos 19603
• 1 placa Classic 2 módulos 19642.74, blanco

0K19592.02
Kit con: 
• 1 mecanismo conmutador 19592.0 
• 1 tecla intercambiable 2 módulos 19022, gris 
• 1 soporte 2 módulos estándar británico 19607 
• 1 soporte 2 módulos sin tornillos 19603
• 1 placa Classic 2 módulos 19642.71, negro

Kit conmutadores conectados View Wireless

Conmutadores conectados View Wireless

Tecla intercambiable 1 módulo para conmutador conectado (iluminable°)

Smart home View Wireless

19592.0
Mecanismo, con salida de relé 100-240 V 50/60 Hz para lámparas 
incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W, transformadores 
electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 120 W, control local o 
a distancia, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema mesh 
View Wireless y Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para 
control del actuador o activación de un escenario. Se completa con 
teclas intercambiables 1, 2 y 3 módulos. Profundidad: 36,5 mm

19021
Sin símbolo

19026.DND
Do Not 
Disturb 
con difusor

19021.B
Sin símbolo

19026.DND.B
Do Not 
Disturb 
con difusor

19021.M
Sin símbolo

19026.DND.M
Do Not 
Disturb 
con difusor

19021.P
Símbolo 
llave

19021.P.M
Símbolo 
llave

19021.L
Símbolo 
luz

19021.L.B
Símbolo 
luz

19021.P.B
Símbolo 
llave

19021.L.M
Símbolo 
luz

19026
Con difusor

19026.PLS
Please Clean 
con difusor

19026.B
Con difusor

19026.PLS.B
Please Clean 
con difusor

19026.M
Con difusor

19026.PLS.M
Please Clean 
con difusor

19038 
Liso, no  
iluminable

19038.B
Liso, no  
iluminable

19038.M
Liso, no  
iluminable

Tecla intercambiable 2 módulos para conmutador conectado (iluminable°)

19022
Sin símbolo

19022.B
Sin símbolo

19022.M
Sin símbolo

19027
Con difusor

19027.B
Con difusor

19027.M
Con difusor

19022.L
Símbolo luz

19022.L.B
Símbolo luz

19022.L.M
Símbolo luz

19022.P
Símbolo llave

19022.P.B
Símbolo llave

19022.P.M
Símbolo llave

19039 
Liso,  
no iluminable

19039.B
Liso,  
no iluminable

19039.M
Liso,  
no iluminable

° Lámparas y unidades de señalización, pág. 440

Soportes para iPad

01430
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 pulgadas, 
que incluye marco embellecedor con fijación a 
pared mediante tacos;  se suministra con cable 
USB tipo C, sin alimentador, negro

01430.B
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 pulgadas, 
que incluye marco embellecedor con fijación a pared 
mediante tacos, se suministra con cable USB tipo C, 
sin alimentador, blanco

01430.N
Soporte para dispositivosi iPad 10,9-11 pulgadas, 
que incluye marco embellecedor con fijación a 
pared mediante tacos, se suministra con cable 
USB tipo C, sin alimentador, Next
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Mando conectado View Wireless para persiana
19594.0
Dispositivo de mando para 1 persiana con orientación de láminas 
con salida de relé conmutada para motor cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local o remoto, Bluetooth® wireless technology 
5.0 para sistema mesh View Wireless y Zigbee 3.0, 1 entrada para 
botón externo para activación de un escenario. Se completa con dos 
medias teclas intercambiables de 1 módulo. Profundidad: 37,5 mm

19755.2
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

19755.2.B
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

19755.2.M
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

Smart home View Wireless Smart home View Wireless

03982
Actuador para 1 persiana con orientación de láminas con salida de 
relé conmutada para motor cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
control de remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, montaje de empotrar 
(detrás de otro aparato)

Actuador conectado View Wireless para persiana - instalación detrás del dispositivo

Dispositivos 'smart' por radiofrequencia

03925
Dispositivo plano de 4 botones por 
radiofrecuencia 2.4 GHz, Bluetooth® 
Low Energy wireless technology, 
de completar con teclas 
19506+19506.2 - 2 módulos

Compatible con

19023
Sin símbolo

19023.B
Sin símbolo

19023.M
Sin símbolo

Tecla intercambiable 3 módulos para conmutador conectado (iluminable°)

19028
Con difusor

19028.B
Con difusor

19028.M
Con difusor

Variador conectado

19595.0
Mecanismo variador electrónico VIEW Wireless para lámparas incandescentes 20-200 W, 
lámparas LED 2-200 W, transformadores electrónicos 20-200 W, doble tecnología IoT con 
estándar Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless y estándar Zigbee 
3.0, 1 entrada para pulsador externo para mando variador o activación de un escenario, fun-
cionamiento variador off, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulación de intensidad, 
alimentación 220-240 V 50/60 Hz; se ompleta con teclas intercambiables 1 módulo.
Profundidad: 36,5 mm

19755.3
Símbolos variador

19755.3.B
Símbolos variador

19755.3.N
Símbolos variador

Medias teclas y teclas intercambiables 1 módulo para mandos conectados con variador

Mandos electrónicos conectados

19591.0
Mecanismo de mando electrónico VIEW Wireless, control local con pulsador o en 
remoto, tecnología IoT con estándar Bluetooth 5.0,  visibilidad en la oscuridad por LED 
RGB con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V 50/60 Hz; se completa 
con teclas intercambiables 1 módulo. Profundidad: 36,5 mm

19755.3
Símbolos variador

19755.6
Símbolos esce-
narios

19755.3.B
Símbolos varia-
dor

19755.6.B
Símbolos esce-
narios

19755.3.N
Símbolos variador

19755.6.N
Símbolos esce-
narios

19755.2
Símbolos flechas

19755.2.B
Símbolos fle-
chas

19755.2.N
Símbolos flechas

Medias teclas y teclas intercambiables 1 módulo para mandos electrónicos conectados

19755
Neutro 
personalizable

19755.B
Neutro 
personalizable

19755.N
Neutro 
personalizable

19595.0.120
Como el anterior, alimentación 120 V 50/60 Hz.
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Smart home View Wireless Smart home View Wireless

Dispositivo conectado View Wireless

02963
Dispositivo para medir el consumo/producción de energía 
eléctrica istantánea y histórica (modalidad horaria, diaria, 
mensual,anual), 1 entrada para el sensor de corriente 
toroidal, potencias detectables 25 W-100 kW, alimentación 
monofásica 100-240 V 50/60 Hz, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para sistema mesh View Wireless y 
Zigbee 3.0, ocupa 1 módulode 17,5 mm

02973
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Profundidad: 28,5 mm

02973.B
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Profundidad: 28,5 mm

02973.M
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-
240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Profundidad: 28,5 mm

Termostatos conectados View Wireless

03980
Contacto megnético connectado para puertas y ventanas, View Wireless, estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización sistema mesh, 1 entrada para 
contacto limpio, alimentación por baterías AA LR6 1,5 V (no suministradas), blanco. 
Utilizable como accesorio del termostato conectado o con gateway IoT, como 
sensor de notificación abertura/cierre del contacto

Contacto megnético connectado View Wireless

03981
Actuador con salida de relé NO 100-240 V 50/60 Hz para lámparas 
incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W,transformadores 
electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 120 W, control de 
remoto, 1 entrada para el mando hilar de elección escenario, 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema mesh View Wireless 
y Zigbee 3.0, montaje de empotrar (detrás de otro aparato)

Actuador conectado View Wireless - instalación detrás del dispositivo

Dispositivo de mando conectado View Wireless para toma

19593
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, función de medida 
de la potencia instantánea y umbral de desconexión de 
carga. Profundidad: 39 mm

19593.M
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, función de medida 
de la potencia instantánea y umbral de desconexión de 
carga. Profundidad: 39 mm

19593.B
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, función de medida 
de la potencia instantánea y umbral de desconexión de 
carga. Profundidad: 39 mm

01817
Tarjeta transponder Mifare

Control de accesos conectado View Wireless

19462
Lector externo de tarjeta 
inteligente NFC/RFID, configu-
ración de tarjeta mediante la 
aplicación View Wireless con 
protocolo estándar Bluetooth, 
tecnología IoT con protocolo 
Bluetooth® wireless technolo-
gy 5.0 para la realización de 
sistema mesh View Wireless, 
1 salida de relé NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada 
DND, LED RGB con regulación 
de intensidad, alimentación 
100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 31,7 mm

19462.M
Lector externo de tarjeta 
inteligente NFC/RFID, configu-
ración de tarjeta mediante la 
aplicación View Wireless con 
protocolo estándar Bluetooth, 
tecnología IoT con protocolo 
Bluetooth® wireless technolo-
gy 5.0 para la realización de 
sistema mesh View Wireless, 
1 salida de relé NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada 
DND, LED RGB con regulación 
de intensidad, alimentación 
100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 31,7 mm

19462.B
Lector externo de tarjeta 
inteligente NFC/RFID, configu-
ración de tarjeta mediante la 
aplicación View Wireless con 
protocolo estándar Bluetooth, 
tecnología IoT con protocolo 
Bluetooth® wireless technolo-
gy 5.0 para la realización de 
sistema mesh View Wireless, 
1 salida de relé NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada 
DND, LED RGB con regulación 
de intensidad, alimentación 
100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 31,7 mm

19467
Lector con ranura de tarjeta 
inteligente NFC/RFID para 
instalación en el interior de la 
habitación, tecnología IoT con 
protocolo estándar Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para 
la realización de sistema mesh 
View Wireless, 1 salida de relé 
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 
Hz, 1 entrada configurable, 
visibilidad en la oscuridad con 
LED con regulación de intensi-
dad, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 31 mm

19467.M
Lector con ranura de tarjeta 
inteligente NFC/RFID para 
instalación en el interior de la 
habitación, tecnología IoT con 
protocolo estándar Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para 
la realización de sistema mesh 
View Wireless, 1 salida de relé 
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 
Hz, 1 entrada configurable, 
visibilidad en la oscuridad con 
LED con regulación de intensi-
dad, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 31 mm

19467.B
Lector con ranura de tarjeta 
inteligente NFC/RFID para 
instalación en el interior de la 
habitación, tecnología IoT con 
protocolo estándar Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para 
la realización de sistema mesh 
View Wireless, 1 salida de relé 
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 
Hz, 1 entrada configurable, 
visibilidad en la oscuridad con 
LED con regulación de intensi-
dad, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 31 mm

Sensores radar

19179
Sensor radar UWB, tecnología IoT con estándar Bluetooth 
5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless, 1 salida 
en estado sólido para  mandos de tensión muy baja (SELV 
y no SELV), 1 entrada para pulsador externo para activación 
de salida o escenario, alimentación 100-240 V 50/60 Hz.
Profundidad: 39,5 mm

19179.B
Sensor radar UWB, tecnología IoT con estándar Bluetooth 
5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless, 1 
salida en estado sólido para  mandos de tensión muy baja 
(SELV y no SELV), 1 entrada para pulsador externo para 
activación de salida o escenario, alimentación 100-240 V 
50/60 Hz.
Profundidad: 39,5 mm

19179.N
Sensor radar UWB, tecnología IoT con estándar 
Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh VIEW 
Wireless, 1 salida en estado sólido para  mandos de 
tensión muy baja (SELV y no SELV), 1 entrada para 
pulsador externo para activación de salida o escenario, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz.
Profundidad: 39,5 mm

02692
Sensor radar UWB, tecnologìa IoT con estándar Bluetooth 
5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless, 1 salida 
en estado sólido para mandos de tensión muy baja (SELV y 
no SELV), 1 entrada para pulsador externo para activación 
de salida o escenario, alimentación 100-240 V 50/60 Hz, 
montaje en falso techo.

02692.S.1
Adaptador de sección redonda para montaje en techo del 
sensor radar conectado IoT 02692.

19467.C
Carcasa portatarjetas para lector con ranura NFC/
RFID e interruptor de tarjeta, 2 módulos

19467.C.M
Carcasa portatarjetas para lector con ranura NFC/
RFID e interruptor de tarjeta, 2 módulos

19467.C.B
Carcasa portatarjetas para lector con ranura NFC/
RFID e interruptor de tarjeta, 2 módulos
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Placas Classic

Note: las variaciones en las vetas, en el color o en la regularidad de la superficie de las placas de madera maciza no costituyen un defecto de autenticidad del material.

Color-Tech
(Tecnopolímero 
pintado)

76 Azul mate

Tecno-Basic
(Tecnopolímero 
satinado)

71 Negro 72 Gris 73 Marfil

15 Aluminio 16 Lava 17 Bronce oscuro

Alu-Tech
(Aluminio)

01 Grafito mate 02 Pizarra mate

Metal-Color
(Metal pintado)

07 Oro 08 Inox cepillado 09 Cromo negro

Metal-Elite
(Metal refinado)

Reflex Plus
(Reflex)

78 Oro mate 79 Silver mate 80 Metal

74 Blanco

04 Titanio mate 05 Perla mate B06 Polar total look 
(con marco blanco)

B26 Polar matt total look 
(con marco blanco)

13 Champán mate

10 Níquel negro 11 Cobre cepillado 12.01 Latón cepillado

61 Gris humo 63 Orange 65 Verde salvia 66 Hielo 67 MarfilB66 Hielo total look
(con marco blanco)
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Placas: códigos de colores Placas: códigos de colores
1 módulo central 2 módulos 2 módulos centrales 3 módulos 4 módulos

Classic Classic Classic Classic Classic

Metal-Elite
(Metal refinado)

Oro 19641.07 19642.07 19652.07 19653.07 19654.07

Inox cepillado 19641.08 19642.08 19652.08 19653.08 19654.08

Níquel negro 19641.10 19642.10 19652.10 19653.10 19654.10

Latón cepillado 19641.12.01 19642.12.01 19652.12.01 19653.12.01 19654.12.01

Metal-Color
(Metal pintado)

Grafito mate 19641.01 19642.01 19652.01 19653.01 19654.01

Pizarra mate 19641.02 19642.02 19652.02 19653.02 19654.02

Titanio mate 19641.04 19642.04 19652.04 19653.04 19654.04

Perla mate 19641.05 19642.05 19652.05 19653.05 19654.05

Polar total look
(con marco blanco) 19641.B06 19642.B06 19652.B06 19653.B06 19654.B06

Polar mate total look
(con marco blanco) 19641.B26 19642.B26 19652.B26 19653.B26 19654.B26

Champán mate 19641.13 19642.13 19652.13 19653.13 19654.13

Alu-Tech
(Aluminio)

Aluminio 19641.15 19642.15 19652.15 19653.15 19654.15

Lava 19641.16 19642.16 19652.16 19653.16 19654.16

Bronce oscuro 19641.17 19642.17 19652.17 19653.17 19654.17

7 módulos 8 módulos 14 módulos 21 módulos Para paneles
1 módulo

Para paneles
2 módulos

Classic Classic     Classic Classic   Classic Classic

19657.07 19668.07 - - - -

19657.08 19668.08 - - - -

19657.10 19668.10 - - - -

19657.12.01 19668.12.01 - - - -

19657.01 19668.01 - - - -

19657.02 19668.02 - - - -

19657.04 19668.04 - - - -

19657.05 19668.05 - - - -

19657.B06 19668.B06 - - - -

19657.B26 19668.B26 - - - -

19657.13 19668.13 - - - -

19657.15 19668.15 - - - -

19657.16 19668.16 - - - -

19657.17 19668.17 - - - -
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1 módulo central 2 módulos 2 módulos centrales 3 módulos 4 módulos

Classic Classic Classic Classic Classic

Reflex Plus
(Reflex)

Gris humo  19641.61  19642.61  19652.61  19653.61  19654.61

Orange  19641.63  19642.63  19652.63  19653.63  19654.63

Verde salvia  19641.65  19642.65  19652.65  19653.65  19654.65

Hielo total look
(con marco blanco)  19641.B66  19642.B66  19652.B66  19653.B66  19654.B66

Marfil  19641.67  19642.67  19652.67  19653.67  19654.67

Color-Tech
(Tecnopolímero pintado)

Azul mate 19641.76 19642.76 19652.76 19653.76 19654.76

Oro mate 19641.78 19642.78 19652.78 19653.78 19654.78

Silver mate 19641.79 19642.79 19652.79 19653.79 19654.79

Metal 19641.80 19642.80 19652.80 19653.80 19654.80

Tecno-basic
(Tecnopolímero)

Negro** 19641.71
19642.71

19642.AB.71
19652.71

19653.71
19653.AB.71

19654.71
19654.AB.71

Gris 19641.72 19642.72 19652.72 19653.72 19654.72

Marfil 19641.73 19642.73 19652.73 19653.73 19654.73

Blanco** 19641.74
19642.74

19642.AB.74
19652.74

19653.74
19653.AB.74

19654.74
19654.AB.74

Placas: códigos de colores
7 módulos 8 módulos 14 módulos 21 módulos Para paneles

1 módulo
Para paneles

2 módulos

Classic Classic Classic Classic Classic Classic

 19657.61  19668.61 - - - -

 19657.63  19668.63 - - - -

 19657.65  19668.65 - - - -

 19657.B66  19668.B66 - - - -

 19657.67  19668.67 - - - -

19657.76 19668.76 - - - -

19657.78 19668.78 - - - -

19657.79 19668.79 - - - -

19657.80 19668.80 - - - -

19657.71
19657.AB.71

19668.71 19660.71 19661.71 19666.71 19667.71

19657.72 19668.72 19660.72 19661.72 19666.72 19667.72

19657.73 19668.73 19660.73 19661.73 19666.73 19667.73

19657.74
19657.AB.74

19668.74 19660.74 19661.74 19666.74 19667.74

Placas: códigos de colores

** .AB: tratamiento antibacteriano
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Placas estándares alemán y francés: códigos de colores
2 módulos

 
2+2 módulos

(entre eje 71 mm)
2+2+2 módulos

(entre eje 71 mm)
2+2+2+2 módulos

(entre eje 71 mm)

Metal-Elite
(Metal refinado)

Inox cepillado 19642.08 19643.08 19644.08 19669.08

Latón cepillado 19642.12.01 19643.12.01 19644.12.01 19669.12.01

Metal-Color
(Metal pintado)

Grafito mate 19642.01 19643.01 19644.01 19669.01

Titanio mate 19642.04 19643.04 19644.04 19669.04

Polar 19642.06 - - -

Polar Total look
(diafragma blanco) - - 19644.B06 19669.B06

Champán mate 19642.13 19643.13 19644.13 19669.13

Color-Tech
(Tecnopolímero pintado)

Oro mate 19642.78 19643.78 19644.78 19669.78

Silver mate 19642.79 19643.79 19644.79 19669.79

Metal 19642.80 19643.80 19644.80 19669.80

Tecno-basic
(Tecnopolímero)

Negro**
19642.71

19642.AB.71
19643.71

19643.AB.71
19644.71

19644.AB.71
19669.71

19669.AB.71

Marfil 19642.73 19643.73 19644.73 19669.73

Blanco**
19642.74

19642.AB.74
19643.74

19643.AB.74
19644.74

19644.AB.74
19669.74

19669.AB.74

** .AB: tratamiento antibacteriano

Placas estándar británico: códigos de colores
1 módulo 2 módulos 3 módulos 5 módulos

Metal-Elite
(Metal refinado)

Inox cepillado 19641.08 19642.08 19648.08 19649.08

Níquel negro 19641.10 19642.10 19648.10 19649.10

Cobre cepillado 19641.11 19642.11 - -

Latón cepillado 19641.12.01 19642.12.01 19648.12.01 19649.12.01

Metal-Color
(Metal pintado)

Grafito mate 19641.01 19642.01 19648.01 19649.01

Titanio mate 19641.04 19642.04 19648.04 19649.04

Polar total look
(con marco blanco) 19641.B06 19642.B06 19648.B06 19649.B06

Champán mate 19641.13 19642.13 19648.13 19649.13

Alu-Tech
(Aluminio)

Aluminio 19641.15 19642.15 19648.15 19649.15

Lava 19641.16 19642.16 19648.16 19649.16

Bronce oscuro 19641.17 19642.17 19648.17 19649.17

Color-Tech
(Tecnopolímero pintado)

Silver mate 19641.79 19642.79 19648.79 19649.79

Metal 19641.80 19642.80 19648.80 19649.80

Tecno-basic
(Tecnopolímero)

Negro** 19641.71
19642.71

19642.AB.71
19648.71 19649.71

Blanco** 19641.74
19642.74

19642.AB.74
19648.74 19649.74
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Tipos de instalación Tipos de instalación

* Gama placas, pág. 282

Módulos Cajas Soportes Placas Classic*

1 para
caja

ø 60 mm

2 y 2 
centrales 

para
caja

ø 60 mm

2 
centrales

3

4

De empotrar

De empotrar

De empotrar

V71701
Para paredes huecas,
para soporte sin garras,
GW 850 °C, azul

V71001
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71703
Para paredes huecas,
GW 850 °C, azul

V71303
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71304
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71304.AU
GW 960 °C, negro

V71704
Para paredes huecas,
GW 850 °C, azul

19601
1 módulo,   
con garras

19602
2 módulos, 
con garras

19603
2 módulos,  
sin tornillos

19612
2 centrales módulos, 
con tornillos

19613
3 módulos,   
con tornillos

19614
4 módulos,   
con tornillos

19784
4 módulos, gris

19784.B: blanco

De mesa

19653...
3 módulos
Dimensiones: 
122x90x8,6 mm

19654...
4 módulos
Dimensiones: 
144,5x90x8,6 mm

19641...
1 módulo
Dimensiones:
90x90x8,6 mm

19642...
2 módulos
Dimensiones: 
90x90x8,6 mm

19652...
2 módulos centrales
Dimensiones: 
122x90x8,6 mm

19652...
2 módulos centrales
Dimensiones: 
122x90x8,6 mm

Módulos Cajas Soportes Placas Classic*

1

2

1 y 2 
para caja
ø 60 mm 

y
ø 65 mm

Para paneles

16776.AU
GW 960 °C

16776.AU x 2 
GW 960 °C

Para paneles

De empotrar

19626
1 módulo, 
con tornillos

19627
2 módulos, 
con tornillos

19601
1 módulo, 
con garras

19602
2 módulos,  
con garras

19602
2 módulos,  
con garras

19603
2 módulos,  
sin tornillos

19603
2 módulos,  
sin tornillos

19666...
1 módulo
Dimensiones: 40x82x8,6 mm

19667...
2 módulos
Dimensiones: 
40x139x8,6 mm

19652...
2 módulos centrales
Dimensiones: 
122x90x8,6 mm

19641...
1 módulo
Dimensions:
90x90x8,6 mm

19642...
2 módulos
Dimensiones: 
90x90x8,6 mm
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Tipos de instalación

* Gama placas, pág. 282

Tipos de instalación

De empotrar

De empotrar

De mesa

V71306
Para mampostería, 
GW 650 °C, azul
V71306.AU
GW 960 °C, black

V71706  
Para paredes huecas,
GW 850 °C, azul

19617
7 módulos, con tornillos

19787
7 módulos, gris

19787.B: blanco

De mesa

V71318
Para mampostería, 
GW 650 °C, azul

V71718
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

V71320
Para mampostería, 
GW 650 °C, azul

V71720
Para paredes huecas,  
GW 850 °C, azul

V71321
Para mampostería, 
GW 650 °C, azul

De empotrar

De empotrar

19618  
8 módulos (4+4), 
con tornillos

19621  
21 módulos (7+7+7), 
con tornillos

19620  
14 módulos (7+7), 
con tornillos

19788
8 módulos con  
marco Classic y Round, gris
19788.B: blanco
Dimensiones: 141x151,9x135 mm

19660...
14 módulos (7+7)
Dimensiones: 210x161x8,6 mm

19661...
21 módulos (7+7+7)
Dimensiones: 206x222x11 mm

19668...
8 módulos
Dimensiones: 
146,5x163x9,3 mm

Placa vuelta de 90°

19657...
7 módulos
Dimensiones:
210x90x8,6 mm

Módulos Cajas Soportes Placas Classic*

7

8

14
(7+7)

21
(7+7+7)

01420
Pantalla táctil 4,3”, gris

01420.B: blanco

01420.BN: neutro

21848.1...
Pantalla táctil 4,3” Full Flat 
Well-contact Plus, con soporte 
incorporado para caja 8 módulos
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60
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19215
Ejemplo de dispositivo 
monobloque instalado en 
horizontal

19018.CK
Ejemplo de dispositivo 
monobloque instalado 
en vertical

196061

1 módulo,   
con tornillos M 3,5, 
gris

196071

2 módulos,   
con tornillos   
M 3,5

196091

5 módulos,   
con tornillos M 3,5

19648...
3 módulos.
Instalación horizontal y vertical.
Dimensiones: 90x90x8,6 mm

19649...
5 módulos.
Instalación horizontal y vertical.
Dimensiones: 155x90x8,6 mm

19291
Ejemplo de dispositivo 
monobloque instalado 
en vertical

19222.L
Ejemplo de dispositivo 
monobloque instalado en 
horizontal

Distancia entre ejes: 60,3 mm

Distancia entre ejes: 60,3 mm

Distancia entre ejes: 120,6 mm

196081

3 módulos,   
con tornillos M 3,5

19641...
1 módulo.
Dimensiones:
90x90x8,6 mm

19642...
2 módulos
Dimensiones: 
90x90x8,6 mm

Tipos de instalación estandár británicoTipos de instalación estandár británico
Módulos Cajas de empotrar Soporte/Dispositivo Placa*

1 y 2

3 y
monobloque

5 y
monobloque

1 Compatible con BS 5733* Gama placas, pág. 287
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71 71

71 71

71 7171 71

71
71

71
71

71
71

71

71
71

71

71 71 71 71 71 71 717171

7171

71

71

71

71

71

71

71

717171

7171

71

71

71

71

71

71

71

* Gama placas, pág. 294

Módulos Cajas Soportes Placas*

2+2
entre eje 
71 mm

2+2+2
entre eje 
71 mm

2+2+2+2
entre eje 
71 mm

Instalación con distancia entre ejes de 71 mm Instalación con distancia entre ejes de 71 mm

4 x 19602
2 módulos, 
con garras

3 x 19602
2 módulos, 
con garras

2 x 19602
2 módulos, 
con garras

19643...
4 módulos (2+2),
para instalación 
horizontal y vertical.
Dimensiones: 161x90 mm

19644...
6 módulos (2+2+2),
para instalación horizontal y vertical.
Dimensiones: 232x90 mm

19669...
8 módulos (2+2+2+2),
para instalación horizontal y vertical.
Dimensiones: 303x90 mm

4 x 19603
2 módulos,   
sin tornillos

3 x 19603
2 módulos,   
sin tornillos

2 x 19603
2 módulos,   
sin tornillos
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La sencillez se convierte en estilo de vida: esencial y rigurosa, sirve a la energía en el signo de la linealidad máxima y 
viste variantes de materiales y colores en una paleta siempre fresca, tan luminosa como las combinaciones resultantes.

Total look blanco Tecnopolímero
Un material moderno y ecléctico 
de aspecto sobrio, disponible en 
quince atractivas variantes de color.

Total look Silver Reflex
Fresco y siempre a la moda, este 
material crea un efecto esmerilado 
especial en doce colores. 

Metal
Un material elegante y duradero 
en siete tonos diferentes con un 
acabado metálico o perlado.

Plana Materiales y acabados
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OFF

ON

ON/OFF

Calidad y versatilidad del producto 
empezando por su diseño.

Sistema de enganche plack-clack

Una patente Vimar que permite enganchar los componentes del punto de iluminación (dispositivos y soporte) a la placa de 
forma fácil y rápida. El enganche plack-clack es un sistema de encastres, caracterizado por una mayor solidez estructural 
(gracias también a la estructura de nido de abeja del soporte) y por una rigidez excepcional, que simplifica la introducción y la 
extracción frontal de los dispositivos

Soporte con estructura 
de nido de abeja para 
una mayor rigidez del 
punto de iluminación

Sistema de encastres 
para la fijación del dispo-
sitivo al soporte

Fijación frontal del 
dispositivo al soporte

Modularidad de dispositivos y placas

El dispositivo modular de 1 a 3 módulos permite instalar en un único soporte varios dispositivos de modularidad diferente, 
hasta una composición de 21 módulos para placas de 7+7+7. El soporte para montar los dispositivos está provisto de 
dientes de encastre que permiten una fijación sólida y segura de cada dispositivo, así como una perfecta alineación entre un 
dispositivo y otro creando un efecto estético ordenado y visualmente agradable.
Además, el dispositivo se fija al soporte frontalmente con lo cual es posible intervenir en la instalación en cualquier momento, 
sin tener que quitar el soporte de la caja.

Instalación frontal 
del dispositivo

Placa 3 módulos

Dispositivo 1 módulo

Soporte 3 módulos

Dispositivo 2 módulos

Mandos
Controlar la luz, activar un escenario o revisar las 
cargas son algunos de los muchos usos de la 
energía. La combinación de mecánica y tecnología 
permite simplificar estos gestos diarios accionando 
un simple dispositivo, basculante o de pulsador, con 
precisión y comprensión intuitiva de las funciones 
asociadas.

Mandos
basculantes

Mandos
de pulsador

Retroiluminación y personalización
Gracias a la retroiluminación con colores distintos, los mandos son visibles incluso en la oscuridad y los símbolos serigrafiados 
con láser o personalizados a medida siempre indican las funciones con claridad.

PersonalizaciónRetroiluminación

Cableado con bornes de tornillo.
El cableado con bornes de tornillo consiste en bor-
nes con una pletina metálica curva que sujeta el 
cable mediante un tornillo con cabeza de cruz y es 
adecuado para cables flexibles o semirrígidos de 
0,5 mm2 a 2,5 mm2 de sección.

Cableado rápido Smartfix.
El cableado rápido Smartfix es una patente Vimar 
que consiste en bornes de resorte con terminales 
separados y palancas biestables. La palanca del 
contacto permite introducir o extraer cables rígidos, 
semirrígidos y flexibles, incluso si son de diferente 
tamaño, mientras que los terminales separados 
permiten gestionar de forma independiente cada 
cable, lo que facilita su mantenimiento y no afecta la 
fijación de los otros cables.

Bornes de tornillo. 

Constan de una lámina 
metálica curva que sujeta 
el cable mediante un 
tornillo con cabeza de 
cruz.

Alojamiento para la 
unidad de señalización.

Alojamiento para la 
unidad de señalización, 
para retroiluminar y ver 
el mando incluso en la 
oscuridad.

Utilización de cables  
de distinta sección.

Cableado con cable 
flexible o semi-rígido de 
0,5 mm2 a 2,5 mm2 de 
sección.

Informaciones.

En la parte de atrás en 
cada borne para visualizar 
los datos comerciales y 
los datos técnicos.

Patente Smartfix. 

La patente Smartfix con-
siste en bornes con con-
tactos de resorte de acero 
inoxidable AISI 301, carac-
terizado por su innovadora 
forma geométrica, con 
terminales separados e 
independientes. Esta solu-
ción permite tanto el con-
trol independiente de las 
entradas del cable como 
el cableado de cables de 
distinto tipo y sección en 
el mismo borne, garanti-
zando siempre la máxima 
fijación.

Gestión de la entrada  
de cables independiente.

Los bornes de resorte 
con terminales separados 
permiten gestionar de 
forma independiente dos 
entradas de cable del 
mismo borne, cableando 
o extrayendo cables de 
distinto tipo y sección 
en una sola entrada, sin 
afectar la fijación de los 
cables introducidos en 
la otra.

Utilización de cables  
de distinta sección.

Gracias a los bornes de 
resorte con terminales 
separados (patente 
Smartfix), es posible 
cablear cables de 
sección diferente, incluso 
simultáneamente, en las 
dos entradas del mismo 
borne. Garantizan la 
máxima fijación tanto en 
cables de 0,5-2,5 mm² de 
sección para circuitos de 
señal como en cables de 
1,5-2,5 mm² para circuitos 
de potencia.

Palancas del borne  
biestables.

En cada entrada del cable 
actúa una palanca biesta-
ble que, cuando se levan-
ta, abre el contacto de 
resorte y permite introducir 
fácilmente cables semirrí-
gidos y flexibles o extraer 
cables ya introducidos. 
Interviniendo en cada 
entrada del cable, las 
palancas facilitan las acti-
vidades de mantenimien-
to, sin afectar la fijación de 
los otros cables.
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Grabado con láser
En la parte trasera, se graba la 
función de cada borne; en un 
lado, los datos comerciales y, 
en el lado opuesto los datos 
técnicos.Teclas intercambiables

Uno, dos y tres módulos 
- con símbolos retroilumina-
bles y personalizables.

Placas
38 colores, una amplia gama 
de colores en tres materiales: 
metal, madera natural y tecno-
polímero.

Símbolos para noche y día
Se graban con láser en la corres-
pondiente zona retroiluminable de la 
tecla. Perfectamente visibles duran-
te el día y la noche.

Soporte
La semitrasparencia facilita la ins-
talación y el cableado de los apa-
ratos. Robusto por la estructura 
de nido de abeja.

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Sistema de enganche frontal Plak-clack®

Desenganche frontal del mando.Enganche frontal del mando.

Para cables rígidos, semirrígidos y flexibles. Fácil, rápido y seguro. Contactos ergonómicos.

Los bornes automáticos 
pueden alojar cable rígido, 
semirrígido y flexible con lo 
cual responden a cualquier 
exigencia de instalación.
Garantizan la máxima 
fijación tanto en cables de 
0,5-2,5 mm² de sección 
para circuitos de señal 
como en cables de 
1,5-2,5 mm² para circuitos 
de potencia.

En los bornes, la pletina 
metálica es curva: una 
solución Vimar que permite 
retener el cable hasta que 
se sujeta con el tornillo. 
Garantizan la máxima 
fijación tanto en cables de 
0,5-2,5 mm² de sección 
para circuitos de señal 
como en cables de 
1,5-2,5 mm² para circuitos 
de potencia.

BORNES AUTOMÁTICOS BORNES DE TORNILLO

Instalación de 3 módulos
Características generales Caja Soporte Módulo PlacaComposición

En paneles
En paneles

Con tornillos 1 módulo De 1 a 2 módulos*

De 1 a 2 módulos

1 x 2 módulos

2 x 1 módulo

De 1 a 2 módulos*
2 módulos

con/sin tornillos
o con garras

De superficie

De empotrar

Para 2 módulos
centrales 1 x 2 módulos

2 x 1 módulo

2 módulos centrales*Con tornillos

De empotrar

De 3 a 7 módulos

1 y 2 módulos

1 x 3 módulos

De 3 a 7 módulos*Con tornillos

De superficie 3 x 1 módulo

4 x 1 módulosCon tornillos

8 módulos 8 módulosDe empotrar
2 x 1 8 módulo y 
1 x 2 8 módulos

Pantalla táctil de 4,3" "Energy"

De mesa

1 y 2 módulos

4 y 7 módulos*Con tornillos
Caja de mesa

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas de pág. 358
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Informaciones
En la parte de atrás en 
cada borne para visualizar 
los datos comerciales y los 
datos técnicos.

Teclas intercambiables
De uno o dos módulos con 
símbolos retroiluminables y 
personalizables.

Placas
Una amplia gama de colores en 2 
materiales: tecnopolímero y Reflex.

Personalización
La personalización de mandos y teclas se inclu-
ye de serie o por encargo, grabada por láser y 
retroiluminada de LED de color diferente.

Soporte 
Soporte de acero inoxidable, con 
aletas para la instalación rápida y 
fácil desde el frente de los apa-
ratos. Disponible también para 
aparatos de 1 módulo con tapa 
incorporada.

Posibilidad de acoplamiento

Posibilidad de acoplamiento de placas con una 
distancia mínima de 25 mm

Placas
Para instalación horizontal 
y vertical, una amplia gama 
de colores en 2 materiales: 
tecnopolímero y Reflex.

Aletas de fijación 
Posibilidad de instalaciones 

horizontal y vertical del aparato.

Aparato monobloque
Con soporte incorporado.

Tomas 
Con patente SICURY para evi-
tar contactos accidentales con 
la corriente eléctrica.

LED de señalización
Señalización de presencia de 
tensión eléctrica, perfectamen-
te visible de día y de noche.

Instalación de aparatos modulares

Aparato monobloque (con soporte incorporado)

Características generales estándar británico

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

1 módulo,
instalación modular

2 módulos,
instalación modular

aparato monobloque
o 3 módulos

aparato monobloque
o 5 módulos

1 módulo
con tornillos

M 3,5

Interruptor,
1 módulo

Interruptor de 3 pulsadores,
2 módulos

Toma
aparato monobloque

Unidad ON/OFF
aparato monobloque

Doble toma,
aparato monobloque

1 módulo*

2 módulos*2 módulos
con tornillos

M 3,5

5 módulos
con tornillos M 3,5

3 módulos
con tornillos M 3,5

Monobloque,
instalación horizontal*

3 módulos*

Monobloque,
instalación vertical*

5 módulos*
De empotrar.

Distancia entre ejes: 
120,6 mm

De empotrar.
Distancia entre ejes: 

60,3 mm

De empotrar.
Distancia entre ejes: 

60,3 mm

De empotrar.
Distancia entre ejes: 

60,3 mm

2 x 2 módulos + 
1 x 1 módulo (módulo ciego)

1 x 2 módulos
+ 1 x 1 módulo

2 x 1 módulo

1 x 2 módulos

Caja Soporte Módulo PlacaComposición

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas de pág. 361
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Teclas intercambiables
Uno y dos módulos - con 
símbolos retroiluminables 
y personalizables.

Placas
Una amplia gama de colores 
en 2 materiales: tecnopolí-
mero y Reflex.

Personalización. 
La personalización de mandos y teclas 
se incluye de serie o por encargo, gra-
bada por láser y retroiluminada de LED 
de color diferente.

Soporte
La semitrasparencia facilita la ins-
talación y el cableado de los apa-
ratos. Robusto por la estructura 
de nido de abeja.

Grabado con láser
En la parte trasera, se 
graba la función de cada 
borne; en un lado, los 
datos comerciales y, en 
el lado opuesto los datos 
técnicos.

Instalación ø 60 mm, ø 65x65 mm y con distancia entre ejes de 71 mm 
(estándar alemán y francés)

Características generales

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción. * Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas de pág. 362

Caja Soporte Módulo PlacaComposición

2+2 módulos, 
distancia entre ejes 71 mm

2+2+2 módulos,
distancia entre ejes 71 mm

2+2+2+2 módulos,
distancia entre ejes 71 mm

2 x 2 módulos,
en vertical

2 x 2 módulos,
en horizontal

3 x 2 módulos
in vertical

4 x 2 módulos
in vertical

3 x 2 módulos
in horizontal

4 x 2 módulos
in horizontal

Sentido vertical

Sentido horizontal

Sentido horizontal

Sentido horizontal

Sentido vertical

Sentido vertical

2 módulos, 
cajas de empotrar 

ø 60 y 65 mm
1 x 2 módulos 2 módulos
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Placas
Una amplia gama de colores en 
tres materiales: metal, madera 
natural y tecnopolímero.

Soporte
La semitrasparencia facilita la ins-
talación y el cableado de los apa-
ratos. Robusto por la estructura 
de nido de abeja.

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Teclas intercambiables
Uno y dos módulos - con 
símbolos retroiluminables 
y personalizables.

Personalización. 
La personalización de mandos y teclas 
se incluye de serie o por encargo, gra-
bada por láser y retroiluminada de LED 
de color diferente.

Instalación ø 60 mm, ø 65x65 mm y con distancia entre ejes de 57 mm 
(estándar francés)

Características generales

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas de pág. 362

Caja Soporte Módulo PlacaComposición

2 módulos, 
cajas de empotrar 

ø 60 y 65 mm

2+2 módulos, 
distancia entre ejes 57 mm

2+2+2 módulos, 
distancia entre ejes 57 mm

1 x 2 módulos

1 x 2 módulos
y 2 x 1 módulo,

en horizontal

1 x 2 módulos
y 2 x 1 módulo,

en vertical

2 x 2 módulos
y 2 x 1 módulo,

in vertical

2 x 2 módulos
y 2 x 1 módulo,

in horizontal

2 módulos

Sentido horizontal

Sentido vertical

Sentido vertical

Sentido horizontal
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14042
Módulo ciego
- 2 módulos.
Profundidad:
10 mm

14042.SL 
Módulo ciego
- 2 módulos.
Profundidad:
10 mm

14016.SL
20 AX.
Profundidad:
24 mm

14016.2.SL 
20 AX, ON/OFF, 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14016
20 AX.
Profundidad:
24 mm

14016.2 
20 AX, ON/OFF, 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

Mandos Mandos

Módulos ciegos y salidas de cable

14041
Módulo ciego
14041.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad:
10 mm

14041.SL
Módulo  
ciego.
Profundidad:
10 mm

14044
Salida de 
cable.
Profundidad:
19,5 mm

14044.SL
Salida de 
cable.
Profundidad:
19,5 mm

Interruptores 1P 250 V~ (iluminable°)

Interruptores 1P 250 V~, bornes automáticos (iluminable°)

14000
10 AX
14001
16 AX
14001.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad:
24 mm

14000.FX
10 AX.
Profundidad:
25,7 mm

14000.SL
10 AX
14001.SL
16 AX.
Profundidad:
24 mm

14000.FX.SL
10 AX.
Profundidad:
25,7 mm

14000.2  
10 AX, 
- 2 módulos
14001.2
16 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14000.FX.2  
10 AX - 2 módulos.
Profundidad:
25,7 mm

14000.2.SL
10 AX, 
- 2 módulos
14001.2.SL
16 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14000.FX.2.SL
10 AX - 2 módulos.
Profundidad:
25,7 mm

Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)

Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)

14015
16 AX
14015.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad:
24 mm

14015.SL
16 AX.
Profundidad:
24 mm

14015.2 
16 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14020
32 A, 
- 2 módulos.
Profundidad:
29,5 mm

14015.2.SL 
16 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14002
20 AX.
Profundidad:
24 mm

14002.SL
20 AX.
Profundidad:
24 mm

14002.2 
20 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14002.2.SL
20 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14003
Triplo interruptor
20 AX - 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14003.SL
Triplo interruptor
20 AX - 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

140472

Salida de cable y 
borniera 45 A.
Profundidad: 20 mm

14047.SL2

Salida de cable y 
borniera 45 A.
Profundidad: 20 mm

140493

Unidad conexión 13 A 
y interruptor. 
Profundidad: 20,4 mm

14049.SL3

Unidad conexión 13 A 
y interruptor. 
Profundidad: 20,4 mm

14046.SL2

Salida de cable y 
borniera 20 A.
Profundidad: 
22,1 mm

140462

Salida de cable y 
borniera 20 A.
Profundidad: 
22,1 mm

14017
32 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

14017.WH
32 A, WATER/HEATER.
Profundidad: 22,5 mm

14017.WH.SL
32 A, WATER/HEATER.
Profundidad: 22,5 mm

14018
45 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

14018.SL
45 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

14018.CK
45 A, COOKER.
Profundidad: 22,5 mm

14018.CK.SL
45 A, COOKER.
Profundidad: 22,5 mm

14016.WH 
20 AX, WATER/
HEATER.
Profundidad: 
24 mm

14016.WH.SL
20 AX, WATER/
HEATER.
Profundidad: 
24 mm

14016.2.WH
20 AX, WATER/HEATER 
- 2 módulos.
Profundidad: 24 mm

14016.2.WH.SL
20 AX, WATER/HEATER 
- 2 módulos.
Profundidad: 24 mm

2 Compatible con BS 5733       3 Compatible con BS 1363-4
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Conmutadores 1P 250 V~ (iluminable°)

Conmutadores 1P 250 V~ bornes automáticos (iluminable°)

14004
10 AX
14005
16 AX
14005.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad:
24 mm

14004.FX
10 AX.
Profundidad:
25,7 mm

14004.SL
10 AX
14005.SL
16 AX.
Profundidad:
24 mm

14004.FX.SL
10 AX.
Profundidad:
25,7 mm

14004.2 
10 AX 
- 2 módulos
14005.2
16 AX 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14004.FX.2
10 AX 
- 2 módulos.
Profundidad:
25,7 mm

14004.2.SL
10 AX 
- 2 módulos
14005.2.SL
16 AX 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14004.FX.2.SL
10 AX 
- 2 módulos.
Profundidad:
25,7 mm

Conmutadores 1P 250 V~ (iluminable°)

14006
20 AX.
Profundidad:
24 mm

14006.SL
20 AX.
Profundidad:
24 mm

14006.2 
20 AX 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14006.2.SL
20 AX 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14007
Triplo conmutador
20 AX - 2 módulos.
Profundidad:
30,6 mm

14007.SL
Triplo conmutador
20 AX - 2 módulos.
Profundidad:
30,6 mm

Mandos Mandos

14019.CK
45 A, COOKER.
Profundidad: 22,5 mm

14019.CK.SL
45 A, COOKER.
Profundidad: 22,5 mm

14019
45 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

14019.SL
45 A, ON/OFF.
Profundidad: 22,5 mm

Interruptor de tarjeta 230 V~ (iluminable°)

14466 
Interruptor de tarjeta.
Profundidad: 27,4 mm

14466.SL
Interruptor de tarjeta.
Profundidad: 27,4 mm

Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)

14013
16 AX
14013.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad:
24 mm

14013.SL
16 AX.
Profundidad:
24 mm

14013.2  
16 AX 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14013.2.SL 
16 AX 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

Interruptores cruzados 1P 250 V~ (iluminable°)

Pulsadores 1P NO 250 V~ (iluminable°)

Pulsadores 1P NO 250 V~, bornes automáticos (iluminable°)

14008
10 A
14008.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad:
24 mm

14008.FX
10 A.
Profundidad:
25,7 mm

14008.SL
10 A.
Profundidad:
24 mm

14008.FX.SL
10 A.
Profundidad:
25,7 mm

14008.2 
10 A 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14008.FX.2 
10 A 
- 2 módulos.
Profundidad:
25,7 mm

14008.2.SL 
10 A 
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14008.FX.2.SL 
10 A 
- 2 módulos.
Profundidad:
25,7 mm

14008.2.C
10 A, símbolo 
campanilla  
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14008.2.C.SL
10 A, símbolo 
campanilla  
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14008.2.L
10 A, símbolo luz
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

14008.2.L.SL
10 A, símbolo luz
- 2 módulos.
Profundidad:
24 mm

Interruptores cruzados 1P 250 V~, bornes automáticos (iluminable°)

14009.FX
10 AX.
Profundidad: 
27,7 mm

14009.FX.SL
10 AX.
Profundidad: 
27,7 mm

14009.FX.2  
10 AX
- 2 módulos.
Profundidad: 27,7 mm

14009.FX.2.SL 
10 AX
- 2 módulos.
Profundidad: 27,7 mm

Conmutadores conectados View Wireless

14592.0
Mecanismo, con salida de relé 100-240 V 50/60 Hz para lámparas 
incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W, transformadores 
electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 120 W, control local o 
a distancia, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema mesh 
View Wireless y Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para 
control del actuador o activación de un escenario. Se completa con 
teclas intercambiables 1, 2 y 3 módulos. Profundidad: 36,5 mm
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MandosMandos

14010
10 A.
Profundidad: 24 mm

14010.SL
10 A.
Profundidad: 24 mm

Pulsadores 1P NC 250 V~ (iluminable°)

14000.0
Interruptor  
1P 10 AX.
Profundidad: 24 mm

14000.FX.0
Interruptor  
1P 10 AX.
Profundidad:
25,7 mm

14001.0
Interruptor  
1P 16 AX.
Profundidad: 24 mm

14004.0
Conmutador  
1P 10 AX.
Profundidad: 24 mm

14004.FX.0
Conmutador  
1P 10 AX.
Profundidad:
25,7 mm

14005.0
Conmutador  
1P 16 AX.
Profundidad: 24 mm

14015.0
Interruptor  
2P 16 AX.
Profundidad: 24 mm

14013.0
Interruptor cruzado  
1P 16 AX.
Profundidad: 24 mm

14010.0
Pulsador  
1P NC 10 A.
Profundidad: 24 mm

14008.0
Pulsador  
1P NO 10 A.
Profundidad: 24 mm

14008.FX.0
Pulsador  
1P NO 10 A.
Profundidad:
25,7 mm

Mecanismos iluminables° 250 V~ (dispositivos comunes)

Mecanismos iluminables° 250 V~, bornes automáticos (dispositivos comunes)

14002.0
Interruptor  
1P 20 AX.
Profundidad: 24 mm

14016.0
Interruptor  
2P 20 AX.
Profundidad: 24 mm

14006.0
Conmutador  
1P 20 AX.
Profundidad: 24 mm

14009.FX.0
Interruptor cruzado 
1P 10 AX.
Profundidad:
27,7 mm

14021.PS 
Personalizado 
‘PRESS’

14021.PS.SL 
Personalizado 
‘PRESS’

Teclas intercambiables 1 módulo (iluminable°)

14021 
Sin símbolo

14021.SL 
Sin símbolo

14021.G 
Personalizable

14021.G.SL 
Personalizable

14026 
Con difusor

14026.SL 
Con difusor

14029 
Con plaquita

14029.SL 
Con plaquita

14021.C 
Símbolo  
campanilla

14021.C.SL 
Símbolo  
campanilla

14021.L 
Símbolo  
luz

14021.L.SL 
Símbolo  
luz

14021.P 
Símbolo  
llave

14021.P.SL 
Símbolo  
llave

14021.99 
Símbolo O I. 
para 14015.0

14021.99.SL 
Símbolo O I. 
para 14015.0

Teclas intercambiables 2 módulos (iluminable°)

14022 
Sin símbolo

14022.AB
Sin símbolo,
tratamiento  
antibacteriano

14022.SL 
Sin símbolo

14022.G 
Personalizable

14022.G.SL 
Personalizable

14027 
Con difusor

14027.SL 
Con difusor

14026.DND 
Do Not Disturb,
con difusor

14026.PLS 
Please Clean,
con difusor

14026.DND.SL 
Do Not Disturb,
con difusor

14026.PLS.SL 
Please Clean,
con difusor

14022.C 
Símbolo campanilla

14022.C.SL 
Símbolo campanilla

14022.L 
Símbolo luz

14022.L.SL 
Símbolo luz

14022.P 
Símbolo llave

14022.P.SL 
Símbolo llave

14022.99 
Símbolo O I  
para 14015.0

14022.99.SL 
Símbolo O I  
para 14015.0

Quid - Módulos de relé magnéticos para luces (instalación detrás del dispositivo)

03991
Módulo de relé magnético por
impulsos secuenciales ON/OFF, 
1 entrada para pulsador NO, 
1 salida de relé 10 A 220-240 V~  
50/60 Hz, montaje en cajas de 
derivación o de empotrar o detrás 
del obturador

03992
Módulo de relé magnético por
impulsos secuenciales ON/OFF, 
1 entrada para pulsador NO, 
1 entrada para pulsador de reset, 
1 salida de relé 10 A, alimentación 
220-240 V~ 50/60 Hz, indicación 
luminosa del estado de la carga en 
el propio pulsador, montaje en cajas 
de derivación o de empotrar o detrás 
del obturador

03993
Módulo de relé magnético por 
impulsos secuenciales ON/OFF, 
1 entrada para pulsador NO, 
2 salidas secuenciales de relé 
10 A, alimentación 220-240 V~ 
50/60 Hz, montaje en cajas de 
derivación o de empotrar

00932
Unidad de señalización de LED del 
estado de la carga, precableada 
para pulsadores de mando de 
módulo de relé por impulsos con 
reset Quid 03992, alimentación 
220-240 V 50/60 Hz  0,5 W, verde

▲03994
Módulo relé magnético Quid por 
impulsos secuenciales ON/OFF, 1 
entrada para pulsador NO en fase 
(L) o neutro (N), 1 salida de relé 
NO 10 AX 220-240 V~ 50/60 Hz
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Mandos Mandos

14023.C 
Símbolo campanilla

14023.C.SL 
Símbolo campanilla

Teclas intercambiables 3 módulos (iluminable°)

14023 
Sin símbolo

14023.SL 
Sin símbolo

14023.G 
Personalizable

14023.G.SL 
Personalizable

14028 
Con difusor

14028.SL 
Con difusor

14052.AB
NO 10 A, 
a tirante,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad:
24 mm

14052 
NO 10 A, 
a tirante.
Profundidad:
24 mm

14052.SL 
NO 10 A, 
a tirante.
Profundidad:
24 mm

14053 
NC 10 A, 
a tirante.
Profundidad:
24 mm

14053.SL 
NC 10 A, 
a tirante.
Profundidad:
24 mm

Pulsadores especiales 1P 250 V~

14050 
NO 10 A, 
targhetta luminosa
- 2 módulos.
Profundidad: 24 mm

Pulsadores de maniobra 250 V~

14056.33 
10 A, contac-
tos NO+NC, 
símbolo OFF.
Profundidad:
28 mm

14056.33.SL 
10 A, contac-
tos NO+NC, 
símbolo OFF.
Profundidad:
28 mm

14056.34 
10 A, contac-
tos NO+NC,  
símbolo ON.
Profundidad:
28 mm

14056.34.SL 
10 A, contac-
tos NO+NC,  
símbolo ON.
Profundidad:
28 mm

14058  
Dos independientes 
NO+NC 10 A,  
símbolo OFF y ON.
Profundidad:
28 mm

14058.SL  
Dos independientes 
NO+NC 10 A,  
símbolo OFF y ON.
Profundidad:
28 mm

Pulsadores 1P NO 10 A 250 V~

14066
Dos independientes  
NO 10 A.
Profundidad:
28 mm

14066.SL
Dos independientes  
NO 10 A.
Profundidad:
28 mm

14068.B 
Con difusor blanco 
(para unidad de 
señalización.
Profundidad: 28 mm

14068.B.SL 
Con difusor blanco 
(para unidad de 
señalización.
Profundidad: 28 mm

Mandos 250 V~

14060 
Conmutador 
2P 10 AX, 
OFF central.
Profundidad:
32,5 mm

14060.SL 
Conmutador 
2P 10 AX, 
OFF central.
Profundidad:
32,5 mm

14062 
2 pulsadores 
interbloqueados 
1P NO 10 A.
Profundidad:
28 mm

14062.SL 
2 pulsadores 
interbloqueados 
1P NO 10 A.
Profundidad:
28 mm

Mandos de llave 2P 250 V~ (para mandos con llave unificada 000 anexar .CU al código de base)

14083
Interruptor 
16 AX.
Profundidad:
30,5 mm

14083.SL
Interruptor 
16 AX.
Profundidad:
30,5 mm

14083.S
Interruptor 16 AX, 
llave extraíble en  
posición "O" (OFF).
Profundidad:
30,5 mm

14083.S.SL
Interruptor 16 AX, 
llave extraíble en  
posición "O" (OFF).
Profundidad:
30,5 mm

14087
Pulsador 
NO 16 A.
Profundidad:
30,5 mm

14087.SL
Pulsador 
NO 16 A.
Profundidad:
30,5 mm

Mando conectado View Wireless para persiana

14594.0
Dispositivo de mando para 1 persiana con orientación de láminas 
con salida de relé conmutada para motor cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local o remoto, Bluetooth® wireless technology 
5.0 para sistema mesh View Wireless y Zigbee 3.0, 1 entrada para 
botón externo para activación de un escenario. Se completa con dos 
medias teclas intercambiables de 1 módulo. Profundidad: 36,5 mm

14755.2
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

14755.2.SL
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

Quid - Conmutador electrónico para persiana

14196
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor cosφ 0,6 
2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
memorización de posición. 
Profundidad: 40,5 mm

14196.SL
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor cosφ 
0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
memorización de posición. 
Profundidad: 40,5 mm

Quid - Módulo relé electrónico y e módulo central para persiana (instalación detrás del dispositivo)

03996
Con orientación de láminas con 
salidas de relé para motor 
cosφ 0,6 2 A 220-240 V~ 
50/60 Hz, memorización de 
posición, montaje en cajas de 
derivación

03997
Módulo central para persianas 
Quid, 2 entradas para pulsador
NO, 6 salidas para módulo de relé 
de persianas Quid 03996,
alimentación 220-240 V 50/60 Hz, 
montaje en cajas de derivación o 
de empotrar
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Mandos Mandos

Variadores**

14153 
100-500 W 
push-push y 
potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad:
39 mm

14153.SL 
100-500 W 
push-push y 
potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad:
39 mm

14150
100-500 W, 
potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad:
39 mm

14150.SL
100-500 W, 
potenciómetro,  
230 V~.
Profundidad:
39 mm

14147 
30-500 W 
30-300 VA,  
potenciómetro,  
120 V~.
Profundidad:
39 mm

14147.SL 
30-500 W 
30-300 VA,  
potenciómetro,  
120 V~.
Profundidad:
39 mm

14135.1.SL
MASTER, 
universal

14135.1.120.SL
Como arriba, 
120 V~.
Profundidad:
40,5 mm

14136.1.SL
MASTER, 
universal, 
potenciómetro.
Profundidad:
40,5 mm

14136.1
MASTER, 
universal, 
potenciómetro.
Profundidad:
40,5 mm

14136.AB.1
MASTER, 
universal, 
potenciómetro,
tratamiento 
antibacteriano.
Profundidad:
40,5 mm

** Ver el folleto ilustrativo para el tipo de cargas mandadas

14135.1
MASTER, 
universal

14135.1.120
Como arriba, 
120 V~.
Profundidad: 
40,5 mm

Variadores - cargas controlables
Tipo UNIVERSAL

14135.1 14136.1 - 14136.AB.1

Conexión 2 hilos Conexión 3 hilos Conexión 2 hilos Conexión 3 hilos

LE TE LE TE LE TE LE TE

Incandescencia 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W

LED 5 ÷ 100 W
máx 10 lamp.

5 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

3 ÷ 100 W
máx 10 lámparas

3 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

5 ÷ 100 W
máx 10 lámparas

5 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

3 ÷ 100 W
máx 10 lámparas

3 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

Transformadores
electrónicos
para halogenas

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

tipo L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

tipo C

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

tipo L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

tipo C

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

tipo L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

tipo C

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

tipo L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

tipo C

Alimentadores para LED
(art. 01874, 01875)

máx 10 
alimentadores

NO
aplicable

máx 10 
alimentadores

NO
aplicable

Balizas (art. ∆ 02662) máx 10 lámparas NO
aplicable máx 10 lámparas NO

aplicable

VARIADORES

CARGAS

Alimentadores electrónicos

01876
230 V~ 50 Hz para lámparas 
de LED RGB 12-24 Vdc

14181 
Para encender 
luces, relé NO 
6 A 230 V~, 
50/60 Hz

14181.120 
Como arriba, 
120 V~. 
Profundidad: 
36 mm

14181.SL 
Para encender 
luces, relé NO 
6 A 230 V~, 
50/60 Hz

14181.120.SL 
Como arriba, 
120 V~. 
Profundidad: 
36 mm

00801
Soporte 
orientable 
- 1 módulo

00801.20
Soporte 
orientable 
- 1 módulo

00805
Adaptador para insta-
lación empotrable de 
soporte orientable
- 2 módulos. 
Profundidad:  
36,5 mm

00805.20
Adaptador para insta-
lación empotrable de 
soporte orientable
- 2 módulos. 
Profundidad:  
36,5 mm

00800
Marco para instala-
ción superficial de 
soporte orientable

00800.20
Marco para instala-
ción superficial de 
soporte orientable

Mandos de infrarrojos

Variadores - cargas controlables
Tipo ESTÁNDAR

14150
(con potenciometro rotatorio)

14153
(con conmutador push-push y regulación con potenciometro rotatorio)

Incandescencia 100 - 500 W 100 - 500 W

VARIADORES

CARGAS

02690
Para encender luces, lámparas incandescentes 
2000 W, CFL 10-1000 W, LED 100 W, 
220-240 V~ 50/60 Hz, instalación de techo
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Mandos

Tomas estándares alemán 250 V~

14208
SICURY 2P+T 
16 A, alemán  - 
2 módulos
14208.AB
Como arriba,
tratamiento  
antibacteriano. 
Profundidad: 28,4 mm

14208.C
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29,6 mm

14208.SL
SICURY 2P+T  
16 A, alemán  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
28,4 mm

14208.C.SL
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29,6 mm

Tomas de corriente

Mandos de infrarrojosTomas SICURY 2P+T 250 V~ estándar italiano

14201 
10 A, 
P11. 
Profundidad: 
25 mm

14201.SL 
10 A, 
P11. 
Profundidad: 
25 mm

14203 
Bpresa 16 A, 
P17/11
14203.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
25 mm

14203.SL 
Bpresa 16 A, 
P17/11. 
Profundidad: 
25 mm

14209 
16 A. P30  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
28,4 mm

14209.SL 
16 A. P30  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
28,4 mm

14210 
16 A, universal 
- 2 módulos
14210.AB
Como arriba,
tratamiento  
antibacteriano. 
Profundidad: 
25 mm

14210.SL 
16 A, universal 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
25 mm

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ (para líneas dedicadas)

14203.R
Bpresa 16 A  
P17/11, rojo

14203.AB.R
Como arriba,
tratamiento  
antibacteriano.
Profundidad: 25 mm

14209.A
16 A P30, anaranjado 
- 2 módulos. 
Profundidad: 
28,4 mm

14209.R
16 A P30, rojo   
- 2 módulos. 
Profundidad: 
28,4 mm

14209.V
16 A P30, verde  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
28,4 mm

14210.R
16 A, universal, rojo 
- 2 módulos

14210.AB.R
Como arriba,
tratamiento  
antibacteriano. 
Profundidad: 25 mm

14210.AB.A
16 A, universal, anaranjado, 
tratamiento antibacteriano  
- 2 módulos. 
Profundidad: 25 mm

14210.AB.V
16 A, universal, verde, 
tratamiento antibacteriano  
- 2 módulos. 
Profundidad: 25 mm

Pulsadores Set/Reset

14183   
Para llamada de emergencia,  
2 salidas de relé NO 5 A 250 V~  
alim. 12 V~/12-24 Vdc - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

14183.SL   
Para llamada de emergencia,  
2 salidas de relé NO 5 A 250 V~  
alim. 12 V~/12-24 Vdc - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

Kits por radiofrecuencia

0K03906.04
Kit Friends of Hue. Contenido: 
• 1 dispositivo RF de 4 botones 03906 
• 1 soporte 14507, blanco
• 2 teclas 14506, blanco
• 1 placa 2 módulos 14642.01, blanco

14506
Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia,  
personalizables

14506.2
Tecla 2 módulos 
para dispositivos 
por radiofrecuencia, 
personalizables

14506.SL
Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia,  
personalizables

14506.2.SL
Tecla 2 módulos 
para dispositivos 
por radiofrecuencia, 
personalizables

20507
Soporte para la instalación superficial 
de los dispositivos por radiofrcuencia, 
gris

20507.B
Soporte para la instalación superficial 
de los dispositivos por radiofrcuencia, 
blanco

14507
Soporte para la instalación superficial 
de los dispositivos por radiofrcuencia, 
blanco

03955
Dispositivo plano de 4 botones 
por radiofrecuencia 868 MHz, 
estándar  EnOcean®, de completar 
con teclas 14506+14506.2 
- 2 módulos

03925
Dispositivo plano de 4 botones por 
radiofrecuencia 2.4 GHz, Bluetooth® 
Low Energy wireless technology, 
de completar con teclas 
14506+14506.2 - 2 módulos

03905
Dispositivo plano de 4 botones por 
radiofrecuencia 2.4 GHz, estándar 
ZigBee Green Power, de completar 
con teclas 14506+14506.2 
- 2 módulos

03906
Dispositivo plano de 4 botones por radiofrecuencia 
2.4 GHz, estándares ZigBee Green Power et 
Friends of Hue, de completar con teclas 14506 
- 2 módulos

Dispositivos 'smart' por radiofrequencia

01796.2
Actuador multifunción con salida por relé NO 10 A 230 V~ 
programable con función interruptor para mando local, entrada 
local transferible como mando ON/OFF por otros actuadores 
EnOcean®, alimentación 230 V~ 50/60 Hz

Dispositivo de mando conectado View Wireless para toma

14593
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local con pulsador o en remoto, Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para sistema mesh View Wireless y 
Zigbee 3.0, función de medida de la potencia instantánea y 
umbral de desconexión de carga. Profundidad: 38,5 mm

14593.SL
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local con pulsador o en remoto, Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para sistema mesh View Wireless y 
Zigbee 3.0, función de medida de la potencia instantánea y 
umbral de desconexión de carga. Profundidad: 38,5 mm

Compatible con

Compatible con sistema 
View Wireless

14210.C.AB.R 
16 A, uniiversal 
P40, con tapa, 
material antibacte-
riano 
- 2 módulos.  
Profundidad: 
26,3 mm

14210.C.AB 
16 A, universal 
P40, con tapa, 
material antibac-
teriano 
- 2 módulos.  
Profundidad: 
26,3 mm

01798
Actuador EnOcean® con 2 salidas de relé NO 5 
A 230 V~, 2 entradas programables con función 
interruptor para control local, alimentación 230 V~ 
50/60 Hz
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Tomas de corriente

Tomas estándares francés 250 V~

Tomas estándares francés 250 V~, bornes automáticos

14212
SICURY 2P+T 
16 A, francés 
- 2 módulos
14212.AB
Como arriba,
tratamiento  
antibacteriano. 
Profundidad: 25,4 mm

14212.FX
SICURY 2P+T  
16 A, francés  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29,5 mm

14212.C
SICURY 2P+T 16 A, 
francés, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
26,7 mm

14212.FX.C
SICURY 2P+T 16 A, 
francés, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29,9 mm

14212.SL
SICURY 2P+T  
16 A, francés  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
25,4 mm

14212.FX.SL
SICURY 2P+T  
16 A, francés  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29,5 mm

14212.C.SL
SICURY 2P+T 16 A, 
francés, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
26,7 mm

14212.FX.C.SL
SICURY 2P+T 16 A, 
francés, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29,9 mm

Tomas inglés estándares 250 V~

14218
SICURY 2P+T  
16 A, inglés  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
25,2 mm

14214
SICURY 2P+T  
5 A, inglés  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
16,8 mm

14218.SL
SICURY 2P+T  
16 A, inglés  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
25,2 mm

14214.SL
SICURY 2P+T  
5 A, inglés  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
16,8 mm

142194

2P+T 13 A,  
inglés  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
17 mm

14219.SL4

2P+T 13 A,  
inglés  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
17 mm

Tomas suizo estándares 250 V~

14226
2P+T 10 A, suizo, 
tipo 13 - 2 módulos. 
Profundidad:  
41 mm

14226.SL
2P+T 10 A, suizo, 
tipo 13 - 2 módulos. 
Profundidad:  
41 mm

Tomas euro-americano estándares 250 V~

14233
2P 16 A,  
euro-americano  
(ø 4,8 mm). 
Profundidad:  
28 mm

14233.SL
2P 16 A,  
euro-americano  
(ø 4,8 mm). 
Profundidad:  
28 mm

14248
SICURY 2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos. 
Profundidad:  
25,5 mm

14234
SICURY 
2P 16 A, 
euro-americano. 
Profundidad:  
27 mm

14248.SL
SICURY 2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos. 
Profundidad:  
25,5 mm

14234.SL
SICURY 
2P 16 A, 
euro-americano. 
Profundidad:  
27 mm

14249
Dos SICURY 2P+T 16 A, 
euro-americano
- 3 módulos. 
Profundidad: 23,5 mm

14249.SL
Dos SICURY 2P+T 16 A, 
euro-americano
- 3 módulos. 
Profundidad: 23,5 mm

Tomas de corriente

Tomas estándares americano y saudita 127 V~

14243
Dos SICURY 2P+T 15 A,  
americano y saudita  
- 3 módulos

14246
Dos 2P+T 15 A,  
americano y saudita  
- 3 módulos. 
Profundidad: 25 mm

14243.SL
Dos SICURY 2P+T 15 A,  
americano y saudita  
- 3 módulos

14246.SL
Dos 2P+T 15 A,  
americano y saudita  
- 3 módulos. 
Profundidad: 25 mm

14242
SICURY 2P+T
15 A, americano 
y saudita

14245
2P+T 15 A, 
americano y 
saudita. 
Profundidad:  
26,4 mm

14242.SL
SICURY 2P+T
15 A, americano 
y saudita

14245.SL
2P+T 15 A, 
americano y 
saudita. 
Profundidad:  
26,4 mm

Tomas americano estándares 250 V~

Tomas israelí estándares 250 V~

14247
2P+T 15 A,
americano. 
Profundidad:  
26,4 mm

14247.SL
2P+T 15 A,
americano. 
Profundidad:  
26,4 mm

14240
SICURY 2P+T 16 A, 
israelí - 2 módulos. 
Profundidad: 28,7 mm

14240.SL
SICURY 2P+T 16 A, 
israelí - 2 módulos. 
Profundidad: 28,7 mm

Tomas argentino estándares 250 V~

14253
SICURY 2P+T  
20 A, argentino  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
27,8 mm

14253.SL
SICURY 2P+T  
20 A, argentino  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
27,8 mm

14250
SICURY 
2P+T 10 A, 
argentino. 
Profundidad: 
26 mm

14250.SL
SICURY 
2P+T 10 A, 
argentino. 
Profundidad: 
26 mm

4 Compatible con BS 1363-2

Tomas estándares alemán 250 V~, bornes automáticos

14208.FX
SICURY 2P+T  
16 A, alemán  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
32,5 mm

14208.FX.C
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29,6 mm

14208.FX.SL
SICURY 2P+T  
16 A, alemán  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
32,5 mm

14208.FX.C.SL
SICURY 2P+T 16 A, 
alemán, con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29,6 mm

▲14208.USB
SICURY 2P+T 16 A 250 V~ 
estándar alemán, 1 salida 
USB-C 18 W - 2 módulos. 
Profundidad: 31,4 mm

▲14208.USB.SL
SICURY 2P+T 16 A 250 
V~ estándar alemán, 1 
USB-C 18 W - 2 módulos. 
Profundidad: 31,4 mm
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Tomas de corriente Tomas de corriente

Tomas australiano estándares 250 V~

Tomas brasileño estándares 250 V~

Tomas múlti-estándar 250 V~

14261
SICURY 2P+T  
10 A, australiano
- 2 módulos. 
Profundidad: 
28,2 mm

14264
SICURY  
2P+T 10 A, 
brasileño. 
Profundidad: 
31,5 mm

14264.SL
SICURY  
2P+T 10 A, 
brasileño. 
Profundidad: 
31,5 mm

14261.SL
SICURY 2P+T  
10 A, australiano
- 2 módulos. 
Profundidad: 
28,2 mm

14262
SICURY 2P+T  
15 A, australiano
- 2 módulos. 
Profundidad: 
28,2 mm

14265
SICURY  
2P+T 20 A, 
brasileño. 
Profundidad: 
31,5 mm

14265.SL
SICURY  
2P+T 20 A, 
brasileño. 
Profundidad: 
31,5 mm

14262.SL
SICURY 2P+T  
15 A, australiano
- 2 módulos. 
Profundidad: 
28,2 mm

*14257
SICURY 2P+T 13 A, 
múlti-estándar 
- 2 módulos. 
Profundidad: 17,7 mm

14255
SICURY 2P+T 13 A, 
múlti-estándar 
- 3 módulos. 
Profundidad: 18,54 mm

*14257.SL
SICURY 2P+T 13 A, 
múlti-estándar 
- 2 módulos. 
Profundidad:17,7 mm

14255.SL
SICURY 2P+T 13 A, 
múlti-estándar 
- 3 módulos. 
Profundidad: 18,54 mm

Tomas estándar británico 250 V~  (con unidad de señalización 00930 incluida)

Tomas estándar británico 250 V~  (con unidad de señalización 00930 incluida)

142224

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

14222.SL4

2 x SICURY 2P+T 13 A, 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

142214

SICURY 2P+T 13 A 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

14221.SL4

SICURY 2P+T 13 A 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

142155

SICURY 2P+T 5 A, 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

14215.SL5

SICURY 2P+T 5 A, 
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 17,5 mm

142175

SICURY 2P+T 15 A,
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 25,5 mm

14217.SL5

SICURY 2P+T 15 A,
+ interruptor 2P. 
Profundidad: 25,5 mm

4 Compatible con BS 1363-2, SASO 2203       5 Compatible con BS 546

Tomas chino estándares 250 V~

14254
SICURY 2P+T  
16 A, chino  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
27,8 mm

14254.SL
SICURY 2P+T  
16 A, chino  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
27,8 mm

Estándar británico 250 V~: tomas y unidades de alimentación USB

 14223.A
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 1 USB-A. 
Profundidad: 21 mm

14223.C
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 1 USB-C. 
Profundidad: 22,8 mm

 14223.A.SL
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 1 USB-A. 
Profundidad: 21 mm

14223.C.SL
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con interruptor 2P y 1 USB-C. 
Profundidad: 22,8 mm

 14266.A
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con interruptor 
2P y 1 USB-A.
Profundidad: 21 mm

14266.C
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con interruptor 
2P y 1 USB-C.
Profundidad: 22,8 mm

 14266.A.SL
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con interruptor 
2P y 1 USB-A.
Profundidad: 21 mm

14266.C.SL
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
multi-estándar, con interruptor 
2P y 1 USB-C.
Profundidad: 22,8 mm

 14224.AC
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P, 
1 USB-A y 1 USB-C.
Profundidad: 21 mm

14224.CC
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P 
y 2 USB-C.
Profundidad: 22,8 mm

 14224.AC.SL
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P, 
1 USB-A y 1 USB-C.
Profundidad: 21 mm

14224.CC.SL
SICURY 2P+T 13 A 250 V~ 
con 2 interruptores 2P 
y 2 USB-C.
Profundidad: 22,8 mm

 Contactar la red comercial para otras informaciones
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Tomas de corrienteTomas de corriente

• Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma;         • Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma sin realizar la conexión de tierra.

Acoplamientos posibles - clavijas y tomas estándar extranjero

Argentin Brasileño Chino Australiano

14250 14253 14264 14265 14254 20261 14262

Euroclavija 2P 2,5 A • •
2P+T 10 A 250 V~
estándar argentin •

2P+T 20 A 250 V~
estándar argentin •

2P+T 10 A 250 V~
standard brasiliano • •

2P+T 20 A 250 V~
estándar brasileño •

2P+T 16 A 250 V~
estándar chino •

2P+T 10 A 250 V~
estándar australiano •

2P+T 15 A 250 V~
estándar australiano •

CLAVIJA

TOMA

• Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma;         • Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma sin realizar la conexión de tierra.

Acoplamientos posibles - clavijas y tomas estándar extranjero

Alemán Francés Inglés Suizo Israelí Estándar británico

14208... 14212... 14214 14218 14219 14220 14226 14240 14221 14222 14215 14217

Estándar italiano tipo S10 • • •
Euroclavija 2P 2,5 A • • • •
2P+T 16 A 250 V~
estándar alemán • •

2P+T 16 A 250 V~
estándares alemán y francès • • •

2P 16 A 250 V~
estándares alemán y francès • • •

2P+T 16 A 250 V~
estándar francès • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar suizo •

2P+T 16 A 250 V~
estándar israelí •

2P+T 5 A 250 V~
estándar inglés • •

2P+T 13 A 250 V~
estándar inglés • • • •

2P+T 16 A 250 V~
estándar inglés •

2P+T 15 A 250 V~
estándar inglés •

2P 13 A 220 V~ 
estándar Arabia Saudí • •

CLAVIJA

TOMA

14286
16 A P30 250 V~,    
1P+N C 16 - 4 módulos. 
Profundidad: 38,7 mm

14286.SL
16 A P30 250 V~,    
1P+N C 16 - 4 módulos. 
Profundidad: 38,7 mm

14283
Bpresa 16 A P17/11 
250 V~, 1P+N C 16                      
- 3 módulos. 
Profundidad: 38,7 mm

14283.SL
Bpresa 16 A P17/11 
250 V~, 1P+N C 16                      
- 3 módulos. 
Profundidad: 38,7 mm

14276
16 A P30 250 V~,   
1P+N C 16   
- 3 módulos. 
Profundidad:  
38,8 mm

14276.SL
16 A P30 250 V~,   
1P+N C 16   
- 3 módulos. 
Profundidad:  
38,8 mm

14273
Bpresa 16 A P17/11 
250 V~, 1P+N C 16   
- 2 módulos. 
Profundidad:  
38,7 mm

14273.SL
Bpresa 16 A P17/11 
250 V~, 1P+N C 16   
- 2 módulos. 
Profundidad:  
38,7 mm

Tomas SICURY 2P+T interbloqueadas con interruptor magnetotérmico y diferencial I∆n 10 mA,  (120-230 V~ 50/60 Hz)

• Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma;         • Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma sin realizar la conexión de tierra.

Acoplamientos posibles - clavijas y tomas estándar extranjero

Multi-estándar Americano Euroamericano
Americano

Arabia Saudí

14257 14255 14247 14296 14233 14234 14248 14249 20242 20245 20243 20246

Estándar italiano tipo S10 • • • • • •
Euroclavija 2P 2,5 A • • • • • •
2P+T 16 A 250 V~
estándar alemán • • • • • •

2P+T 16 A 250 V~
estándares alemán y francès • • • •

2P 16 A 250 V~
estándares alemán y francès • • • •

2P+T 16 A 250 V~
estándar francès • • • •

2P+T 15 A 125 V~
estándar americano • • •

2P+T 15 A 250 V~
estándar americano •

2P+T 10 A 250 V~
estándar suizo • •

2P+T 5 A 250 V~
estándar inglés • •

2P+T 13 A 250 V~
estándar inglés • •

2P+T 15 A 125 V~
estándar americano • • • •

2P 15 A 127 V~ 
estándares americano 
y Arabia Saudí

• • • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar brasileño • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar chino • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar australiano • •

CLAVIJA

TOMA

142916

230 V~ 50/60 Hz, con trans-
formador de aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~. 
Profundidad: 41 mm

14291.SL6

230 V~ 50/60 Hz, con trans-
formador de aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~. 
Profundidad: 41 mm

Tomas para afeitadora

14290
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de aislamiento 
20 VA, salidas 230 V~ y 
120 V~ - 3 módulos

14290.AB
Como arriba,
tratamiento antibacteriano.
Profundidad: 41 mm

14290.SL
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de aislamiento 
20 VA, salidas 230 V~ y 
120 V~ - 3 módulos. 
Profundidad: 41 mm

6 Compatible con BS 61558-2-5
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Tomas de corriente • Tomas de señal Tomas de señal

Alimentador USB

14292
5 V 1,5 A, 
1 USB-A,
120-230 V~
50/60 Hz. 
Profundidad:  
36 mm

Δ 14292.AC
5 V 2,4 A, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz. 
Profundidad:  
36 mm

Δ 14292.C
5 V 1,5 A, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz. 
Profundidad:  
36 mm

14292.CC
15 W, 
2 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz. 
Profundidad:  
36 mm

Δ 14295
5 V 2,1 A, 2 USB-A 
para total de 2,1 A, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

14295.AC
15 W, USB-A+C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 29 mm

14295.CC
15 W, 2 USB-C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 50/60 Hz
- 2 módulos. 
Profundidad: 29 mm

Δ 14295.SL
5 V 2,1 A, 2 USB-A 
para total de 2,1 A, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

14295.AC.SL
15 W, USB-A+C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 29 mm

14295.CC.SL
15 W, 2 USB-C 
para total de 3 A, 
120-240 V~ 50/60 Hz
- 2 módulos. 
Profundidad: 29 mm

14292.SL
5 V 1,5 A, 
1 USB-A,
120-230 V~
50/60 Hz. 
Profundidad:  
36 mm

Δ 14292.AC.SL
5 V 2,4 A, 
USB-A+C,
120-240 V~
50/60 Hz. 
Profundidad:  
36 mm

Δ 14292.C.SL
5 V 1,5 A, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz. 
Profundidad:  
36 mm

14292.CC.SL
15 W, 
2 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz. 
Profundidad:  
36 mm

Difusión sonora

21588.B
Altavoz pasivo sonoro de 8 Ω y  
10 W, por completar con placas 
- 8 módulos.
Profundidad: 48 mm

21588.N
Altavoz pasivo sonoro de 8 Ω y  
10 W, por completar con placas 
- 8 módulos.
Profundidad: 48 mm

20587.B
Altavoz pasivo sonoro de 8 Ω y  
3 W, por completar con placas 
- 3 módulos.
Profundidad: 40 mm

20587.N
Altavoz pasivo sonoro de 8 Ω y  
3 W, por completar con placas 
- 3 módulos.
Profundidad: 40 mm

145901

Amplificador estéreo 4+4 W, 2 salidas para 
difusores des sonido 8 Ω con receptor incor-
porado Bluetooth® wireless technology, 
1 LINE IN, alimentación 12 Vdc - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

14590.SL1

Amplificador estéreo 4+4 W, 2 salidas para 
difusores des sonido 8 Ω con receptor incor-
porado Bluetooth® wireless technology, 
1 LINE IN, alimentación 12 Vdc - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

14099
Control de volumen, 
8 Ω 15 W - 2 módulos. 
Profundidad: 29,7 mm

1 Es posible pedir el artículo con la personalización de la red Bluetooth 
(consulte las especificaciones en la pág. 439)

Tomas especiales

14330
2P 6 A 24 V
(SELV), para 
clavijas 01620
14330.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad:  
24 mm

14330.SL
2P 6 A 24 V
(SELV), para 
clavijas 01620. 
Profundidad:  
24 mm

14331
2P 6 A 24 V 
(SELV), para 
clavijas 01616  
y 01617. 
Profundidad:  
24 mm

14331.SL
2P 6 A 24 V 
(SELV), para 
clavijas 01616  
y 01617. 
Profundidad:  
24 mm

14345
USB,
bornes  
de tornillo. 
Profundidad:  
30,9 mm

14345.SL
USB,
bornes  
de tornillo. 
Profundidad:  
30,9 mm

▲14292.AC.15
15 W, 
1 USB-A + 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36 mm

▲14292.AC.15.SL
15 W, 
1 USB-A + 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36 mm

▲14292.C.25
25 W, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36 mm

▲14292.C.25.
SL
25 W, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
36 mm

14298
30 W, USB C, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 32,35 
mm

14298.SL
30 W, USB C, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 32,35 
mm

14298.60
60 W, USB C, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 31,9 mm

14298.60.SL
60 W, USB C, 
120-240 V~ 
50/60 Hz 
- 2 módulos.  
Profundidad: 31,9 mm

Toma de corriente estándar italiano 250 V~ con unidad de alimentación USB

14210.USB
SICURY 2P+T 16 A 
universal, 1 USB C  
5 V 3 A - 2 módulos.  
Profundidad: 46,7 mm

14210.USB.SL
SICURY 2P+T 16 A 
universal, 1 USB C  
5 V 3 A - 2 módulos.  
Profundidad: 46,7 mm
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Tomas especiales

14335
3 RCA,
bornes  
de tornillo. 
Profundidad:  
23,4 mm

14335.SL
3 RCA,
bornes  
de tornillo. 
Profundidad:  
23,4 mm

14346.H
HDMI, Keystone, 
con cable de 90°.
Profundidad: 
29,4 mm

14346
HDMI,
Keystone. 
Profundidad:  
36,4 mm

14346.H.SL
HDMI, Keystone, 
con cable de 90°.
Profundidad: 
29,4 mm

14346.SL
HDMI,
Keystone. 
Profundidad:  
36,4 mm

Tomas de señal

14583
Conector de 
resorte para 
difusor sonoro. 
Profundidad:  
18,4 mm

14583.SL
Conector de 
resorte para 
difusor sonoro. 
Profundidad:  
18,4 mm

14322
RJ11, 
6 posiciones, 
4 contactos 
(6/4). 
Profundidad: 
32,4 mm

14322.SL
RJ11, 
6 posiciones, 
4 contactos 
(6/4). 
Profundidad: 
32,4 mm

Tomas de teléfono

14327
8 contactos,
francés
- 2 módulos. 
Profundidad: 
21 mm

14327.SL
8 contactos,
francés
- 2 módulos. 
Profundidad: 
21 mm

14320
6 posiciones, 
4 contactos 
(6/4)
14320.AB
Como arriba,
tratamiento 
antibacteriano. 
Profundidad: 
32,4 mm

14320.SL
6 posiciones, 
4 contactos 
(6/4). 
Profundidad: 
32,4 mm

14324
Israelí,  
bornes de 
tornillos. 
Profundidad: 
32,4 mm

14324.SL
Israelí,  
bornes de 
tornillos. 
Profundidad: 
32,4 mm

7 Compatible con BS 6312-2.1, BS 6312-2.2

Tomas de señal

Tomas especialesTomas coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz (salidas: macho y hembra)

14300.01
Directa 1 dB. 
Profundidad:  
22,6 mm

14300.AB.01
Directa 1 dB,
tratamiento  
antibacteriano. 
Profundidad:  
22,6 mm

14300.01.SL
Directa 1 dB. 
Profundidad:  
22,6 mm

14300.10
Pasante 10 dB. 
Profundidad:  
22,4 mm

14300.10.SL
Pasante 10 dB. 
Profundidad:  
22,4 mm

Tomas coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz, mezcladas (2 salidas: macho y hembra tipo F)

14302.01
Directa 1 dB  
- 2 módulos. 
Profundidad:  
22,4 mm

14302.01.SL
Directa 1 dB  
- 2 módulos. 
Profundidad:  
22,4 mm

14302.10
Pasante 10 dB 
- 2 módulos. 
Profundidad:  
22,4 mm

14302.10.SL
Pasante 10 dB 
- 2 módulos. 
Profundidad:  
22,4 mm

14303
Directa 1 dB  
- 2 módulos. 
Profundidad:  
20,5 mm

14303.SL
Directa 1 dB  
- 2 módulos. 
Profundidad:  
20,5 mm

Tomas coaxiales TV-FM-SAT 5-2400 MHz (3 salidas: macho y hembra + tipo F)

14318
Con conector  
hembra tipo F. 
Profundidad: 10 mm

14318.SL
Con conector  
hembra tipo F. 
Profundidad: 10 mm

Tipo F

Tomas coaxiales TV 40-862 MHz (1 salida: hembra)

Adaptador para tomas coaxiales TV-RD-SAT

*14313
Simple. 
Profundidad: 
28 mm

14319
Para 2 o 3 salidas
- 2 módulos

*14313.SL
Simple. 
Profundidad: 
28 mm

14319.SL
Para 2 o 3 salidas
- 2 módulos
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Tomas de señal

01644
Macho,
cable axial

01645
Hembra, cable 
axial

01634
Macho,
cable 90° 

01635
Hembra,
cable  90°

01654
Macho 
tipo F, para 
cable RG59

Resistencias terminales y conectores coaxiales TV-RD-SAT 2400 MHz

16330
Z 75 Ω, para  
frecuencias 
hasta 2400 MHz

14195
54 Mb/s con 2 puertos LAN 10-100 Mb/s, 
entrada ON/OFF para el control remoto, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 41 mm

14195.SL
54 Mb/s con 2 puertos LAN 10-100 Mb/s, 
entrada ON/OFF para el control remoto, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 41 mm

Dispositivo punto de acceso Wi-Fi

Tomas de datos RJ45

14338.8
Netsafe, 
Cat. 5e, 
UTP. 
Profundidad: 
22,6 mm

14338.8.SL
Netsafe, 
Cat. 5e, 
UTP. 
Profundidad: 
22,6 mm

14339.4
Netsafe, 
Cat. 5e, 
UTP 110. 
Profundidad: 
23,7 mm

14339.4.SL
Netsafe, 
Cat. 5e, 
UTP 110. 
Profundidad: 
23,7 mm

14339.5
Netsafe, 
Cat. 5e, 
FTP 110. 
Profundidad: 
36,5 mm

14339.5.SL
Netsafe, 
Cat. 5e, 
FTP 110. 
Profundidad: 
36,5 mm

14339.6
Netsafe, 
Cat. 6, 
UTP 110. 
Profundidad: 
24 mm

14339.6.SL
Netsafe, 
Cat. 6, 
UTP 110. 
Profundidad: 
24 mm

14342.AB
8 posiciones, 
8 contactos (8/8),
tratamiento  
antibacteriano. 
Profundidad: 
32,6 mm

14340.1
Panduit, 
Cat. 5e, 
UTP. 
Profundidad: 
27,4 mm

14340.1.SL
Panduit, 
Cat. 5e, 
UTP. 
Profundidad: 
27,4 mm

14340.2
Panduit, 
Cat. 5e, 
FTP. 
Profundidad: 
28 mm

14340.2.SL
Panduit, 
Cat. 5e, 
FTP. 
Profundidad: 
28 mm

14337.6
Cat. 6, UTP,  
con tapa  
antipolvo. 
Profundidad: 
25,1 mm

14337.6.SL
Cat. 6, UTP,  
con tapa  
antipolvo. 
Profundidad: 
25,1 mm

14339.11
Netsafe,
Cat. 5e,
UTP. 
Profundidad: 
25,1 mm

14339.11.SL
Netsafe,
Cat. 5e,
UTP. 
Profundidad: 
25,1 mm

14339.13
Netsafe,
Cat. 6,
UTP
14339.AB.13
Como arriba,
tratamiento  
antibacteriano. 
Profundidad: 
29,3 mm

14339.13.SL
Netsafe,
Cat. 6,
UTP. 
Profundidad: 
29,3 mm

14339.14
Netsafe,
Cat. 6,
FTP
14339.AB.14
Como arriba,
tratamiento  
antibacteriano. 
Profundidad: 
29,3 mm

14339.14.SL
Netsafe,
Cat. 6,
FTP. 
Profundidad: 
29,3 mm

14339.15
Netsafe,
Cat. 6A,
UTP. 
Profundidad: 
29,3 mm

14339.16
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP. 
Profundidad: 
29,3 mm

14339.15.SL
Netsafe,
Cat. 6A,
UTP. 
Profundidad: 
29,3 mm

14339.16.SL
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP. 
Profundidad: 
29,3 mm

Tomas de señal • Señalización

Adaptadores para tomas de datos

14338.C
RJ45 Cat. 5/6 
AMP, Lucent T. 
Profundidad:  
10 mm

14338.C.SL
RJ45 Cat. 5/6 
AMP, Lucent T. 
Profundidad:  
10 mm

14340.C
Para  
MINI-COM 
Panduit. 
Profundidad:  
10 mm

14340.C.SL
Para  
MINI-COM 
Panduit. 
Profundidad:  
10 mm

14341.C
Para Cat. 5e y  
6 Slim de Infra+, 
Merlin Gerin. 
Profundidad:  
10 mm

14341.C.SL
Para Cat. 5e y  
6 Slim de Infra+, 
Merlin Gerin. 
Profundidad:  
10 mm

Tomas de cableado de fibra óptica

14343.K
Adaptador 
inclinado para 
RJ45 Keystone. 
Profundidad:
10 mm

14343.K.SL
Adaptador 
inclinado para 
RJ45 Keystone. 
Profundidad:
10 mm

14350.SC
Monomodal 
9/125 µm, 
con 
adaptador
SC/APC 
simplex.
Profundidad: 
19,4 mm

14350.SC.SL
Monomodal 
9/125 µm, 
con 
adaptador
SC/APC 
simplex.
Profundidad: 
19,4 mm

14350.LC
Monomodal 
9/125 µm,
con 
adaptador 
LC duplex.
Profundidad: 
19,6 mm

14350.LC.SL
Monomodal 
9/125 µm,
con 
adaptador 
LC duplex.
Profundidad: 
19,6 mm

14351.SC
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
SC simplex.
Profundidad: 
19,4 mm

14351.SC.SL
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
SC simplex.
Profundidad: 
19,4 mm

14351.LC
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
LC duplex.
Profundidad: 
19,6 mm

14351.LC.SL
Multimodal 
50/125 µm, 
con 
adaptador 
LC duplex.
Profundidad: 
19,6 mm

14337.C
RJ45 Keystone, 
con tapa  
antipolvo.  
Profundidad:  
10 mm

14337.C.SL
RJ45 Keystone, 
con tapa  
antipolvo.  
Profundidad:  
10 mm

Timbres electrónicos

14380
3 secuencias sonoras, alimentación 12 
V~ y 12 Vdc (SELV) - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

14380.SL
3 secuencias sonoras, alimentación 12 
V~ y 12 Vdc (SELV) - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

14370.SR
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz.  
Profundidad:  
31 mm

14370.SR.SL
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz.  
Profundidad:  
31 mm

▲14372.SR
120 V~  
50/60 Hz.  
Profundidad:  
31 mm

▲14372.SR.SL
120 V~  
50/60 Hz.  
Profundidad:  
31 mm

14373.SR
230 V~  
50/60 Hz.  
Profundidad:  
31 mm

14373.SR.SL
230 V~  
50/60 Hz.  
Profundidad:  
31 mm

Timbres/zumbadores
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Señalización

Pilotos luminosos simples (para 1 o 2 unidades de señalización°)

14386.B
Difusor  
blanco. 
Profundidad:  
22 mm

14386.B.SL
Difusor  
blanco. 
Profundidad:  
22 mm

14388
Neutro. 
Profundidad:  
22 mm 

14388.SL
Neutro. 
Profundidad:  
22 mm 

Luces de aviso prismáticas - 2 módulos (para lámparas 14771 y 14777 - no incluída)

14387.B
Difusor  
blanco. 
Profundidad:  
24 mm

14387.B.SL
Difusor  
blanco. 
Profundidad:  
24 mm

14387.R
Difusor  
rojo. 
Profundidad:  
24 mm

14387.R.SL
Difusor  
rojo. 
Profundidad:  
24 mm

14387.V
Difusor  
verde. 
Profundidad:  
24 mm

14387.V.SL
Difusor  
verde. 
Profundidad:  
24 mm

Balizas luminosas (con LED de alta eficiencia)

14389
230 V~ 50/60 Hz      
- 2 módulos. 
Profundidad:  
36 mm

14389.SL
230 V~ 50/60 Hz      
- 2 módulos. 
Profundidad:  
36 mm

14381
230 V~ 50/60 Hz 
Profundidad: 36 mm

14381.SL
230 V~ 50/60 Hz 
Profundidad: 36 mm

Dispositivos de iluminación de emergencia (con dispositivo automático de emergencia)

14384
Con LED de alta eficiencia,  
120-230 V~ 50/60 Hz  
- 3 módulos.
Profundidad: 36 mm

14384.SL
Con LED de alta eficiencia,  
120-230 V~ 50/60 Hz  
- 3 módulos.
Profundidad: 36 mm

Señalización • Protección

Baterías de recambio

00910
Batería Ni-MH 4,8 V
80 mAh recambio para 
TORCIA

Dispositivos de protección

14416
Portafusible
1P 16 A 250 V~. 
Profundidad:  
39 mm

14416.SL
Portafusible
1P 16 A 250 V~. 
Profundidad:  
39 mm

14418
SCUDO, limitador 
de sobretensión. 
Profundidad:  
34,3 mm

14418.SL
SCUDO, limitador 
de sobretensión. 
Profundidad:  
34,3 mm

00913
Batería Ni-Cd 4,8 V 
800 mAh recambio 
para 02660

00908
3 x Ni-MH 1,2 V 
800 mAh, 
HR03 (AAA)

Dispositivos de iluminación de emergencia

02660.1
Con LED de alta eficiencia, 230 V~ y 50/60 Hz,
batería recargable Ni-Cd, para instalación en cajas 
de empotrar de 7 módulos. Profundidad: 43 mm

Linterna e indicador de paso 

14397
Linterna extraíble de emergencia auxiliar e indicador de paso 
controlable, LED de alta eficiencia 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 
módulos. Profundidad: 36,4 mm

14398
Linterna de emergencia auxiliar indicador de paso con-
trolable, LED de alta eficiencia 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 
módulos. 
Profundidad: 35,2 mm

00914
Li-ion 3,7 V 250 mAh de repuesto para lin-
ternas extraíbles portátiles LED 14397
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Protección • Detección

Interruptores automáticos magnetotérmicos 1P (120-230 V~ 50/60 Hz)

Interruptores automáticos magnetotérmicos 1P+N  (120-230 V~ 50/60 Hz)

14405.10
C 10, poder de 
corte 3000 A. 
Profundidad:  
38 mm

14405.10.SL
C 10, poder de 
corte 3000 A. 
Profundidad:  
38 mm

14405.16
C 16, poder de 
corte 3000 A. 
Profundidad:  
38 mm

14405.16.SL
C 16, poder de 
corte 3000 A. 
Profundidad:  
38 mm

14405.06
C 6, poder de 
corte 1500 A. 
Profundidad:  
38 mm

14405.06.SL
C 6, poder de 
corte 1500 A. 
Profundidad:  
38 mm

14404.10
C 10, poder de 
corte 1500 A. 
Profundidad:  
38 mm

14404.10.SL
C 10, poder de 
corte 1500 A. 
Profundidad:  
38 mm

14404.16
C 16, poder de 
corte 1500 A. 
Profundidad:  
38 mm

14404.16.SL
C 16, poder de 
corte 1500 A. 
Profundidad:  
38 mm

Interruptores automáticos magnetotérmicos diferenciales 1P+N  (120-230 V~ 50/60 Hz )

14411.16.6
C 16, I∆n 6 mA 
poder de corte  
3000 A - 2 módulos. 
Profundidad: 38 mm

14411.16.30
C 16, I∆n 30 mA 
poder de corte  
3000 A - 2 módulos. 
Profundidad: 38 mm

14411.16.6.SL
C 16, I∆n 6 mA 
poder de corte  
3000 A - 2 módulos. 
Profundidad: 38 mm

14411.06
C 6, I∆n 10 mA  
poder de corte  
1500 A - 2 módulos. 
Profundidad: 38 mm

14411.06.SL
C 6, I∆n 10 mA  
poder de corte  
1500 A - 2 módulos. 
Profundidad: 38 mm

14411.10
C 10, I∆n 10 mA 
poder de corte  
3000 A - 2 módulos. 
Profundidad: 38 mm

14411.10.SL
C 10, I∆n 10 mA 
poder de corte  
3000 A - 2 módulos. 
Profundidad: 38 mm

14411.16
C 16, I∆n 10 mA 
poder de corte  
3000 A - 2 módulos. 
Profundidad: 38 mm

14411.16.SL
C 16, I∆n 10 mA 
poder de corte  
3000 A - 2 módulos. 
Profundidad: 38 mm

14440
Salida de relé de 
intercambio  
6(2) A 230 V~
- 2 módulos.  
Profundidad: 36 mm

14440.SL
Salida de relé de 
intercambio  
6(2) A 230 V~
- 2 módulos.  
Profundidad: 36 mm

Clima

Termostatos

02970.B
Termostato con mando rotatorio con salida de relé 
5(2) A 240 V~, calefacción y aire acondicionado en el 
modo ON/OFF, dispositivo de control de la temperatura 
de clase I (aportación 1%), retroiluminación de LED de 
color blanco con regulación de intensidad, alimentación 
100-240 V 50/60 Hz - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

02973.B
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, tecnología IoT con 
protocolo estándar Bluetooth® wireless technology 5.0 para realización de sistema mesh 
View Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz, calefacción y aire acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, de clase IV (aportación 
2%) en modo PID, retroiluminación de LED blanca con regulación de intensidad, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz, - 2 módulos. Prof.: 28,5 mm

Termostatos conectados

03980
Contacto megnético connectado para puertas y ventanas, View Wireless, estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización sistema mesh, 1 entrada para 
contacto limpio, alimentación por baterías AA LR6 1,5 V (no suministradas), blanco. 
Utilizable como accesorio del termostato conectado o con gateway IoT, como 
sensor de notificación abertura/cierre del contacto.

Contacto megnético connectado
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14095
De corredera,  
1P 6(2) A 250 V~,  
4 posiciones.  
Profundidad: 39 mm

14095.SL
De corredera,  
1P 6(2) A 250 V~,  
4 posiciones.  
Profundidad: 39 mm

Conmutadores para ventil-convectores (fan-coil)

14433
Sensor de humedad electrónico activo, 
1 salida 0-10 V o 4-20 mA, 
alimentación 12/24 V - 2 módulos.
Profundidad: 36 mm

14433.SL
Sensor de humedad electrónico activo, 
1 salida 0-10 V o 4-20 mA, 
alimentación 12/24 V - 2 módulos.
Profundidad: 36 mm

Sensores electrónicos

14432
Sensor electrónico
de temperatura. 
Profundidad:  
23,4 mm

14432.SL
Sensor electrónico
de temperatura. 
Profundidad:  
23,4 mm

02960
Medidor de energía, 3 entradas para sensor 01457, 
potencias medibles 50 W-10 kW, montaje en carril 
DIN (60715 TH35), ocupa 1 módulo de 17,5 mm. 
Se suministra con 01457

02965.1
Sensor de temperatura 
alámbrico, NTC 10 kΩ, 
cable de 3 m de longitud

Medidor de energía Sensor de temperatura alámbrico

Clima • Soluciones de libre instalación

14570
Iluminador 
interno,  
con LED.  
Profundidad:  
36 mm

14570.SL
Iluminador 
interno,  
con LED.  
Profundidad:  
36 mm

Sistema videoportero

Soluciones para hoteles

14097
1P NO 10 A 250 V~ para 
hotel "Do Not Disturb" y 
"Please Clean" - 2 módulos.
Profundidad: 27 mm

14099
Control de volumen, 
8 Ω 15 W - 2 módulos. 
Profundidad: 29,7 mm

14026.DND 
Do Not Disturb,
con difusor

14026.PLS 
Please Clean,
con difusor

14026.DND.SL 
Do Not Disturb,
con difusor

14026.PLS.SL 
Please Clean,
con difusor

142916

230 V~ 50/60 Hz, con trans-
formador de aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~. 
Profundidad: 41 mm

14291.SL6

230 V~ 50/60 Hz, con trans-
formador de aislamiento 20 VA, 
salidas 230 V~ y 120 V~. 
Profundidad: 41 mm

14290
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de aislamiento 
20 VA, salidas 230 V~ y 
120 V~ - 3 módulos

14290.AB
Como arriba,
tratamiento antibacteriano.
Profundidad: 41 mm

14290.SL
230 V~ 50/60 Hz, con 
transformador de aislamiento 
20 VA, salidas 230 V~ y 
120 V~ - 3 módulos. 
Profundidad: 41 mm

02685
4 pilotos luminosos: IN, Do Not Disturb, OUT, 
símbolo camarera, blanco - 2 módulos. 
Profundidad: 22 mm

02690
Para encender luces, lámparas incandescentes 
2000 W, CFL 10-1000 W, LED 100 W, 
220-240 V~ 50/60 Hz, instalación de techo

02686.1
Dispositivo de mando con 
4 pulsadores 1P NO 24 Vdc 50 mA 
máx., se completa con medias 
teclas intercambiables, iluminable 
- 2 módulos. Profundidad: 15 mm

Soluciones para hoteles

00975
Etiqueta de 
personalizar
para pulsador
14097

14063
2P 10 AX
250 V~.
Profundidad: 33,5 mm

14063.SL
2P 10 AX
250 V~.
Profundidad: 33,5 mm

6 Compatible con BS 61558-2-5
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Soluciones para hoteles Soluciones para hoteles

16452.S
Tarjeta ISO (badge)

14465
Interruptor electrónico, bolsillo 
vertical, 230 V~ 50/60 Hz y  
24 Vdc (SELV) - 3 módulos.  
Profundidad: 36 mm

14465.SL
Interruptor electrónico, bolsillo 
vertical, 230 V~ 50/60 Hz y  
24 Vdc (SELV) - 3 módulos.  
Profundidad: 36 mm

14463
Interruptor electrónico,
bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 módulos.
Profundidad: 20,5 mm

14463.SL
Interruptor electrónico,
bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 módulos.
Profundidad: 20,5 mm

14468.1
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas CISA para 
los hoteles, bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 3 módulos. 
Profundidad: 30,5 mm

14469
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas Mifare para 
los hoteles, bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 3 módulos. 
Profundidad: 30,5 mm

14468
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas AGB para 
los hoteles, bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 3 módulos.
Profundidad: 29,5 mm

14468.SL
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas AGB para 
los hoteles, bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 3 módulos.
Profundidad: 29,5 mm

14468.1.SL
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas CISA para 
los hoteles, bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 3 módulos. 
Profundidad: 30,5 mm

14469.SL
Lector electrónico NFC/RFID, 
adecuado con Soluciones 
Electrónicas Mifare para 
los hoteles, bolsillo vertical, 
120-230 V~ 50/60 Hz 
- 3 módulos. 
Profundidad: 30,5 mm

Soluciones para hoteles

Soluciones para hoteles

Control de accesos

Control de accesos

Control de accesos conectado

01817
Tarjeta transponder Mifare

14462
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/
RFID, configuración de tarjeta mediante la 
aplicación View Wireless con protocolo están-
dar Bluetooth, tecnología IoT con protocolo 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la 
realización de sistema mesh View Wireless, 1 
salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
1 entrada DND, LED RGB con regulación de 
intensidad, alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 31 mm

14462.SL
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/
RFID, configuración de tarjeta mediante 
la aplicación View Wireless con protocolo 
estándar Bluetooth, tecnología IoT con proto-
colo Bluetooth® wireless technology 5.0 para 
la realización de sistema mesh View Wireless, 
1 salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 
Hz, 1 entrada DND, LED RGB con regulación 
de intensidad, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 31 mm

Control de accesos conectado

14467
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/
RFID para instalación en el interior de la habi-
tación, tecnología IoT con protocolo estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la 
realización de sistema mesh View Wireless, 1 
salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
1 entrada configurable, visibilidad en la oscu-
ridad con LED con regulación de intensidad, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 31 mm

14467.SL
Lector con ranura de tarjeta inteligente NFC/
RFID para instalación en el interior de la habi-
tación, tecnología IoT con protocolo estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la 
realización de sistema mesh View Wireless, 1 
salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
1 entrada configurable, visibilidad en la oscu-
ridad con LED con regulación de intensidad, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 31 mm

Soluciones para hoteles

14467.C
Carcasa portatarjetas para lector con ranura NFC/
RFID e interruptor de tarjeta, 2 módulos

14467.C.SL
Carcasa portatarjetas para lector con ranura NFC/
RFID e interruptor de tarjeta, 2 módulos
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Conmutadores conectados View Wireless
14592.0
Mecanismo, con salida de relé 100-240 V 50/60 Hz para lámparas 
incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W, transformadores 
electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 120 W, control local o 
a distancia, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema mesh 
View Wireless y Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para 
control del actuador o activación de un escenario. Se completa con 
teclas intercambiables 1, 2 y 3 módulos. Profundidad: 36,5 mm

Gateway View Wireless

14597
Gateway View Wireless, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 37 mm

14597.SL
Gateway View Wireless, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 37 mm

Tecla intercambiable 1 módulo para conmutador conectado (iluminable°)

Tecla intercambiable 1 módulo para conmutador conectado (iluminable°)

14021
Sin símbolo

14021.SL
Sin símbolo

14021.G
Persona-
lizable

14021.G.SL
Persona-
lizable

14026
Con 
difusor

14029
Con 
plaquita

14026.SL
Con 
difusor

14029.SL
Con 
plaquita

14021.L
Símbolo 
luz

14021.L.SL
Símbolo 
luz

14021.P
Símbolo 
llave

14021.P.SL
Símbolo 
llave

14026.DND
Do Not 
Disturb 
con difusor

14026.PLS
Please 
Clean 
con difusor

14026.DND.SL
Do Not 
Disturb 
con difusor

14026.PLS.SL
Please 
Clean 
con difusor

Smart home View Wireless

Tecla intercambiable 2 módulos para conmutador conectado (iluminable°)

14022
Sin símbolo

14022.SL
Sin símbolo

14022.G
Personalizable

14022.G.SL
Personalizable

14027
Con difusor

14027.SL
Con difusor

14022.L
Símbolo luz

14022.L.SL
Símbolo luz

14022.P
Símbolo llave

14022.P.SL
Símbolo llave

Smart home View Wireless

Tecla intercambiable 3 módulos para conmutador conectado (iluminable°)

14023
Sin símbolo

14023.SL
Sin símbolo

14023.G
Personalizable

14023.G.SL
Personalizable

14028
Con difusor

14028.SL
Con difusor

03982
Actuador para 1 persiana con orientación de láminas con salida de 
relé conmutada para motor cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
control de remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema 
mesh View Wireless y Zigbee 3.0, montaje de empotrar 
(detrás de otro aparato)

Actuador conectado View Wireless para persiana - instalación detrás del dispositivo

Mando conectado View Wireless para persiana
14594.0
Dispositivo de mando para 1 persiana con orientación de láminas 
con salida de relé conmutada para motor cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local o remoto, Bluetooth® wireless technology 
5.0 para sistema mesh View Wireless y Zigbee 3.0, 1 entrada para 
botón externo para activación de un escenario. Se completa con dos 
medias teclas intercambiables de 1 módulo. Profundidad: 36,5 mm

14755.2
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

14755.2.SL
Dos medias teclas 
intercambiables de 
1 módulo, símbolo 
flechas

° Lámparas y unidades de señalización, pág. 458

01430
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 pul-
gadas, que incluye marco embellecedor con 
fijación a pared mediante tacos;  se suministra 
con cable USB tipo C, sin alimentador, negro

01430.B
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 pul-
gadas, que incluye marco embellecedor con 
fijación a pared mediante tacos, se suministra 
con cable USB tipo C, sin alimentador, blanco

01430.N
Soporte para dispositivosi iPad 10,9-11 pul-
gadas, que incluye marco embellecedor con 
fijación a pared mediante tacos, se suministra 
con cable USB tipo C, sin alimentador, Next

Soportes para iPad
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Dispositivo de mando conectado View Wireless para toma

14593
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local con pulsador o en remoto, Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para sistema mesh View Wireless y 
Zigbee 3.0, función de medida de la potencia instantánea y 
umbral de desconexión de carga. Profundidad: 39 mm

14593.SL
Dispositivo de mando con salida de relé NO 16 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, control local con pulsador o en remoto, Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para sistema mesh View Wireless y 
Zigbee 3.0, función de medida de la potencia instantánea y 
umbral de desconexión de carga. Profundidad: 39 mm

Smart home View WirelessSmart home View Wireless

Dispositivos 'smart' por radiofrequencia

03925
Dispositivo plano de 4 botones por 
radiofrecuencia 2.4 GHz, Bluetooth® 
Low Energy wireless technology, 
de completar con teclas 
14506+14506.2 - 2 módulos

Compatible con

03981
Actuador con salida de relé NO 100-240 V 50/60 Hz para lámparas 
incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W,transformadores 
electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 120 W, control de 
remoto, 1 entrada para el mando hilar de elección escenario, 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para sistema mesh View Wireless 
y Zigbee 3.0, montaje de empotrar (detrás de otro aparato)

02963
Dispositivo para medir el consumo/producción de energía 
eléctrica istantánea y histórica (modalidad horaria, diaria, 
mensual,anual), 1 entrada para el sensor de corriente 
toroidal, potencias detectables 25 W-100 kW, alimentación 
monofásica 100-240 V 50/60 Hz, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para sistema mesh View Wireless y 
Zigbee 3.0, ocupa 1 módulode 17,5 mm

Actuador conectado View Wireless - instalación detrás del dispositivo

Dispositivo conectado View Wireless

Variador conectado

14595.0
Mecanismo variador electrónico VIEW Wireless para lámparas incandescentes 20-200 W, 
lámparas LED 2-200 W, transformadores electrónicos 20-200 W, doble tecnología IoT con 
estándar Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless y estándar Zigbee 
3.0, 1 entrada para pulsador externo para mando variador o activación de un escenario, fun-
cionamiento variador off, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulación de intensidad, 
alimentación 220-240 V 50/60 Hz; se ompleta con teclas intercambiables 1 módulo 
Profundidad: 36,5 mm

Medias teclas y teclas intercambiables 1 módulo para mandos conectados con variador

14755.3
Símbolos variador

14755.3.SL
Símbolos variador

Mandos electrónicos conectados

14591.0
Mecanismo de mando electrónico VIEW Wireless, control local con pulsador o en 
remoto, tecnología IoT con estándar Bluetooth 5.0,  visibilidad en la oscuridad por LED 
RGB con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V 50/60 Hz; se completa 
con teclas intercambiables 1 módulo. Profundidad: 36,5 mm

14595.0.120
Como el anterior, alimentación 120 V 50/60 Hz.

14755.3
Símbolos variador

14755.6
Símbolos esce-
narios

14755.3.SL
Símbolos varia-
dor

14755.6.SL
Símbolos esce-
narios

14755.2
Símbolos flechas

14755.2.SL
Símbolos fle-
chas

Medias teclas y teclas intercambiables 1 módulo para mandos electrónicos conectados

14755
Neutro 
personalizable

14755.SL
Neutro 
personalizable
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Blanco BlancoSilver Silver

▲ Artículo nuevo* No utilizar en Países europeos Δ Disponible mientras duren las existencias

Termostatos conectados View Wireless

03980
Contacto megnético connectado para puertas y ventanas, View Wireless, estándar 
Bluetooth® wireless technology 5.0 para la realización sistema mesh, 1 entrada para 
contacto limpio, alimentación por baterías AA LR6 1,5 V (no suministradas), blanco. 
Utilizable como accesorio del termostato conectado o con gateway IoT, como 
sensor de notificación abertura/cierre del contacto.

Contacto megnético connectado View Wireless

01817
Tarjeta transponder Mifare

Control de accesos conectado View Wireless

14462
Lector externo de tarjeta inteli-
gente NFC/RFID, configuración 
de tarjeta mediante la aplicación 
View Wireless con protocolo 
estándar Bluetooth, tecnología 
IoT con protocolo Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para 
la realización de sistema mesh 
View Wireless, 1 salida de relé 
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
1 entrada DND, LED RGB con 
regulación de intensidad, alimen-
tación 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 31 mm

14462.SL
Lector externo de tarjeta inteli-
gente NFC/RFID, configuración 
de tarjeta mediante la aplicación 
View Wireless con protocolo 
estándar Bluetooth, tecnología 
IoT con protocolo Bluetooth® 
wireless technology 5.0 para 
la realización de sistema mesh 
View Wireless, 1 salida de relé 
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
1 entrada DND, LED RGB con 
regulación de intensidad, alimen-
tación 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 módulos. 
Profundidad: 31 mm

14467
Lector con ranura de tarjeta inte-
ligente NFC/RFID para instalación 
en el interior de la habitación, 
tecnología IoT con protocolo 
estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para la realización 
de sistema mesh View Wireless, 
1 salida de relé NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada con-
figurable, visibilidad en la oscuri-
dad con LED con regulación 
de intensidad, alimentación 100-
240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 31 mm

14467.SL
Lector con ranura de tarjeta inte-
ligente NFC/RFID para instalación 
en el interior de la habitación, 
tecnología IoT con protocolo 
estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para la realización 
de sistema mesh View Wireless, 
1 salida de relé NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada con-
figurable, visibilidad en la oscuri-
dad con LED con regulación 
de intensidad, alimentación 100-
240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 31 mm

02973.B
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View 
Wireless, 1 entrada para sensor de temperatura exterior, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control 
de la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de 
LED blanca con regulación de intensidad, alimentación 
100-240 V 50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 28,5 mm

Smart home View Wireless Smart home View Wireless

14467.C
Carcasa portatarjetas para lector con ranura NFC/
RFID e interruptor de tarjeta, 2 módulos

14467.C.SL
Carcasa portatarjetas para lector con ranura NFC/
RFID e interruptor de tarjeta, 2 módulos

Sensores radar

14179
Sensor radar UWB, tecnología IoT con estándar Bluetooth 
5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless, 1 salida 
en estado sólido para mandos de tensión muy baja (SELV y 
no SELV), 1 entrada para pulsador externo para activación 
de salida o escenario, alimentación 100-240 V 50/60 Hz.
Profundidad: 39 mm

14179.SL
Sensor radar UWB, tecnología IoT con estándar Bluetooth 
5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless, 1 
salida en estado sólido para  mandos de tensión muy baja 
(SELV y no SELV), 1 entrada para pulsador externo para 
activación de salida o escenario, alimentación 100-240 V 
50/60 Hz.
Profundidad: 39 mm

02692
Sensor radar UWB, tecnologìa IoT con estándar Bluetooth 
5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless, 1 salida 
en estado sólido para mandos de tensión muy baja (SELV y 
no SELV), 1 entrada para pulsador externo para activación 
de salida o escenario, alimentación 100-240 V 50/60 Hz, 
montaje en falso techo.

02692.S.1
Adaptador de sección redonda para montaje en techo del 
sensor radar conectado IoT 02692.
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Tecno-
polímero

Reflex

Metal

02 Marfil

 71 Plata metalizada

41 Reflex nieve

03 Beige

43 Reflex ámbar

05 Negro

74 Níquel perlado

44 Reflex menta

25 Oro mate

01 Blanco

70 Bronce metalizado

51 Reflex rubí

40 Reflex ceniza

Placas

Note: Las variaciones en las vetas, en el color o en la regularidad de la superficie de las placas en madera natural, constituyen un valor de autenticidad del material.

49 Reflex tabaco

24 Oro brillante

50 Reflex zafiro

06 Blanco granito

45 Reflex agua

20 Plata mate

81 Aluminio cepillado

21 Níquel mate

47 Reflex esmeralda

22 Chámpan mate

48 Reflex anaranjado 

Δ Disponible mientras duren las existencias

27 Silver
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Placas estándares alemán y francés

Tecnopolímero

Tecnopolímero metalizado

Reflex

01 Blanco 02 Marfil 03 Beige 05 Negro 06 Blanco granito 20 Plata mate 21 Níquel mate

22 Chámpan mate 24 Oro brillante 25 Oro mate

40 Reflex ceniza 41 Reflex nieve 43 Reflex ámbar 44 Reflex menta 45 Reflex agua 47 Reflex esmeralda

26 Bronce metalizado 27 Plata metalizada

48 Reflex anaranjado 49 Reflex tabaco 50 Reflex zafiro 51 Reflex rubí

Δ Disponible mientras duren las existencias

Tecnopolímero

Reflex

01 Blanco 02 Marfil 03 Beige 05 Negro 06 Blanco granito 20 Plata mate 21 Níquel mate

22 Chámpan mate 24 Oro brillante 25 Oro mate

40 Reflex ceniza 41 Reflex nieve 43 Reflex ámbar 44 Reflex menta 45 Reflex agua 47 Reflex esmeralda

70 Bronce metalizado 71 Plata metalizada

48 Reflex anaranjado 49 Reflex tabaco 50 Reflex zafiro 51 Reflex rubí

Placas estándar británico

Tecnopolímero metalizado
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Placas: códigos de colores
1 módulo 2 módulos 2 módulos 

centrales 3 módulos 4 módulos 7 módulos

Metal
Bronce metalizado 14641.70 14642.70 14652.70 14653.70 14654.70 14657.70

Plata metalizada 14641.71 14642.71 14652.71 14653.71 14654.71 14657.71

Níquel perlado 14641.74 14642.74 14652.74 14653.74 14654.74 14657.74

Aluminio cepillado 14641.81 14642.81 14652.81 14653.81 14654.81 14657.81

Tecnopolímero
Blanco** 14641.01 14642.01-14642.AB.01 14652.01 14653.01-14653.AB.01 14654.01-14654.AB.01 14657.01-14657.AB.01

Marfil 14641.02 14642.02 14652.02 14653.02 14654.02 14657.02

Beige 14641.03 14642.03 14652.03 14653.03 14654.03 14657.03

Negro 14641.05 14642.05 14652.05 14653.05 14654.05 14657.05

Blanco granito 14641.06 14642.06 14652.06 14653.06 14654.06 14657.06

Plata mate 14641.20 14642.20 14652.20 14653.20 14654.20 14657.20

Níquel mate 14641.21 14642.21 14652.21 14653.21 14654.21 14657.21

Champán mate 14641.22 14642.22 14652.22 14653.22 14654.22 14657.22

Oro brillante 14641.24 14642.24 14652.24 14653.24 14654.24 14657.24

Oro mate 14641.25 14642.25 14652.25 14653.25 14654.25 14657.25

Silver 14641.27 - 14652.27 14653.27 14654.27 14657.27

Reflex
Reflex ceniza 14641.40 14642.40 14652.40 14653.40 14654.40 14657.40

Reflex nieve 14641.41 14642.41 14652.41 14653.41 14654.41 14657.41

Reflex ámbar 14641.43 14642.43 14652.43 14653.43 14654.43 14657.43

Reflex menta 14641.44 14642.44 14652.44 14653.44 14654.44 14657.44

Reflex agua 14641.45 14642.45 14652.45 14653.45 14654.45 14657.45

Reflex esmeralda 14641.47 14642.47 14652.47 14653.47 14654.47 14657.47

Reflex anaranjado 14641.48 14642.48 14652.48 14653.48 14654.48 14657.48

Reflex tabaco 14641.49 14642.49 14652.49 14653.49 14654.49 14657.49

Reflex zafiro 14641.50 14642.50 14652.50 14653.50 14654.50 14657.50

Reflex rubí 14641.51 14642.51 14652.51 14653.51 14654.51 14657.51

** .AB: tratamiento antibacteriano

Placas: códigos de colores

* Tecnopolímero

8 módulos 6 (4x4") módulos 14 (7+7) módulos 21 (7+7+7) módulos Para paneles
1 módulo

Para paneles
2 módulos

14668.70* - - - - -

14668.71* - - - - -

14668.74* - - - - -

- - - - - -

14668.01 14659.01 14690.01 14691.01 14666.01 14667.01

14668.02 14659.02 14690.02 14691.02 14666.02 14667.02

14668.03 14659.03 - - - -

14668.05 14659.05 14690.05 14691.05 14666.05 14667.05

14668.06 14659.06 - - - -

14668.20 - 14690.20 14691.20 14666.20 14667.20

14668.21 - 14690.21 14691.21 14666.21 14667.21

14668.22 - - - - -

14668.24 - - - - -

14668.25 - - - - -

14668.27 - 14690.27 14691.27 14666.27 14667.27

14668.40 - - - - -

14668.41 - - - - -

14668.43 - - - - -

14668.44 - - - - -

14668.45 - - - - -

14668.47 - - - - -

14668.48 - - - - -

14668.49 - - - - -

14668.50 - - - - -

14668.51 - - - - -

Δ Disponible mientras duren las existencias
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Placas estándares alemán y francés: códigos de colores
2 módulos 2+2 módulos

(entre eje 71 mm)
2+2+2 módulos

(entre eje 71 mm)
2+2+2+2 módulos

(entre eje 71 mm)
2+2 módulos
(entre eje 57 mm)

2+2+2 módulos
(entre eje 57 mm)

Tecnopolímero metalizado
Bronce metalizado 14642.26 14643.26 14644.26 14669.26 - -

Plata metalizada 14642.27 14643.27 14644.27 14669.27 - -

Tecnopolímero
Blanco** 14642.01-14642.AB.01 14643.01-14643.AB.01 14644.01-14644.AB.01 14669.01-14669.AB.01 14645.01 14646.01

Marfil 14642.02 14643.02 14644.02 14669.02 14645.02 14646.02

Beige 14642.03 14643.03 14644.03 14669.03 14645.03 14646.03

Negro 14642.05 14643.05 14644.05 14669.05 14645.05 14646.05

Blanco granito 14642.06 14643.06 14644.06 14669.06 14645.06 14646.06

Plata mate 14642.20 14643.20 14644.20 14669.20 14645.20 14646.20

Níquel mate 14642.21 14643.21 14644.21 14669.21 14645.21 14646.21

Champán mate 14642.22 14643.22 14644.22 14669.22 14645.22 14646.22

Oro brillante 14642.24 14643.24 14644.24 14669.24 14645.24 14646.24

Oro mate 14642.25 14643.25 14644.25 14669.25 14645.25 14646.25

Reflex
Reflex ceniza 14642.40 14643.40 14644.40 14669.40 - -

Reflex nieve 14642.41 14643.41 14644.41 14669.41 - -

Reflex ámbar 14642.43 14643.43 14644.43 14669.43 - -

Reflex menta 14642.44 14643.44 14644.44 14669.44 - -

Reflex agua 14642.45 14643.45 14644.45 14669.45 - -

Reflex esmeralda 14642.47 14643.47 14644.47 14669.47 - -

Reflex anaranjado 14642.48 14643.48 14644.48 14669.48 - -

Reflex tabaco 14642.49 14643.49 14644.49 14669.49 - -

Reflex zafiro 14642.50 14643.50 14644.50 14669.50 - -

Reflex rubí 14642.51 14643.51 14644.51 14669.51 - -

** .AB: tratamiento antibacteriano Δ Disponible mientras duren las existencias

Placas estándar británico: códigos de colores
2 módulos 3 módulos/monobloque 5 módulos/monobloque

Tecnopolímero metalizado
Bronce metalizado 14647.70 14648.70 14649.70

Tecnopolímero
Blanco 14647.01 14648.01 14649.01

Marfil 14647.02 14648.02 14649.02

Beige 14647.03 14648.03 14649.03

Negro 14647.05 14648.05 14649.05

Blanco granito 14647.06 14648.06 14649.06

Plata mate 14647.20 14648.20 14649.20

Níquel mate 14647.21 14648.21 14649.21

Champán mate 14647.22 14648.22 14649.22

Oro brillante 14647.24 14648.24 14649.24

Oro mate 14647.25 14648.25 14649.25

Silver 14647.27 14648.27 14649.27

Reflex
Reflex ceniza 14647.40 14648.40 14649.40

Reflex nieve 14647.41 14648.41 14649.41

Reflex ámbar 14647.43 14648.43 14649.43

Reflex menta 14647.44 14648.44 14649.44

Reflex agua 14647.45 14648.45 14649.45

Reflex esmeralda 14647.47 14648.47 14649.47

Reflex anaranjado 14647.48 14648.48 14649.48

Reflex tabaco 14647.49 14648.49 14649.49

Reflex zafiro 14647.50 14648.50 14649.50

Reflex rubí 14647.51 14648.51 14649.51
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Tipos de instalación
Módulos Cajas Soportes Placas*

1 y 2 
para
caja

ø 60 mm

2 
centrales

3

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De superficie

De superficie

De superficie

V71701
Para paredes huecas, 
para soporte sin garras, 
GW 850 °C, azul

V71701
Para paredes huecas, para 
soporte sin garras, GW 
850 °C, azul

V71001
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71001
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71703
Para paredes 
huecas, 
GW 850 °C, 
azul

V71703
Para paredes 
huecas, 
GW 850 °C, 
azul

09975.A
Profundidad 43,5 mm, 
marfil RAL 9001
09975.01: Blanco

09975.A
Profundidad 43,5 mm, 
marfil RAL 9001
09975.01: Blanco

V71303
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71303
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro

14601
1 módulo,   
con garras
14601.G
Como arriba, 
gris

14602
2 módulos,  
con garras
14602.G
Como arriba, 
gris

14602
2 módulos,  
con garras
14602.G
Como arriba, 
gris

14604
2 módulos, 
con garras

14604
2 módulos, 
con garras

14600
1 módulo,   
sin tornillos
14600.G
Como arriba,  
gris

14603
2 módulos,  
sin tornillos
14603.G
Como arriba, 
gris

14603
2 módulos,  
sin tornillos
14603.G
Como arriba, 
gris

14605
2 módulos,  
sin tornillos

14605
2 módulos,  
sin tornillos

09971.A
Profundidad 43,5 mm,  
marfil RAL 9001
09971.01: Blanco

09971.A
Profundidad 43,5 mm,  
marfil RAL 9001
09971.01: Blanco

09972.01
Profundidad 30 mm, 
blanco

09972.01
Profundidad 30 mm, 
blanco

14612
2 módulos centrales, 
con tornillos

14613
3 módulos, con tornillos
14613.G
Como arriba, gris

14642...
2 módulos
Dimensiones: 
80x80x9 mm

14641...
1 módulo
Dimensiones:
80x80x9 mm

14642.C.01
2 módulos, 
con tapa, blanco
Dimensiones: 
80x80x14 mm

14652...
2 módulos centrales, instalación  
horizontal y vertical.
Dimensiones: 119,5x80x9 mm

14653...
3 módulos
Dimensiones: 
119,5x80x9 mm

Tipos de instalación

* Gama placas, pág. 354

De empotrar De mesa

V71304
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71304.AU
GW 960 °C, negro

V71704
Para paredes 
huecas, 
GW 850 °C, 
azul

14614
4 módulos,   
con tornillos

14784
4 módulos, blanco

14654...
4 módulos
Dimensiones: 
142x80x9 mm

14619
6 módulos (3+3/4x4”),  
con tornillos

09996
Para mampostería, GW 650 
°C, azul
09996.AU
GW 960 °C, negro

V71318
Para mampostería,
GW 650 °C, azul

V71318
Para mampostería,
GW 650 °C, azul

V71718
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

V71718
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

14788
Base de mesa 
8 módulos con marco, blanco
Dimensiones: 142,2x150,3x134 mm

V71306
Para mampostería,
GW 650 °C, azul
V71306.AU
GW 960 °C, negro

V71706  
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

14617
7 módulos, con tornillos

14787
7 módulos, blanco

14659...
6 módulos (3+3/4x4")  
Dimensiones: 120x132x11 mm

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De empotrar

De mesa

De mesa

21848.1...
Pantalla táctil 4,3” Full 
Flat Well-contact Plus, 
con soporte incorporado 
para caja 8 módulos

14618
8 módulos (4+4), con tornillos

14668...
8 módulos   
Dimensiones: 142,5x151x9 mm

14668...
8 módulos   
Dimensiones: 142,5x151x9 mm

01420
Pantalla táctil 4,3”, gris
01420.B: blanco
01420.BN: neutro

14657...
7 módulos   
Dimensiones: 206x80x9 mm

Módulos Cajas Soportes Placas*

4

7

8
(4+4)

6
(3+3)

Δ Disponible mientras duren las existencias
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60

60

60

60

60

60

ø 65 65

65

57

57

6565

65

65

65
65

5757

57 57

60

60

ø 65 65

65

57

57

6565

65

65

65
65

5757

57 57

75

75

75

135

75

75

75

135

75

75

75

135

60,2

62

82,5

60
,2

62 82
,5

144

120,6

82
,5

Para paneles

16776.AU
GW 960 °C

16776.AU x 2 
GW 960 °C

Para paneles

14626
1 módulo, 
con tornillos

14627
2 módulos, 
con tornillos

14601
1 módulo, 
con garras
14601.G
Como arriba, 
gris

14600
1 módulo, 
sin tornillos
14600.G
Como arriba, 
gris

14604
2 módulos, 
con garras

14604
2 módulos, 
con garras

14605
2 módulos, 
sin tornillos

14602
2 módulos, 
con garras
14602.G
Como arriba, 
gris

14602
2 módulos, 
con garras
14602.G
Como arriba, 
gris

14603
2 módulos, 
sin tornillos
14603.G
Como arriba, 
gris

14603
2 módulos, 
sin tornillos
14603.G
Como arriba, 
gris

14605
2 módulos, 
sin tornillos

14666...
1 módulo
Dimensiones: 40x80x9 mm

14667...
2 módulos
Dimensiones: 40x137x9 mm

14641...
1 módulo,
Dimensiones: 
80x80x9 mm

14642...
2 módulos,
Dimensiones: 
80x80x9 mm

14642.C.01
2 módulos, 
con tapa, blanco
Dimensiones: 
80x80x14 mm

14652...
2 módulos centrales
Dimensiones: 119,5x80x9 mm

09921.01: BlancoV71321
Para mampostería,  
GW 650 °C, azul

14621  
21 módulos (7+7+7), 
con tornillos

14691...
21 módulos (7+7+7)
Dimensiones: 206x222x11 mm

De empotrar De superficie

V71320
Para mampostería,
GW 650 °C, azul

09920.01: BlancoV71720
Para paredes huecas, 
GW 850 °C, azul

14620  
14 módulos (7+7), 
con tornillos

14690...
14 módulos (7+7)
Dimensiones: 206x148x11 mm

De empotrar De superficie

Módulos Cajas Soportes Placas*

14
(7+7)

21
(7+7+7)

1

2

1 y 2 
para 
cajas
ø 60 
mm y 

65 mm

Tipos de instalación
Módulos Cajas Soportes/dispositivos Placas*

1 y 2

3 y
mono-
bloque

5 y
mono-
bloque

Instalación estándar británico

14215
Ejemplo de dispositivo 
monobloque con instala-
ción horizontal

14017
Ejemplo de dispositivo 
monobloque con insta-
lación vertical

146061

1 módulo,   
con tornillos   
M 3,5, blanco

14606.SL1

1 módulo,   
con tornillos   
M 3,5, Silver

146071

2 módulos,  
con tornillos   
M 3,5

146091

5 módulos,   
con tornillos M 3,5

146471...
2 módulos
Dimensiones: 95x95x9 mm

146481...
3 módulos
Para instalación horizontal y vertical.
Dimensiones: 95x95x9 mm

146491...
5 módulos
Para instalación horizontal y vertical.
Dimensiones: 155x95x9 mm

De empotrar

De empotrar

De empotrar

14291
Ejemplo de dispositivo 
monobloque con 
instalación vertical

14222
Ejemplo de dispositivo 
monobloque con instala-
ción horizontal

Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Distancia entre ejes: 
60,3 mm

Distancia entre ejes: 
120,6 mm

1 Compatible con BS 5733* Gama placas, pág. 357

146081

3 módulos,   
con tornillos M 3,5
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Instalación con distancia entre ejes de 71 mm y 57 mm

2 x 14605
2 módulos, sin tornillos

3 x 14605
2 módulos, sin tornillos

3 x 14602   
2 módulos, con garras

3 x 14603   
2 módulos, sin tornillos

4 x 14602   
2 módulos, con garras

4 x 14603   
2 módulos, sin tornillos

2 x 14602  
2 módulos, 
con garras

2 x 14602  
2 módulos, 
con garras

3 x 14602  
2 módulos, 
con garras

4 x 14602  
2 módulos, 
con garras

2 x 14603 
2 módulos, 
sin tornillos

2 x 14603 
2 módulos, 
sin tornillos

3 x 14603 
2 módulos, 
sin tornillos

4 x 14603 
2 módulos, 
sin tornillos

Instalación con distancia entre ejes de 71 mm y 57 mm
Módulos Cajas Soportes Placas*

2+2
entre eje 
71 mm

2+2+2
entre eje 
71 mm

2+2+2+2
entre eje 
71 mm

2+2 
entre eje 
57 mm

2+2+2 
entre eje 
57 mm

2 x 14605
2 módulos,   
sin tornillos

2 x 14604
2 módulos, 
con garras

3 x 14604 
2 módulos,   
con garras

3 x 14605
2 módulos,
sin tornillos

14644...
6 (2+2+2) módulos,
para instalación  
horizontal y vertical.
Dimensiones: 
221,5x80x9 mm

14669...
8 (2+2+2+2) módulos,
para instalación  
horizontal y vertical.
Dimensiones: 
293x80x9 mm

14645...
4 (2+2) módulos,
para instalación  
horizontal y vertical.
Dimensiones: 
136,5 x80x9 mm

14646...
6 (2+2+2) módulos,
para instalación  
horizontal y vertical.
Dimensiones: 
193,5x80x9 mm

14643...
4 (2+2) módulos,
para instalación  
horizontal y vertical.
Dimensiones: 
150,5x80x9 mm

* Gama placas, pág. 356



365364

Neve Up

Dispositivos de control 378

Tomas de corriente y de señal  384

Señalización, protección y detección  388

Confort y climatización  388

Soluciones de libre instalación y para hoteles  389

La casa inteligente con View Wireless 390

Gama de placas 396

Tipos de montaje 400



367366

Neve Up



369368

Neve Up
La elección inteligente. Ahora está conectada. Una buena solución para cualquier espacio residencial, hotelero y de 
oficinas.

Matt 
Tecnopolímero pintado mate. 

Glossy 
Tecnopolímero pintado brillo.

Total look blanco Metal 
Tecnopolímero pintado 
metalizado.

Materiales y acabados

Total look negro
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Neve Up. Libertad de cambiar. 
Sistemas de montaje versátiles y modulares. 

Personalización y retroiluminación
Mandos retroiluminables y personalizables con 
símbolos, tanto en la versión en blanco como 
carbon matt, para localizar fácil e inmediatamente 
el dispositivo y su función.

Dispositivos modulares
Combinaciones con dispositivos de 1, 2 y 3 módulos en 
soporte de 3 módulos.

Gracias a las numerosas placas disponibles, de 1 módulo hasta un máximo de 7 o 2+2+2+2 módulos, así como mandos y tomas 
de corriente de 1, 2 y 3 módulos, hay soluciones para cualquier necesidad de montaje de instalaciones eléctricas. El punto de luz se 
completa con la placa del color y material deseado.

PLACAS DISPOSITIVOS 
INTERCAMBIABLES

SOPORTE

3 x 1 1 x 31 x 1 y 1 x 2

2 módulos 3 módulos

Añade y cambia las funciones en todo momento, 
según tus necesidades.

2+2+2 módulos, horizontal

Es posible utilizar placas de módulos 
múltiples con disposición horizontal 
o vertical según las necesidades 
específicas.

2+2+2 módulos, vertical

2+2 módulos
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Actualizar la instalación en el tiempo es fácil y versátil

Perfecta alineación de las teclas en el soporte.
La rigidez del soporte garantiza una perfecta alineación de las 
teclas y su estructura especial compensa el saliente de la caja 
de empotrar para paredes de pladur, para que la placa se ajuste 
perfectamente a la pared.

• Fijación frontal del 
dispositivo al soporte ya 
montado en la pared.

• Bornes diseñados 
para facilitar el apriete 
correcto del tornillo de 
los bornes.

Neve Up es calidad. Montaje fácil y rápido. 
Cuidamos cada detalle.

Montaje sencillo 
El montaje es más fácil gracias al soporte que, con sus dientes de encaje, permite una fijación sólida y segura del dispositivo logrando 
una perfecta alineación para un efecto estético limpio y visualmente agradable. Además, la fijación frontal del dispositivo permite actuar 
en la instalación en cualquier momento sin tener que retirar el soporte de la caja.

Mejor transmisión de la carga eléctrica
La utilización de metales nobles, como la plata para los 
contactos, facilita la conducción de la carga eléctrica, 
reduciendo la temperatura de funcionamiento de los 
contactos y alargando la vida útil del interruptor.

Bornes de tornillo
En los bornes la pletina metálica es curva: una solución Vimar 
que permite el cableado de distintas secciones de cable. De 
esta manera se garantiza la perfecta sujeción de cables de 
sección 0,5-2,5 mm2, así como de cables de 1,5-2,5 mm2.

El resultado estético es perfecto, 
también en paredes de pladur

Neve Up es ideal para montar en paredes de pladur
La estructura especial del soporte de montaje ofrece un perfecto efecto a ras, para el correcto ajuste de la placa a la pared. En los 
montajes en paredes de pladur se cubre perfectamente también el saliente de la caja de empotrar.

Ajuste perfecto 
La placa está diseñada para cubrir totalmente la 
caja que sobresale de la pared y lograr un efecto 
estético de perfecto ajuste de la placa al muro.

Obturadores SICURY 
patente Vimar.
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Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Características generales

Teclas
Uno y dos módulos - con sím-
bolos retroiluminables.

Grabado con láser
En la parte trasera, se graba la 
función de cada borne; en un 
lado, los datos comerciales y, 
en el lado opuesto los datos 
técnicos.

Cover plates
12 colores en tecnopolímero y 
diferentes modularidades.

Soporte
Estructura muy robusta y posi-
bilidad de instalación de los 
aparatos en sentido vertical y 
horizontal.

Extracción de la placa
Asiento de introducción de 
herramienta para la extrac-
ción de la placa de lo soporte.

Estándar italiano y americano
Caja Soporte Módulo PlacaComposición

Para instalación de dispositivos Plana

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas de pág. 400

1 x 2 módulos

 2 x 1 módulo

 1 módulo

2 módulos*

1 módulo central*

Con/sin tornillos
o con garras

De empotrar

1 módulo central,
ara caja redonda

2 módulos, 
ara caja redonda

2 módulos

2 x 1 módulo

2 x 1 módulo

2 módulos centrales*,
sentido horizontal

2 módulos centrales*,
sentido vertical

Con tornillos
De empotrar

2 módulos centrales
para caja redonda y 

3 módulos

Con tornillos

1 módulo
1 módulo central*

2 módulos separados*

De 1 módulo central y 
2 módulos separados
para caja 3 módulos

1 y 2 modules

3 x 1 módulo

3 x 1 módulo,
dispositivos Plana

3 módulos

De 3 a 7 módulos*

Placa de cobertura*

Placa Neve Up,
 3 módulos*

Con tornillos

Con tornillos

Soporte para dispositivos Plana, 
con tornillos

De empotrar

De empotrar

De 3 a 7 módulos

3 módulos
con dispositivos Plana
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Estándar alemán y francés

Placas
Gama de placas de módulos 
múltiples, desde 2+2 hasta 
2+2+2+2 módulos, para una 
instalación vertical y horizontal 
segura y funcional para cada 
país.

Soporte
Estructura muy robusta y posi-
bilidad de instalación de los 
aparatos en sentido vertical y 
horizontal.

Teclas
Uno y dos módulos - con 
símbolos retroiluminables.

Grabado con láser
En la parte trasera, se graba la 
función de cada borne; en un 
lado, los datos comerciales y, 
en el lado opuesto los datos 
técnicos.

Por razones de maquetación, las fotos de los productos no se representan en proporción.

Características generales Caja Soporte Módulo PlacaComposición

2+2 módulos, 
distancia entre ejes 71 mm

2+2+2 módulos,
distancia entre ejes 71 mm

2+2+2+2 módulos,
distancia entre ejes 71 mm

2 x 2 módulos,
en vertical

2 x 2 módulos,
en horizontal

3 x 2 módulos
in vertical

4 x 2 módulos
in vertical

3 x 2 módulos
in horizontal

4 x 2 módulos
in horizontal

Sentido vertical

Sentido horizontal

Sentido horizontal

Sentido horizontal

Sentido vertical

Sentido vertical

2 módulos, 
cajas de empotrar 

ø 60 y 65 mm
1 x 2 módulos 2 módulos*

* Para otras combinaciones, ver las tipologías de instalación ilustradas de pág 402



   378    379

Blanco BlancoCarbon Matt Carbon Matt

° Lámparas y unidades de señalización, pág. 458* No utilizar en Países de la UE Artículo nuevo

Mandos

Módulos ciegos y salidas de cable

09041
Módulo 
ciego. 
Profundidad:
9 mm

09041.CM
Módulo 
ciego. 
Profundidad:
9 mm

09044
Salida de 
cable.
Profundidad: 
11,1 mm

09044.CM
Salida de 
cable.
Profundidad: 
11,1 mm

Interruptores 1P 250 V~

09001
16 AX.
Profundidad: 
23,1 mm

09001.CM
16 AX.
Profundidad: 
23,1 mm

09001.2
16 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad: 23,1 
mm

09016.2.G
20 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad: 25,4 
mm

09001.2.CM
16 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad: 23,1 
mm

09016.2.G.CM
20 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad: 25,4 
mm

09015
16 AX.
Profundidad: 
32,7 mm

09016
20 AX.
Profundidad: 
25,4 mm

09016.G
20 AX.
Profundidad: 
25,4 mm

Interruptores 2P 250 V~ (iluminable°)

09015.CM
16 AX.
Profundidad: 
32,7 mm

09016.CM
20 AX.
Profundidad: 
25,4 mm

09016.G.CM
20 AX.
Profundidad: 
25,4 mm

Mandos

Pulsadores 1P NO 250 V~

09008
10 A.
Profundidad: 
23,1 mm

09008.CM
10 A.
Profundidad: 
23,1 mm

09008.2 
10 A
- 2 módulos.
Profundidad: 23,1 mm

09008.2.CM
10 A
- 2 módulos.
Profundidad: 23,1 mm

1 Lámpara blanca incluída

Conmutadores 1P 250 V~

09005
16 AX.
Profundidad: 
23,1 mm

09005.2
16 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad: 23,1 mm

09005.2.CM
16 AX, 
- 2 módulos.
Profundidad: 23,1 mm

09005.CM
16 AX.
Profundidad: 
23,1 mm

09013
16 AX.
Profundidad: 
26,7 mm

09013.CM
16 AX.
Profundidad: 
26,7 mm

Interruptores cruzados 1P 250 V~

09013.2
16 AX,
- 2 módulos.
Profundidad: 26,7 mm

09013.2.CM
16 AX,
- 2 módulos.
Profundidad: 26,7 mm

Actuador conectado - Instalación detrás del dispositivo

03981
Actuador con salida de relé NO 100-240 V 50/60 Hz para 
lámparas incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W, 
transformadores electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 
120 W, control de remoto, 1 entrada para el mando hilar de 
elección escenario, Bluetooth® wireless technology 5.0 para 
sistema mesh View Wireless y Zigbee 3.0

09020
32 A, 
- 2 módulos.
Profundidad: 30,5 
mm

09020.CM
32 A, 
- 2 módulos.
Profundidad: 30,5 
mm
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Blanco BlancoCarbon Matt Carbon Matt

° Lámparas y unidades de señalización, pág. 458* No utilizar en Países de la UE Artículo nuevo

Mandos Mandos

Dispositivos para el control de persianas 250 V~

09062 
2 pulsadores 
interbloqueados  
1P NO 10 A.
Profundidad: 
29 mm

09062.CM 
2 pulsadores 
interbloqueados  
1P NO 10 A.
Profundidad: 
29 mm

09060 
Conmutador 
2P 10 AX, OFF 
central.
Profundidad: 
33,5 mm

09060.CM 
Conmutador 
2P 10 AX, OFF 
central.
Profundidad: 
33,5 mm

03996
Con orientación de láminas con sali-
das de relé para motor cosφ 0,6 2 A 
220-240 V~ 50/60 Hz, memorización 
de posición, montaje en cajas de 
derivación

03997
Módulo central para persianas Quid, 
2 entradas para pulsador NO, 6 salidas para 
módulo de relé de persianas Quid 03996, 
alimentación 220-240 V 50/60 Hz, montaje 
en cajas de derivación o de empotrar

Quid - Módulo relé electrónico y e módulo central para persiana

09052 
NO 10 A, 
a tirante.
Profundidad: 24,7 mm

09052.CM 
NO 10 A, 
a tirante.
Profundidad: 24,7 mm

Pulsadores especiales 1P 250 V~

09050 
NO 10 A, 
targhetta luminosa                
- 2 módulos.
Profundidad: 25,2 mm

** Ver el folleto ilustrativo para el tipo de cargas mandadas

Teclas intercambiables 2 módulos

09022 
No iluminable

09022.N 
Neutro, iluminable

09022.CM 
No iluminable

09022.N.CM 
Neutro, iluminable

09066 
Dos independientes
NO 10 A
Profundidad: 29 mm

09066.CM 
Dos independientes
NO 10 A
Profundidad: 29 mm

Pulsadores 1P 250 V~

Quid - Módulos de relé magnéticos para luces - Instalación detrás del dispositivo

03991
Módulo de relé magnético por 
impulsos secuenciales ON/OFF, 1 
entrada para pulsador NO, 
1 salida de relé 10 A 220-240 V~  
50/60 Hz

03992
Módulo de relé magnético por impul-
sos secuenciales ON/OFF, 1 entrada 
para pulsador NO, 1 entrada para 
pulsador de reset, 1 salida de relé 10 
A, alimentación 220-240 V~ 50/60 Hz, 
indicación luminosa del estado de la 
carga en el propio pulsador

03993
Módulo de relé magnético por impulsos 
secuenciales ON/OFF, 1 entrada para pul-
sador NO, 2 salidas secuenciales de relé 
10 A, alimentación 220-240 V~ 50/60 Hz

09005.0.250 1

Conmutador 
1P 16 AX 250 V~.
Profundidad: 23,1 mm

09008.0.12 1

Pulsador 
1P NO 10 A 12 V.
Profundidad: 23,1 mm

09008.0.250 1

Pulsador 
1P NO 10 A 250 V~.
Profundidad: 23,1 mm

Backlit mechanisms° (a utilizar con teclas intercambiables de los dos colores)

09001.0.250 1

Interruptor 
1P 16 AX 250 V~.
Profundidad: 23,1 mm

Teclas intercambiables 1 módulo

09021 
No iluminable

09021.N 
Neutro,  
iluminable

09021.F 
Símbolo ventilador,  
iluminable

09021.H 
Símbolo fuego,  
iluminable

09021.S 
Símbolo encendido,  
iluminable

09026.DND 
Do Not Disturb,  
con difusor,  
iluminable

09026.PLS 
Please Clean,  
con difusor,  
iluminable

09021.C 
Símbolo campanilla,  
iluminable

09021.L 
Símbolo luz,  
iluminable

09021.L.CM 
Símbolo luz,  
iluminable

09021.P 
Símbolo llave,  
iluminable

09021.P.CM 
Key symbol,  
iluminable

09021.CM 
No iluminable

09021.N.CM 
Neutro,  
iluminable

09021.F.CM 
Símbolo ventilador,  
iluminable

09021.H.CM 
Símbolo fuego,  
iluminable

09021.S.CM 
Símbolo encendido,  
iluminable

09026.DND.CM 
Do Not Disturb,  
con difusor,  
iluminable

09026.PLS.CM 
Please Clean,  
con difusor,  
iluminable

09021.C.CM 
Símbolo campanilla,  
iluminable

09021.G 
Personalizable

09021.G.CM 
Personalizable

▲03994
Módulo relé magnético Quid por 
impulsos secuenciales ON/OFF, 1 
entrada para pulsador NO en fase (L) 
o neutro (N), 1 salida de relé NO 10 AX 
220-240 V~ 50/60 Hz.
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Blanco BlancoCarbon Matt Carbon Matt

° Lámparas y unidades de señalización, pág. 458* No utilizar en Países de la UE Artículo nuevo

03955 
Mando plano de cuatro pulsadores 
con transmisor por radiofrecuencia 868 
MHz, estándar EnOcean, alimentación 
Energy Harvesting suministrada por el 
generador electrodinámico incorporado, 
2 módulos. 

03925 
Mando plano de cuatro pulsadores con 
transmisor por radiofrecuencia 2,4 GHz, 
estándar Bluetooth Low Energy, alimen-
tación Energy Harvesting suministrada 
por el generador electrodinámico incor-
porado, 2 módulos. 

03905 
Mando plano de cuatro pulsadores con 
transmisor por radiofrecuencia 2,4 GHz 
estándar ZigBee Green Power sin bate-
rías, alimentación suministrada por el 
generador electrodinámico incorporado, 
2 módulos. 

03906 
Mando plano de cuatro pulsadores con 
transmisor por radiofrecuencia 2,4 GHz, 
estándar Zigbee Green Power y Friends 
of Hue, alimentación Energy Harvesting 
suministrada por el generador electrodi-
námico incorporado, 2 módulos.

Dispositivos inteligentes por radiofrecuencia

Compatible con sistema 
View Wireless

Compatible con

09507
Soporte para montaje de superficie para mando por radio 
EnOcean, Bluetooth, ZigBee; se completa con placas 2 
módulos Neve UP

09507.CM
Soporte para montaje de superficie para mando por radio 
EnOcean, Bluetooth, ZigBee; se completa con placas 2 
módulos Neve UP

09506
Tecla intercambiable 1 módulo 
para mando por radio EnOcean, 
Bluetooth, ZigBee - 2 piezas

09506.2
Tecla intercambiable 2 módu-
los para mando por radio 
EnOcean, Bluetooth, ZigBee

09506.CM
Tecla intercambiable 1 módulo 
para mando por radio EnOcean, 
Bluetooth, ZigBee - 2 piezas

09506.2.CM
Tecla intercambiable 2 módu-
los para mando por radio 
EnOcean, Bluetooth, ZigBee

Variadores**

09153 
100-500 W 
push-push y 
potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad: 
40 mm

09153.CM 
100-500 W 
push-push y 
potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad: 
40 mm

*09146 
60-900 W 
60-300 VA, 
potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad: 
40 mm

*09146.CM 
60-900 W 
60-300 VA, 
potenciómetro, 
230 V~.
Profundidad: 
40 mm

09147 
30-500 W 
30-300 VA,  
potenciómetro,  
120 V~.
Profundidad: 
40 mm

09147.CM 
30-500 W 
30-300 VA,  
potenciómetro,  
120 V~.
Profundidad: 
40 mm

09135.1
MASTER, 
universal

09135.1.120
Como arriba, 
120 V~.
Profundidad: 
41,5 mm

09135.1.CM
MASTER, 
universal

09135.1.120.CM
Como arriba, 
120 V~.
Profundidad: 
41,5 mm

Variadores - cargas controlables
Tipo UNIVERSAL

09135.1 09135.1.120

Conexión 2 hilos Conexión 3 hilos Conexión 2 hilos Conexión 3 hilos

LE TE LE TE LE TE LE TE

Incandescencia 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W 40 ÷ 400 W 40 ÷ 300 W

Fluorescentes 
compactas (LFC)

10 ÷ 100 W
máx 5 lámparas

10 ÷ 200 W
máx 10 lámparas

10 ÷ 100 W
máx 5 lámparas

10 ÷ 200 W
máx 10 lámparas

10 ÷ 100 W
máx 5 lámparas

10 ÷ 200 W
máx 10 lámparas

10 ÷ 100 W
máx 5 lámparas

10 ÷ 200 W
máx 10 lámparas

LED 5 ÷ 100 W
máx 10 lámparas

5 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

3 ÷ 100 W
máx 10 lámparas

3 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

5 ÷ 100 W
máx 10 lámparas

5 ÷ 200 W
máx 20 lámparas

3 ÷ 100 W
máx 8 lámparas

3 ÷ 200 W
máx 16 lámparas

Transformadores
electrónicos para 
lámparas halogenas

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

type L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

type C

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

type L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

type C

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

type L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

type C

40 ÷ 300 VA
máx 3 trasf.

type L

40 ÷ 300 VA
máx 5 trasf.

type C

VARIADORES

CARGAS

Variadores - cargas controlables
Tipo STANDARD

09153
(con conmutador push-push y regulación 

con potenciometro rotatorio)

09146
(con potenciometro rotatorio)

09147
(con potenciometro rotatorio)

Incandescencia 100 - 500 W 60 - 900 W 30 - 500 W

Transformadores
ferromagnéticos para 
lámparas halogenas

60 - 300 VA 230 V~, 50/60 Hz 30 - 300 VA 120 V~, 50/60 Hz

VARIADORES

CARGAS

09181
Para encender luces, relé 
NO 6 A 230 V~, 50/60 Hz. 
Profundidad: 37 mm

09181.CM
Para encender luces, relé 
NO 6 A 230 V~, 50/60 Hz. 
Profundidad: 37 mm

Mandos de infrarrojos

Mandos Mandos

01796.2
Actuador multifunción con salida por relé NO 10 A 230 V~ 
programable con función interruptor para mando local, entrada 
local transferible como mando ON/OFF por otros actuadores 
EnOcean®, alimentación 230 V~ 50/60 Hz.

01798
Actuador EnOcean® con 2 salidas de relé NO 5 
A 230 V~, 2 entradas programables con función 
interruptor para control local, alimentación 230 V~ 
50/60 Hz
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Tomas de corriente

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ estándares francés

09212
16 A, francés   
- 2 módulos. 
Profundidad: 26,4 mm

09212.CM
16 A, francés   
- 2 módulos. 
Profundidad: 26,4 mm

Tomas 250 V~ euro-americano estándares

09233
2P 16 A,  
euro-americano  
(ø 4,8 mm). 
Profundidad:  
30 mm

09233.CM
2P 16 A,  
euro-americano  
(ø 4,8 mm). 
Profundidad:  
30 mm

09248
SICURY 2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos. 
Profundidad: 
26,5 mm

09234
SICURY 
2P 16 A, 
euro-americano. 
Profundidad: 
30 mm

09248.CM
SICURY 2P+T 16 A, 
euro-americano
- 2 módulos. 
Profundidad: 
26,5 mm

09234.CM
SICURY 
2P 16 A, 
euro-americano. 
Profundidad: 
30 mm

09249
Dos SICURY 2P+T 
16 A, euro-americano
- 3 módulos. 
Profundidad: 
24,5 mm

09249.CM
Dos SICURY 2P+T 
16 A, euro-americano
- 3 módulos. 
Profundidad: 
24,5 mm

Tomas 127 V~ estándares americano y saudita

09243
Dos SICURY 2P+T 15 A,  
americano y saudita  
- 3 módulos

09246
Dos 2P+T 15 A,  
americano y saudita  
- 3 módulos. 
Profundidad: 26 mm

09243.CM
Dos SICURY 2P+T 15 A,  
americano y saudita  
- 3 módulos

09246.CM
Dos 2P+T 15 A,  
americano y saudita  
- 3 módulos. 
Profundidad: 26 mm

09242
SICURY 2P+T
15 A, americano 
y saudita

09245
2P+T 15 A, 
americano y 
saudita.  
Profundidad:  
27 mm

09242.CM
SICURY 2P+T
15 A, americano 
y saudita

09245.CM
2P+T 15 A, 
americano y 
saudita.  
Profundidad:  
27 mm

Infrared switchesTomas SICURY 2P+T 250 V~ estándar italiano

09201 
10 A, 
P11.  
Profundidad:  
23,2 mm

09201.CM 
10 A, 
P11.  
Profundidad:  
23,2 mm

09203 
Bpresa 16 A, 
P17/11.  
Profundidad:  
23,2 mm

09203.CM 
Bpresa 16 A, 
P17/11.  
Profundidad:  
23,2 mm

09209 
16 A. P30  
- 2 módulos.  
Profundidad: 
29,3 mm

09209.CM 
16 A. P30  
- 2 módulos.  
Profundidad: 
29,3 mm

09210 
16 A, universal 
- 2 módulos.  
Profundidad: 
26,4 mm

09210.CM 
16 A, universal 
- 2 módulos.  
Profundidad: 
26,4 mm

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ estándares alemán

09208
16 A, alemán  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29,5 mm

09208.C
16 A, alemán, 
con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 29,5 mm

09208.CM
16 A, alemán  
- 2 módulos. 
Profundidad: 
29,5 mm

09208.C.CM
16 A, alemán, 
con tapa  
- 2 módulos. 
Profundidad: 29,5 mm

Tomas de corriente

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ israelí estándares

09240
16 A, israelí 
- 2 módulos.  
Profundidad: 29,7 mm

09240.CM
16 A, israelí 
- 2 módulos.  
Profundidad: 29,7 mm

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ múlti-estándar

*09257
13 A, múlti-estándar 
- 2 módulos.  
Profundidad: 
18,7 mm

*09257.CM
13 A, múlti-estándar 
- 2 módulos.  
Profundidad: 
18,7 mm

Acoplamientos posibles - clavijas y tomas estándar extranjero

Alemán Italiano Francés Euroamericano Americano
Arabia Saudí Israelí Multi-estándar

09208... 09201.. 09203.. 09209.. 09210.. 09212... 09233 09234 09248 09249 09242 09245 09243 09246 09240 09257

Estándar italiano tipo S10 • • • • • • • • • • • •
Estándar italiano tipo S11 • • • •
Estándar italiano tipo S17 • •
Euroclavija 2P 2,5 A • • • • • • • • • • • •
2P+T 16 A 250 V~
estándar alemán • • • • • • • • •

2P+T 16 A 250 V~
estándares alemán y francès • • • • • • • • •

2P 16 A 250 V~
estándares alemán y francès • • • • • • • • •
2P+T 16 A 250 V~
estándar francès • • • • • • • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar suizo •

2P+T 16 A 250 V~
estándar israelí •

2P+T 5 A 250 V~
estándar inglés •
2P+T 13 A 250 V~
estándar inglés •
2P+T 15 A 125 V~
estándar americano • • • • • •
2P 15 A 127 V~ 
estándares americano 
y Arabia Saudí

• • • •

2P+T 10 A 250 V~
estándar brasileño •
2P+T 10 A 250 V~
estándar chino •

2P+T 10 A 250 V~
estándar australiano •

CLAVIJA

TOMA

• Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma;         • Estándar de clavija que se conecte respectivamente a la toma sin realizar la conexión de tierra.

Tomas 2P+T 15 A 125 V~ 60 Hz estándar americano

00296
Dos estándares ame-
ricano con interruptor 
diferencial - 3 módulos.  
Profundidad: 30,1 mm

00296.CM
Dos estándares ame-
ricano con interruptor 
diferencial - 3 módulos.  
Profundidad: 30,1 mm

▲09208.USB
16 A, estándar alemán, 1 
salida USB-C  
18 W - 2 módulos. 
Profundidad: 32,4 mm

▲09208.USB.CM
16 A, estándar alemán, 1 
salida USB-C  
18 W - 2 módulos. 
Profundidad: 32,4 mm
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Tomas de corriente • Tomas de señal

Tomas de teléfono

09320
RJ11, 
6 posiciones,  
4 contactos (6/4).  
Profundidad: 
33,6 mm

09320.CM
RJ11, 
6 posiciones,  
4 contactos (6/4).  
Profundidad: 
33,6 mm

09324
Israelí,  
bornes de 
tornillos.  
Profundidad: 
33,4 mm

09324.CM
Israelí,  
bornes de  
tornillos.  
Profundidad: 
33,4 mm

Alimentador USB

09292
7,5 W 1,5 A, 
1 USB-A,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
37 mm

Δ 09292.C
7,5 W 1,5 A, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
37 mm

09292.CM
7,5 W 1,5 A, 
1 USB-A,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
37 mm

Δ 09292.C.CM
7,5 W 1,5 A, 
1 USB-C,
120-240 V~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
37 mm

Tomas especiales

09330
2P 6 A 24 V (SELV), 
para clavijas 01620.  
Profundidad: 25 mm

09330.CM
2P 6 A 24 V (SELV), 
para clavijas 01620.  
Profundidad: 25 mm

Tomas SICURY 2P+T 250 V~ (para líneas dedicadas)

09203.R
Bpresa 16 A  
P17/11, rojo.  
Profundidad: 23,2 mm

09208.A
16 A, alemán,  
anaranjado - 2 módulos.  
Profundidad: 29,5 mm

09208.R
16 A, alemán,  
rojo - 2 módulos.  
Profundidad: 29,5 mm

09240.R
16 A, israelí,  
rojo - 2 módulos.  
Profundidad: 29,7 mm

09208.V
16 A, alemán,  
verde - 2 módulos.  
Profundidad: 29,5 mm

09210.R
16 A, universal,  
rojo - 2 módulos.  
Profundidad: 26,4 mm

Tomas para afeitadora

09290
230 V~ 50/60 Hz, con transformador 
de aislamiento 20 VA, salidas 230 V~ 
y 120 V~ - 3 módulos.
Profundidad: 42 mm

09290.CM
230 V~ 50/60 Hz, con transformador 
de aislamiento 20 VA, salidas 230 V~ 
y 120 V~ - 3 módulos.
Profundidad: 42 mm

Δ 09292.AC
12 W 2,4 A,
USB A+C,
120-240 V ~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
37 mm

09292.CC
15 W 3 A,
USB C+C,
120-240 V ~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
37 mm

Δ 09292.AC.CM
12 W 2,4 A,
USB A+C,
120-240 V ~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
37 mm

09292.CC.CM
15 W 3 A,
USB C+C,
120-240 V ~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
37 mm

Tomas de señal

Special socket outletsTomas coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz (salidas Ø 9,5 mm macho y hembra tipo F)

09300.01
Macho, 
directa 1 dB. 
Profundidad: 
26,1 mm

09300.01.CM
Macho, 
directa 1 dB. 
Profundidad: 
26,1 mm

09300.10
Macho, 
pasante 10 dB. 
Profundidad: 
26,1 mm

09300.10.CM
Macho, 
pasante 10 dB. 
Profundidad: 
26,1 mm

09302.01
Mezcladas, macho y 
hembra tipo F, directa 
1 dB - 2 módulos. 
Profundidad: 22,1 mm

09302.01.CM
Mezcladas, macho y 
hembra tipo F, directa 
1 dB - 2 módulos. 
Profundidad: 22,1 mm

09303
Single connection  
1 dB - 2 módulos.  
Profundidad: 22 mm

09303.CM
Single connection  
1 dB - 2 módulos.  
Profundidad: 22 mm

Tomas coaxiales TV-FM-SAT 5-2400 MHz (3 salidas: Ø 9,5 mm macho y hembra + tipo F)

09318
Con conector  
hembra tipo F.  
Profundidad: 9 mm

09318.CM
Con conector  
hembra tipo F.  
Profundidad: 9 mm

Tomas coaxiales TV 40-862 MHz (1 salida: Ø 9,5 mm hembra) y tipo F

*09313
Simple.  
Profundidad:  
29 mm

*09313.CM
Simple.  
Profundidad:  
29 mm

01644
Macho,
cable axial

01645
Hembra,  
cable axial

01634
Macho,
cable 90° 

01635
Hembra,
cable  90°

01654
Macho tipo F, para 
cable RG59

Resistencias terminales y conectores coaxiales TV-RD-SAT 2400 MHz

16330
Z 75 Ω, para frecuen-
cias hasta 2400 MHz

Tomas de datos RJ45

09338.9
Netsafe, 
Cat. 5e, 
UTP.  
Profundidad: 
26 mm

09338.9.CM
Netsafe, 
Cat. 5e, 
UTP.  
Profundidad: 
26 mm

09339.6
Netsafe, 
Cat. 6, 
UTP 110.  
Profundidad: 
34,2 mm

09339.6.CM
Netsafe, 
Cat. 6, 
UTP 110.  
Profundidad: 
34,2 mm

09339.14
Netsafe,
Cat. 6,
FTP.  
Profundidad: 
39,7 mm

09339.14.CM
Netsafe,
Cat. 6,
FTP.  
Profundidad: 
39,7 mm

09339.16
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP.  
Profundidad: 
39,7 mm

09339.16.CM
Netsafe,
Cat. 6A,
FTP.  
Profundidad: 
39,7 mm

∆ 09338.C
Adaptor, RJ45 
Cat. 5/6 AMP, 
Keystone
Lucent T. 
Profundidad: 9 mm

∆ 09338.C.CM
Adaptor, RJ45 
Cat. 5/6 AMP, 
Keystone
Lucent T. 
Profundidad: 9 mm

▲09292.AC.15
15 W,
USB A+C,
120-240 V ~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
37 mm

▲09292.AC.15.CM
15 W,
USB A+C,
120-240 V ~
50/60 Hz.  
Profundidad: 37 mm

▲09292.C.25
25 W,
1 salida USB-C,
120-240 V ~
50/60 Hz.  
Profundidad: 
37 mm

▲09292.C.25.CM
25 W,
1 salida USB-C,
120-240 V ~
50/60 Hz.  
Profundidad: 37 mm
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Señalización • Clima

02900.1
Termostato electrónico para control ON/OFF de la 
temperatura ambiente (calefacción, aire acondicionado), 
dispositivo de control de la temperatura de clase I 
(aportación 1%), salida de relé conmutada 5(2) A 
240 V~, alimentación con baterías AA LR6 1,5 V 
(no suministradas), instalación de superficie, blanco

09470
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 
240 V~, calefacción y aire acondicionado en modo 
ON/OFF, dispositivo de control de la temperatura de 
clase I (aportación 1%), retroiluminación de LED blanca 
con regulación de intensidad, 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 28,5 mm

09470.CM
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 
240 V~, calefacción y aire acondicionado en modo 
ON/OFF, dispositivo de control de la temperatura de 
clase I (aportación 1%), retroiluminación de LED blanca 
con regulación de intensidad, 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 módulos. Profundidad: 28,5 mm

Termostatos y cronotermostatos (calefacción y acondicionamiento)

01910
Cronotermostato electrónico para control ON/OFF 
de la temperatura ambiente (calefacción y aire 
acondicionado), programación diaria/semanal, 
dispositivo de control de la temperatura de clase I 
(aportación 1%), salida de relé conmutada 5(2) A 
250 V~, alimentación con pilas AA LR6 1,5 V 
(no suministradas), montaje de superficie, blanco

Pilotos dobles (para unidad de señalización°)

TORCIA, linternas portátiles (con dispositivo automático de emergencia)

09395
Con LED de alta eficiencia, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 41,3 mm

09395.CM
Con LED de alta eficiencia, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 41,3 mm

00910
Batería Ni-MH 4,8 V 80 mAh 
recambio para TORCIA

09388
Doble piloto para 2 unidades de 
señalización, difusores neutros
Profundidad: 23 mm

09388.CM
Doble piloto para 2 unidades de seña-
lización, difusores neutros 
Profundidad: 23 mm

Timbres electromecánicos - Zumbadores

09339.C
Adaptador, 
Keystone
Profundidad: 
9 mm

09339.C.CM
Adaptador, 
Keystone
Profundidad: 
9 mm

Adaptadores universales Keystone

▲09372.SR
Timbre/zumbador 120 
V~ 50-60 Hz.  
Profundidad: 31,8 mm

▲09372.SR.CM
Timbre/zumbador 120 
V~ 50-60 Hz.  
Profundidad: 31,8 mm

 09373.SR
Timbre/zumbador 230 
V~ 50-60 Hz.  
Profundidad: 31,8 mm

 09373.SR.CM
Timbre/zumbador 230 V~ 
50-60 Hz.  
Profundidad: 31,8 mm

09026.DND 
Tecla intercambiable 
1 módulo, Do Not 
Disturb, con difusor 
iluminable

09026.PLS 
Tecla intercambiable 
1 módulo, Please 
Clean, con difusor 
iluminable

09388.SC 
Doble piloto estado de habi-
tación para 2 unidades de 
señalización, No molesten y 
Limpieza de habitación

09388.SC.CM 
Doble piloto estado de habitación 
para 2 unidades de señalización, 
No molesten y Limpieza de habi-
tación

09026.DND.CM 
Tecla intercambiable 
1 módulo, Do Not 
Disturb, con difusor 
iluminable

09026.PLS.CM 
Tecla intercambiable 
1 módulo, Please 
Clean, con difusor 
iluminable

*09257
Toma SICURY 
2P+T 13 A 250 V~, 
multi-estándar 
- 2 módulos. 
Profundidad: 18,7 mm

*09257.CM
Toma SICURY 
2P+T 13 A 250 V~, 
multi-estándar 
- 2 módulos. 
Profundidad: 18,7 mm

09290
Toma para afeitadora con 
transformador de aislamiento 20 VA, 
alimentación 230 V~ 50/60 Hz, 
salidas 230 V~ y 120 V~ - 3 módulos. 
Profundidad: 42 mm

09290.CM
Toma para afeitadora con 
transformador de aislamiento 20 VA, 
alimentación 230 V~ 50/60 Hz, 
salidas 230 V~ y 120 V~ - 3 módulos. 
Profundidad: 42 mm

Clima • Soluciones para hoteles

09465
Interruptor electrónico, bolsillo vertical, 
230 V~ 50/60 Hz, 24 V~/24 Vdc (SELV) 
- 3 módulos. Profundidad: 37 mm

09463
Interruptor electrónico,
bolsillo vertical, 120-230 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 24,7 mm

09463.CM
Interruptor electrónico,
bolsillo vertical, 120-230 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos.
Profundidad: 24,7 mm

09465.CM
Interruptor electrónico, bolsillo vertical, 
230 V~ 50/60 Hz, 24 V~/24 Vdc (SELV) 
- 3 módulos. Profundidad: 37 mm

Soluciones para hoteles

Conmutadores para ventiloconvectores

09097
Pulsador 1P NO 10 A 230 V~, 
para hotel "Do Not Disturb" y 
"Please Clean" iluminable 
- 2 módulos. 
Profundidad: 27,2 mm

09063 
Conmutador 2P 10 AX 250 V~ 
para fan-coil 

09063.CM
Conmutador 2P 10 AX 250 V~ 
para fan-coil 
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0K14597.01
Gateway IoT Bluetooth Wi-Fi para la integración, 
configuración y supervisión del sistema View 
Wireless a través Cloud y App para smartphone, 
tablet, alimentación 100-240 V 50/60 Hz, insta-
lación en riel DIN (60715 TH35), ocupa 2 módulos 
de 17,5 mm

Gateway con el soporte suministrado para 
instalación en riel DIN

09597
Gateway IoT Bluetooth Wi-Fi para 
integración, configuración, supervisión 
de VIEW Wireless, a través de la nube 
y aplicación para smartphone, tablet, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz - 2 
módulos
Profundidad: 37,2 mm

09597.CM
Gateway IoT Bluetooth Wi-Fi para 
integración, configuración, supervisión 
de VIEW Wireless, a través de la nube 
y aplicación para smartphone, tablet, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz - 2 
módulos
Profundidad: 37,2 mm

Gateway Conmutador conectado para luces

09592
Conmutador electrónico VIEW Wireless con salida de 
relé 100-240 V 50/60 Hz para lámparas incandescentes 
500 W, lámparas de LED 100 W, transformadores 
electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 120 W, 
control local o remoto, doble tecnología IoT con estándar 
Bluetooth 5.0 para sistema mesh VIEW Wireless y 
estándar Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo 
para control del actuador o activación de un escenario, 
visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulación 
de intensidad, alimentación 100-240 V 50/60 Hz
Profundidad: 37,9 mm

09592.CM
Conmutador electrónico VIEW Wireless con salida de 
relé 100-240 V 50/60 Hz para lámparas incandescentes 
500 W, lámparas de LED 100 W, transformadores 
electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 120 
W, control local o remoto, doble tecnología IoT con 
protocolo estándar Bluetooth 5.0 para realización de 
sistema mesh VIEW Wireless y con estándar Zigbee 
3.0, 1 entrada para pulsador externo para control del 
actuador o activación de un escenario, visibilidad en la 
oscuridad por LED RGB con regulación de intensidad, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz
Profundidad: 37,9 mm

09592.2
Como 09592, 2 módulos
Profundidad: 37,9 mm

09592.2.CM
Como 09592.CM, 2 
módulos
Profundidad: 37,9 mm

Smart home View Wireless
Blanco Carbon Matt
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09594.0 
Dispositivo de mando electrónico VIEW Wireless para 1 persiana con orientación de láminas 
con salida de relé conmutada para motor cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, control local 
con pulsador o en remoto, doble tecnología IoT con estándar Bluetooth 5.0 para realización 
de sistema mesh VIEW Wireless y estándar Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo 
para activación de un escenario, función de activación de posición preferida, visibilidad en 
la oscuridad por LED RGB con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V 50/60 Hz; 
se completa con dos medias teclas intercambiables de 1 módulo Neve UP
Profundidad: 37,9 mm

Mandos conectados para persianas

03982
Actuador para 1 persiana con orientación de 
láminas con salida de relé conmutada para motor 
cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, control de 
remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 para 
sistema mesh View Wireless y Zigbee 3.0

Actuador conectado para persianas

09755.2 
Dos medias teclas 
intercambiables 1 
módulo, símbolo 
flecha, 1 módulo

09755.2.CM 
Dos medias teclas 
intercambiables 1 
módulo, símbolo 
flecha, 1 módulo

Smart home View Wireless

Soportes para iPad

01430
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 pul-
gadas, que incluye marco embellecedor con 
fijación a pared mediante tacos;  se suministra 
con cable USB tipo C, sin alimentador, negro

01430.B
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 pul-
gadas, que incluye marco embellecedor con 
fijación a pared mediante tacos, se suministra 
con cable USB tipo C, sin alimentador, blanco

01430.N
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11 pul-
gadas, que incluye marco embellecedor con 
fijación a pared mediante tacos, se suministra 
con cable USB tipo C, sin alimentador, Next
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03981
Actuador con salida de relé NO 100-240 V 50/60 Hz para 
lámparas incandescentes 500 W, lámparas de LED 100 W, 
transformadores electrónicos 250 VA, lámparas fluorescentes 
120 W, control de remoto, 1 entrada para el mando hilar de 
elección escenario, Bluetooth® wireless technology 5.0 para 
sistema mesh View Wireless y Zigbee 3.0

09591.0 
Mecanismo de mando electrónico VIEW Wireless, control local con pulsador o en remoto, 
doble tecnología IoT con estándar Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh VIEW 
Wireless y estándar Zigbee 3.0, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulación de 
intensidad, alimentación 100-240 V 50/60 Hz; se completa con teclas intercambiables 1 
módulo Neve UP
Profundidad: 37,9 mm

09593 
Dispositivo de mando electrónico VIEW Wireless con salida de relé NO 16 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en remoto, doble tecnología IoT con estándar 
Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless y con estándar Zigbee 3.0, 
función de medición de la potencia instantánea y la energía consumida, umbral de des-
conexión de carga, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulación de intensidad, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz. Profundidad: 40 mm

09593.CM 
Dispositivo de mando electrónico VIEW Wireless con salida de relé NO 16 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, control local con pulsador o en remoto, doble tecnología IoT con estándar 
Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless y con estándar Zigbee 3.0, 
función de medición de la potencia instantánea y la energía consumida, umbral de des-
conexión de carga, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulación de intensidad, 
alimentación 100-240 V 50/60 Hz.Profundidad: 40 mm

Mando electrónico conectado

Actuadores conectados para toma de corriente

Actuador conectado

09755.3 
Dos medias teclas 
intercambiables, 
símbolos variador, 
1 módulo

09755.3.CM 
Dos medias teclas 
intercambiables, 
símbolos variador, 
1 módulo

09755.2 
Dos medias teclas 
intercambiables, 
símbolo flecha, 
1 módulo

09755.2.CM 
Dos medias teclas 
intercambiables, 
símbolo flecha, 
1 módulo

09755.6.CM 
Dos medias teclas 
intercambiables, 
símbolos escenario, 
1 módulo

09755 
Dos medias teclas 
intercambiables, 
neutro, 
1 módulo

09755.6 
Dos medias teclas 
intercambiables, 
símbolos escenario, 
1 módulo

09755.CM 
Dos medias teclas 
intercambiables, 
neutro, 
1 módulo

Smart home View Wireless

09473
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View Wireless, 
1 entrada para sensor de temperatura exterior, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control de 
la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, de 
clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de LED 
blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 28,5 mm

09473.CM
Termostato con mando rotatorio, salida de relé 5(2) A 240 V~, 
tecnología IoT con protocolo estándar Bluetooth® wireless 
technology 5.0 para realización de sistema mesh View Wireless, 
1 entrada para sensor de temperatura exterior, calefacción y aire 
acondicionado en modo ON/OFF y PID, dispositivo de control de 
la temperatura de clase I (aportación 1%) en modo ON/OFF, de 
clase IV (aportación 2%) en modo PID, retroiluminación de LED 
blanca con regulación de intensidad, alimentación 100-240 V~ 
50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 28,5 mm

02963
Dispositivo IoT para medir el consumo/producción de energía eléctrica 
instantánea e histórica (con resolución horaria, diaria, mensual, anual), función 
control de cargas (máx 8 cargas), 1 entrada para sensor de corriente toroidal en 
dotación, potencias medibles 25 W-10 kW, alimentación monofásica 100-240 V 
50/60 Hz, tecnología IoT con estándar Bluetooth technology 5.0 para realización 
de sistema mesh VIEW Wireless, montaje en riel DIN (60715 TH35); ocupa 1 
módulo de 17,5 mm. 

Medidor de energía conectado

Termostatos conectados

Smart home View Wireless

09595.0 
Mecanismo variador electrónico VIEW Wireless para lámparas incandescentes 20-200 W, 
lámparas LED 2-200 W, transformadores electrónicos 20-200 W, doble tecnología IoT con 
estándar Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless y estándar Zigbee 
3.0, 1 entrada para pulsador externo para mando variador o activación de un escenario, 
funcionamiento variador Off, visibilidad en la oscuridad con LED RGB con regulación de 
intensidad, alimentación 220-240 V 50/60 Hz; se completa con teclas intercambiables 1 
módulo Neve UP
Profundidad: 37,8 mm

09595.0.120 
Mecanismo variador electrónico VIEW Wireless para lámparas incandescentes 20-200 W, 
lámparas de LED 2-200 W, transformadores electrónicos 20-200 W, doble tecnología IoT 
con estándar Bluetooth 5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless y estándar 
Zigbee 3.0, 1 entrada para pulsador externo para control de variador o activación de un 
escenario, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con regulación de intensidad, alimenta-
ción 120 V 50/60 Hz; se completa con teclas intercambiables 1 módulo Neve UP
Profundidad: 37,8 mm

Variadores conectados
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Sensor de radar conectado

09179 
Sensor radar UWB, tecnología IoT con estándar Bluetooth 5.0 para realización de sistema 
mesh VIEW Wireless, 1 salida en estado sólido para mandos de tensión muy baja (SELV y 
no SELV), 1 entrada para pulsador externo para activación de salida o escenario, alimenta-
ción 100-240 V 50/60 Hz
Profundidad: 39,9 mm

09179.CM 
Sensor radar UWB, tecnología IoT con estándar Bluetooth 5.0 para realización de sistema 
mesh VIEW Wireless, 1 salida en estado sólido para mandos de tensión muy baja (SELV y 
no SELV), 1 entrada para pulsador externo para activación de salida o escenario, alimenta-
ción 100-240 V 50/60 Hz
Profundidad: 39,9 mm

02692 
Sensor radar UWB, tecnología IoT con protocolo 
estándar Bluetooth 5.0 para realización de sistema 
mesh VIEW Wireless, 1 salida en estado sólido para 
mandos de tensión muy baja (SELV y no SELV), 1 
entrada para pulsador externo para activación de 
salida o escenario, alimentación 100-240 V 50/60 
Hz, montaje en falso techo.

02692.S.1 
Adaptador de sección redonda para montaje en 
techo de sensor radar conectado a IoT 02692.

Control de accesos conectado

09462 
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configuración de tarjeta mediante la apli-
cación VIEW Wireless con protocolo estándar Bluetooth, tecnología IoT con protocolo 
estándar Bluetooth 5.0 para la realización de sistema mesh VIEW Wireless, 1 salida de relé 
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con regulación de intensidad, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 32,5 mm

09462.CM 
Lector externo de tarjeta inteligente NFC/RFID, configuración de tarjeta mediante la apli-
cación VIEW Wireless con protocolo estándar Bluetooth, tecnología IoT con protocolo 
estándar Bluetooth 5.0 para la realización de sistema mesh VIEW Wireless, 1 salida de relé 
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada DND, LED RGB con regulación de intensidad, 
alimentación 100-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 32,5 mm

09467 
Lector con ranura de tarjeta inteli-
gente NFC/RFID para montaje en 
el interior de la habitación, tecno-
logía IoT con protocolo estándar 
Bluetooth technology 5.0 para la 
realización de sistema mesh VIEW 
Wireless, 1 salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada 
configurable, visibilidad en la oscu-
ridad con LED con regulación de 
intensidad, alimentación 100-240 
V~ 50/60 Hz. Profundidad: 32,5 mm

09467.CM
Lector con ranura de tarjeta inteli-
gente NFC/RFID para montaje en 
el interior de la habitación, tecno-
logía IoT con protocolo estándar 
Bluetooth technology 5.0 para la 
realización de sistema mesh VIEW 
Wireless, 1 salida de relé NO 16 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrada 
configurable, visibilidad en la oscu-
ridad con LED con regulación de 
intensidad, alimentación 100-240 
V~ 50/60 Hz. Profundidad: 32,5 mm

09467.C 
Carcasa portatarjetas para lector 
con ranura NFC/RFID e interruptor 
de tarjeta, 2 módulos. 

09467.C.CM 
Carcasa portatarjetas para lector 
con ranura NFC/RFID e interruptor 
de tarjeta, 2 módulos. 

Smart home View Wireless Smart home View Wireless

03980
Contacto magnético para puertas y ventanas, tecnología IoT con estándar 
Bluetooth technology 5.0 para realización de sistema mesh VIEW Wireless, 
1 entrada para contacto libre de potencial, alimentación con pilas AA (LR6) 
1,5 V (no suministradas), blanco. Se puede utilizar como accesorio del 
termostato conectado o, en combinación con el gateway IoT, como sensor para 
notificaciones de apertura/cierre del contacto magnético o de la entrada para 
contacto libre de potencial.

Sensores conectados
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Placas

02 Marfil

12 Tórtora mate

22 Níquel mate

01 Blanco (Total Look)

11 Blanco mate

21 Plata mate

Glossy
(Tecnopolímero)

Matt
(Tecnopolímero pintado mate)

Metal
(Tecnopolímero pintado metálico)

04 Negro

14 Carbon matt (Total Look)

24 Cobre mate

03 Pizarra

13 Arcilla mate

23 Titanio mate
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Placas: códigos de colores
1 módulo central 2 módulos 1 módulo central 2 módulos 

laterales
2 módulos 
centrales 3 módulos

Glossy
(Tecnopolímero)

Blanco (Total Look) 09661.01 09662.01 09671.01 09679.01 09672.01 09673.01

Marfil 09661.02 09662.02 09671.02 09679.02 09672.02 09673.02

Pizarra 09661.03 09662.03 09671.03 09679.03 09672.03 09673.03

Negro 09661.04 09662.04 09671.04 09679.04 09672.04 09673.04

Matt
(Tecnopolímero pintado mate)

Blanco mate 09661.11 09662.11 09671.11 09679.11 09672.11 09673.11

Tórtora mate 09661.12 09662.12 09671.12 09679.12 09672.12 09673.12

Arcilla mate 09661.13 09662.13 09671.13 09679.13 09672.13 09673.13

Carbon matt (Total Look) 09661.14 09662.14 09671.14 09679.14 09672.14 09673.14

Metal
(Tecnopolímero pintado metálico)

Plata mate 09661.21 09662.21 09671.21 09679.21 09672.21 09673.21

Níquel mate 09661.22 09662.22 09671.22 09679.22 09672.22 09673.22

Titanio mate 09661.23 09662.23 09671.23 09679.23 09672.23 09673.23

Cobre mate 09661.24 09662.24 09671.24 09679.24 09672.24 09673.24

Placas: códigos de colores
Placa de cobertura 4 módulos 7 módulos 2+2 módulos

(entre eje 71 mm)
2+2+2 módulos

(entre eje 71 mm)
2+2+2+2 módulos

(entre eje 71 mm)

09670.01 09674.01 09677.01 09664.01 09666.01 09668.01

09670.02 09674.02 09677.02 09664.02 09666.02 09668.02

09670.03 09674.03 09677.03 09664.03 09666.03 09668.03

09670.04 09674.04 09677.04 09664.04 09666.04 09668.04

09670.11 09674.11 09677.11 09664.11 09666.11 09668.11

09670.12 09674.12 09677.12 09664.12 09666.12 09668.12

09670.13 09674.13 09677.13 09664.13 09666.13 09668.13

09670.14 09674.14 09677.14 09664.14 09666.14 09668.14

09670.21 09674.21 09677.21 09664.21 09666.21 09668.21

09670.22 09674.22 09677.22 09664.22 09666.22 09668.22

09670.23 09674.23 09677.23 09664.23 09666.23 09668.23

09670.24 09674.24 09677.24 09664.24 09666.24 09668.24
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Tipos de instalación
Módulo Cajas Soportes Placas*

2 
centrales 

para
caja

ø 60 mm
y 3 

módulos

3

V71701
Para paredes huecas, 
con tornillos, 
GW 850 °C, azul

V71001
Para mampostería 
GW 650 °C, azul
V71001.AU
GW 960 °C, negro

V71703
Para paredes huecas 
GW 850 °C, azul

V71703
Para paredes huecas 
GW 850 °C, azul

V71303
Para mampostería 
GW 650 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71303
Para mampostería 
GW 650 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro

09606
2 módulos centrales,  
para instalación  
horizontal

09607
2 módulos centrales,  
para instalación  
vertical

09672...
2 módulos centrales, 
para instalación
horizontal y vertical.
Dimensiones: 
120x86x8,5 mm

09672...
2 módulos centrales, 
para instalación
horizontal y vertical.
Dimensiones: 
120x86x8,5 mm

Caja 4x2”

Caja 4x2”

09613
3 módulos

09623
3 módulos, para 
aparatos Plana

09679...
2 módulos laterales.
Dimensiones: 
120x86x9 mm

09671...
1 módulo central.
Dimensiones: 
120x86x8,9 mm

Tipos de instalación

* Gama placas, pág. 398

Módulo Cajas Soportes Placas*

3

4

7

V71703
Para paredes huecas 
GW 850 °C, azul

V71303
Para mampostería 
GW 650 °C, azul
V71303.AU
GW 960 °C, negro

V71304
Para mampostería 
GW 650 °C, azul
V71304.AU
GW 960 °C, negro

V71704
Para paredes huecas 
GW 850 °C, azul

V71306
Para mampostería 
GW 650 °C, azul
V71306.AU
GW 960 °C, negro

V71706  
Para paredes huecas 
GW 850 °C, azul

09614
4 módulos

09617
7 módulos

09674...
4 módulos.
Dimensiones: 
142,4x86x8,4 mm

09677...
7 módulos.
Dimensiones: 
210x86x8,4 mm

Caja 4x2”
09613
3 módulos

09623
3 módulos, para 
aparatos Plana

09673...
3 módulos.
Dimensiones: 
120x86x8,5 mm

09670...
Placa de cobertura.
Dimensiones: 
120x86x9,8 mm
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71 7171 71

71
71

71
71

71
71

71
71

71 7171 71

71
71

71

71
71

71

71
71

71

71
71

71

71 71 71 71 71 71

71 71 71 71 71 71

71 71

71 71

71 71 71 71

71

71

71

71

71

71

71

71 71

71 71 71

71 71

71

71 71

71

71

71 71

71 71

71

Instalación con distancia entre ejes de 71 mm
Módulo Cajas Soportes Placas*

1 para
caja

ø 60 mm

2 para
caja

ø 60 mm

2+2
entre eje 
71 mm

2+2+2
entre eje 
71 mm

2+2+2+2
entre eje 
71 mm

4 x 09602.1
2 módulos, con garras

4 x 09603.1
2 módulos, sin tornillos

3 x 09602.1
2 módulos, con garras

3 x 09603.1
2 módulos, sin tornillos

2 x 09602.1
2 módulos, con garras

2 x 09603.1
2 módulos, sin tornillos

V71701
Para paredes huecas, 
con tornillos, 
GW 850 °C, azul

V71001
Para mampostería 
GW 650 °C, azul
V71001.AU
GW 960 °C, negro

09602.1
2 módulos,  
con garras

09602.1
2 módulos,  
con garras

09603.1
2 módulos,   
sin tornillos

09603.1
2 módulos,   
sin tornillos

* Gama placas, pág. 399

Instalación con distancia entre ejes de 71 mm

09664...
4 módulos (2+2),
para instalación 
horizontal y vertical.
Dimensiones: 157x86x8,5 mm

09666...
6 módulos (2+2+2),
para instalación horizontal y vertical.
Dimensiones: 228x86x8,5 mm

09668...
8 módulos (2+2+2+2),
para instalación horizontal y vertical.
Dimensiones: 299x86x8,5 mm

4 x 09602.1
2 módulos, 
con garras

4 x 09603.1
2 módulos,   
sin tornillos

3 x 09602.1
2 módulos, 
con garras

3 x 09603.1
2 módulos,   
sin tornillos

2 x 09602.1
2 módulos, 
con garras

2 x 09603.1
2 módulos,   
sin tornillos

09662...
2 módulos.
Dimensiones: 86x86x8,5 mm

09661...
1 módulo central.
Dimensiones: 86x86x8,8 mm
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By-me PlusSupervisión para sistemas Vimar

Supervisión

21665,11
Aluminio
Medidas: 345x250 mm

21665,70
Blanco diamante
Medidas: 345x250 mm

21665,76
Negro diamante
Medidas: 345x250 mm

01425
Pantalla táctil en color de 10" IP, utilizable 
como supervisor domótico, aparato interno de 
videoportero IP/Due Fili Plus, gestor de cámaras 
IP y sistemas CCTV, POE o 12-30 Vcc, con 
soporte para montaje de superficie en caja 
redonda, rectangular de 3 módulos (horizontal 
y vertical), 8 módulos (4+4) y cuadrada BS, 
negro

01420
Pantalla táctil en color 4,3" IP, utilizable 
como supervisor domótico, aparato interno 
de videoportero IP/Due Fili Plus, gestor de 
cámaras IP y sistemas CCTV, POE o 12-30 
Vcc, con soporte para montaje empotrado en 
cajas de 8 módulos (4+4), se completa con 
placas Eikon, Arké o Plana, negro

01430
Soporte para dispositivos iPad 10,9-11pulgadas, 
que incluye marco embellecedor con fijación a 
pared mediante tacos; se suministra con cable 
USB tipo C, sin alimentador, negro

01430.B
Blanco

01430.N
Next

01422
Pantalla táctil en color de 7" IP, utilizable 
como supervisor domótico, aparato interno de 
videoportero IP/Due Fili Plus, gestor de cámaras 
IP y sistemas CCTV, POE o 12-30 Vcc, con 
soporte para montaje de superficie en caja 
redonda, rectangular de 3 módulos (horizontal y 
vertical), 8 módulos (4+4) y cuadrada BS, negro

01422.B
Blanco

01420.B
Blanco

01420.BN
Neutro

01410
Gateway IoT domótica By-me Plus, 
mediante red IP/LAN, nube y aplicación 
para smartphone, tablet, PC o pantalla táctil 
de supervisión IP, versión light para hasta 
32 dispositivos, 4 módulos de 17,5 mm

03812
Gateway anti-intrusión con red IP/LAN, 
para conexión a Cloud Vimar, smartphone, 
tablet y pantalla táctil de supervisión

01411
Gateway IoT para domótica By-me Plus, 
mediante red IP/LAN, nube y aplicación 
para smartphone, tablet, PC o pantalla 
táctil de supervisión IP, 4 módulos de 
17,5 mm

01415
Gateway IoT para sistema de 
videoportero Due Fili Plus con 
red IP/LAN, nube y aplicación para 
smartphone, tablet, PC o pantalla táctil 
de supervisión, 6 módulos de 17,5 mm

01416
Router IoT para videoportero IP con 
red IP/LAN, nube y aplicación para 
smartphone, tablet, PC o pantalla táctil 
de supervisión, 4 módulos de 17,5 mm

Gateway IP y dispositivos de infraestructura

20195
Punto de acceso Wi-Fi 72,2 Mb/s, 2 
puertos LAN 10-100 Mb/s, entrada 
para pulsador remoto de encendido y 
apagado radio Wi-Fi, 220-240 V~ 50/60 
Hz, gris - 2 módulos.
Profundidad: 41 mm

30195.G
Punto de acceso Wi-Fi 72,2 Mb/s 2 
puertos LAN 10-100 Mb/s, entrada 
para pulsador remoto de encendido y 
apagado radio Wi-Fi, alimentación 220-
240 V~ 50/60 Hz, negro - 2 módulos.
Profundidad: 44,4 mm

19195
Punto de acceso Wi-Fi 72,2 Mb/s, 2 
puertos LAN 10-100 Mb/s, entrada 
para pulsador remoto de encendido y 
apagado radio Wi-Fi, 220-240 V~ 50/60 
Hz, gris - 2 módulos.
Profundidad: 40,7 mm

14195
Punto de acceso Wi-Fi 72,2 Mb/s, 2 
puertos LAN 10-100 Mb/s, entrada 
para pulsador remoto de encendido y 
apagado radio Wi-Fi, 220-240 V~ 50/60 
Hz, blanco - 2 módulos.
Profundidad: 40 mm

20195.B
Como el 
anterior, 
blanco

30195.B
Como el anterior, 
blanco

19195.B
Como el anterior, 
blanco

19195.M
Como el 
anterior, metal

14195.SL
Como el 
anterior, plata

20195.N
Como el 
anterior, Next

30195.C
Como el 
anterior, 
hueso

Punto de acceso Wi-Fi

Soportes para iPad

20329.N
Como el 
anterior, Next

30320.C
Como el 
anterior, hueso

19329.M
Como el 
anterior, Metal

20329
Toma RJ11 especial para Bus, 
bornes de tornillo, gris. 
Profundidad: 33,6 mm

30320.G
Toma RJ11 especial para 
Bus, bornes de tornillo, negro. 
Profundidad: 22,7 mm

20329.B
Como el 
anterior, blanco

30320.B
Como el 
anterior, blanco

19329
Toma RJ11 especial para Bus, 
bornes de tornillo, gris. 
Profundidad: 33,6 mm

16339
Toma RJ11 especial para Bus, 
bornes de tornillo, gris. 
Profundidad: 33,2 mm

19329.B
Como el 
anterior, blanco

16339.B
Como el 
anterior, blanco

14329
Toma RJ11 especial para Bus, 
bornes de tornillo, blanco. 
Profundidad: 32,6 mm 

14329.SL
Como el 
anterior, Silver

Dispositivos de infraestructura

Tomas RJ11
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01400
Alimentador, salida
29 Vcc 400 mA, 
230 V~ 50/60 Hz, 
2 módulos de 17,5 
mm

01401
Alimentación, salida 29 Vcc 
1280 mA, 120-230 V~ 50/60 Hz, 
8 módulos de 17,5 mm

01830
Alimentador, salida 
12 Vcc, 120-230 V~ 
50-60 Hz,
4 módulos de 17,5 
mm

01468
Unidad de implementación 
de funciones lógicas, 
matemáticas, temporizaciones 
y mensajes,
1 módulo de 17,5 mm

01845,1
Acoplador de línea, 
2 módulos de 17,5 
mm

20580.B
Como el anterior, 
blanco

30492.B
Como el anterior, 
blanco

20580.N
Como el 
anterior,
Next

30492.C
Como el anterior, 
hueso

20580
Alimentador, salida 32 Vcc 100 
mA, 110-230 V~50/60 Hz, gris. 
Profundidad: 40 mm

30492.G
Alimentador salida 32 Vcc 100 mA, 
120-230 V~ 50- 60 Hz, negro.
Profundidad: 43,6 mm

19580
Alimentador, salida 32 Vcc 100 
mA, 110-230 V~50/60 Hz, gris. 
Profundidad: 40 mm

19580.B
Como el 
anterior, blanco

19580.M
Como el anterior, 
Metal

14580
Alimentador, salida 32 Vcc 100 mA, 
110-230 V~50/60 Hz, blanco.
Profundidad: 39 mm

14580.SL
Como el 
anterior, Silver

Alimentadores de empotrar

Cables y accesorios

Unidades lógicas, acopladores y alimentadores

01840.E
Cable para sistema Bus By-me, 
2x0,50 mm2, con vaina de 
LSZH, Clase CPR Eca, apto 
para instalación con cables de 
energía de I Categoría (U0 = 
400 V), blanco - 100 m

01840.C
Cable para sistema Bus By-me, 
2x0,50 mm2, con vaina de 
LSZH, Clase CPR Cca s1b d1 
a1, apto para instalación con 
cables de energía de I Categoría
(U0 = 400 V), amarillo - 100 m

01841.E
Cable para sistema Bus By-me, 
2x0,50 mm2, con vaina de 
LSZH, Clase CPR Eca, apto 
para instalación con cables 
de energía de I Categoría (U0 
= 400 V), para aplicaciones 
marinas, blanco - 100 m

01839
Borne extraíble
2 polos de tornillo 
para sistema Bus

01831,1
Alimentador, 12 Vcc 
1250 mA, 100-240 V~ 
50/60 Hz,
1 módulos de 17,5 mm

Dispositivos de infraestructura, mandos y accionamientos

21520.1
4 pulsadores 
independientes o 2 
basculantes, 4 LEDs 
RGB independientes - 2 
módulos. Profundidad: 
38 mm

21540.1
6 pulsadores 
independientes o 3 
basculantes, 6 LEDs 
RGB independientes - 3 
módulos. Profundidad: 
38 mm

21847.P
Hoja con etiquetas adhesivas 
con símbolos y textos 
iluminables para funciones 
personalizables para mandos 
Eikon Tactil

Mandos Eikon Tactil

01840.E.B
Cable para difusión sonora 
sistema Bus By-me, 2x0,50 
mm2, con vaina de LSZH, Clase 
CPR Eca, apto para instalación 
con cables de energía de I 
Categoría (U0 = 400 V), azul - 
rollo de 100 m

 21847.5
8 hojas con etiquetas adhesivas 
con símbolos y textos para 
personalización de mandos 
Eikon Tactil

 21847.6
4 hojas con etiquetas adhesivas 
con símbolos y leyendas 
iluminables para funciones de 
interior/exterior de habitación 
de hotel o camarote, para la 
personalización de los mandos 
Eikon Tactil

 21847.7
4 hojas con etiquetas adhesivas 
con símbolos y textos 
iluminados para funciones 
estándar para personalizar los 
mandos Eikon Tactil

01480
4 pulsadores - 2 módulos

01480.TR
Como el anterior, tropicalizado. Profundidad: 20 mm

01488
4 pulsadores + variador 240 V~ 50/60 Hz 
corte de fase, lámparas incandescentes 
40-200 W, transformadores electrónicos 
40-300 VA a 240 V~, 20-150 VA a 120 
V~, CFL 10-200 W a 240 V~, 5-100 W 
a 120 V~, lámparas LED 3-200 W a 240 
V~, 3-100 W a 120 V~, visibilidad en la 
oscuridad por LED RGB con regulación de 
intensidad - 2 módulos Profundidad: 37 mm

30480
4 pulsadores, visibilidad en la oscuridad por 
LED RGB con regulación de intensidad - 2 
módulos. 
Profundidad: 20,2 mm

30482
4 pulsadores + actuador para 1 persiana 
con orientación de láminas con salida de relé 
conmutada para motor cos ø 0,6 2 A 120-
240 V~ 50/60 Hz, detección en la oscuridad 
por LED RGB con regulación de intensidad 
- 2 módulos. Profundidad: 37,2 mm

01481
4 pulsadores + actuador relé 16 A NO 120-
240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. Profundidad: 
37 mm 

01489
4 pulsadores, 1 salida 0/1-10 V SELV, 1 salida 
de relé contacto NO 2A 120-240 V~ 50/60 Hz 
para balasto y controlador LED, visibilidad en 
la oscuridad por LED RGB con regulación de 
intensidad - 2 módulos Profundidad: 37 mm

30481
4 pulsadores + actuador con salida de relé 
NO 16 A 120-240 V~ 50/60 Hz, visibilidad en 
la oscuridad por LED RGB con regulación de 
intensidad - 2 módulos 
Profundidad: 37,2 mm

30485
6 pulsadores, visibilidad en la oscuridad con 
LED RGB con regulación de intensidad - 3 
módulos. 
Profundidad: 20,2 mm

01486
5 pulsadores + actuador relé 16 A NO 120-
240 V~ 50/60 Hz - 3 módulos. Profundidad: 
37 mm

01485
6 pulsadores - 3 módulos

01485.TR
Como el anterior, tropicalizado. Profundidad: 20 mm

01482
4 pulsadores + actuador 1 persiana con 
orientación de láminas, salida de relé para 
motor cosφ 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60 Hz - 2 
módulos.
Profundidad: 37 mm

01487
6 pulsadores + actuador 1 persiana con 
orientación de láminas, salida de relé para 
motor cosφ 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60 Hz - 2 
módulos.
Profundidad: 37 mm

Los mandos se completan con medias teclas intercambiables Eikon, Arké y Plana

Los mandos se completan con medias teclas intercambiables Linea

Mandos Eikon Exé Flat y Tondo

01485.AX
6 pulsadores, visibilidad 
en la oscuridad por LED 
RGB con regulación de 
intensidad - 3 módulos
Profundidad: 21,5 mm

01480.AX
4 pulsadores, visibilidad 
en la oscuridad por LED 
RGB con regulación de 
intensidad - 2 módulos
Profundidad: 21,5 mm

30486
6 pulsadores + actuador con salida de relé 
NO 16 A 120-240 V~ 50/60 Hz, visibilidad en 
la oscuridad por LED RGB con regulación de 
intensidad - 3 módulos- Profundidad: 37,2 mm

30488
4 pulsadores y variador 240 V~ 50/60 Hz con 
corte de fase, para lámparas incandescentes 
40-200 W, transformadores electrónicos 
40-300 VA a 240 V~, 20-150 VA a 120 V~, 
lámparas CFL 10-200 W a 240 V~, 5-100 W 
a 120 V~, lámparas LED 3-200 W a 240 V~, 
3-100 W a 120 V~, visibilidad en la oscuridad 
por LED RGB con regulación de intensidad 
- 2 módulos. Profundidad: 38,05 mm

30487
6 pulsadores y actuador para 1 persiana 
con orientación de láminas con salida de 
relé conmutada para motor cos ø 0,6 2 
A 120-240 V~ 50/60 Hz, detección 
en la oscuridad por LED RGB con 
regulación de intensidad - 3 módulos. 
Profundidad: 37,2 mm

30489
4 pulsadores, 1 salida 0/1-10 V SELV, 1 
salida de relé contacto NO 2 A 120-240 
V~ 50/60 Hz para balasto y controlador 
LED, visibilidad en la oscuridad por LED 
RGB con regulación de intensidad - 
2 módulos. Profundidad: 38,05 mm
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Interfaces entrada/salida

30473.G
Attuatore con uscita a relè in 
scambio 6 A 120-240 - nero.
Prof.tà: 43,3 mm

30473.C
Come sopra, 
canapa

30473.B
Come sopra, 
bianco

Detectores de empotrar

Mandos y accionamientos Mandos y accionamientos

20485
Detector de movimiento de 
infrarrojos pasivos, gris.
Profundidad: 26,5 mm

30475.G
Detector de movimiento de 
infrarrojos pasivos, negro.
Profundidad: 30,8 mm

20485.B
Como el 
anterior, 
blanco

30475.B
Como el anterior, 
blanco

19485
Detector de movimiento de 
infrarrojos pasivos, gris.
Profundidad: 26,2 mm

16935
Detector de movimiento de 
infrarrojos pasivos, gris.
Profundidad: 26 mm

19485.B
Como el anterior,
blanco

16935.B
Como el anterior, blanco

14485
Detector de movimiento de 
infrarrojos pasivos, blanco.
Profundidad: 25,5 mm

14485.SL
Como el anterior, Silver

20485.N
Como el 
anterior,
Next

30475.C
Como el anterior, hueso

19485.M
Como el 
anterior,
Metal

20486
Detector de movimiento de 
infrarrojos pasivos orientable, gris.
Profundidad: 26,5 mm

19486
Detector de movimiento de 
infrarrojos pasivos orientable, gris.
Profundidad: 26,5 mm

20486.N
Como el 
anterior, 
Next

19486.M
Como el 
anterior,
Metal

20486.B
Como el 
anterior,
blanco

19486.B
Como el 
anterior,
blanco

20518
Interfaz 2 mandos tradicionales, 
gris. Profundidad: 40 mm

30472.G
Interfaz 2 mandos tradicionales, 
negro. Profundidad: 43,3 mm

19518
Interfaz 2 mandos tradicionales, 
gris. Profundidad: 39,5 mm

20518.N
Como el 
anterior, 
Next

30472.C
Como el 
anterior, hueso

20518.B
Como el 
anterior, blanco

30472.B
Como el 
anterior, 
blanco

19518.B
Como el 
anterior, 
blanco

19518.M
Como el 
anterior, 
Metal

14518
Interfaz 2 mandos tradicionales, blanco. 
Profundidad: 39 mm

16958
Interfaz 2 mandos tradicionales, 
gris. Profundidad: 39,5 mm

16958.B
Como el 
anterior, blanco

14518.SL
Como el 
anterior, Silver

20534
Actuador con salida de relé 
conmutada 6 A 120-230 V~, gris.
Profundidad: 40 mm

19534
Actuador con salida de relé 
conmutada 6 A 120-230 V~, gris.
Profundidad: 39,5 mm

16974
Actuador con salida de relé 
conmutada 6 A 120-230 V~, 
gris.
Profundidad: 39,5 mm

20534.N
Como el 
anterior, Next

20534.B
Como el 
anterior, blanco

19534.B
Como el anterior, 
blanco

19534.M
Como el 
anterior, Metal

16974.B
Como el anterior, 
blanco

14534
Actuador con salida de relé 
conmutada 6 A 120-230 V~, 
blanco.
Profundidad: 39 mm

14534.SL
Como el anterior, 
Silver

Actuadores

20584,1
Para transmisión comandos 
By-me Plus a receptor IR, con 
cable 3 m, gris. Profundidad: 
40 mm

20584.1.N
Como el anterior, Next

20584.1.B
Como el anterior, 
blanco

Interfaces entrada/salida

19584,1
Para transmisión comandos 
By-me Plus a receptor IR, con 
cable 3 m, gris. Profundidad: 
39 mm

19584.1.M
Como el anterior, Metal

19584.1.B
Como el anterior, blanco

14584,1
Para transmisión comandos 
By-me Plus a receptor IR, con 
cable 3 m, gris. Profundidad: 
39 mm

14584.1.SL
Como el anterior, Silver

01475
Módulo 3 entradas digitales 
programables para contactos libres 
de tensión, 3 salidas para control de 
LED, domótica By-me

01476
Módulo 2 entradas digitales 
programables para contactos libres 
de tensión, 1 salida para una persiana 
con orientación de láminas por relé con 
motor cosφ 0.6 2 A 120-230 V~, 2 
salidas para control de LED, domótica 
By-me

01477
Módulo de 2 entradas digitales 
programables para contactos libres de 
tensión, 1 salida para control de luces 
con relé NO 10 A 120-230 V~ 50/60 Hz, 
2 salidas para control de LED, domótica 
By-me

Módulos para montaje detrás de otro dispositivo
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Interfaces, actuadores y variadores

01876
230 V~ 50 Hz para módulos LED RGB regulables 12/24 
Vcc, regulable con variador RGB y variador FADING-SHOW

Alimentadores electrónicos

01976
Actuador con 1 salida 
1-10 Vcc 30 mA para 
control LED, salida 
de relé 12-24 V 10 A, 
12-24 V~ 50/60 Hz 
o bien 12-24 Vcc, 3 
módulos de 17,5 mm

01417
Actuador + variador RGBW, 4 salidas PWM 
hasta 5 A 12-48 Vcc control constante de 
tensión, regulación de luminosidad hasta 
4 LEDs monocolor o tiras y focos LED 
RGBW o tiras y focos LED blanco dinámico, 
1 salida de relé NO 6 A 120-240 V~ para 
alimentadores LED, pulsadores para control 
local, 4 módulos de 17,5 mm

01418
Variador universal 120-240 V~ 50/60 Hz corte 
de fase, 2 salidas para lámparas incandescentes 
40-300 W a 240 V~, 20-150 W a 120 V~, 
transformadores electrónicos 40-300 VA 
a 240 V~, 20-150 VA a 120 V~, lámparas 
CFL 10-200 W a 240 V~, 5-100 W a 120 
V~, lámparas LED 3-200 W a 240 V~, 3-100 
W a 120 V~, pulsadores para control local, 
fusible de protección, 4 módulos de 17,5 mm.

01466.1
Actuador con 4 salidas analógicas 
proporcionales (0)4-20 mA o 0-10 
V con tensión o corriente máxima 
de salida regulable, 120-230 V~ 
50/60 Hz, 4 módulos de 17,5 mm.
Combinándolo con termostatos y sondas de 
temperatura By-me, se consigue un termostato 
modulante de clase V (aportación 3%). 
Combinándolo con actuadores de relé regula 
lámparas accionadas por controlador 0/1-10 V

01419.1
Actuador para lámparas DALI/DALI-2 con 
alimentador integrado, función controlador 
MASTER, máx. 64 lámparas configurables 
en 16 bloques funcionales By-me mediante 
la aplicación View Pro, DALI Device Type 
8 para gestión blanco dinámico y RGBW, 
domótica By-me, pulsador para control local, 
alimentación 120-240 V~ 50/60 Hz, 2 módulos 
de 17,5 mm

01471
Actuador con 4 salidas de 
relé conmutadas 16 A 120-
230 V~, programables con 
función de control de luces, 
persianas con orientación 
de láminas, fan-coil, control 
local, 4 módulos de 17,5 
mm

01850.2
Actuador salida de relé 
conmutada 16 A 120-
230 V~ + pulsador 
control local, 2 
módulos de 17,5 mm

01975
Actuador con 1 salida 
1-10 Vcc 30 mA para 
control LED, 1 salida 
de relé conmutada 
120-230 V~ 2,5 A, 
120-230 V~ 50/60 Hz,
3 módulos de 17,5 
mm

01467
Dispositivo con 3 entradas 
analógicas de señal, 
1 entrada 0-10 V o 4-20 
mA, 1 entrada para sensor 
NTC, 1 entrada sensor 
de luminosidad 01530, 2 
módulos de 17,5 mm

01470.1
Módulo 9 entradas y 8 salidas 
preprogramadas para aplicaciones 
residenciales u hoteleras, salidas de 
relé NO 16 A 120-230 V~ 50/60 
Hz programables con función luces, 
persianas con orientación de láminas, 
control local, 6 módulos de 17,5 mm

01796.2
Actuador multifunción con salida de relé NO 
10 A 230 V~ programable, función interruptor 
para control local, entrada local transferible 
como comando ON/OFF a otros actuadores 
EnOcean®, alimentación 230 V~ 50/60 Hz

03955
Mando plano con 4 pulsadores con transmisor 
radiofrecuencia 868 MHz estándar EnOcean®, 
alimentación Energy Harvesting suministrada 
por generador electrodinámico incorporado; se 
completa con teclas específicas - 2 módulos.
Profundidad: 3,5 mm

Mandos y accionamientos

30502
Mando plano con 4 pulsadores con transmisor 
RF 868 MHz estándar EnOcean®, alimentación 
Energy Harvesting suministrada por generador 
electrodinámico incorporado; se completa con 
teclas Linea 31506 o 31506.2 - 2 módulos

Ampliación de instalación con tecnología wireless EnOcean® (868 MHz)

Ampliación de instalación con tecnología wireless EnOcean® (868 MHz)

Ampliación de instalación con tecnología wireless EnOcean® (868 MHz)

Mandos y accionamientos

21507,1
Soporte 2 módulos 
Eikon Evo, gris

21507.1.B
Blanco

19507.CL
Soporte 2 módulos 
Arké Classic, gris

19507.CL.B
Blanco

14507
Soporte 2 módulos 
Plana, blanco

30507.G
Soporte 2 módulos 
Linea, negro

30507.B
Blanco

22507
Soporte 2 módulos 
Eikon Exé, gris

22507.B
Blanco

19507.RN
Soporte 2 módulos 
Arké Round, gris

19507.RN.B
Blanco

20507
Soporte 2 módulos o 2 
módulos centrales Eikon y 
Plana, gris

20507.B
Como el anterior, blanco

19507
Soporte 2 módulos o 2 
módulos centrales Arké, 
gris

19507.B
Como el anterior, blanco

20507
Soporte 2 módulos o 2 
módulos centrales Eikon y 
Plana, gris

20507.B
Como el anterior, blanco

20506
Dos teclas 1 módulo para mandos RF, 
personalizables1, gris

19506
Dos teclas 1 módulo para mandos RF, 
personalizables1, gris

14506
Dos teclas 1 módulo para 
mandos RF, personalizables1 
blanco

31506.G
Dos teclas 1 módulo para mandos RF, 
personalizables1 negro

20506.B
Como el anterior,
blanco

19506.B
Como el anterior, 
blanco

14506.SL
Como el anterior,
Silver

31506.B
Como el anterior, 
blanco

20506.N
Como el anterior,
Next

19506.M
Como el anterior, 
Metal

31506.C
Como el anterior, 
hueso

20506.2
Tecla 2 módulos para mandos RF 
personalizable1, gris

31506.2G
Tecla 2 módulos para mandos RF 
personalizable1 negro

20506.2.B
Como el anterior, 
blanco

31506.2B
Como el anterior, 
blanco

20506.2.N
Como el anterior, 
Next

31506.2C
Como el anterior, 
hueso

19506,2
Teclas 2 módulos para mandos RF 
personalizable1, gris

19506.2.B
Como el anterior, 
blanco

19506.2.M
Como el anterior, 
Metal

14506,2
Tecla 2 módulos para mandos RF 
personalizable1, blanco

14506.2.SL
Como el 
anterior, Silver
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Ampliación de instalación con tecnología wireless EnOcean® (868 MHz)

Mandos y accionamientos

20508
Interfaz Bus EnOcean®, gris - 2 módulos. 
Profundidad: 26,5 mm

20508.B
Como el anterior, 
blanco

20508.N
Como el anterior, 
Next

19508
Interfaz Bus EnOcean®, gris - 2 
módulos. Profundidad: 26,2 mm

19508.B
Como el anterior, 
blanco

19508.M
Como el anterior, 
Metal

14508
Interfaz Bus EnOcean®, blanco - 2 
módulos. Profundidad: 25,5 mm

14508.SL
Como el 
anterior, Silver

Difusión sonora

20582
Entrada audio 2 conectores RCA, regulación 
automática volumen, terminador de línea 
incorporado, gris - 2 módulos. Profundidad: 
37 mm

19582
Entrada audio 2 conectores RCA, regulación 
automática volumen, terminador de línea 
incorporado, gris - 2 módulos. Profundidad: 
36,7 mm

14582
Entrada audio 2 conectores RCA, regulación 
automática volumen, terminador de 
línea incorporado, blanco - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

20582.B
Como el anterior,
blanco

19582.B
Como el anterior,
blanco

14582.SL
Como el anterior, 
Silver

Difusión sonora

19582.M
Como el anterior,
Metal

20582.N
Como el anterior,
Next

205892

Interfaz Bluetooth®, con almacenamiento 
de hasta 8 dispositivos móviles, gris - 2 
módulos
Profundidad: 36 mm

30495.G2

Interfaz Bluetooth®, con almacenamiento 
de hasta 8 dispositivos móviles, negro 
- 2 módulos
Profundidad: 37,3 mm

195892

Interfaz Bluetooth®, con almacenamiento 
de hasta 8 dispositivos móviles, gris - 2 
módulos
Profundidad: 36,7 mm

145892

Interfaz Bluetooth®, con almacenamiento 
de hasta 8 dispositivos móviles, blanco 
- 2 módulos
Profundidad: 37 mm

20589.B2

Como el anterior, 
blanco

30495.B2

Como el anterior,
blanco

19589.B2

Como el anterior,
blanco

14589.SL2

Como el anterior, 
Silver

20583
Conector de resorte para altavoz, gris. 
Profundidad: 19,4 mm 

30493.G
Conector de resorte para altavoz, 
negro. Profundidad: 22,7 mm 

19583
Conector de resorte para altavoz, 
gris. Profundidad: 18,9 mm

14583
Conector de resorte para altavoz, 
blanco. Profundidad: 18,4 mm

20583.B
Como el anterior,
blanco

30493.B
Como el anterior,
blanco

19583.B
Como el anterior, 
blanco

19583.M
Como el anterior,
Metal

14583.SL
Como el anterior, 
Silver

20583.N
Como el anterior, 
Next

30493.C
Como el anterior,
hueso

Interfaces Bluetooth®

19589.M2

Como el anterior, 
Metal

20589.N2

Como el anterior,
Next

30495.C2

Como el anterior,
hueso

205902

Amplificador estéreo 4 + 4 W RMS, 2 salidas 
para altavoces 8 Ω, receptor Bluetooth®, 1 
entrada LINE IN, 12 Vcc, gris - 2 módulos.
Profundidad: 36 mm

195902

Amplificador estéreo 4 + 4 W RMS, 2 salidas 
para altavoces 8 Ω, receptor Bluetooth®, 1 
entrada LINE IN, 12 Vcc, gris - 2 módulos.
Profundidad: 36,7 mm

145902

Amplificador estéreo 4 + 4 W RMS, 2 salidas 
para altavoces 8 Ω, receptor Bluetooth®, 1 
entrada LINE IN, 12 Vcc, blanco - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

20590.B2

Como el anterior,
blanco

19590.B2

Como el anterior,
blanco

19590.M2

Como el anterior,
Metal

14590.SL2

Como el anterior,
Silver

20590.N2

Como el anterior, 
Next

Difusión sonora

Amplificadores estéreo

20586
Micrófono para llamada selectiva o general, 
activación por voz para control de niños - 
2 módulos. Profundidad: 37 mm

19586
Micrófono para llamada selectiva o general, 
activación por voz para control de niños - 2 
módulos. Profundidad: 37 mm

14586
Micrófono para llamada selectiva o general, 
activación por voz para control de niños - 2 
módulos. Profundidad: 36 mm

20586.B
Como el anterior,
blanco

19586.B
Como el anterior, 
blanco

14586.SL
Como el anterior,
Silver

Micrófonos

20586.N
Como el anterior, 
Next

19586.M
Como el anterior,
Metal



   416

EIKON LINEA ARKÉ PLANA

   417

SMART HOME&BUILDING

By-me Plus

SMART HOME&BUILDING

By-me Plus

*No utilizable en países europeos Δ Disponible hasta agotar existencias  Nuevo artículo

Altavoces

Difusión sonora de libre instalación

2 Es posible pedir el artículo con la personalización de la red Bluetooth (consulte las especificaciones en la pág. 215))

Difusión sonora

Amplificadores y sintonizadores

20751,5
Símbolos de cambio función y cambio 
pista, gris

31480.TG
Símbolos de cambio función y 
cambio pista, negro

19751,5
Símbolos de cambio función y cambio 
pista, gris

14751,5
Símbolos de cambio función y 
cambio pista, blanco

20751.5.B
Como el 
anterior, blanco

31480.TB
Como el 
anterior, blanco

19751.5.B
Como el 
anterior, blanco

19751.5.M
Como el 
anterior, Metal

14751.5.SL
Como el 
anterior, Silver

20751.5.N
Como el 
anterior, Next

31480.TC
Como el 
anterior, hueso

20751.4
Símbolos I volumen y O volumen, gris

31480.VG
Símbolos I volumen y O volumen, negro

19751.4
Símbolos I volumen y O volumen, gris
19751.AB.4
Como el anterior, material antibacteriano

14751.4
Símbolos I volumen y O volumen, blanco

20751.4.B
Como el 
anterior, blanco

31480.VB
Como el 
anterior, blanco

19751.4.B
Como el anterior, 
blanco
19751.AB.4.B
Como el 
anterior, material 
antibacteriano

19751.4.M
Como el 
anterior, Metal

14751.4.SL
Como el 
anterior, Silver

20751.4.N
Como el 
anterior, Next

31480.VC
Como el 
anterior, hueso

01483
4 pulsadores, 1 salida LINE OUT, 
visibilidad en la oscuridad con LED RGB 
con regulación de intensidad; se completa 
con medias teclas intercambiables de 1 o 
2 módulos - 2 módulos.
Profundidad: 37 mm
Se completa con placas Eikon, Arké, Plana.

01484
4 pulsadores + amplificador estéreo 1+1 
W RMS 2 salidas para altavoces 8 Ω, 
visibilidad en la oscuridad con LED RGB 
con regulación de intensidad; se completa 
con medias teclas intercambiables de 1 o 
2 módulos - 2 módulos
Profundidad: 37 mm
Se completa con placas Eikon, Arké, Plana.

01901
Amplificador estéreo 2 salidas para 
altavoces 8 Ω 10 + 10 W, alimentación 
110-230 V~ 50/60 Hz, terminador de 
línea incorporado, 6 módulos de 17,5 mm

30484
4 pulsadores + amplificador estéreo 1+1 
W RMS 2 salidas para altavoces 8 Ω, 
visibilidad en la oscuridad con LED RGB 
con regulación de intensidad; se completa 
con medias teclas intercambiables de 1 o 
2 módulos - 2 módulos
Profundidad: 37 mm
Se completa con placas Linea.

Componentes del sistema

01903
Derivador para 
dispositivos de mando 
By-me Plus, montaje 
de empotrar (detrás de 
otro dispositivo)

01904
Derivador de ramal 
para dispositivos 
de difusión sonora, 
instalación de 
empotrar (detrás de 
otro dispositivo)

01902
Desacoplador de línea 
Bus/difusión sonora 
para alimentador By-me 
Plus, terminador de línea 
incorporado, ocupa 2 
módulos de 17,5 mm

01831,1
Alimentador, 12 Vcc 
1250 mA, 100-240 V~ 
50/60 Hz, 1 módulo de 
17,5 mm

01839
Borne extraíble 2 
polos de tornillo para 
sistema Bus

01840.E.B
Cable para difusión sonora sistema 
Bus By-me, 2x0,50 mm2, con vaina 
de LSZH, Clase CPR Eca, apto para 
instalación con cables de energía 
de I Categoría (U0 = 400 V), azul 
- 100 m

21588
Altavoz pasivo 8 Ω 10 W, gris - 8 módulos. 
Profundidad: 48 mm
Se completa con placa Eikon Evo, Eikon, Arké 
o Plana.

21588.B
Blanco

21588.N
Next

20587
Altavoz pasivo 8 Ω 3 W, gris - 3 módulos. 
Profundidad: 40 mm
Se completa con placa Eikon Evo, Eikon, Arké 
o Plana.

20587.B
Blanco

20587.N
Next

01907,1
Altavoz pasivo 8 Ω 30 W, montaje en 
paredes huecas y falsos techos. 
Profundidad: 68 mm

01906
Altavoz pasivo IP55 8 Ω 30 W, montaje 
en paredes huecas y falsos techos. 
Profundidad: 70 mm

01908
Altavoz pasivo 8 Ω 30 W orientable,montaje 
de superficie

30494.G
Altavoz pasivo 8 Ω 3 W, negro - 3 
módulos. Profundidad: 41 mm
Se completa con placas Linea.

30494.B
Blanco

30494.C
Hueso

Dos medias teclas intercambiables - 1 módulos
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Termostatos Eikon Tactil

Termorregulación

Termostatos con mando giratorio de empotrar

Termorregulación

Sondas y sensores

21514.F.70
Termostato con pantalla táctil (calefacción y aire acondicionado), mando FAN-COIL de 3 velocidades y 
proporcional, control ON/OFF (clase I, aportación 1%), PWM, PID (clase IV, aportación 2%), interconectable 
con actuador 01466.1 para termostato modulante (clase V, aportación 3%), 1 entrada para sensor 20432, 
19432 o 14432 o sensor cableado 02965.1, 1 entrada digital programable, retroiluminación de LED RGB, 
blanco diamante - 2 módulos. Profundidad: 30,2 mm

21514.S.70
Termostato con pantalla táctil (calefacción y aire acondicionado), mando STAR configurable, control ON/
OFF (clase I, aportación 1%), PWM, PID (clase IV, aportación 2%), interconectable con actuador 01466.1 
para termostato modulante (clase V, aportación 3%), 1 entrada para sensor 20432, 19432 o 14432 o 
sensor cableado 02965.1, 1 entrada digital programable, retroiluminación de LED RGB, blanco diamante 
- 2 módulos. Profundidad: 30,2 mm

21514.F.76
Negro diamante

21514.S.76
Negro diamante

21514.H.70
Termostato con pantalla táctil (calefacción y aire acondicionado), mando MAKE UP ROOM y DO NOT 
DISTURB, control ON/OFF (clase I, aportación 1%), PWM, PID (clase IV, aportación 2%), interconectable 
con actuador 01466.1 para termostato modulante (clase V, aportación 3%), 1 entrada para sensor 20432, 
19432 o 14432 o sensor cableado 02965.1, 1 entrada digital programable, retroiluminación de LED RGB, 
blanco diamante - 2 módulos. Profundidad: 30,2 mm

21514.H.76
Negro diamante

02971
Termostato con mando giratorio (calefacción y aire acondicionado), para 
instalaciones con 2/4 tubos, mando fan-coil de 3 velocidades y proporcional, control 
ON/OFF (clase I, aportación 1%), PID (clase IV, aportación 2%), interconectable con 
actuador 01466.1 para termostato modulante (clase V, aportación 3%), 1 entrada 
para sensor 20432, 19432, 14432 o 02965.1, gris - 2 módulos. Profundidad: 
28,5 mm
Se completa con placas Eikon, Arké, Plana.

02971.B
Como el anterior, blanco

02971.N
Como el anterior, Next

02971.M
Como el anterior, Metal

30471.G
Termostato con mando giratorio (calefacción y aire acondicionado), para instalaciones 
con 2/4 tubos, mando fan-coil de 3 velocidades y proporcional, control ON/OFF 
(clase I, aportación 1%), PID (clase IV, aportación 2%), interconectable con actuador 
01466.1 para termostato modulante (clase V, aportación 3%), 1 entrada para sensor 
de temperatura cableado 02965.1, negro - 2 módulos. Profundidad: 31,8 mm
Se completa con placas Linea.

30471.B
Como el anterior, blanco

30471.C
Como el anterior, hueso

30478.G
Sonda temperatura (calef./aire acond.), 
modo ON/OFF, PWM y PID, para 
instalaciones 2/4 tubos, mando fan-coil 3 
vel. y proporcional, 1 entrada para sensor 
NTC, negro.
Profundidad: 43,3 mm

30478.B
Como el anterior, 
blanco

Sondas y sensores

20538
Sonda temperatura (calef./aire acond.), 
modo ON/OFF, PWM y PID, para 
instalaciones 2/4 tubos, mando fan-coil 3 
vel. y proporcional, 1 entrada para sensor 
NTC, gris. 
Profundidad: 40 mm

20538.B
Como el anterior,
blanco

14538
Sonda temperatura (calef./aire acond.), 
modo ON/OFF, PWM y PID, para 
instalaciones 2/4 tubos, mando fan-coil 3 
vel. y proporcional, 1 entrada para sensor 
NTC, blanco.
Profundidad: 39 mm

14538.SL
Como el anterior, 
Silver

19538
Sonda temperatura (calef./aire acond.), 
modo ON/OFF, PWM y PID, para 
instalaciones 2/4 tubos, mando fan-coil 3 
vel. y proporcional, 1 entrada para sensor 
NTC, gris.
Profundidad: 40 mm

19538.B
Como el anterior,
blanco

20433
Sensor de humedad, 1 salida 0-10 V 
o 4-20 mA, 12/24 V, gris - 2 módulos. 
Profundidad: 37 mm

30433.G
Sensor de humedad, 1 salida 0-10 V o 
4-20 mA, 12/24 V, negro - 2 módulos. 
Profundidad: 40,7 mm

20433.B
Como el anterior,
blanco

30433.B
Como el anterior, 
blanco

19433
Sensor de humedad, 1 salida 0-10 V 
o 4-20 mA, 12/24 V, gris - 2 módulos. 
Profundidad: 37 mm

19433.B
Como el anterior,
blanco

14433
Sensor de humedad, 1 salida 0-10 V o 
4-20 mA, 12/24 V, blanco - 2 módulos. 
Profundidad: 36 mm

14433.SL
Como el anterior, 
Silver

20538.N
Como el anterior, 
Next

30478.C
Como el anterior,
hueso

19538.M
Como el anterior,
Metal

20433.N
Como el anterior,
Next

30433.C
Como el anterior,
hueso

19433.M
Como el anterior, 
Metal

01465
Regulador climático para instalaciones 
calefacción y a/a, 120-230 V~ 50/60 Hz, 
3 entradas para sondas PT100, PT1000 y 
NTC, 1 salida control válvula mezcladora, 1 
salida 0-10 V o (0)4-20 mA, 1 salida de relé 
conmutada 16 A 230 V~, 6 módulos de 17,5 
mm
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Manos libres, pulsador radio e interfaz

Gestión de energía

20537
Actuador, salida de relé 16 A 230 V~ 50 
Hz con sensor de corriente integrado, 
gris - 2 módulos. Profundidad: 37 mm

30474.G
Actuador, salida de relé 16 A 230 V~ 50 
Hz con sensor de corriente integrado, 
negro - 2 módulos. Profundidad: 38,8 
mm

20537.B
Como el anterior,
blanco

30474.B
Como el anterior,
blanco

20537.N
Como el anterior, 
Next

30474.C
Como el anterior,
hueso

19537
Actuador, salida de relé 16 A 230 V~ 50 
Hz con sensor de corriente integrado, 
gris - 2 módulos. Profundidad: 36,7 mm

19537.B
Como el anterior,
blanco

19537.M
Como el anterior, 
Metal

14537
Actuador, salida de relé 16 A 230 V~ 50 
Hz con sensor de corriente integrado, 
blanco - 2 módulos. Profundidad: 36 mm

14537.SL
Como el anterior,
Silver

01451
Medidor de energía 
con sensor de 
corriente integrado, 
mide hasta 3680 W; 
montaje de empotrar 
(detrás de otro 
dispositivo)

01450
Medidor de energía, 3 entradas 
para sensor toroidal, 25 W-100 
kW, 120-230 V 50/60 Hz, 230/400 
V 50/60 Hz, 1 módulo de 17,5 
mm. 
Se suministra con sensor de corriente 
toroidal 01457

01456
Actuador con salida de relé 16 
A 120-230 V~ 50/60 Hz con 
sensor de corriente integrado, 1 
entrada para sensor de corriente 
diferencial toroidal, 1 módulo de 
17,5 mm.
Se suministra sin sensor de corriente 
toroidal

01455
Módulo de control de cargas, 3 
entradas para sensor toroidal, 25 W-
100 kW, 120-230 V 50/60 Hz, 
230/400 V 50/60 Hz,1 módulo de 
17,5 mm. 
Se suministra con sensor de corriente 
toroidal 01457

Actuadores

Medidores

01452
Interfaz contador de 
impulsos para recopilar 
datos de contadores 
de energía, agua, gas; 
montaje de empotrar 
(detrás de otro 
dispositivo)

01457
Sensor de corriente toroidal 
para control de cargas y 
medidor de energía, orificio 
de 7,5 mm de diámetro, 
cable de 40 cm de longitud

01458
Sensor de corriente toroidal 
para control de cargas y 
medidor de energía, orificio 
de 19 mm de diámetro, cable 
de 40 cm de longitud

01459
Sensor de corriente toroidal 
para control de cargas y 
medidor de energía, orificio 
de 9 mm de diámetro, cable 
de 40 cm de longitud

Mandos y accionamientos

32021.G
Dispositivo de mando XT para 
domótica By-me Plus con 2 
pulsadores, configurable también 
con 1 pulsador basculante, LED 
con función de estado y visibilidad 
en la oscuridad con regulación 
de intensidad, matriz LED central 
para personalización de símbolos o 
animación, negro - 1 módulo frontal

32023.G
Dispositivo de mando XT By-me 
para domótica By-me Plus con 2 
pulsadores, configurable también 
con 1 pulsador basculante, función 
Proximity, matriz LED con función 
de estado o para animación de 
escenario y visibilidad en la oscuridad 
con regulación de intensidad, matriz 
LED central para personalización de 
símbolos o animación, negro - 1 
módulo frontal

32021.B
Blanco

32023.B
Blanco

32021.C
Hueso

32023.C
Hueso

32031.G
Dispositivo de mando XT para 
domótica By-me Plus con 2 
pulsadores, configurable también 
con 1 pulsador basculante, LED 
con función de estado y visibilidad 
en la oscuridad con regulación de 
intensidad, etiqueta central para 
personalización de símbolos, negro - 
1 módulo frontal

32033.G
Dispositivo de mando XT para 
domótica By-me Plus con 2 
pulsadores personalizables con 
etiquetas, configurable también 
con 1 pulsador basculante, función 
Proximity, etiquetas con función de 
estado y visibilidad en la oscuridad 
con regulación de intensidad, 
etiqueta central para personalización 
de símbolos, negro - 1 módulo frontal

32024.G
Dispositivo de mando XT para 
domótica By-me Plus con 4 
pulsadores, función Proximity, LED 
con función de estado y visibilidad 
en la oscuridad con regulación de 
intensidad, negro - 1 módulo frontal

32024.B
Blanco

32024.C
Hueso

32034.G
Dispositivo de mando XT para 
domótica By-me Plus con 4 
pulsadores personalizables con 
etiquetas, función Proximity, etiquetas 
con función de estado y visibilidad 
en la oscuridad con regulación de 
intensidad - 1 módulo frontal

Mandos avanzados

Mandos avanzados dobles

Mandos básicos

01546
Estación de detección de datos 
meteorológicos, estándar KNX,
12-32 Vcc o 12-24 Vca

03890
Dispositivo manos libres de teleasistencia para llamada por red celular LTE de 
números predefinidos. La llamada manos libres se pone en marcha pulsando el 
botón "Alarm" o mediante el botón del accesorio pulsera/colgante. El dispositivo 
también permite la recepción de llamadas externas con respuesta automática

03893
Pulsador radio para manos libres de teleasistencia, se 
puede llevar como colgante o pulsera, IP65, alimentación 
con batería de litio 3V CR2032 no sustituible

03895
Interfaz de radio para manos libres 
de teleasistencia, 1 entrada cableada 
con contacto libre de potencial para 
puesta en marcha de la llamada, 
alimentación con batería de litio 3V 
CR123 (suministrada)

*No utilizable en países europeos Δ Disponible hasta agotar existencias Nuevo artículo

Dispositivos de teleasistencia

LINEA CON PLATAFORMA XT
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Mandos, accionamientos y termorregulación

Teclas fijas

32020.G
Tecla fija XT - 1 módulo frontal,
negro

32020.B
Blanco

32020.C
Hueso

32090.PG

Hoja de etiquetas personalizables para 
mandos 1 módulo frontal XT

32002
Dispositivo de mando electrónico XT para domótica 
By-me Plus con salida de relé 100-240 V 50/60 Hz 
para lámparas incandescentes 500 W, lámparas de 
LED 100 W, transformadores electrónicos 250 VA, 
lámparas fluorescentes 120 W, 1 persiana accionada 
por motor 2 A cosφ 0,6; para montar en soportes XT, 
se completa con módulos frontales

Dispositivo de mando eléctrico y hoja de etiquetas

Termostatos

Dispositivos de mando con símbolos de climatización

Termorregulación

Multisensor

Accesorios complementarios

Nodo de alimentación de dispositivos

32001
Nodo de alimentación de dispositivos XT para 
domótica By-me Plus, alimentación Bus 29 Vcc, para 
montar en soportes XT; se completa con módulos 
frontales XT By-me Plus

32041.G
Termostato XT para domótica By-me Plus para 
control de la temperatura ambiente (calefacción y 
aire acondicionado), gestión de instalaciones con 
2 y 4 tubos, mando Fan-coil de 3 velocidades y 
proporcional, dispositivo de control de la temperatura 
de clase I (aportación 1%) en el modo ON/OFF, 
de clase IV (aportación 2%) en el modo PID, 
interconectable con actuador con salidas analógicas 
proporcionales 01466.1 para realizar un termostato 
modulante de clase V (aportación 3%), función Boost 
para la activación de una segunda fuente, función 
Proximity, retroiluminación de LED, negro - 2 módulos 
frontales

32041.B
Blanco

32041.C
Hueso

32044.G
Dispositivo de mando XT para domótica By-me Plus 
con 4 pulsadores con símbolos de CLIMATIZACIÓN 
retroiluminables y visibilidad en la oscuridad con 
regulación de intensidad - 1 módulo frontal

32044.B
Blanco

32044.C
Hueso

32042.G
Dispositivo de mando XT para domótica By-me 
Plus, función termostato para control de temperatura 
ambiente (calefacción y aire acondicionado), gestión 
de instalaciones de 2 y 4 tubos, control de fan-
coil de 3 velocidades y proporcional, dispositivo de 
control de temperatura de clase I (aportación 1%) 
en modo On/Off, de clase IV (aportación 2%) en 
modo PID, interconectable con actuador con salidas 
analógicas proporcionales 01466.1 para realizar un 
termostato modulante de clase V (aportación 3%), 
función de control de humedad relativa con mando 
On/Off respecto a un parámetro programado, función 
COV (Compuestos Orgánicos V) con mando On/Off o 
activación de 2 escenarios, función de 2 pulsadores 
con configuración como 1 pulsador basculante con 
LED de indicación de estado, matriz de LED central 
para personalización de símbolos o animación, función 
de proximidad, retroiluminación blanca de LED, negro 
- 2 módulos frontales

32042.B
Blanco

32042.C
Hueso

*No utilizable en países europeos Δ Disponible hasta agotar existencias Nuevo artículo
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Accesorios complementarios

Soportes

32602.G
Soporte electrificado 2 módulos de empotrar, 3 
módulos frontales XT, con tornillos, para cajas ø 60 
m, negro

32603.G
Como el anterior, 3 módulos de empotrar, 4 módulos 
frontales XT, con tornillos, para cajas de 3 módulos

32604.G
Como el anterior, 4 módulos de empotrar, 5 módulos 
frontales XT, con tornillos, para cajas de 4 módulos

32602.B
Soporte electrificado 2 módulos de empotrar, 3 
módulos frontales XT, con tornillos, para cajas ø 60 
m, blanco

32603.B
Como el anterior, 3 módulos de empotrar, 4 módulos 
frontales XT, con tornillos, para cajas de 3 módulos

32604.B
Como el anterior, 4 módulos de empotrar, 5 módulos 
frontales XT, con tornillos, para cajas de 4 módulos

32602.C
Soporte electrificado 2 módulos de empotrar, 3 
módulos frontales XT, con tornillos, para cajas ø 60 
m, hueso

32603.C
Como el anterior, 3 módulos de empotrar, 4 módulos 
frontales XT, con tornillos, para cajas de 3 módulos

32604.C
Como el anterior, 4 módulos de empotrar, 5 módulos 
frontales XT, con tornillos, para cajas de 4 módulos

32613.G
Soporte estético mixto electrificado para 1 nodo XT, 
1 módulo frontal XT, 1 o 2 dispositivos Linea hasta 
2 módulos, con tornillos, para cajas de 3 módulos, 
completo de placa, negro

32614.G
Como el anterior, para 1 nodo y 1 actuador XT, 2 
módulos frontales XT, 1 o 2 dispositivos Linea hasta 
2 módulos, con tornillos, para cajas de 4 módulos

32613.B
Soporte estético mixto electrificado para 1 nodo XT, 
1 módulo frontal XT, 1 o 2 dispositivos Linea hasta 
2 módulos, con tornillos, para cajas de 3 módulos, 
completo de placa, blanco

32614.B
Como el anterior, para 1 nodo y 1 actuador XT, 2 
módulos frontales XT, 1 o 2 dispositivos Linea hasta 
2 módulos, con tornillos, para cajas de 4 módulos

32613.C
Soporte estético mixto electrificado para 1 nodo XT, 
1 módulo frontal XT, 1 o 2 dispositivos Linea hasta 
2 módulos, con tornillos, para cajas de 3 módulos, 
completo de placa, hueso

32614.C
Como el anterior, para 1 nodo y 1 actuador XT, 2 
módulos frontales XT, 1 o 2 dispositivos Linea hasta 
2 módulos, con tornillos, para cajas de 4 módulos

Supervisión

01597
Llave USB de recambio para 
software Well-contact Suite

Software para gestión del sistema Well-contact Plus.
01589: Well-contact Suite Light
01592: Well-contact Suite Client
01593: Well-contact Suite Office
01594: Well-contact Suite Client Office

01595: Software de integración para interactuar con el 
software de gestión administrativa

Kit software para gestión del sistema Well-contact Plus.
0K01590:  software Suite Basic + licencia Client Basic 

+ llave hardware

Kit software para gestión del sistema Well-contact Plus.
0K01590.1:  1 PC + software Suite Basic 

+ licencia Client Basic + llave hardware
0K01591: 1 PC + software Suite Basic 
+ licencia Client Top + llave hardware

01993
Interfaz hardware para pantalla 
táctil Well-contact Plus. 
Se requiere software de 
configuración de la pantalla táctil

Dispositivos de entrada/salida

01515,1
Interfaz de 4 canales programables 
como entradas con contacto libre de 
potencial o como salidas para LED, 
estándar KNX, medidas 46x46x11,7 
mm

01514
Interfaz de 2 canales programables 
como entradas con contacto libre 
de potencial o como salidas para 
LED, estándar KNX, medidas 
39,1x40x12,3 mm

▲01560
Pantalla táctil en color de 5” para control y mando con 
domótica estándar KNX, equipado con soporte para 
montaje en cajas de 2-3 módulos, negro

▲01560.B
Pantalla táctil en color de 5” para control y mando con 
domótica estándar KNX, equipado con soporte para 
montaje en cajas de 2-3 módulos, blanco

01510
Dispositivo de 4 entradas 
digitales programables para 
contactos NO, NC, 120-230 V~, 
estándar KNX,
2 módulos de 17,5 mm

01522,1
Dispositivo 4 entradas/salidas, 4 salidas de relé 
NO 16 A 250 V~ programables con función de 
control de luces, persianas con orientación de 
las láminas, pulsadores para control local, 4 
entradas digitales programables para contactos 
libres de potencial, estándar KNX, 4 módulos 
de 17,5 mm

Software e interfaces

01523,1
Actuador de 4 entradas de relé NO 16 A 250 
V~ programables con función de control de 
luces, persianas con orientación de las láminas, 
pulsadores para control local, estándar KNX, 4 
módulos de 17,5 mm

▲01532
Actuador de 16 salidas de relé NO, 10 A 230 V~ 
50/60 Hz, estándar KNX Secure, montaje en riel 
DIN (60715 TH35), ocupa 12 módulos de 17,5 mm

01535
Actuador para electroválvulas, 6 salidas 230 V~ 0,5 
A, pulsadores para control local, estándar KNX, 4 
módulos de 17,5 mm

01536
Actuador con 4 salidas analógicas 0-10 V o (0)4-20 
mA, estándar KNX, 4 módulos de 17,5 mm

Mandos y accionamientos

Actuadores

Δ 01521.1
Actuador de 12 salidas de relé NO para lámparas fluorescentes 
10 A 250 V~ 50/60 Hz, estándar KNX, 12 módulos de 17,5 
mm

Δ 01525
Actuador para 8 persianas con salidas de relé 6 
A 230 V~ 50/60 Hz, estándar KNX, 8 módulos 
de 17,5 mm

*No utilizable en países europeos Δ Disponible hasta agotar existencias Nuevo artículo
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Mandos y accionamientos

Complementos para instalaciones

Cables KNX

01890.E
Cable para sistemas KNX, 2x2x0,8 
mm, con vaina de LSZH, Clase 
CPR Eca, conforme estándar KNX, 
apto para instalación con cables de 
energía de I Categoría (U0 = 400 V), 
verde - 100 m

01890.C
Cable para sistemas KNX, 2x2x0,8 
mm, con vaina de LSZH, Clase 
CPR Cca s1b, d1 a1, conforme 
estándar KNX, apto para instalación 
con cables de energía de I Categoría 
(U0 = 400 V), verde - 100 m

01500.2
Alimentador con salida Bus 30 Vcc 
320 mA, salida auxiliar 30 Vcc, 120-
240 V~ 50/60 Hz, con bobina de 
desacoplamiento, estándar KNX, 
4 módulos de 17,5 mm

01501.2
Alimentador con salida Bus 30 Vcc 
640 mA, salida auxiliar 30 Vcc, 
alimentación 120-240 V~ 50/60 Hz, 
con bobina de desacoplamiento, 
estándar KNX, 4 módulos de 17,5 
mm

01504.2
Acoplador de línea, 
estándar KNX, 2 
módulos de 17,5 mm

16887
Transformador de 
seguridad, 230/12-24 
V~ (SELV), 24 VA, 3 
módulos de 17,5 mm

01831.1
Alimentador, 12 Vcc 
1250 mA, 100-240 V~
50/60 Hz, 1 módulo de 
17,5 mm

Mandos Eikon Tactil

21840
4 pu lsadores 
programables de 
forma independiente 
para control de 
cargas individuales o 
escenarios, estándar 
KNX, para Eikon Tactil - 
2 módulos. Profundidad: 
38 mm

21860
6 pu lsadores 
programables de 
forma independiente 
para control de 
cargas individuales o 
escenarios, estándar 
KNX, para Eikon Tactil - 
3 módulos. Profundidad: 
38 mm

Interfaces y gateways

01544
Gateway DALI KNX, 
8 canales para 16 
lámparas por canal, 6 
módulos de 17,5 mm.

01542
Gateway DALI KNX, 1 
canal para 64 lámparas 
repartidas en 16 grupos, 4 
módulos de 17,5 mm

01540.1
Interfaz USB tipo B 
KNX, 2 módulos de 
17,5 mm

01547.1
Interfaz IP KNX, 2 
módulos de 17,5 
mm

01548
Router IP KNX, estándar 
KNX Secure, 2 módulos 
de 17,5 mm

21847.P
Hoja con etiquetas adhesivas 
con símbolos y textos 
iluminables para funciones 
personalizables para mandos 
Eikon Tactil

Variadores

01550
Variador 4 salidas de relé NO 
16 A 250 V~, 4 salidas 0/1-10 
V, pulsadores para control local, 
estándar KNX, 8 módulos de 17,5 
mm

01538
Variador 120-240 V~ 50/60 Hz con corte de fase, 
2 salidas para lámparas incandescentes 40-300 W 
a 240 V~, 20-150 W a 120 V~, transformadores 
electrónicos 40-200 VA, lámparas CFL 10-200 W, 
lámparas LED 10-200 W, pulsadores para control 
local, fusible de protección, 4 módulos de 17,5 mm

 21847,5
8 hojas con etiquetas adhesivas 
con símbolos y textos para 
personalización de mandos 
Eikon Tactil

 21847,6
4 hojas con etiquetas adhesivas 
con símbolos y leyendas 
iluminables para funciones de 
interior/exterior de habitación 
de hotel o camarote, para la 
personalización de los mandos 
Eikon Tactil

 21847,7
4 hojas con etiquetas adhesivas 
con símbolos y textos 
iluminados para funciones 
estándar para personalizar los 
mandos Eikon Tactil

 01506
Router IP KNX, 
estándar KNX Secure, 
2 módulos de 17,5 
mm

01507
Router By-me KNX IP, 
estándar KNX Secure, 
2 módulos de 17,5 
mm

Mandos Eikon Exé Flat y Tondo

01585.AX
6 pulsadores KNX, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con 
regulación de intensidad - 3 módulos. Profundidad: 21,5 mm

▲01588.AX
6 pulsadores, estándar KNX Secure, visibilidad en la oscuridad por 
LED RGB con regulación de intensidad - 3 módulos Profundidad: 
21,5 mm

01580.AX
4 pulsadores KNX, visibilidad en la oscuridad por LED RGB con 
regulación de intensidad - 2 módulos. Profundidad: 21,5 mm

▲01583.AX
4 pulsadores, estándar KNX Secure, visibilidad en la oscuridad por 
LED RGB con regulación de intensidad - 2 módulos Profundidad: 
21,5 mm

Mandos y accionamientos

2 Para la personalización de las teclas Eikon Exé Flat, consulte la red comercial

Mandos Eikon, Arké y Plana

Mandos Linea

01580
4 pulsadores - 2 módulos. Profundidad: 20 mm

30580
4 pulsadores - 2 módulos.
Profundidad: 20,2 mm

30583
4 pulsadores intercambiables, 
estándar KNX Secure, visibilidad 
en la oscuridad por LED RGB con 
regulación de intensidad - 2 módulos. 
Profundidad: 20,2 mm

01581
4 pulsadores + actuador relé 16 A NO 120-240 V~ 50/60 Hz - 2 
módulos. Profundidad: 37 mm

▲01583
4 pulsadores, estándar KNX Secure, visibilidad en la oscuridad por 
LED RGB con regulación de intensidad - 2 módulos. Profundidad: 
20 mm

30581
4 pulsadores + actuador relé 16 
A NO 120-240 V~ 50/60 Hz - 2 
módulos. Profundidad: 37,2 mm

01586
6 pulsadores + actuador relé 16 A NO 120-240 V~ 50/60 Hz - 3 
módulos. Profundidad: 37 mm

30586
6 pulsadores + actuador relé 16 
A NO 120-240 V~ 50/60 Hz - 3 
módulos. Profundidad: 37,2 mm

01585
6 pulsadores - 3 módulos. Profundidad: 20 mm

30585
6 pulsadores - 3 
módulos.
Profundidad: 20,2 mm

30588
6 pulsadores, estándar KNX Secure, 
visibilidad en la oscuridad por LED RGB 
con regulación de intensidad - 3 módulos. 
Profundidad: 20,2 mm

01582
4 pulsadores + actuador 1 persiana con orientación de láminas, 
salida de relé para motor cosφ 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60 Hz - 2 
módulos. Profundidad: 37 mm

30582
4 pulsadores + actuador 1 
persiana con orientación de 
láminas, salida de relé para motor 
cosφ 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60 
Hz - 2 módulos
Profundidad: 37,2 mm

01587
6 pulsadores + actuador 1 persiana con orientación de láminas, salida 
de relé para motor cosφ 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60 Hz - 2 módulos. 
Profundidad: 37 mm

▲01588
6 pulsadores, estándar KNX, visibilidad en la oscuridad por LED RGB 
con regulación de intensidad - 3 módulos. Profundidad: 20 mm

30587
6 pulsadores + actuador 1 
persiana con orientación de 
láminas, salida de relé para motor 
cosφ 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60 
Hz - 3 módulos
Profundidad: 37,2 mm

Mandos Idea

16840
4 pulsadores, gris 
- 2 módulos.
Profundidad: 19,5 mm

16840.B
Blanco

*No utilizable en países europeos Δ Disponible hasta agotar existencias Nuevo artículo
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Mandos y accionamientos

Cuatro medias teclas intercambiables para mandos Idea - 1 módulo

16841
Neutras, gris

16841,3
Símbolo flecha, gris

16841,0
Símbolo O, gris

16841,4
Símbolo regulación, 
gris

16841,1
Símbolo I, gris

16843
Fijas, neutras, gris

16841,2
Símbolo I O, gris

16841.B
Blanco

16841.3.B
Blanco

16841.0.B
Blanco

16841.4.B
Blanco

16841.1.B
Blanco

16843.B
Blanco

16841.2.B
Blanco

1 Para la personalización de las teclas, consulte la pág. 440

16842
Neutras, gris

16842,3
Símbolo flecha, gris

16842,0
Símbolo O, gris

16842,4
Símbolo regulación, 
gris

16842,1
Símbolo I, gris

16844
Fijas, neutras, gris

16842,2
Símbolo I O, gris

16842.B
Blanco

16842.3.B
Blanco

16842.0.B
Blanco

16842.4.B
Blanco

16842.1.B
Blanco

16844.B
Blanco

16842.2.B
Blanco

Termorregulación

Termostatos Eikon, Arké y Plana

02972
Termostato con mando giratorio (calefacción y aire acondicionado), para instalaciones con 2/4 tubos, mando fan-coil de 3 velocidades 
y proporcional, control ON/OFF (clase I, aportación 1%), PID (clase IV, aportación 2%), interconectable con actuador 01466.1 para 
termostato modulante (clase V, aportación 3%), 1 entrada para sensor 20432, 19432, 14432 o 02965.1, gris - 2 módulos. Profundidad: 
28,5 mm

02972.B
Como el anterior, 
blanco

02972.N
Como el 
anterior, Next

02972.M
Como el 
anterior, 
Metal

16915
Termostato para control ON/OFF (clase I, 
aportación 1%), 1 salida de relé NO 4 A 24 
V~, 1 entrada para sensor de temperatura 
NTC 20432, 19432 o 14432, 1 entrada digital 
programable, gris - 2 módulos. 
Profundidad: 36,5 mm 

16915.B
Blanco 

Termostatos Idea

21814.F.70
Termostato con pantalla táctil (calefacción y aire acondicionado), comando FAN-COIL de 3 velocidades y 
proporcional, control ON/OFF (clase I, aportación 1%), PWM, PID (clase IV, aportación 2%), interconectable 
con actuador 01466.1 para termostato modulante (clase V, aportación 3%), 1 entrada para sensor 20432, 
19432 o 14432 o sensor cableado 02965.1, 1 entrada digital programable, retroiluminación de LED RGB, 
blanco diamante - 2 módulos. Profundidad: 30,2 mm

21814.S.70
Termostato con pantalla táctil (calefacción y aire acondicionado), comando STAR configurable, control ON/
OFF (clase I, aportación 1%), PWM, PID (clase IV, aportación 2%), interconectable con actuador 01466.1 
para termostato modulante (clase V, aportación 3%), 1 entrada para sensor 20432, 19432 o 14432 o sensor 
cableado 02965.1, 1 entrada digital programable, retroiluminación de LED RGB, blanco diamante - 2 módulos. 
Profundidad: 30,2 mm

21814.F.76
Negro diamante

21814.S.76
Negro diamante

Termostatos Eikon Tactil

Termostatos Linea

30571.G
Termostato con mando giratorio (calefacción y aire acondicionado), para instalaciones con 2/4 tubos, mando fan-coil de 3 velocidades 
y proporcional, control ON/OFF (clase I, aportación 1%), PID (clase IV, aportación 2%), interconectable con actuador 01466.1 para 
termostato modulante (clase V, aportación 3%), 1 entrada para sensor de temperatura cableado 02965.1, negro - 2 módulos. 
Profundidad: 31,8 mm

30571.C
Como el 
anterior, hueso

Termorregulación

30571.B
Como el anterior, 
blanco
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30575.G
Detector de movimiento de 
infrarrojos pasivos, negro - 2 
módulos. 
Profundidad: 30,8 mm

30575.B
Como el anterior, blanco

30575.C
Como el anterior, hueso

01546
Estación de detección de datos 
meteorológicos, estándar KNX,
12-32 Vcc o 12-24 Vca

431

Termorregulación

21814.H.70
Termostato con pantalla táctil (calefacción y aire acondicionado), comando MAKE UP ROOM y DO NOT 
DISTURB, control ON/OFF (clase I, aportación 1%), PWM, PID (clase IV, aportación 2%), interconectable con 
actuador 01466.1 para termostato modulante (clase V, aportación 3%), 1 entrada para sensor 20432, 19432 
o 14432 o sensor cableado 02965.1, 1 entrada digital programable, retroiluminación de LED RGB, blanco 
diamante - 2 módulos. Profundidad: 30,2 mm

21814.H.76
Negro diamante

Termostatos Eikon Tactil

20850
Detector de movimiento de 
infrarrojos pasivos, gris - 2 
módulos. 
Profundidad: 26,5 mm

20850.B
Como el anterior, 
blanco

20850.N
Como el anterior, 
Next

19850
Detector de movimiento de 
infrarrojos pasivos, gris - 2 
módulos. 
Profundidad: 19,7 mm

19850.M
Como el anterior,
Metal

19850.B
Como el anterior, 
blanco

14850
Detector de movimiento de 
infrarrojos pasivos, blanco - 2 
módulos.
Profundidad: 19 mm 

14850.SL
Como el anterior,
Silver

Detectores

16850
Detector de movimiento de 
infrarrojos pasivos, gris - 2 
módulos.
Profundidad: 19,5 mm

16850.B
Como el anterior, 
Blanco

Sensores de presencia y luminosidad

01527.S
Adaptador para 
montaje en techo

01527
Detector con sensor de presencia 
IR 360° para ON/OFF, regulación 
constante de la iluminación, 
calefacción, climatización, ventilación 
en función de luminosidad/movimiento, 
1 - 1000 Lux, estándar KNX, montaje 
en techo. 
Medidas: 80x80x45 mm

01529.1.S
Adaptador para 
montaje en techo

01529,1
Detector con sensor de 
presencia IR 360° para ON/
OFF luces en función de 
l um inos i dad /mov im i en to , 
1 - 1000 Lux, estándar KNX, 
montaje en techo. Medidas: 
91x91x45 mm

01530
Sensor de luminosidad para variador 
01528, estándar KNX, montaje en techo. 
Medidas: 52,3x54,3x19,3 mm

Control de accesos

Lectores de tarjetas con transponder para montaje fuera de la habitación Eikon Tactil

21457
Lector de tarjetas con transponder Eikon 
Tactil, estándar KNX, 2 salidas de relé NO 
4 A 24 V~, 2 entradas, 12-24 V~ 50-60 
Hz y 12-24 Vcc (SELV) - 3 módulos. 
Se suministra sin tarjeta con transponder.
Profundidad: 36,5 mm

21457,1
Lector de tarjetas con transponder Eikon 
Tactil, estándar KNX, 2 salidas de relé NO 
4 A 24 V~, 2 entradas, 12-24 V~ 50-60 
Hz y 12-24 Vcc (SELV) - 3 módulos. 
Se suministra sin tarjeta con transponder.
Profundidad: 36,5 mm

21666.70.01
Placa electrónica para 
21457.1,
blanco diamante

21666.71.01
Placa electrónica para 
21457.1,
agua

21666,53
Placa electrónica para 
21457,
cuarcita gris - 3 módulos

0K21666.70.02
Placa electrónica para 
21457, con soporte IP55, 
blanco diamante - 3 módulos

21666,21
Placa electrónica para 
21457,
crema - 3 módulos

21666,71
Placa electrónica para 
21457,
agua - 3 módulos

21666,70
Placa electrónica para 
21457,
blanco diamante - 3 módulos

21666,31
Placa electrónica para 
21457,
nogal italiano - 3 módulos

0K21666.71.02
Placa electrónica para 
21457, con soporte IP55, 
agua - 3 módulos

21666,22
Placa electrónica para 
21457,
tabaco - 3 módulos

21666,73
Placa electrónica para 
21457,
gris perla - 3 módulos

21666,32
Placa electrónica para 
21457,
roble blanco - 3 módulos

0K21666.73.02
Placa electrónica para 
21457, con soporte IP55, 
gris perla - 3 módulos

21666,41
Placa electrónica para 
21457,
glacier ice - 3 módulos

21666,76
Placa electrónica para 
21457,
negro diamante - 3 módulos

21666,33
Placa electrónica para 
21457,
wengé - 3 módulos

0K21666.76.02
Placa electrónica para 
21457, con soporte IP55, 
negro diamante - 3 módulos

21666.76.01
Placa electrónica para 
21457.1,
negro diamante
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30567.C
Como el anterior, hueso

30567.TRC
Como el anterior, tropicalizado

433

Control de accesos

Lectores de tarjetas con transponder para montaje fuera de la habitación Eikon Tactil

Lectores de tarjetas con transponder para montaje fuera de la habitación

0K21666.70.03
Placa electrónica para 
21457,1, con soporte IP55, 
blanco diamante - 3 módulos

0K21666.71.03
Placa electrónica para 
21457,1, con soporte IP55, 
agua - 3 módulos

0K21666.76.03
Placa electrónica para 
21457,1, con soporte IP55, 
negro diamante - 3 módulos

21846
8 hojas con etiquetas adhesivas con 
números iluminables para numeración 
de habitaciones para personalización 
de placas Eikon Tactil

20457
Lector de tarjetas con 
transponder para montaje fuera 
de la habitación, estándar KNX, 
2 salidas de relé NO 4 A 24 
V~, 2 entradas, 12-24 V~ 50-60 
Hz y 12-24 Vcc (SELV), gris - 3 
módulos. Se suministra sin tarjeta con 
transponder.  Profundidad: 37 mm

20457.TR
Como el anterior, tropicalizado

30567.G
Lector de tarjetas con 
transponder para montaje fuera 
de la habitación, estándar KNX, 
2 salidas de relé NO 4 A 24 V~, 
2 entradas, 12-24 V~ 50-60 Hz 
y 12-24 Vcc (SELV), negro - 3 
módulos. Se suministra sin tarjeta con 
transponder.  Profundidad: 38,8 mm

30567.TRG
Como el anterior, tropicalizado

20457.B
Como el anterior, blanco

20457.TR.B
Como el anterior, tropicalizado

30567.B
Como el anterior, blanco

30567.TRB
Como el anterior, tropicalizado

19457
Lector de tarjetas con 
transponder para montaje fuera 
de la habitación, estándar KNX, 
2 salidas de relé NO 4 A 24 V~, 
2 entradas, 12-24 V~ 50-60 Hz y 
12-24 Vcc (SELV), gris - 3 módulos.
Se suministra sin tarjeta con 
transponder.  Profundidad: 37 mm

19457.TR
Como el anterior, tropicalizado

14457
Lector de tarjetas con 
transponder para montaje fuera 
de la habitación, estándar KNX, 
2 salidas de relé NO 4 A 24 V~, 
2 entradas, 12-24 V~ 50-60 Hz 
y 12-24 Vcc (SELV), blanco - 3 
módulos. Se suministra sin tarjeta con 
transponder. Profundidad: 36 mm

14457.TR
Como el anterior, tropicalizado

14457.SL
Como el anterior, blanco

14457.TR.SL
Como el anterior, tropicalizado

19457.B
Como el anterior, blanco

19457.TR.B
Como el anterior, tropicalizado

16927
Lector de tarjetas con 
transponder para montaje fuera 
de la habitación, estándar KNX, 
2 salidas de relé NO 4 A 24 V~, 2 
entradas, 12-24 V~ 50-60 Hz y 12-24 
Vcc (SELV), gris - 3 módulos.
Se suministra sin tarjeta con 
transponder.  Profundidad: 36,5 mm

16927.B
Como el anterior, blanco

20457.N

Como el anterior, Next

20457.TR.N
Como el anterior, tropicalizado

19457.M
Como el anterior, Metal

19457.TR.M
Como el anterior, tropicalizado

01598
Tarjeta con transponder 
programable y personalizable

20453
Lector de tarjetas con transponder, 
ranura vertical para montaje en el 
interior de la habitación, estándar 
KNX, 2 salidas de relé NO 4 A 24 
V~, 2 entradas, 12-24 V~ 50-60 
Hz y 12-24 Vcc (SELV), gris - 3 
módulos. 
Profundidad: 37 mm

30563.G
Lector de tarjetas con transponder, 
ranura vertical para montaje en el 
interior de la habitación, estándar 
KNX, 2 salidas de relé NO 4 A 24 
V~, 2 entradas, 12-24 V~ 50-60 
Hz y 12-24 Vcc (SELV), negro - 3 
módulos. 
Profundidad: 38,8 mm

20453.B
Como el anterior, blanco

30563.B
Como el anterior, blanco

19453.B
Como el anterior, blanco

19453.M
Como el anterior, Metal

20453.N
Como el anterior, Next

30563.C
Como el anterior, hueso

19453
Lector de tarjetas con transponder, 
ranura vertical para montaje en el 
interior de la habitación, estándar 
KNX, 2 salidas de relé NO 4 A 24 
V~, 2 entradas, 12-24 V~ 50-60 
Hz y 12-24 Vcc (SELV), gris - 3 
módulos. 
Profundidad: 37 mm

14453
Lector de tarjetas con transponder, 
ranura vertical para montaje en el 
interior de la habitación, estándar 
KNX, 2 salidas de relé NO 4 A 24 
V~, 2 entradas, 12-24 V~ 50-60 
Hz y 12-24 Vcc (SELV), blanco - 3 
módulos. 
Profundidad: 36,5 mm

14453.SL
Como el anterior, Silver

Control de accesos

16923
Lector de tarjetas con transponder, 
ranura vertical para montaje en el 
interior de la habitación, estándar 
KNX, 2 salidas de relé NO 4 A 24 
V~, 2 entradas, 12-24 V~ 50-60 
Hz y 12-24 Vcc (SELV), gris - 3 
módulos.. 
Profundidad: 36,5 mm

16923.B
Como el anterior, blanco

20450
Lector/programador de tarjetas con 
transponder en caja inclinada de 
sobremesa 4 módulos, gris.
Se completa con placa 4 módulos Eikon.
Medidas: 148,6x79x9x88,8 mm

20450.B
Como el anterior, blanco

19450
Lector/programador de tarjetas con 
transponder en caja inclinada de 
sobremesa 4 módulos, gris.
Se completa con placa 4 módulos Arké.
Medidas: 148,6x82,6x9x90,3 mm

19450.B
Como el anterior, blanco

14450
Lector/programador de tarjetas con 
transponder en caja inclinada de 
sobremesa 4 módulos, blanco.
Se completa con placa 4 módulos Plana.
Medidas: 142,5x78,4x9x89,2 mm

16920
Lector/programador de tarjetas con 
transponder en caja inclinada de 
sobremesa 3 módulos, gris. 
Se completa con placa Classica 3 módulos 
Idea. 
Medidas: 121,6x81,6x9x111 mm

16920.B
Como el anterior, blanco

Control de accesos
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Medias teclas intercambiables para mandos Eikon Exé Flat - 1 módulo

Dos teclas intercambiables para mandos Eikon Exé Tondo

Mandos y accionamientos

Medias teclas intercambiables para mandos - 1 módulo

*No utilizable en países europeos Δ Disponible hasta agotar existencias Nuevo artículo

Mandos y accionamientos

22751,01
Neutro,
blanco

▲0K01410.02
Kit domótico Guest Room Management System (GRMS) 
que incluye 1 gateway light domótica By-me 01410, 1 
router By-me Plus KNX Secure TP 01506, 1 alimentador 
230 V~ 29 Vcc 400 mA 01400

▲0K01410.01
Kit domótico Guest Room Management System (GRMS) 
que incluye 1 gateway light domótica By-me 01410, 1 
router By-me Plus KNX Secure IP 01507, 1 alimentador 
230 V~ 29 Vcc 400 mA 01400

22751.0.01
Sin símbolos, 
personalizable2, 
blanco

22751.1.01
ON/OFF,
blanco

22751.2.01
Flecha,
blanco

22751.3.01
Regulación,
blanco

22751,03
Gris

22751.0.03
Gris

22751.1.03
Gris

22751.2.03
Gris

22751.3.03
Gris

22751,11
Níquel

22751.0.11
Níquel

22751.1.11
Níquel

22751.2.11
Níquel

22751.3.11
Níquel

22751,12
Bronce

22751.0.12
Bronce

22751.1.12
Bronce

22751.2.12
Bronce

22751.3.12
Bronce

22751,82
Oro

22751,88
Oro satinado

22751.0.82
Oro

22751.0.88
Oro satinado

22751.1.82
Oro

22751.1.88
Oro satinado

22751.2.82
Oro

22751.2.88
Oro satinado

22751.3.82
Oro

22751.3.88
Oro satinado

22751.RN.01
Iluminable,
blanco

22751.RN.03
Gris

22751.RN.11
Níquel

22751.RN.12
Bronce

22751.RN.82
Oro

22751.RN.88
Oro satinado

20751
Neutra, personalizable1, gris

31480.G
Neutra, personalizable1, negro

31480.ZG
Fija, negro

31480.YG
ON/OFF, negro

31480.B
Como el anterior, 
blanco

31480.ZB
Como el 
anterior, 
blanco

31480.YB
Como el 
anterior, 
blanco

19751
Neutra, personalizable1, gris
19751.AB
Como el anterior, material 
antibacteriano

14751
Neutra, 
personalizable1, 
blanco

20751.B
Como el anterior, 
blanco

19751.B
Como el anterior, 
blanco
19751.AB.B
Como el 
anterior, material 
antibacteriano

19751.M
Como el anterior, 
Metal

14751.SL
Neutra, 
personalizable1, 
Silver

20751.N
Como el anterior, 
Next

31480.C
Como el 
anterior, hueso

31480.ZC
Como el 
anterior, hueso

31480.YC
Como el anterior, 
hueso

20751,0
Fija, gris

19751,0
Fija, gris
19751.AB.0
Como el anterior, material antibacteriano

14751,0
Fija, blanco

20751.0.B
Como el 
anterior, blanco

19751.0.B
Como el anterior, 
blanco
19751.AB.0.B
Como el 
anterior, material 
antibacteriano

19751.0.M
Como el 
anterior, Metal

14751.0.SL
Como el 
anterior, Silver

20751.0.N
Como el 
anterior, Next

20751,1
ON/OFF, gris

19751,1
ON/OFF, gris
19751.AB.1
Como el anterior, material 
antibacteriano

14751,1
ON/OFF, blanco

20751.1.B
Como el 
anterior, blanco

19751.1.B
Como el anterior, 
blanco
19751.AB.1.B
Como el 
anterior, material 
antibacteriano

19751.1.M
Como el 
anterior, Metal

14751.1.SL
Como el 
anterior, Silver

20751.1.N
Como el 
anterior, Next

Componentes comunes Componentes comunes



   437

EIKON ARKÉ IDEA PLANA

SMART HOME&BUILDING SMART HOME&BUILDING

EIKON LINEA ARKÉ PLANA

   436

EIKON LINEA ARKÉ PLANA

Mandos y accionamientos

Medias teclas intercambiables para mandos - 1 módulo

Medias teclas intercambiables para mandos - 2 módulos

Medias teclas intercambiables para mandos - 2 módulos

Mandos y accionamientos

*No utilizable en países europeos Δ Disponible hasta agotar existencias▲ Nuevo artículo

20751,2
Flecha, gris

31480.FG
Flecha, negro

31480.RG
Regulación, 
negro

19751,2
Flecha, gris
19751.AB.2
Como el anterior, material antibacteriano

14751,2
Flecha, blanco

20751.2.B
Como el anterior, 
blanco

31480.FB
Como el anterior, 
blanco

31480.RB
Como el anterior, 
blanco

19751.2.B
Como el anterior, 
blanco
19751.AB.2.B
Como el 
anterior, material 
antibacteriano

19751.2.M
Como el anterior, 
Metal

14751.2.SL
Como el anterior, 
Silver

20751.2.N
Como el anterior, 
Next

31480.FC
Como el anterior, 
hueso

31480.RC
Como el anterior, 
hueso

20751,3
Regulación, 
gris

19751,3
Regulación, gris
19751.AB.3
Como el anterior, material 
antibacteriano

14751,3
Regulación, 
blanco

20751.3.B
Como el anterior, 
blanco

19751.3.B
Como el anterior, 
blanco
19751.AB.3.B
Como el 
anterior, material 
antibacteriano

19751.3.M
Como el anterior, 
Metal

14751.3.SL
Como el anterior, 
Silver

20751.3.N
Como el anterior, 
Next

20752
Neutra, personalizable1, gris

31480.2G
Neutra, personalizable1, negro

19752
Neutra, personalizable1, gris

14752
Neutra, personalizable1, blanco

20752.B
Como el anterior, 
blanco

31480.2B
Como el anterior, 
blanco

19752.B
Como el anterior, 
blanco

19752.M
Como el anterior, 
Metal

14752.SL
Como el anterior, 
Silver

20752.N
Como el anterior, 
Next

31480.2C
Como el anterior, 
hueso

31480.2YG
ON/OFF, negro

31480.2FG
Flecha, negro

31480.2RG
Regulación, 
negro

14752,1
ON/OFF, blanco

14752,2
Flecha, blanco

14752,3
Regulación, 
blanco

20752,1
ON/OFF, gris

19752,1
ON/OFF, gris

20752,2
Flecha, gris

19752,2
Flecha, gris

20752,3
Regulación, gris

19752,3
Regulación, gris

31480.2YB
Como el anterior, 
blanco

31480.2FB
Como el anterior, 
blanco

31480.2RB
Como el anterior, 
blanco

14752.1.SL
Como el anterior, 
Silver

14752.2.SL
Como el anterior, 
Silver

14752.3.SL
Como el anterior, 
Silver

20752.1.B
Como el anterior, 
blanco

19752.1.B
Como el anterior, 
blanco

19752.1.M
Como el anterior, 
Metal

20752.2.B
Como el anterior, 
blanco

19752.2.B
Como el anterior, 
blanco

19752.2.M
Como el anterior, 
Metal

20752.3.B
Como el anterior, 
blanco

19752.3.B
Como el anterior, 
blanco

19752.3.M
Como el anterior, 
Metal

31480.2YC
Como el anterior, 
hueso

31480.2FC
Como el anterior, 
hueso

31480.2RC
Como el anterior, 
hueso

20752.1.N
Como el anterior, 
Next

20752.2.N
Como el anterior, 
Next

20752.3.N
Como el anterior, 
Next

Componentes comunes Componentes comunes
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Accesorios

Mandos y accionamientos

Sondas y sensores

Termorregulación

00802,14
Soporte orientable,
gris - 2 módulos
Para dispositivos Eikon y Arké.

00802
Soporte orientable,
blanco - 2 módulos
Para dispositivos Eikon, Arké 
y Plana.

00802,20
Soporte orientable,
Silver - 2 módulos
Para dispositivos Eikon y Plana.

00805,14
Adaptador para montaje 
de empotrar de soportes 
orientables, gris 
- 2 módulos. 
Profundidad: 36,5 mm
Para dispositivos Eikon y Arké.

00805
Adaptador para montaje 
de empotrar de soportes 
orientables, blanco 
- 2 módulos. 
Profundidad: 36,5 mm
Para dispositivos Eikon, Arké y Plana.

00805,20
Adaptador para montaje de 
empotrar de soportes orientables, 
Silver 
- 2 módulos. 
Profundidad: 36,5 mm
Para dispositivos Eikon y Plana.

00800,14
Marco para montaje de 
superficie de soportes 
orientables, gris
Para dispositivos Eikon y Arké.

00800
Marco para montaje de 
superficie de soportes 
orientables, blanco
Para dispositivos Eikon, Arké y Plana.

00800,20
Marco para montaje de 
superficie de soportes 
orientables, Silver
Para dispositivos Eikon y Plana.

20432
Sensor de temperatura, 1 salida, gris
Profundidad: 24,4 mm

20432.B
Como el 
anterior, 
blanco

20432.N
Como el anterior,
Next

19432
Sensor de temperatura, 1 salida, gris
Profundidad: 24,4 mm

19432.B
Como el anterior,
blanco

19432.M
Como el anterior, 
Metal

14432
Sensor de temperatura, 1 salida, blanco
Profundidad: 23,4 mm

14432.SL
Como el anterior,
Silver

02965,1
Sensor de temperatura, de 
-40 a +120 °C, cable 3 m

Manos libres, pulsador radio e interfaz

Dispositivos de teleasistencia

03890
Dispositivo manos libres de teleasistencia para llamada por red 
celular LTE de números predefinidos. La llamada manos libres 
se pone en marcha pulsando el botón "Alarm" o mediante el 
botón del accesorio pulsera/colgante. El dispositivo también 
permite la recepción de llamadas externas con respuesta 
automática

03893
Pulsador radio para manos libres de teleasistencia, se puede 
llevar como colgante o pulsera, IP65, alimentación con 
batería de litio 3V CR2032 no sustituible

03895
Interfaz de radio para manos libres de teleasistencia, 1 
entrada cableada con contacto libre de potencial para 
puesta en marcha de la llamada, alimentación con batería 
de litio 3V CR123 (suministrada)

Componentes comunes Componentes comunes
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PERSONALIZACIÓN PERSONALIZACIÓN
Eikon Exé Vintage, Flat y Tondo 

La oferta de Vimar para  la personalización de las placas Eikon Exé se amplía con la normalización de los orificios para el montaje de mandos 

LOS MANDOS Y DISPOSITIVOS EIKON SE PUEDEN ACOPLAR ENTRE SÍ MEDIANTE ORIFICIOS ESPECÍ-
FICOS

Tipos de orificios para: palanca (Vintage), cuadrados (Flat), redondos (Tondo), USB A+C, USB 
C+C, ventana modular 22x45 mm, toma redonda, piloto individual, piloto doble y módulo ciego.

Placas con orificios personalizados

Eikon Exé Vintage, Flat y Tondo

.01 blanco mate .03 gris antracita .11 níquel cepillado .12 bronce oscuro
 cepillado

.82 oro .88 oro satinado

Metales

.71 blanco leche .72 blanco hueso .73 negro satinado .75 plata hielo .76 bronce brillante .77 marrón ópalo

Cristales* Espejos*

ORIFICIOS PARA TOMAS DE CORRIENTE REDONDAS, TOMAS USB Y PILOTOS DE SEÑALIZA-
Tomas de corriente redondas Tomas USB Pilotos de señalización

ORIFICIOS ESPECÍFICOS PARA MANDOS VINTAGE, FLAT Y TONDO.
Vintage

Conmutadores y
pulsadores

Teclas en una o dos 
filas para mecanismos 
de mando

Flat

ORIFICIOS PARA MANDOS Y DISPOSITIVOS DE 1, 2  Y 3 MÓDULOS.
El montaje de mandos y dispositivos de 1, 2  y 3 módulos requiere la utilización respectivamente 
de unúnico orificio modular 22x45 mm o bien 2 o 3 orificios juntos.

Teclas en una o dos 
filas para mecanismos 
de mando

Tondo

*El material no está disponible para las placas Eikon Exé Tondo.

Placas multiventana con orificios personalizados

22208...
Estándar 
alemán

22212.FL...
Estándar 
francés

22292.AC.15
USB C+C

22292.CC.15
USB A+C

22386
piloto indivi-

22388
piloto doble

Las tomas de corriente estándar alemán y francés (22208..., 22212.FL...) se pueden utilizar también para placas de serie de 2 módulos 
Eikon Exé (22642.RN).
Las tomas USB A+C y C+C (22292.AC.15 y 22292.CC.15) y los pilotos de señalización (22386 y 22388) deben utilizarse solo con pla-

Las placas Eikon Exé se pueden suministrar con orificios personalizados para el montaje de varios tipos de dispositivos. Las placas disponibles 
para la personalización son de modularidad estándar (2, 3, 4 y 7 módulos), modularidad británica (3 y 5 módulos) y los siguientes acabados:
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21662... 21667...21663... 21666...21664...
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PERSONALIZACIÓN PERSONALIZACIÓN

Placa Eikon Evo

Placas Eikon Tactil: posiciones de la personalización (véase el área gris)

Placas Eikon Evo, Eikon Exé y Eikon Chrome: posiciones de la personalización  
(véase el área gris)

Placa Eikon Exé Placa Eikon Chrome

Indicaciones para la personalización
• todos los mandos, las teclas y las placas son personalizables según los modos 

y posiciones que aquí se describen;
• Eikon Tactil 
 es posible personalizar todas las placas del área resaltada en gris, salvo la 

placa gris perla (73);
• Eikon Evo
 no se pueden personalizar las placas de los siguientes acabados: Cristal: 

plata -hielo (72), gris perla (73), marrón ópalo (74), espejo bronce (75);
• Eikon Exé 
 no se pueden personalizar las placas de los siguientes acabados: Gres efecto 

mármol: Blanco Calacatta (51), Coffee brown (52), Negro Marquina (53); 
Espejos: Plata hielo (75), Bronce brillante (76), Marrón ópalo (77); Cristales: 
Negro satinado (73) y Metales exclusivos: Oro envejecido (85);

• Eikon Chrome
 no se pueden personalizar las placas de los siguientes acabados: Bright: 

titanio mate (C14);
• personalización de las placas en madera natural: contactar nuestra red com-

mercial;
• si la personalización solicitada está incluida en la tabla “Librería de símbolos 

y textos estándar”, indique el código del artículo + código símbolo/texto; si la 
personalización no estuviera incluida en la tabla, consulte la red comer-
cial para saber si es viable;

• para pedidos de cantidades elevadas de personalizaciones no incluidas en la 
“Librería de símbolos y textos estándar”, consulte con el departamento de 
ventas Vimar.

Las ventajas de la personalización con láser
• grabado indeleble e inalterable, a lo largo del tiempo;
• el servicio se efectúa, incluso cuando se encargan cantidades mínimas;
• es posible volver encargar la misma personalización, en distintos momentos 

con resultados idénticos.
Los pocos límites de la tecnología
• no se pueden reproducir motivos en colores.
Que hay que suministrar para la personalización
• una imagen digital en formato EPS o DXF del tema a reproducir, con espesor 

mínimo de línea y espacio entre las líneas igual a 0,5 mm.
Como hay que hacer
• entregue todo al distribuidor de zona. Que se encargará de remitir el material 

a Vimar.

Eikon - Personalización de placas y mandos

Placa Eikon Exé Flat

Ejemplo de placa personalizada

Placa Eikon Exé Vintage y Tondo

Mandos y teclas: posición y características
Tipo Posición de 

la personalización
Personalización 
retroiluminada

Personalización 
no retroiluminada

Mandos tradicionales 
basculantes 1 y 2 módulos 
y teclas intercambiables 
1, 2 y  3 módulos

1

2 NO posición 1 y 2

Teclas para mandos 
tradicionales basculantes 
20031, 20032 y 20033

1

2

3

posición 3
sólo en el área 14x7 mm posición 1 y 2

Mandos axiales. 
1 y 2 módulos

1

2

NO posición 1 y 2

Teclas para mandos axiales 
20131.0, 20132.0 y 20133.0

1

3

2
posición 2
con etiqueta 

de Mylar 14x7 mm
posición 1 y 3

Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia

1

2

1

2

NO posición 1 y 2

Ejemplo de mandos y teclas 
con personalización

Mandos basculantes y teclas con 
personalización

Teclas para mandos axiales con 
personalización retroiluminada

Teclas para mandos por radiofrecuencia 
con personalización

Tecla de 2 módulos para mandos por 
radiofrecuencia con personalización

Indicaciones para las personalizaciones con texto de los mandos domóticos

Para la retroiluminación de las personalizacio-
nes con textos no incluidos en la “Librería de 
símbolos y textos estándar”, los mismos deberán 
tener como máximo 3 líneas, cada una de hasta 8 
caracteres en mayúsculas de 1,7 mm de altura y 
con el estilo determinado en la librería. 
Según su longitud, el texto se posiciona como en 
las figuras siguientes.

Texto en 1 línea Texto en 2 líneas Texto en 3 líneas

OOOOOOOO

OOOOOOOO

AAAAAAAA
OOOOOOOO

AAAAAAAA
CCCCCCCC

AAAAAAAA
OOOOOOOO

CCCCCCCC

AAAAAAAA
OOOOOOOO

CCCCCCCC

Tipo Posición de 
la personalización

Personalización 
retroiluminada

Personalización 
no retroiluminada

Mandos domóticos.
Media teclas 1 módulo

10x10 
mm

sólo en el área 
10x10 mm

si la configuración 
del LED es "OFF", 

se puede personalizar 
toda el área de la tecla

Mandos domóticos con personalización 
no retroiluminada

Mandos domóticos con personalización 
retroiluminada (ejemplo con texto)

Eikon - Personalización de placas y mandos
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1 2 3 4 1 2 3 1 2 3 4 5

1 2 1 2 1 2 3

1

1

1 2 3

1 2 3

1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

1 2

1 2

1

1

1 2 3

1 2 3

1 2

1 2

1 2

1 2

1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3

1 2 3

1 2 3

1 2 3

1 2 31 3 42 1 3 4 52

1 3 4 52

6 8 9 107

1

3 4

2 1 2 3

4 5 6

1 2 1 2

1 2 3 4

5 6 7 8

1 32

1 2 3

64 5

PERSONALIZACIÓN PERSONALIZACIÓN
Eikon - Personalización de placas y mandos
Mandos Vintage: posiciones de personalizar

22672.1.xx - 1 mando

22674.4.xx - 4 mandos

22673.1.xx - 1 mando

22679.5.xx - 5 mandos BS

22672.2.xx - 2 mandos

22675.3.xx - 3 mandos BS

22673.2.xx - 2 mandos 22673.3.xx - 3 mandos

Posiciones posibles para la personalización de los mandos Tondo.

22685.RN.3.xx - 3 
mandos BS

22692.RN.xx - 4 mandos 
domóticos

22693.RN.xx - 6 mandos domóticos 22695.RN.xx - 6 mandos 
domóticos BS

Mandos tradicionales Flat: posiciones de personalizar

Mandos domóticos Flat: posiciones de personalizar

22682.1.xx - 1 mando

22684.4.xx - 4 mandos

22692.xx - 4 mandos 
domóticos

22683.1.xx - 1 mando

22689.5.xx - 5 mandos BS

22693.xx - 6 mandos domóticos

22682.2.xx - 2 mandos

22685.3.xx - 3 mandos BS

22683.2.xx - 2 mandos

22699.xx - 10 mandos domóticos BS22694.xx - 8 mandos domóticos

22683.3.xx - 3 mandos

22695.xx - 6 mandos 
domóticos BS

Posición del texto

Para la retroiluminación de las personalizacio-
nes con textos no incluidos en la “Librería de 
símbolos y textos estándar”, los mismos deberán 
tener como máximo 3 líneas, cada una de hasta 8 
caracteres en mayúsculas de 1,7 mm de altura y 
con el estilo determinado en la librería. 
Según su longitud, el texto se posiciona como en 
las figuras siguientes.

Texto en 1 línea Texto en 2 líneas Texto en 3 líneas

12345678

12345678 12345678
12345678

12345678
12345678 12345678

12345

12345

12345678
12345

12345

Mandos domóticos Flat: posición y características
Acabados Posición de 

la personalización
Personalización 
retroiluminada

Personalización 
no retroiluminada

01 Blanco mate, 
03 Gris antracita, 
12 Bronce oscuro cepillado
88 Oro satinado

ø
11 mm

sólo en el área 
10x10 mm

si la configuración 
del LED es "OFF", 

se puede personalizar 
toda el área de la tecla

Ejemplo de mandos Vintage 
y Flat con personalización

Eikon Exé Vintage de 3 mandos 
personalizados

Eikon Exé Flat de 6 mandos domóticos 
personalizados y retroiluminados RGB

Eikon - Personalización de placas y mandos

Eikon Exé Tondo con 3 mandos 
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OOOOOOOO

OOOOOOOO

AAAAAAAA
OOOOOOOO

AAAAAAAA
CCCCCCCC

AAAAAAAA
OOOOOOOO

CCCCCCCC

AAAAAAAA
OOOOOOOO

CCCCCCCC

Animazione scenario out

PERSONALIZACIÓN PERSONALIZACIÓN
Linea: personalización de placas y mandos

Placas: posiciones para 
la personalización
(véase área gris)

Personalización de placas y mandos
Indicaciones para la personalización de placas y 
mandos
• Si la personalización solicitada está incluida en la tabla 

‘Biblioteca de símbolos y letras estándar’, hay que indicar el 
código del artículo + código del símbolo/letra; si la personali-
zación no está incluida en la tabla, compruebe su viabilidad 
poniéndose en contacto con el departamento de ventas 
Vimar;

• Para solicitar cantidades elevadas de personalizaciones no 
incluidas en la “biblioteca de símbolos y letras estándar”, 
póngase en contacto con el departamento de ventas Vimar.

Las ventajas de la personalización láser
• Reproducción y grabado preciso, indeleble e inalterable en el 

tiempo.
• Servicio disponible incluso para cantidades mínimas.
• Posibilidad de volver a pedir la misma personaliza-

ción en distintos momentos con idénticos resultados.
Límites de reproducción
• No es posible reproducir temas en color.
Qué hay que facilitar
• una imagen digital en formato EPS o DXF del tema 

a reproducir, con espesor mínimo de la línea y 
espacio entre líneas de 0,5 mm.

Cómo se hace

Ejemplo de placa personalizada

Ejemplos de teclas y mandos con 
personalización

Mandos basculantes y alinea-

Mandos axiales con altavoz y 

Teclas para mandos por radio-

Mandos domóticos con per-

Mandos y teclas: posición y características
Tipo Posición para 

la personalización
Personalización 
retroiluminada

Personalización 
no retroiluminada

Mandos alineados y 
tradicionales basculantes.
1 módulo

1

2 NO Posición 1 y 2

Mndos alineados con haz 
de luz vertical.
1 módulo

3

1

2 NO posición 1, 2 y 3

Mandos axiales. 
1 módulo.

1

3

NO Posición 1 y 3

Teclas con altavoz para 
mandos alineados y axiales.
1 módulo

1

3

2

SÍ
solo posición 2

solo en el área 10x10 mm
posición 1 y 3

Dos teclas 1 módulo 
para mandos por 
radiofrecuencia

1

2

1

2

NO Posición 1 y 2

Tecla 2 módulos para 
mandos 
por radiofrecuencia

1

2

NO posición 1 y 2

Mandos domóticos.
Medias teclas 1 módulo
Nota. La personalización de la tecla 
domótica 31480 se realiza en la 
superficie completamente neutra.

10x10 
mm

SÍ 
solo en el área 10x10 mm

si la programación 
del LED siempre está en 

"OFF" 
se puede 

personalizar 
toda el área de la tecla

Mandos domóticos.
Medias teclas 2 módulos
Nota. La personalización de la tecla 
domótica 31480.2 se realiza en la 
superficie completamente neutra.

10x10 
mm

SÍ 
solo en el área 10x10 mm

si la programación 
del LED siempre es "OFF" 

se puede 
personalizar 

toda el área de la tecla

Especificaciones para las personalizaciones con letras de las teclas para mandos domóticos

Para la retroiluminación de las personalizacionescon textos 
no incluidos ‘Biblioteca de símbolos y letras estándar’, los 
mismos deberán tener como máximo 3 líneas, cada una de 
hasta 8 caracteres en mayúsculas,  de 1,7 mm de altura y 
con el estilo determinado en la biblioteca. Según  su la longi-
tud, el texto se posiciona como en las figuras siguientes.

Texto en 1 línea Texto en 2 líneas Texto en 3 líneas

 

Linea: personalización de placas y mandos

Personalización de los mandos Linea con plataforma XT
La personalización de los mandos Linea con plataforma XT se realiza de dos formas: mediante iconos de LED dinámicos y personalizables a 
través de una aplicación o bien aplicando una etiqueta con el símbolo elegido directamente en la parte posterior de la tecla, con acabado negro, 
tras separarla de su mando; para los mandos con acabado blanco y hueso, póngase en contacto con la red comercial.

Símbolos totalmente personalizables mediante una amplia 
biblioteca, aplicando una etiqueta en la parte posterior  de la 
tecla, con acabado negro (art. P32090.PG, cada hoja contiene 24 
símbolos a elegir). En el pedido deben indicarse la cantidad y el 
código del símbolo 
(consulte la "Biblioteca de símbolos y letras estándar" en las páginas 
siguientes).

Iconos de LED dinámicos y personalizables mediante 
aplicación. Posibilidad de retroiluminación inteligente: 
blanco con varios niveles de luminosidad. Ningún símbolo es 
visible estando el dispositivo apagado.

Personalización de tarjeta inteligente
Bajo pedido, se puede personalizar la parte trasera de la tarjeta. 
Es necesario enviar una imagen digital en formato eps, tiff o jpg del tema que se desea 
reproducir.

Personalización del nombre de la red Bluetooth

Qué hay que facilitar
• Adjuntar al pedido un archivo con extensión .txt
• El nombre del archivo .txt debe ser así: 
 ej. P30495_6.txt 
 P30495: código del producto solicitado precedido 

de P;
 '6' el número de líneas del archivo txt = cantidad 

del código de 
producto solicitado.

Formato del archivo .txt
• Deben utilizarse caracteres ASCII europeos estándar.
• El nombre de la red que se desea personalizar debe 

tener un máximo de 23 caracteres (espacios inclui-
dos).

• El texto al principio de la línea indica el final de la cade-
na a personalizar.   

• El número de líneas debe coincidir con la cantidad del 
código del artículo solicitado;

• cada línea debe incluir la personalización solicitada,  
aunque se repita.

Es posible personalizar el nombre de la red Bluetooth para la interfaz Bluetooth 
(30495) del sistema de difusión sonora.

Ejemplo de compilación de archivo txt (ej. 
P30495_6.txt)
Hotel habitación 1
Hotel habitación 2
Hotel habitación 3
Hotel habitación 4
Hotel habitación 5

Para los acabados blanco y hueso, póngase en contacto con la red 
comercial.
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Fancoil

Cifre
Font 1 Font 2

Font 3

Termostato

Error sonda

aperto

Tapparelle

aperto
>50%

aperto
<50%

chiuso

Lettere

Icone

Icone animate

Esempio di ciclo di 
apertura con icona 
tapparella ed esempio 
di animazione con 
scenario entrata

Esempio di ciclo di 
chiusura con icona 
tapparella ed esempio 
di animazione con 
scenario uscita

Uscita Entrata

Icone di stato

aperto

Tende dx Tende sx

aperto
>50%

aperto
<50%

chiuso aperto aperto
>50%

aperto
<50%

chiuso

Cifre

Buona

Qualità d’aria

Media Cattiva

Icone identificative per uso come pulsante

Fancoil

Cifre
Font 1 Font 2

Font 3

Termostato

Error sonda

aperto

Tapparelle

aperto
>50%

aperto
<50%

chiuso

Lettere

Icone

Icone animate

Esempio di ciclo di 
apertura con icona 
tapparella ed esempio 
di animazione con 
scenario entrata

Esempio di ciclo di 
chiusura con icona 
tapparella ed esempio 
di animazione con 
scenario uscita

Uscita Entrata

Icone di stato

aperto

Tende dx Tende sx

aperto
>50%

aperto
<50%

chiuso aperto aperto
>50%

aperto
<50%

chiuso

Cifre

Buona

Qualità d’aria

Media Cattiva

Icone identificative per uso come pulsante

PERSONALIZACIÓN PERSONALIZACIÓN
Linea: personalización de placas y mandos

32021... 32023...

32041...

Símbolos y letras de los iconos dinámicos de LED.
Ejemplos de símbolos y letras que identifican las principales funciones de los mandos y el termostato Linea con plataforma XT: 
control de luces, persianas, regulación de la climatización y escenarios domóticos.

Símbolos y letras de los iconos dinámicos de LED 
configurables 
con aplicación para mandos Linea con plataforma XT

Símbolos y letras de los iconos dinámicos de LED 
configurables con aplicación para termostato Linea con 
plataforma XT

Letras

Iconos

Iconos de 

Iconos animados
Ejemplo de ciclo de 
cierre con icono de 
persiana y ejemplo 
de animación con 
escenario de salida

Ejemplo de ciclo de 
apertura con icono de 
persiana y ejemplo de 
animación con esce-
nario de entrada

Números
Persianas

abierto
>50%

abierto
>50%

abierto
>50%

abierto abierto

Salida Entrada

abiertocerra-
do

cerra-
do

cerra-
do

abierto
<50%

abierto
<50%

abierto
<50%

Toldo derecho Toldo izquierdo

Números

Fan-coil

Termostato

Fuente 1 Fuente 2

Error sonda

Fuente 3

Indicaciones para la personalización
• todos los mandos, las teclas y las placas son personalizables según los modos 

y posiciones que aquí se describen;
• las placas no son personalizables: Metal-Color: Grafito mate (.01 y .21); 

Metal-Elite: Oro (.07 y .27), Cromo negro (.09), Nichel negro (.10), Cromo 
(.28), Níquel oscuro (.29), Níquel mate (.30);  Wood: Lárice (.43);

• personalización de placas de madera: los precios y cantidades deben acor-
darse con la red comercial;

• si la personalización solicitada está incluida en la tabla “Librería de símbolos 
y textos estándar”, indique el código del artículo + código símbolo/texto; si la 
personalización no estuviera incluida en la tabla, consulte la red comer-
cial para saber si es viable;

• para pedidos de cantidades elevadas de personalizaciones no incluidas en la 
“Librería de símbolos y textos estándar”, consulte con el departamento de 
ventas Vimar.

Ventajas de la personalización por láserù
• reproducción y grabado preciso, indeleble e inalterable con el paso del tiempo;
• servicio realizado también para cantidades mínimas;
• posibilidad de volver a pedir la misma personalización más adelante obteniendo 

resultados idénticos.
Limitaciones de reproducción
• no es posible reproducir temas en color.
Qué hay que proporcionar
• una imagen digital en formato EPS o DXF del tema a reproducir, con espesor 

mínimo de línea y espacio entre las líneas igual a 0,5 mm.
Qué hay que hacer
• entregarlo todo al mayorista distribuidor de zona, que se encargará de enviarlo 

a VIMAR.

Arké - Personalización de placas y mandos

Placa Arké Classic

Ejemplo de placa personalizada

Placas: posiciones de la personalización
(véase el área gris)
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PERSONALIZACIÓN PERSONALIZACIÓN
Arké - Personalización de placas y mandos

Ejemplo de mandos y teclas 
con personalización

Mandos y teclas: posición y características
Tipo Posición de 

la personalización
Personalización 
retroiluminada

Personalización 
no retroiluminada

Mandos tradicionales 
basculantes.
1 y 2 módulos

1

2 NO posición 1 y 2

Teclas para mandos 
tradicionales basculantes.
1, 2 y 3 módulos

1

2

3

posición 3
con etiqueta 

Mylar 12x8 mm
posición 1 y 2

Mandos axiales. 
1 y 2 módulos

1

3

NO posición 1 y 3

Teclas para mandos axiales.
1 y 2 módulos

1

2

3

solo posizione 2
con etichetta 

in Mylar 12x8 mm
posición 1 y 3

Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia

1

2

1

2

NO posición 1 y 2

Tecla 2 módulos 
para dispositivos por 
radiofrecuencia

1

2

NO posición 1 y 2

Mandos domóticos.
Media teclas 1 módulo

10x10 
mm sólo en el área 10x10 mm

si la configuración 
del LED es "OFF", 

se puede personalizar 
toda el área de la tecla

Indicaciones para las personalizaciones con texto de los mandos domóticos
Para la retroiluminación de las personalizaciones con textos 
no incluidos en la “Librería de símbolos y textos estándar”, 
los mismos deberán tener como máximo 
3 líneas, cada una de hasta 8 caracteres en mayúsculas de 
1,7 mm de altura y con el estilo determinado en la librería. 
Según su longitud, el texto se posiciona como en las figuras 
siguientes.

Texto en 1 línea Texto en 2 líneas Texto en 3 líneas

OOOOOOOO

OOOOOOOO

AAAAAAAA
OOOOOOOO

AAAAAAAA
CCCCCCCC

AAAAAAAA
OOOOOOOO

CCCCCCCC

AAAAAAAA
OOOOOOOO

CCCCCCCC

 

Mandos basculantes y teclas con 
personalización retroiluminada

Mandos axiales y teclas con 
personalización retroiluminada

Teclas para mandos por radiofrecuencia 
con personalización

Mandos domóticos con personalización 
retroiluminada (ejemplo con texto)

Mandos domóticos con personalización 
no retroiluminada

Ejemplo de placa personalizada

Placas: posiciones de la personalización
(véase el área gris)

Plana - Personalización de placas y mandos

Indicaciones para la personalización
• todos los mandos, las teclas y las placas son personalizables según los modos 

y posiciones que aquí se describen;
• para Plana Silver sólo estos artículos pueden ser grabados: 14021.G.SL, 

14022.G.SL, 14023.G.SL;
• las placas no son personalizables: Tecnopolímero; barníz marrón irides-

cente (23), oro brillante (24), oro mate (25), fresno (31), abeto (32), makoré 
(33); Metal: latón antiguo (76);

• personalización de placas de madera: los precios y cantidades deben 
acordarse con la red comercial;

• si la personalización solicitada está incluida en la tabla “Librería de símbolos 
y textos estándar”, indique el código del artículo + código símbolo/texto; si la 
personalización no estuviera incluida en la tabla, consulte la red comer-
cial para saber si es viable;

• para pedidos de cantidades elevadas de personalizaciones no incluidas en la 
“Librería de símbolos y textos estándar”, consulte con el departamento de ventas 

Vimar.
Ventajas de la personalización por láserù
• reproducción y grabado preciso, indeleble e inalterable con el paso del tiempo;
• servicio realizado también para cantidades mínimas;
• posibilidad de volver a pedir la misma personalización más adelante obteniendo 

resultados idénticos.
Limitaciones de reproducción
• no es posible reproducir temas en color.
Qué hay que proporcionar
• una imagen digital en formato EPS o DXF del tema a reproducir, con espesor 

mínimo de línea y espacio entre las líneas igual a 0,5 mm.
Qué hay que hacer
• entregarlo todo al mayorista distribuidor de zona, que se encargará de enviarlo 

a VIMAR.
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PERSONALIZACIÓN PERSONALIZACIÓN

Ejemplo de mandos y teclas 
con personalización

Mandos y teclas: posición y características

Mandos y teclas intercambiables con 
retroiluminación de anillo y en disco

Mandos y teclas intercambiables Plana 
Silver con retroiluminación

Teclas 1 módulo para mandos por radio-
frecuencia, no retroiluminables

Mandos domóticos con personalización 
no retroiluminadas y LED "ON"

Tipo Posición de 
la personalización

Personalización 
retroiluminada

Personalización 
no retroiluminada

Mandos tradicionales 
basculantes y teclas 
intercambiables

1

2

3

posición 3
área retroiluminada en anillo posición 1 y 2

Teclas intercambiables 
14021.G, 14022.G y 14023.G

ø 10

1

2

3

posición 3
en el área ø 10 mm

retroiluminada en disco
posición 1 y 2

Teclas intercambiables 
Plana Silver 14021.G.SL, 
14022.G.SL y 14023.G.SL

1

posición 1
en el área 13x8,5 mm NO

Par de teclas 1 módulo 
para dispositivos por 
radiofrecuencia

1

2

1

2

NO posición 1 y 2

Tecla 2 módulos 
para dispositivos por 
radiofrecuencia

1

2

NO posición 1 y 2

Mandos domóticos.
Media teclas 1 módulo

NO
sólo LED retroiluminable

en fase de programación
se puede determinar 

el estado del LED
"OFF" o "ON" o 

diferentes valores de 
luminosidad

LED
retroiluminable

LED
retroiluminable

Plana - Personalización de placas y mandos Neve Up - Personalización de placas y mandos

Ejemplo de placa personalizadaPlacas: posiciones de la personalización
(véase el área gris)

Mandos y teclas: posición y características
Tipo Posición de 

la personalización*
Personalización 
retroiluminada

Personalización 
no retroiluminada

Mandos y teclas 
intercambiables 1 módulo NO NO

Mandos y teclas intercambia-
bles 1 módulo, iluminables, 
09021.N y 09021.N.CM

1

2 NO posición 1 y 2

Mandos y teclas intercambia-
bles 1 módulo, iluminables, 
09021.G y 09021.G.CM

1

2

3

posición 3 posición 1 y 2

Mandos y teclas 
intercambiables 2 módulos NO NO

Indicaciones para la personalización
• todos los mandos, las teclas y las placas son personalizables según los modos 

y posiciones que aquí se describen;
• si la personalización solicitada está incluida en la tabla “Librería de símbolos 

y textos estándar”, indique el código del artículo + código símbolo/texto; si la 
personalización no estuviera incluida en la tabla, consulte la red comer-
cial para saber si es viable.

• la personalización visibile en la oscuridad es posible sólo en teclas con los 
símbolos ya previstos o teclas con difusor (ex. 09021.G y 09021.G.CM).

Limitaciones de reproducción
• no es posible reproducir temas en color.
Qué hay que proporcionar
• una imagen digital en formato EPS o DXF del tema a reproducir, con espesor 

mínimo de línea y espacio entre las líneas igual a 0,5 mm.
Qué hay que hacer
• entregarlo todo al mayorista distribuidor de zona, que se encargará de enviarlo 

a VIMAR.

Ejemplo de mandos y teclas 
con personalización

Neve Up - Blanco: mandos y teclas inter-
cambiables con retroiluminación

Neve Up - Carbon matt: mandos y teclas 
intercambiables con retroiluminación

* donde no se indique, la personalización se considera posible en toda el área de tecla / mando
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S20.329 S20.330

S20.353 S20.357 S20.358 S20.359 S20.360 S20.361S20.354 S20.362S20.355 S20.356 S20.363 S20.364

S20.369 S20.370

S20.366

S20.367 S20.368

S20.365

S20.372 S20.373

S20.331 S20.332

S20.371

S20.333 S20.334 S20.335 S20.340 S20.341S20.337 S20.338 S20.339S20.336

S20.343 S20.344 S20.345 S20.346

S20.342

S20.347 S20.348 S20.349 S20.352S20.351S20.350

LIGHTING

BLANK BUTTON
(home automation 
system button 
without any symbol)

CLIMATE

SCENARIOS

BLINDS
AND
WINDOWS

NAVAL

MUSIC
AND AUDIO

NUMBERS
AND TEXTS

S20.300

S20.413 S20.414 S20.415 S20.420 S20.421 S20.422 S20.423 S20.424S20.416 S20.417 S20.418 S20.419 S20.425 S20.426

S20.429 S20.430 S20.431 S20.432 S20.433 S20.434 S20.435 S20.436 S20.437 S20.438 S20.439 S20.440S20.427 S20.428

S20.441 S20.442 S20.443 S20.444 S20.445

S20.446 S20.447 S20.448 S20.449 S20.453 S20.454

S20.374 S20.375 S20.376 S20.377 S20.378 S20.379 S20.380 S20.381 S20.382 S20.383 S20.384 S20.385 S20.386

S20.387 S20.388 S20.389

S20.450

HOTEL

S20.390 S20.391 S20.392 S20.393 S20.394 S20.395 S20.396 S20.397 S20.398 S20.399 S20.400 S20.401 S20.402

S20.403 S20.404 S20.405

S20.455 S20.456 S20.457 S20.458 S20.459 S20.460 S20.461

S20.462 S20.463 S20.464 S20.465 S20.466 S20.467 S20.468 S20.469 S20.470 S20.471 S20.472 S20.473 S20.474

S20.475 S20.476 S20.477 S20.478

S30.406 S30.407 S30.408 S30.409 S30.410 S30.411 S30.412

S30.307 S30.308 S30.310 S30.311 S30.312S30.309S30.301 S30.302 S30.303 S30.304 S30.305 S30.306 S30.313 S30.314

S30.315 S30.316 S30.317 S30.318 S30.322 S30.323 S30.324 S30.325 S30.326 S30.327 S30.328S30.319 S30.320 S30.321

S30.329 S30.330

S30.353 S30.357 S30.358 S30.359 S30.360 S30.361S30.354 S30.362S30.355 S30.356 S30.363 S30.364

S30.369 S30.370

S30.366

S30.367 S30.368

S30.365

S30.372 S30.373

S30.331 S30.332

S30.371

S30.333 S30.334 S30.335 S30.340 S30.341S30.337 S30.338 S30.339S30.336

S30.343 S30.344 S30.345 S30.346

S30.342

S30.347 S30.348 S30.349 S30.352S30.351S30.350

S30.300

S30.413 S30.414 S30.415 S30.420 S30.421 S30.422 S30.423 S30.424S30.416 S30.417 S30.418 S30.419 S30.425 S30.426

S30.429 S30.430 S30.431 S30.432 S30.433 S30.434 S30.435 S30.436 S30.437 S30.438 S30.439 S30.440S30.427 S30.428

S30.441 S30.442 S30.443 S30.444 S30.445

S30.446 S30.447 S30.448 S30.449 S30.453 S30.454

S30.374 S30.375 S30.376 S30.377 S30.378 S30.379 S30.380 S30.381 S30.382 S30.383 S30.384 S30.385 S30.386

S30.387 S30.388 S30.389

S30.450 S30.451 S30.452

S30.390 S30.391 S30.392 S30.393 S30.394 S30.395 S30.396 S30.397 S30.398 S30.399 S30.400 S30.401 S30.402

S30.403 S30.404 S30.405

S30.455 S30.456 S30.457 S30.458 S30.459 S30.460 S30.461

S30.462 S30.463 S30.464 S30.465 S30.466 S30.467 S30.468 S30.469 S30.470 S30.471 S30.472 S30.473 S30.474

S30.475 S30.476 S30.477 S30.478

GIARDINO

ACCESSI

AMBIENTI

LUCI

CLIMA

SCENARI

TAPPARELLE
FINESTRE
E TENDE

NAVALE

MUSICA
E AUDIO

NUMERI
E TESTI

HOTEL

TASTO LISCIO
(eliminazione di 
qualsiasi simbolo 
dal tasto domotico)

PERSONALIZACIÓN PERSONALIZACIÓN

 símbolos ya previstos en las teclas del catálogo

Eikon - Librería de símbolos y textos estándar

SIN
SÍMBOLO

LUCES

ENTORNOS

ESCENA-
RIOS

HOTELES

SECTOR 
NAVAL

ACCESOS

PERSIANAS
VENTANAS
Y TOLDOS

CLIMATIZA-
CIÓN

MÚSICA
Y AUDIO

NÚMEROS
Y LETRAS

JARDÍN

 símbolos ya previstos en las teclas del catálogo

Linea - Librería de símbolos y textos estándar

SIN
SÍMBOLO

LUCES

ENTORNOS

ESCENA-
RIOS

HOTELES

SECTOR 
NAVAL

ACCESOS

PERSIANAS
VENTANAS
Y TOLDOS

CLIMATIZA-
CIÓN

MÚSICA
Y AUDIO

NÚMEROS
Y LETRAS

JARDÍN
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S19.406 S19.407 S19.408 S19.409 S19.410 S19.411 S19.412

S19.307 S19.308 S19.310 S19.311 S19.312S19.309S19.301 S19.302 S19.303 S19.304 S19.305 S19.306 S19.313 S19.314

S19.315 S19.316 S19.317 S19.318 S19.322 S19.323 S19.324 S19.325 S19.326 S19.327 S19.328S19.319 S19.320 S19.321

S19.329 S19.330

S19.353 S19.357 S19.358 S19.359 S19.360 S19.361S19.354 S19.362S19.355 S19.356 S19.363 S19.364

S19.369 S19.370

S19.366

S19.367 S19.368

S19.365

S19.372 S19.373

S19.331 S19.332

S19.371

S19.333 S19.334 S19.335 S19.340 S19.341S19.337 S19.338 S19.339S19.336

S19.343 S19.344 S19.345 S19.346

S19.342

S19.347 S19.348 S19.349 S19.352S19.351S19.350

S19.300

S19.413 S19.414 S19.415 S19.420 S19.421 S19.422 S19.423 S19.424S19.416 S19.417 S19.418 S19.419 S19.425 S19.426

S19.429 S19.430 S19.431 S19.432 S19.433 S19.434 S19.435 S19.436 S19.437 S19.438 S19.439 S19.440S19.427 S19.428

S19.441 S19.442 S19.443 S19.444 S19.445

S19.446 S19.447 S19.448 S19.449 S19.453 S19.454

S19.374 S19.375 S19.376 S19.377 S19.378 S19.379 S19.380 S19.381 S19.382 S19.383 S19.384 S19.385 S19.386

S19.387 S19.388 S19.389

S19.450

S19.390 S19.391 S19.392 S19.393 S19.394 S19.395 S19.396 S19.397 S19.398 S19.399 S19.400 S19.401 S19.402

S19.403 S19.404 S19.405

S19.455 S19.456 S19.457 S19.458 S19.459 S19.460 S19.461

S19.462 S19.463 S19.464 S19.465 S19.466 S19.467 S19.468 S19.469 S19.470 S19.471 S19.472 S19.473 S19.474

S19.475 S19.476 S19.477 S19.478

GARDEN

ACCESSES

ROOMS

LIGHTING

CLIMATE

SCENARIOS

BLINDS
AND
WINDOWS

NAVAL

MUSIC
AND AUDIO

NUMBERS
AND TEXTS

HOTEL

BLANK BUTTON
(home automation 
system button 
without any symbol)

S14.406 S14.407 S14.408 S14.409 S14.410 S14.411 S14.412

GARDEN

ACCESSES

ROOMS

S14.307 S14.308 S14.310 S14.311 S14.312S14.309S14.301 S14.302 S14.303 S14.304 S14.305 S14.306 S14.313 S14.314

S14.315 S14.316 S14.317 S14.318 S14.322 S14.323 S14.324 S14.325 S14.326 S14.327 S14.328S14.319 S14.320 S14.321

S14.329 S14.330

S14.353 S14.357 S14.358 S14.359 S14.360 S14.361S14.354 S14.362S14.355 S14.356 S14.363 S14.364

S14.369 S14.370

S14.366

S14.367 S14.368

S14.365

S14.372 S14.373

S14.331 S14.332

S14.371

S14.333 S14.334 S14.335 S14.340 S14.341S14.337 S14.338 S14.339S14.336

S14.343 S14.344 S14.345 S14.346

S14.342

S14.347 S14.348 S14.349 S14.352S14.351S14.350

LIGHTING

CLIMATE

SCENARIOS

BLINDS
AND
WINDOWS

NAVAL

MUSIC
AND AUDIO

NUMBERS
AND TEXTS

S14.413 S14.414 S14.415 S14.420 S14.421 S14.422 S14.423 S14.424S14.416 S14.417 S14.418 S14.419 S14.425 S14.426

S14.429 S14.430 S14.431 S14.432 S14.433 S14.434 S14.435 S14.436 S14.437 S14.438 S14.439 S14.440S14.427 S14.428

S14.441 S14.442 S14.443 S14.444 S14.445

S14.446 S14.447 S14.448 S14.449 S14.453 S14.454

S14.374 S14.375 S14.376 S14.377 S14.378 S14.379 S14.380 S14.381 S14.382 S14.383 S14.384 S14.385 S14.386

S14.387 S14.388 S14.389

S14.450

HOTEL

S14.390 S14.391 S14.392 S14.393 S14.394 S14.395 S14.396 S14.397 S14.398 S14.399 S14.400 S14.401 S14.402

S14.403 S14.404 S14.405

S14.455 S14.456 S14.457 S14.458 S14.459 S14.460 S14.461

S14.462 S14.463 S14.464 S14.465 S14.466 S14.467 S14.468 S14.469 S14.470 S14.471 S14.472 S14.473 S14.474

S14.475 S14.476 S14.477 S14.478

PERSONALIZACIÓN PERSONALIZACIÓN

 símbolos ya previstos en las teclas del catálogo

Arké - Librería de símbolos y textos estándar

SIN
SÍMBOLO

LUCES

ENTORNOS

ESCENA-
RIOS

HOTELES

SECTOR 
NAVAL

ACCESOS

PERSIANAS
VENTANAS
Y TOLDOS

CLIMATIZA-
CIÓN

MÚSICA
Y AUDIO

NÚMEROS
Y LETRAS

JARDÍN

 símbolos ya previstos en las teclas del catálogo

Plana - Librería de símbolos y textos estándar

SIN
SÍMBOLO

LUCES

ENTORNOS

ESCENA-
RIOS

HOTELES

SECTOR 
NAVAL

ACCESOS

PERSIANAS
VENTANAS
Y TOLDOS

CLIMATIZA-
CIÓN

MÚSICA
Y AUDIO

NÚMEROS
Y LETRAS

JARDÍN
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S14.406 S14.407 S14.408 S14.409 S14.410 S14.411 S14.412

S14.307 S14.308 S14.310 S14.311 S14.312S14.309S14.301 S14.302 S14.303 S14.304 S14.305 S14.306 S14.313 S14.314

S14.315 S14.316 S14.317 S14.318 S14.322 S14.323 S14.324 S14.325 S14.326 S14.327 S14.328S14.319 S14.320 S14.321

S14.329 S14.330

S14.353 S14.357 S14.358 S14.359 S14.360 S14.361S14.354 S14.362S14.355 S14.356 S14.363 S14.364

S14.369 S14.370

S14.366

S14.367 S14.368

S14.365

S14.372 S14.373

S14.331 S14.332

S14.371

S14.333 S14.334 S14.335 S14.340 S14.341S14.337 S14.338 S14.339S14.336

S14.343 S14.344 S14.345 S14.346

S14.342

S14.347 S14.348 S14.349 S14.352S14.351S14.350

S14.413 S14.414 S14.415 S14.420 S14.421 S14.422 S14.423 S14.424S14.416 S14.417 S14.418 S14.419 S14.425 S14.426

S14.429 S14.430 S14.431 S14.432 S14.433 S14.434 S14.435 S14.436 S14.437 S14.438 S14.439 S14.440S14.427 S14.428

S14.441 S14.442 S14.443 S14.444 S14.445

S14.446 S14.447 S14.448 S14.449 S14.453 S14.454

S14.374 S14.375 S14.376 S14.377 S14.378 S14.379 S14.380 S14.381 S14.382 S14.383 S14.384 S14.385 S14.386

S14.387 S14.388 S14.389

S14.450

S14.390 S14.391 S14.392 S14.393 S14.394 S14.395 S14.396 S14.397 S14.398 S14.399 S14.400 S14.401 S14.402

S14.403 S14.404 S14.405

S14.455 S14.456 S14.457 S14.458 S14.459 S14.460 S14.461

S14.462 S14.463 S14.464 S14.465 S14.466 S14.467 S14.468 S14.469 S14.470 S14.471 S14.472 S14.473 S14.474

S14.475 S14.476 S14.477 S14.478

GARDEN

ACCESSES

ROOMS

LIGHTING

CLIMATE

SCENARIOS

BLINDS
AND
WINDOWS

NAVAL

MUSIC
AND AUDIO

NUMBERS
AND TEXTS

HOTEL

PERSONALIZACIÓN PERSONALIZACIÓN
Neve Up - Librería de símbolos y textos estándar
 símbolos ya previstos en las teclas del catálogo

SIN
SÍMBOLO

LUCES

ENTORNOS

ESCENA-
RIOS

HOTELES

SECTOR 
NAVAL

ACCESOS

PERSIANAS
VENTANAS
Y TOLDOS

CLIMATIZA-
CIÓN

MÚSICA
Y AUDIO

NÚMEROS
Y LETRAS

JARDÍN

Tarjetas y red Bluetooth

Personalización de tarjetas
Bajo pedido, la tarjeta se puede personalizar en el lado posterior, suministrando una ima-
gen digital en formato eps, tiff o jpg del tema que se desea reproducir.

Ejemplo de redacción archivo txt (ej. P20590_6.
txt)
B&B habitación 1
B&B habitación 2
B&B habitación 3
B&B habitación 4
B&B habitación 5

Qué hay que proporcionar
• adjuntar al pedido un archivo con extensión .txt
• el nombre del archivo .txt debe crearse así: 
 por ejemplo, P20590_6.txt 
 P20590: código del producto solicitado precedi-

do por P; '6' es el número de líneas del archivo 
txt = cantidad código producto solicitado;

Formato del archivo .txt
• hay que utilizar caracteres europeos ASCII estándar;
• nombre de la red a personalizar de 23 caracteres máx. 

(espacios incluidos);
• la marca de párrafo indica el final de la cadena a personali-

zar;
• el número de líneas debe corresponder a la cantidad del 

código de artículo solicitado;
• en cada línea debe indicarse la personalización solicita-

da, aunque se repita.

Es posible personalizar el nombre de la red Bluetooth para los artículos del sistema de difusión sonora: interfaz 
Bluetooth (20589) y amplificador estéreo para altavoces (20590).

Personalización del nombre de la red Bluetooth
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▲ Artículo nuevo* No utilizar en Países europeos Δ Disponible mientras duren las existencias

CAJAS CAJAS

Lámparas E10 10x28 mmLámparas E10 10x21 mm

Unidades de señalización precableadas

00931
110-250 V~ 0,5 W, 
ámbar

00930
250 V~ 0,3 W, rojo,
para toma estándar
británico

Incandescente:

14771  
24 V~ 3 W, blanco1

14777  
230 V~ 3 W, blanco1

LED:

00940
230 V~ 0,7 W, blanco

00935.A: ámbar

00935.G: verde

00935.R: rojo

00935.B: azul

00935.W: blanco

▲00936.5.A: ámbar

▲00936.5.G: verde

▲00936.5.R: rojo

▲00936.5.B: azul

▲00936.5.W: blanco

▲00937.5.A: ámbar

▲00937.5.G: verde

▲00937.5.R: rojo

▲00937.5.B: azul

▲00937.5.W: blanco

00937.A: ámbar

00937.G: verde

00937.R: rojo

00937.B: azul

00937.W: blanco

00938.A: ámbar

00938.G: verde

00938.R: rojo

00938.B: azul

00938.W: blanco

00936.250.A: ámbar

00936.250.G: verde

00936.250.R: rojo

00936.250.B: azul

00936.250.W: blanco

00936.120.A: ámbar

00936.120.G: verde

00936.120.R: rojo

00936.120.B: azul

00936.120.W: blanco

12-24 V~ - 0,1 W5 V~ - 0,01 W

5 V~ - 0,01 W

250 V~ 50/60 Hz -  0,35 W120 V~ 50/60 Hz -  0,2 W

12-24 V~ - 0,1 W

12-24 V~ - 0,1 W

110-250 V~ 50/60 Hz -  0,3 W

110-250 V~ 50/60 Hz -  0,4 W

Accesorios

220-240 V~ 50/60 Hz 5 V~ - 0,01 W

Unidad de señalización de LED para mandos tradicionales Eikon, Linea*, Arké, Plana y Neve Up

Unidad de señalización de LED para mandos axiales Eikon, Arké

*Solo para mandos basculantes tradicionales Linea

Unidad de señalización de LED para mandos alineados y axiales Linea

00941.G: verde

00941.R: rojo

00941.W: blanco

00942.W: con señalización nocturna, blanco

00943.G: verde

00943.R: rojo

00943.W: blanco

00944.W: con señalización nocturna, blanco

00945.G: verde

Para Quid

▲00946.G: verde

▲00946.R: rojo

▲00946.W: blanco

Tapas trasparentes para soporte

Adaptadores para riel DIN (60715 TH35) 

21602.C
Para soporte 2 módulos,
entre eje 71 mm

21613.C
Para soporte 3 módulos

21614.C
Para soporte 4 módulos

21618.C
Para soporte 8 (4+4) módulos

21617.C
Para soporte 7 módulos

V51921
Soporte 1 módulo

V51922
Soporte 2 módulos

V51923
Soporte 3 módulos

Accesorios

1 El color indicado es el de la luz emitida

30602.C
Para soporte 2 módulos,
entre eje 71 mm

30613.C
Para soporte 3 módulos

30614.C
Para soporte 4 módulos

30617.C
Para soporte 7 módulos

Tapas transparentes para soportes Linea
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CAJASCAJAS

Cajas de empotrar Cajas de empotrar

Los esquemas de las vistas laterales indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible mientras duren las existencias▲ Nuevo artículo

Cajas de empotrar para mampostería

V71001
Redonda ø 60 mm
(GW 650 °C),
azul

V71001, V71001.AU

V71303
(GW 650 °C), azul
- 3 módulos

V71303, V71303.AUV71303.AU
(GW 960 °C), negro
- 3 módulos 

V71001.AU
Redonda ø 60 mm
(GW 960 °C),
negro

V71304
(GW 650 °C), azul
- 4 módulos 

V71304, V71304.AUV71304.AU
(GW 960 °C), negro
- 4 módulos 

V71305
(GW 650 °C), azul
- 5 módulos

V71305

Separador para la realización 
de secciones eléctricamente 
separadas dentro la caja

Cajas perfectamente 
opuestas mediante puntos 
de referencia y de bloque

Huellas de romper fijadas a 
la caja por sólo dos puntos

Grietas laterales con diáme-
tro diferenciado

Dimensione entrada de cables

Cajas de empotrar para mampostería

V71306
(GW 650 °C), azul
- 6/7 módulos

V71306, V71306.AU

V71320

V71306.AU
(GW 960 °C), negro
- 6/7 módulos

V71320
(GW 650 °C), azul
- 12/14 módulos

V71318
(GW 650 °C), azul
- 8 módulos

09996
(GW 650 °C), azul
- 6 módulos (3+3)

09996

V71318
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CAJASCAJAS

Cajas de empotrar Cajas de empotrar

Los esquemas de las vistas laterales indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible mientras duren las existencias▲ Nuevo artículo

Cajas de empotrar para mampostería

V71321

V71321
(GW 650 °C), azul
- 18/21 módulos

V71011
Tapa para cajas V71001 
y V71001.AU, amarillo

V71563
Junta de unión para composición 
horizontal y vertical de cajas de 
empotrar V71303, V71304, V71305, 
V71306, amarillo. Longitud 58,2 mm

V71323
Tapa para cajas V71303 
y V71303.AU, amarillo

V71324
Tapa para cajas V71304 
y V71304.AU, amarillo

V71326
Tapa para cajas V71306 
y V71306.AU, amarillo

Composición de cajas realizadas con empalme V71563

Tapas de protección antimortero para cajas de empotrar en paredes de mampostería

Accesorios para cajas de empotrar en paredes de mampostería

V71328
Tapa para cajas V71318 y 
V71718, amarillo

Cajas de empotrar para paredes huecas

V71701
Redonda ø 60 mm
(GW 850 °C), azul, 
para soporte sin garras

V71703
(GW 850 °C), azul
- 3 módulos

V71704
(GW 850 °C), azul
- 4 módulos

V71706
(GW 850 °C), azul
- 6/7 módulos

V71720
Multifunción (GW 850 °C), azul. 
Carcasa para uso general (GP) 
- 12/14 módulos

V71701

V71703

V71704

V71706

V71720

V71718
(GW 850 °C), azul
- 8 módulos

V71718
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1 42 53

clack!

1 2 3 

LATO INSTALLAZIONE  STANDARD - STANDARD INSTALLATION SIDE

PER MURATURA - NESSUNA VITE VISIBILE
FOR MASONRY – NO VISIBILE SCREWS

clack!

1 2 3 

LATO INSTALLAZIONE  PIU’ INCASSATA - DEEPER INSTALLATION SIDE

PER MURATURA - NESSUNA VITE VISIBILE
FOR MASONRY – NO VISIBILE SCREWS

clack!

1 2 3 

LATO INSTALLAZIONE  STANDARD - STANDARD INSTALLATION SIDE

PER CARTONGESSO - NESSUNA VITE VISIBILE
FOR HOLLOW WALLS – NO VISIBILE SCREWS

clack!

1 2 3 

LATO INSTALLAZIONE  PIU’ INCASSATA - DEEPER INSTALLATION SIDE

PER CARTONGESSO - NESSUNA VITE VISIBILE
FOR HOLLOW WALLS – NO VISIBILE SCREWS

CAJASCAJAS

Cajas de empotrar Cajas de empotrar

Los esquemas de las vistas laterales indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible mientras duren las existencias▲ Nuevo artículo

Accesorios para cajas de empotrar para paredes huecas

V71571
Soporte para la instalación de cajas  
V71701 en la parte interior de la pared, 
amarillo:
• rejilla de taladro;
• empalme para la instalación en batería 

horizontal o vertical

V71573
Soporte para la instalación de cajas  
V71703 en la parte interior de la pared, 
amarillo:
• rejilla de taladro;
• empalme para la instalación en batería 

horizontal o vertical

V71574
Soporte para la instalación de cajas  
V71704 en la parte interior de la pared, 
amarillo:
• rejilla de taladro;
• empalme para la instalación en batería 

horizontal o vertical

1. y 2. Utilice el accesorio (V71573) como plantilla para taladrar con precisión.
3. Retire la rejilla central utilizando un cúter o unas tijeras de electricista. El accesorio se ajusta a la caja y se puede utilizar como abrazadera.
4. Una vez colocada la caja sobre el orificio, sujétela al lado interior de la pared hueca con tornillos para Pladur.
5. Al final se queda a ras de pared. 

V71550
Separador para cajas 
V71303..., V71304..., 
V71305..., V71306..., V71703, 
V71704, V71706, amarillo 

V71551
Separador horizontal para cajas V71320, 
V71321, V71620, V71720,  09920..., 
09921..., amarillo. Permite la realización 
de espacios eléctricos separados

V71552
Separador horizontal para cajas V71318 
y V71718, amarillo. Permite la realización 
de espacios eléctricos separados

Accesorios para cajas de empotrar en paredes de mampostería y paredes huecas

Tapas para cajas de empotrar en paredes de mampostería y paredes huecas

02645
Redonda ø 76 mm 
con garras para 
cajas ø 55-70 mm, 
urea, blanco

02646
Redonda ø 94 mm 
con garras para 
cajas ø 75-85 mm, 
urea, blanco

02647
Cuadrada 82x82 mm 
con garras para cajas 
ø 55-70 mm, urea, 
blanco

02648
Quadrato 101x101 mm 
con garras para cajas 
ø 75-85 mm, urea, 
blanco

02653
Rectangular con tornillos 
para cajas V71303..., 
urea, bianco. Distancia 
entre eje 83,5 mm

V71630
Rectangular con tornillos 
para cajas V71320 e V71720, 
blanco

Tapas a ras de pared para cajas de empotrar en paredes de mampostería y paredes huecas

Tapas a ras de pared para cajas de empotrar en paredes de mampostería y paredes huecas

V71633
Tapa a ras de pared para 
cajas 3 módulos, blanco

V71632
Tapa a ras de pared 
para cajas 2 módulos, 
blanco

V71634
Tapa a ras de pared para 
cajas 4 módulos, blanco

Tapa a ras de pared: montaje en cajas de empotrar

Modo de fijación

Tapa.
La tapa se encaja en el soporte, 
garantizando la solidez del montaje 
y una estética inmejorable gracias a 
la ausencia de tornillos.

Compatibilidad.
Se puede montar en cajas de empo-
trar en paredes de mampostería y 
paredes huecas.

Soporte reversible.
El soporte se puede montar 
por ambos lados, según la pro-
fundidad de montaje de la caja.

Montaje con profundidad 
estándar de la caja

Montaje con mayor 
profundidad de la caja

Estética inmejorable.
La tapa apenas sobresale de la pared, se 
puede pintar y tiene la superficie totalmente 
lisa, siendo así imperceptible aunque esté 
montada en un lugar muy visible.

Paredes de mampostería.
La fijación del soporte a la caja se realiza por 
medio de garras, mientras que la tapa se 
sujeta encajándola en el soporte, sin tornillos 
vistos.

Paredes huecas.
La fijación del soporte a la caja se realiza por 
medio de tornillos, mientras que la tapa se 
sujeta encajándola en el soporte, sin tornillos 
vistos.

V71631
Tapa para cajas V71318 y V71718, 
fijación a presión a la tapa antimortero 
V71328 (suministrada), blanco
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CAJASCAJAS

Los esquemas de las vistas laterales indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible mientras duren las existencias▲ Nuevo artículo

Cajas superficiales
Cajas superficiales

09971.A
Cuadrada para instalación de 
1 o 2 módulos estrechos Idea, 
marfil  RAL 9001.
Serie Idea: adecuada sólo 
para placas Classica

09971.01
Cuadrada para instalación de 
1 o 2 módulos estrechos Idea, 
blanco.
Serie Idea: adecuada sólo 
para placas Classica

09972.01
Cuadrada para instalación de 
1 o 2 módulos estrechos Idea, 
blanco

09975.A
Rectangular para instalación de 
3 módulos, marfil RAL 9001. 
Serie Idea: adecuada sólo 
para placas Classica

09975.01
Rectangular para instalación 
de 3 módulos, blanco. 
Serie Idea: adecuada sólo 
para placas Classica

09976.04
Rectangular para instalación 
de 3 módulos, blanco Idea. 
Serie Idea: adecuada sólo 
para placas Classica

09976.14
Rectangular para instalación 
de 3 módulos, gris Idea. 
Serie Idea: adecuada sólo 
para placas Classica

09983
Rectangular para instalación 
de 3 módulos, gris

09983.01
Rectangular para instalación 
de 3 módulos, blanco

09971...

09972...

09975...

09976...

09983...

Cajas superficiales
Cajas superficiales

09920.01
Rectangular para instalación de 
12 (6+6) módulos, blanco

09921.01
Rectangular para instalación de 
18 (6+6+6) módulos, blanco

09921.01

09920...
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CAJASCAJAS

Los esquemas de las vistas laterales indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible mientras duren las existencias▲ Nuevo artículo

Isoset: cajas de superficie IP40

14802
2 módulos,
dispositivos instalables 
en sentido horizontal y 
vertical

14801
1 módulo

14813
6 módulos (2+2+2),
apparecchi agganciabili in 
orizzontale e verticale

14814
8 módulos (2+2+2+2),
dispositivos instalables en 
sentido horizontal y vertical

14803
3 módulos

14804
4 módulos

Los dispositivos se pueden instalar en la misma caja en 
sentido horizontal o en vertical.

14815
10 módulos (2+2+2+2+2),
dispositivos instalables en 
sentido horizontal y vertical

14812
4 módulos (2+2),
dispositivos instalables en 
sentido horizontal y vertical

Cajas Isoset IP40

Isoset: cajas de superficie IP40

14817
14 módulos (2+2+2+2+2+2+2),
dispositivos instalables en sentido 
horizontal y vertical

14827
6 módulos (3+3 horizontal)

14832
8 módulos (4+4 vertical)

14833
12 módulos (4+4+4 vertical)

14837
8 módulos (4+4 horizontal)

14838
12 módulos (4+4+4 horizontal)

14839
16 módulos (4+4+4+4 horizontal)

Cajas Isoset IP40
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CAJASCAJAS

Los esquemas de las vistas laterales indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible mientras duren las existencias▲ Nuevo artículo

Isoset: cajas de superficie IP55

14901
1 módulo

14902
2 módulos

14912
8 módulos (4+4 vertical)

14903
3 módulos

14913
12 módulos (4+4+4 vertical)

14904
4 módulos 

Cajas Isoset IP55

Isoset: tapas de superficie IP55

14931
con garras, para
caja ø 60 mm,
gris RAL 7035
- 2 módulos

14932
con tornillos, para caja  con 
distancia entre eje 60 mm, 
gris RAL 7035
- 2 módulos

14943
con tornillos, 
para caja 3 módulos,
gris RAL 7035
- 3 módulos

14944
con tornillos, 
para caja 4 módulos,
gris RAL 7035
- 4 módulos

14931.01
con garras, para
caja ø 60 mm,
blanco
- 2 módulos

14932.01
con tornillos, para caja  
con distancia entre eje 
60 mm, blanco
- 2 módulos

14943.01
con tornillos, 
para caja 3 módulos, 
blanco
- 3 módulos

14944.01
con tornillos, 
para caja 4 módulos,
blanco
- 4 módulos

14931.14
con garras, para
caja ø 60 mm,
gris granito
- 2 módulos

14932.14
con tornillos, para caja  
con distancia entre eje 
60 mm, gris granito
- 2 módulos

14943.14
con tornillos, 
para caja 3 módulos, 
gris granito 
- 3 módulos

14944.14
con tornillos, 
para caja 4 módulos,
gris granito
- 4 módulos

Tapas Isoset IP55

Tapas IP55

14963
Tapa estanca IP55 con clavija 
conectada, 2 módulos Eikon, 
Arké y Plana, para instalación 
en caja de empotrar 3 módulos

Tapa con grado de protección IP44

14923
Tapa con grado de protección IP44, trans-
parente, 3 módulos, para montaje en caja 
de empotrar 3 módulos. La parte central 
de la membrana permite accionar los man-
dos en el interior estando la tapa cerrada. 
Compatibilidad con Eikon Exé, Linea, Arké, 
Plana y las principales series residenciales en 
el mercado
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CAJAS

Δ Disponible mientras duren las existencias▲ Nuevo artículo

Cajas IP40

Cajas IP55

 09802
2 módulos

 09902
2 módulos

 09803
3 módulos

 09903
3 módulos

 09804
4 módulos

 09904
4 módulos

Cajas de superficie Neve Up

CAJAS

Los esquemas de las vistas laterales indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.

Tapas IP55

 09911.01
con garras, para
cajas ø 60 mm,
blanco
- 2 módulos

 09911.04
con garras, para
cajas ø 60 mm,
negro
- 2 módulos

 09912.01
con tornillos, para cajas con 
distancia entre ejes 60 mm,
blanco
- 2 módulos

 09912.04
con tornillos, para cajas con 
entre eje 60 mm,
negro
- 2 módulos

09913.01
con tornillos, para cajas
3 módulos,
blanco
- 3 módulos

09913.04
con tornillos, para cajas
3 módulos,
negro
- 3 módulos

09914.01
con tornillos, para cajas
4 módulos,
blanco
- 4 módulos

09914.04
con tornillos, para cajas
4 módulos,
negro
- 4 módulos

Tapas de empotrar Neve Up
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CAJASCAJAS

Los esquemas de las vistas laterales indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.∆ Disponible mientras duren las existencias▲ Nuevo artículo

Cajas de mesa
Eikon - Cajas de mesa de completar con soporte y placa

20784
4 módulos,
gris

20784.B
4 módulos,
blanco

20787
7 módulos,
gris

20787.B
7 módulos,
blanco

20788
8 módulos (4+4),
con marco para placa, 
gris

20788.B
8 módulos (4+4),
con marco para placa, 
blanco

Linea - Cajas inclinadas de sobremesa que se completan con soporte y placa

30784.G
Caja inclinada de sobremesa, con altura variable, para montaje de 4 módulos. 
En la versión rebajada se pueden montar dispositivos con profundidad máxima de 
32 mm; girando la tapa, la profundidad máxima llega a 44 mm. No es posible mon-
tar la toma de corriente con USB, 30210.USB. 

30784.B
Caja inclinada de sobremesa, con altura variable, para montaje de 4 módulos. 
En la versión rebajada se pueden montar dispositivos con profundidad máxima 
de 32 mm; girando la tapa, la profundidad máxima llega a 44 mm. No es posi-
ble montar la toma de corriente con USB, 30210.USB. 

Montaje de los dispositvos con profundidad de 32 a 44 mm 

Suelte la tapa Gire 180° la parte superior Vuelva a colocar la tapa Extensión en altura de 9 mm

Arké - Cajas de mesa de completar con soporte y placa

19784
4 módulos,
gris

19784.B
4 módulos,
blanco

19787
7 módulos,
gris

19787.B
7 módulos,
blanco

19788
8 módulos (4+4),
con marco para placa, 
gris

19788.B
8 módulos (4+4),
con marco para placa, 
blanco

Cajas de mesa
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CAJAS

∆ Disponible mientras duren las existencias▲ Nuevo artículo

Plana - Cajas de mesa de completar con soporte y placa

14784
4 módulos,
blanco

∆ 14784.SL
4 módulos,
Silver

14787
7 módulos,
blanco

14788
8 módulos (4+4),
con marco para placa, 
blanco

Cajas de mesa

CAJAS

Los esquemas de las vistas laterales indican las dimensiones totales y la profundidad de empotrado en mm.

Torreta de suelo

V54303
Caja de suelo para aparatos Plana, 
Arké, Eikon y Neve Up para montaje 
en caja V54903. 
Se suministra con el soporte para montaje 
en suelo flotante

V54903
Caja empotrar para 
torreta de suelo - 3 módulos
De completar con torreta V54303

V54412
Caja escamoteable con tapa rebajada 
para aparatos Eikon, Arké y Plana, para 
montaje en suelo flotante. Se suministra 
con 2 soportes de 6 módulos. Montaje 
sobre recrecido con caja especial 
V54912

V54420
Caja escamoteable con tapa rebajada 
para aparatos Eikon, Arké y Plana, para 
montaje en suelo flotante. Se suministra 
con 2 soportes de 6 módulos. Montaje 
sobre recrecido con caja especial 
V54920

V54412.01
Caja escamoteable con tapa de acero 
inoxidable para aparatos Eikon, Arké y 
Plana, para montaje en suelo flotante. 
Se suministra con 2 soportes de 6 
módulos. Montaje sobre recrecido con 
caja especial V54912

V54420.01
Caja escamoteable con tapa de acero 
inoxidable para aparatos Eikon, Arké y 
Plana, para montaje en suelo flotante. 
Se suministra con 2 soportes de 6 
módulos. Montaje sobre recrecido con 
caja especial V54920

V54912
Caja de empotrar en recrecido para 
cajas escamoteables de 12 módulos

V54920
Caja de empotrar en recrecido para 
cajas escamoteables de 12 módulos

Cajas escamoteables
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